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V^a«8te » o Donna gentíl , del sacroxnonte 

Sognate tra le verdi amene seive» 
Araabili foliie, scherzi canori 
M' apprestava a fregiar del tuo bel nomet 
Cosi talora a sculta pietra intorno 
Scaltro fabbro dispone un doppio giro 
Di preziose gemme, che vibra^ido 
Da i spessi latí tremolante luče, 
Della mal nota pietra i dubb) pregi 
Crascende van no ^grincsparti sgtiardi* 
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£ giá r impazíente aura di Pindo 
Agitando nel sen, sui merti tuoi 
Tacito meditava entró ramiche 
Otnbre solinghe ď un antico boscos 
Ombre si care aí ferviď estri , e ai inoti 
Deiragii fantasia, che fugge il vano 
Strepito cittadino e ťáuree stanze, 
£ le pompě importunc , e di fallace 
SpVendida servitů sdegnando i lacci, 
Sul margíne dun rio spesso 8'asside. 
Quando improvviso lampo il taciturno 
Aore solcando , lucida s' aperse 
Tra il bruno orror folgoreggiante strada* 
Allor riscosso dal soave obbJio, 
y Come persona che per forza é desta. 
Vidi candida nube a me davante. 
Dal cui dorato seno un roseo lume 
Spargeasi in giro, ripercosso e rotto 
Poi dal denso vapor, pineea la nube 
Di colorate macchie, insiem confuse 
In disordine vago , e ď un incerto 
Albor sempře piů fíoco le profonde 
Segnava ombre del bosco : appunto come 
Del gik caduto Sole i raggi estremi 
Pingon le nubi in occidente sparse, 
£ del bruno crepuscolo nascente 
Tingono appena il roanto scolorato i 
Ma qual mi corse sacro orror per V ossa. . 
Quando , aperta la nube , agli occhi miei 
S'offri la sacra venerabil Oiubra 
Del BritannoCantor {a) , che trasse un giocno 
Anglico suono dalla greca tromba, 

(a) Pope, tradutforc <^ťi/' Uiadt. 



Chide frcmer per Im rire ď Achille 
S* ttdi sopra il Tamigi , e balenaro 
In novelli colori esprease e pintě. 
Tra Tondaggiante fumo e le ruině* 
L'ljiache faviUe. II sacro alloro 
Glí cÍDgeva la fronte, ed era awolto 
Nel Socratico manto (a) i a lui ď intoma * 
Stavan le Grazie e i pargoletti Amoři, 
Che agitavan scherzando il biondo crine 
Deiramabil Belinda, e in varie attorto 
SottiJi trecce , e sui gemmati e střenu 
Degli archi teso divenia dorata. 
Jn&llibile corda , illustre crine, 
Cui cedě il prirao onor sin la famosa 
Chioma che in cielo spLende» e iraggiamicí 
Secte pietosa sui furtivi amanti. 

Tale mapparve il graiiCanton ma il volto« 
Non era il ^olto giá sereno e lieto , 
Coine allorquando dagli accesi lumi 
Raggi vibrando di celeste fuoco 
Suir Appollinee penne al Ciel s'ergca 
Per nuove stradě , e la dif&cil arte 
Di conoscer. se stesso alluorn mostrava, 
£d intessendo dei piů scelti fiori 
Che spuntino sul sacro Aonio Colle 
Non caduche ghirlande, alla severa 
Filosoíia ne coronava ii crine, 
Sicché al canto di lui dalla pensosa 
Fronte sciolte le rughe , e ^i modesta 
Aria ridente rivestendo il volto , 
Věra Dea compariva, amabil Dea; 

ia) Si allui€ al Saggio sulVUorno e al 
Riccio rapita^ opert deUo stestg F^éta . 
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Ma sďegnoso e turbato ^r» íl somtiianie , 
£ a zne, che umile e ri věren te al stiolo 
Me gli prostrava innan^ , i .lumi volti 
Dí nobii ira fiammeggianti , e quale* 
Disse, ti sprona temerario ardireř 
Tu la toscana cetra osi al Tamigi 
Scmare in riva? Tu negletto figlio 
Delia nsisera Italia, che perdeo 
II forte immaginare, e del robusto 
Immaginare le bell* Arti figlie» 
£ tutte le Virtů, quando grimbelli 
Figli sdcgnandó , • V ozio inonorato , 
Da lei fuggi la Liberta Latina } 
Augusta Liberta, che sulťamíche 
Angliche arene alíin raccolse il volo , 
E gode Star suUe tonanti prore j 
Che, do ve cade íl giorno, e^ovenasce» 
Portano , al suon de' fulmini guerrieri, 
J)el]a Britannia i cen<ii» e batte intomo 
Air OTideggianti e tremule Bandiere 
Colla Vittoria le purpuree penne. 
Qui di Parnaso agli animosi Figli 
La Liberta cinta d'allori il crine 
Spira Don giá voci di senso vuote , 
Kon dolci inezie , o adulatrici riméf 
Uise a cantare con pedestre stile 
O i frequeňti Imenei male assortití , 
O ď un mezz* uomo la femminea vece > 

ďinnocente e tencra donzella 

1 troppo presti ed imprudenti voti i 
Versi onde copron di rossore il volto 
Le dive di Permesso , e che qual vile 
Polve, che s'a}za » e cade al rapid' urto 
Delle striscianti il suol fervide rotě « - 



Han la vita e la mořte íl gíarho istesso; 
Ma versi , quali un tempo ^ ai dl migliori , 
Suonar ne'boscki, che il frondoso crine 
Spiegan di Delfo sulle sacre rupi, 
Oever ne' campi , ove scorrendo vanno 
U girevol Meandro ,■ il freddo Ilisso • 
£d osi » augel palustre , erger la voce ^ 
La rauca voce a celebrar col canto 
Del BriUnnico Ciel TAstro piů yivo ? 
La veizosa Isabslla. , a cui nel volto , 
E ne' begli occhi'neri a mover parchi 
Venere i vežzi suoi tatti rípose, 
E Giuno nella fronte, e suUe ciglia 
La dolce maestá , V almo decoro , 
» £d il soave portám ento altero. 
Opra non é da te : chiede la tromba 
n terna illustre del Cantor ďAchille» 
Ond ei di Qiove la celeste Sposa 
Cantó con si sonanti eccelsi carmi « 
O deirAnglico Omero i maestosi 
Vivi colori , onď egli seppe un giorno 
L'aria ridente; e gťinnocenti yezzi» 
£ le Grazie native della prima 
Madre ritrarre, e col disciolto crine ^ 
Che un aureo velo al bianco sen facea 
Vagamente negletta , amor spirante 
Dai dolci sguardi , in nuda maestade 
Lieto guidoUa al Talamo beato , 
Fra il susurrar delťaure, e fra i concenti 
De' rosignuoli nelť amena stanza , 
Che i docili incurvando e spessi rami, 
£ rintrccciando 1* odorose foglie , 
Fabbricftyan le piante obbedienti 
Al comando divino : il canto frena « 
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teriiérario » e della Doona illustťe 

1 pregi adora tacito , e co' tuoi 

Deh non macchiar mal augurati carmi. 
Disse, e sdegnoso giá batteva Táli 
Per r aereo soggiorno t allor che a lui 
Tendendo in atto supplíce le palme « 
Ferma , gridai , Cigno sublime , ferma 
Per poco almeno le fuggenti penne : 
Odi le niie discolpe: e comc mai 
Condannar tu mi puoi se di lei scrivo } 
Chi conosccrla pu6 , chi pu6 mirarla« ' 
E restar muto , chi di lei ragiona 
» Tien dal soggetto un abito gentile. 
DalFaria maestosa del bel viso, 
O ve le Grazie rendono piů bella 
La vírtíi che ví siede , esce un soave 
Incognito poter , che all' alma serpe , 
E penetrando per ignote stradě 
Nel sacro albergo , ove 1* inquiete penne, 
Jncapaci di fren sempře agitando , 
L'impaziente Fantasia risiede , 
Scuote ed irrita le giá tese e pronte 
Misteriose fibre, al di cui moto 
Le Vaghe formě immaginose nascono » 
E vest on corpo , e spirano , e si muovono, 
E con focoso piede agili e rapide 
Urtandosi fra loro , insiem s'aífollano 
AI varco della voce , e in notě armoniche, 
Nostro malgrado ancor fuori se n' escono. 
Tu il sai, non si resiste alla divina 
Potente aura di Febo : e perché mai 
Sdegnar dovria degli umili miei versi 
II picciol dono, se traspare in essi 
Colla debole forza il buoa dosio i 



Questo^del donátor, questo del dono 
Cli scarsi pregi adoma: il Cielo acCog]ii« 
Con benefico ciglio de' potenti 
Le ricche oďerte , come i doni umiii 
Di ro2zo pastorcUo. Ah placa, o Vate» 
Placa lo sdegno , anzi nell alta iropresa 
Dammi aita e favor : Deh I se de' tuoi 
Sublimi carmi al suon sentíi sovente 
Scorrermi in sen quel frcmito soave » 
Che neir almě sensibili si desta 
Air armonia di Pindo , e se quei moti , 
Che ťagitaro un di, quando le belle 
Immagini nasceapo a te davante , 
Fassar nei sensi miei si ch' io xni scossi » 
Come al tremor della vibrata corda , 
Benché non tocca scuotesi e risuona 
D' unisona armonia , corda compagna i 
Se dietro al volo tuo tenni gli sguardi 
Maravigliando allor ch' entro la sacra 
Nebbia de' Fati osai ď eotrar , se sparsi 
Dolenti stille suUe amare notě 
Deirafflitta (a) Luisa aiior che pugna 
Contro i sensi ribelli^ e or quíncior quindi, 
Or dal Mondo, or dal Cieltratta e respinta^ 
Qual da due venti combattuta prora, 
Al Ciel severo oíTre gťincerti voti, 
£ fra Tamante e Dio pende dubbiosa • 
Přestárni , eccelso Vatě , a si grand' uopo 
La cetra tua, che di sonanti corde 
Armata pende nel sUenzio amico , 



(a) Si allude alla leitera poetica M Luisa, 
ad MeUurdo i optra d^llo sieuo Poeta , 
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teitiérarío , e della Doóna íllustťe 

1 pregi adora tacito , e co* tuoí 

Deh non macchiar mal auguratí carml. 
Disse, e sdegnoso giá batteva Taii 
Per r aereo soggíorno t allor che a lui 
Tendendo in atto suppiice le palme » 
Ferma , gridai , Cigno sublime , fenna 
Per poco almeno le fuggenti penne : 
Odí le mie discolpe: e come mai 
Condannar tu mi puoi se di lei scrivo } 
Cíli conoscerla pii6 , chi pu6 mirarla^ • 
£ restar muto i chi di lei ragiona 
y Tien dal soggetto un abito gentile. 
Dalťaria maestosa del bel viso, 
Ove le Grazie rendono piů bella 
La virtíi che vi »iede , esce un soave 
Incognito poter , che alť alma serpe , 
E penetrando per ignote stradě 
Nel sacro albergo , ove 1* inqiiiete penne, 
Jncapaci di fren sempře agitando , 
h' impaziente Fantasía rísiede , 
Scuote ed irríta le giá tese e pronte 
Misteriose fibre, al di cui moto 
Le Vaghe formě immaginose nascono » 
E vest on čorpo , e spirano , e si muovono, 
£ con focoso piede agili e rapide 
Urtandosi fra loro , insiera s'aífollano 
AI varco della voce » e in notě armoniche, 
Nostro maigrado ancor fuori se n' escono. 
Tu il sai, non si resiste alla divina 
Potente aura di Febo s e perché mai 
Sdegnar dovria degli umili miei versi 
II piccíol dono, se traspare in essi 
Golla debole forza il buoa dosio ř 



Questo^del donátor, questo del dono 
Cli scarsi pregi adoma: il Cielo acčoglí« 
Con benefíco ciglio de' potenti 
Le ricche oďerte , come i doni umili 
Di Tozzo pastorcUo. Ah placa. , o Vatě. 
Placa lo sdegno, anzi nell alta impresai 
Dammi aita e favor : Deh I se de' taoi 
Sublimi carmi al suon sentii sovente 
Scorrermi in sen quel fremito soave , 
Che neir almě sensíbili si desta 
Alť armonla di Pindo , e se quei moti , 
Che ťagitaro un di» quando le belle 
Immagini nasceai^o a te davante , 
Passar nei sensi miei si ch' io mi scossi » 
Come al tremor della vibrata corda , 
Benché non tocca scuotesi e risuona 
£>' uniw>na armonia » corda compagna t 
Se dietro al volo tno tenni gli sguardi 
Maravigliando allor ch' entro la sacra 
Nebbia de' Fati osai ď entrar , se sparsi 
Dolenti stille suUe amare notě 
Deiraiilitta (a) Luisa allor che pugna 
Contro i sensi ribelli^ e or quincior quiodí^ 
Or dal Mondo, qt dal Ciel tratta e respinta, 
Qual da due venti combattuta prora^ 
Al Ciel severo olfre glincerti voti, 
£ fra Tamante e Dio pende dubbiosa . 
Přestárni , eccelso Vatě » a si grand' uopo 
La cetra tua, che di sonanti corde 
Armata pende nel sUenzio amico , 



(a) Si allude aUa lettera poetica di Luisu, 
ad jéhelardo , opera dsllo steuo Poeta, 
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Volle mottraare a lor con arte auova 
Amabil la Virtů: růida il volto, 
Scahca il piede , irta il crin, severa il ciglio 
Eir era apparsa ognora ; o in meuo a' gridi 
Del clamoroso Portico , o fra' nudi 
Solitarj dirupi in ernia ^rotta, 
Pallida in volto e dal digiuno afflittai 
Onde piů che rispetto 'e rivercnza 
Ora schtrno, or terrore avea destata 
Pegli uominí nel core: il Ciel pietoflD 
Mostrarla volle alfin almondo omata 
Per mano delle Grazie : allor compos* 
Le tne vezzose membra, e nel tuo core 
E nella tua bell' alma il sacro Tempio 
Fúse della Vjrtude. Oh come appare 
Amabil oggi in si leggiadro velo ! 
Come ride soave in que' bei lumi ! 
Qiianta sul labbro e sulla rosea guancia 
y Par che Amore dolcezza e grazía piova ! 
y Quanta parte del Ciel in lor si chiude ! 
Chi sdegnerá seguir si vaga scorta, 
£ guale il Ciel mostrar puote alUterra. 
Spettacolo piů gk*ande e insiem piů vago 
Che la virtú velata ď nn bel viso ^ 
Tale apparisti . e i pregí tuoi nascenti 
Vide e ammiró non sólo il tuo natio 
Rigido e parco ammirator paese , 
Ma la Senná , il Sebeto , il Tebro e rAm» 
Vide i leggiadri e angelici costumi, 
£ il parlar saggio, e in anni anche immaturi 
II giá maturo ed aífrettato senno: 
Ta vide il Tebro non di lievi e váni 
Pomposi fregi , e peregrine mode « 
£ di splendide iaezíe un puertio 



i3 

SpiegaFG mvtit lusso C o come mai 
Le potresti appriízzar se piů negletta 
PHi splende tua be!tá?;, lua suUe grawli 
Dirule moli invan ccrcar coi sguardi 
Della perduta Maestá Latina 
L'aag4ista iiDmago , e sopra i tříšti avanzi 
Del ruiao^o Foro , e suila rupe / 

Del Tarpeo , quanťo oh Dio cangiato ! úoy% 
Vengon sovtnta ď Albione i fii^li^ 
In*sacrato silenzio a meditare 
Ci6 che mai di piti grande il Ciel ci oflfrio* 
La Patria , la Virtň , la Libertade : 
£ . ai venerati avauzi umido ii ciglio 
Volgendo spesso , invocand dolenti 
Sulle deserte ruinose arene 
L'ombre illustri de' Fabj e de*CammiUi> 
Ombre> che ňn di \k dal nero lido 
Delia pigra paJude , i torvi lumi 
Volgoii sd^gnosi, e fremon sul destiao 
Delía misera Italia . £i pur ti vide 
Dai TÍvi bronzi , e dai spiratati tnarmi 
Pendere immota , in quella dolce immersa 
Estasi di piacer , ch' entro de' petti , 
Che di creta roiglior fbnnó natuťa , 
Destasi innanzi aile divine formě 
Del maestoso Nume (a) che riáplende 
Del Vatican nella marni orea loggia : 
O dove spira in vasta pietra scolto 
II Condottier ďEgitto (^),'il sen veiato 
Del lungo onor del mento; e aciii nel ciglÍ0 
£ sopra ťampia fronte il Nume siede^ 

(a) U Apollo di Belvedere . 

(ft> // Jlí&is^ di MichePAn§ioh . 
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£ splende e tuona sopra il atttav(4tb» 
Oř sulie Taghe colorate tele 
Che animó Raífael, si che Nátura 
Le riguard6 turbata , e rinnovato * 
Credette il furte del celeste fooco. 
Tal ti knostrastí , e teco insieroe apparve 
La pargoletta amabile Nipote (aj, 
Da cui vedeansi , quasi áor che spunti 
y Fuor della buccia e col Sol nuovo cresc«» 
Crescer le grazie nel gentil á«mbiante 
Golla crescente etade , ed il v^vace 
Spirto brillar , quale de' vivi li^mi 
Brillava ii fuoco • e trasparír díi quelli 
Del vago iinmaginar gli agili moli 
Che réggea la ragíon con dolce freno t 
Ambo vide ťltalia, e in voi raccolti 
T pregi tutti del piú forte sesso , 
E da lili diiferir sol per le vaghe 
Modeste grazie del leggiadro voIto * 
Scorse con merayiglia. Ah chi fu quegli 
Cotanto ingiusto, che con duře leggi 
Air ago , al f uso , all' opere servili 
Invido condannó ramabil sesso ? 
£ d* eroiche virtii , dí grandi iipprese 
Indegno lo cred^ ? Forse non splende » 
Forse non scalda quelle vaghe membrs 
Una scintilla del celeste fuoco , 
Simile a quello che la sacra acccnde 
Dí Gloria ,e di Virtik nobile fiamma 
^el petto degli Eroi? Si, ma sovente 
Condannata k a languir df^mortal y«1o 
Eutro' il carcere oscuro , e a dar di vita 

(a) Lady EUsaUW^ CompUn • a4t^S9 



Iřioco incerto barliune inosservatc^ 

Come talor la Jampana fíinebre 

CVie dubbia luče pallida diífonde 

Inutílinente sulle fredde tombe. 

Qual molie cera , o creta ohbediente 

Vixm9.no spirto quelle formě prende.» 

Alle quali il piegó V educatrice 

Frovida mano: éntro Toscuro seno • ^ 

T>i Pária rupe niido ed ignoto 

Crescé il candido marmo , o ia rozza massa 

Kegletto giacei ma se mano industre 

jái rai dei di lo tragga , e or quinci or quindi 

Ool taglíente scalpel vada solcando 

Le duře fibre, yedi il masso informe 

Sffigiarsi , e appoco appoco umane 

Vestir sembianze : ecco le larghe spali e 

Curvarsi, ecco spuntar Tampie e nervoM 

Braccia » sa cui le serpeggianti veae 

£d i turgidi mascoli polposi 

Fuoi .numerar ; giá Tatteggiate membra 

Spiran anima e vita » e suli* eccelsa 

Fronte rugosa , e suU' ardíta íaccia » 

Ove il guerrier valor stassi dípinto 

In rozza maestá , tu rtconosci 

D' Erimanto 1' Eroe , V Eroe di Lerna. 

•Tal sotto buon cultor Tumano spirto 

Dal limo vile , ove invescato e strett« 

Giace sovente , si disbríga , e ťalma 

Parte ďaura divina , ed il celato 

Fuoco celeste animator si desta, 

Che ci leva dal suolo ed agli Dei 

Ci fa simili. Oh qiial ti dié la sortě ^ 

£ccelsa Donna, buon cttltore esperto 

Chexie'verdi anai tuoi prendesse cura) 
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Della tua saggía Madre (a) i pregi 'iUiiatri 
Chi non conosce? Se cotanta spande 
Di senno e di virtů divina luče ^ 
Fra TAngliche Matrone. A lei rivolte 
L*additano le Madri alle crescenti 
Fíglie ancor pargolette , come esempio 
£ norma del lor sesso , e cjuelle il guard* 
Le voIgOD rispettose» e il di lei noaxú 
A proferire itnparan riverenti. 
O pianta degna di si buon cultore ! 
O cjuanto bene alle mateme cure 
Tu rifipon dešti! e couie porti espresaa 
Nelle maniere accorte , e saggi delti 
L* immagine materna ! Non si vive 
DeTígli e de'nipoti nel seznbiante 
ScorgoDsi pjnte le paterne formě; 
Sicché il buon genitor ne caři figli 
Con tenero piacer talor contcmpla 
» Per varj aspetti il suo aspetto istésso »^ 
E delFAvo rammenta le sembianzei 
Come il senno ma terno e la virtude 
Pinta. si scorge nella tua bell' alma. 
La sa pur troppo il nobile Garzone (b) . 

(a) La Signora Duchessa di Beaufort^ 
madre di Maria Isahella di Somerset . 

(h) 11 Sig. Ducá di Hutland marchese di 
Gramhj ec.^ sposo di Maria Isahella So" 
ntěrset . JLa di lui JhmigUa si uni colla 
casa reaU ď Inghilterra pel matrimonio di 
Giorgio Manners con ^nna figlia di E- 
duardo IV, Vra i moltissimi ilJnstri uo*- 
mini di questa casa si conta Roherto dl 
MMun^rSi ehe si segnalé tmnto in smrvi*- 
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A cui si bene con dorato laccio 
Imeneo ti congiunse: oh lui feliceí 
Oh qual tesoTo é a possedere elettoS- 
Cil fortunato oodo , in ciel formato 
Per man della Virth ! perché da lui 
Vigorosa germogU, c si rinverde 
La gloriosa pianta , che feconda 
Fu di si eccelsi figli al suol Britftnno, 
£ tanti ancor lieto da lei ne aspetta: 
Che quali un dl col senno e colla spadft 
Per la patria non timidi, or sui fieri 
Campí di Mařte oífrano al ferro ignud* 
I generosi petti, ower fra i plausi 
Deir attento Senato a lor talento 
Con dolce di facondia aurea catena 
Traggaa le menti , o contro i traditori 
Alto tuonando con fulminea voce 
Difendan della Patria i santi dritíi. 
Oh Donna illvstre, lusinghieri fregi 
lo non intesso al ver: sotto il Britann* 
Libero Cielo ii debol suon fallace 
D* adulatrici Toci , e di canore 
Mal tessute meDZogne ah lungc vada , 
N^ profani de'Vati i sacri detti, 

zio ď Eduarda UL Fra U altre celehri 
imprese, essendo stata invasa V Inghilter- 
ra da David Re di Seojtia ad Utigazio' 
ne del Re di Francia , menire EduarJs as* 
sediava Calais , Roherto Mánners , unitosi 
con aliri signoři Inglesi in difesa della pa* 
tria , attaccó il Re di Scozia » lo disfeee 
neUa haUagUt^ di Durhan , o lo Ječe pri-^ 
gioniěro . 
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teiiiérarío , e della DoĎna illustťe 

1 pregi adora tacito , e co' tuoi 

Dell non macchiar mal augurati carmi. 
Disse, e sdegnoso giá batteva Táli 
Per r aereo soggiorno i allor ohe a lui 
Tendendo in atto suppHce le palme » 
Ferma , gridai , Cigno sublime , ferma 
Per poco almeno le fuggenti penne : 
Odi le niie díscolpe: e come mai 
Condannar tu xni puoi se di lei scrivo ř 
Chi conosccrla pu6 , chi pu6 mirarla* > 
£ restar muto , chi di lei ragiona 
y Tien dal soggetto un aBito gentile. 
Dalťaria maestosa del bel viso, 
O ve le Grazie rendono piů bella 
La virtů che vi siede , esce un soave 
Incognito poter , che alť alma serpe , 
E penetrando per ignote stradě 
Nel sacro albergo , ove Tinquiete penne, 
Jncapaci di fren sempře agitando , 
L' impaziente Fantasia risiede , 
Scuote ed irrita le giá tese e pronte 
Misteriose áibre, al di cui moto 
Le Vaghe formě immaginose nascono , 
E veston corpo , e spirano , e si muovono, 
£ con focoso piede agili e rapide 
Urtandosi fra loro , insiem s^aíTollano 
Al varco della voce , e in notě armoniche, 
Nostro malgrado ancor fuori se n' escono. 
Tu il sai, non si resiste alla divina 
Potente aura di Febo s e perché mai 
Sdegnar dovria degli umiii miei versi 
II picciol dono, se traspare in essi 
Golla debole forza il buon dosio ř 
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£ solle avguate aatenae ancor s atside 
Del mar Reína : ah fra il comun contento 
Tu dunque aver dovevi umido il voito ? (a) 
Oh delia Gloria amor ! dono funesto , 
Dono fatale appunto al bravo > e al forte I 
Oh Qarzon genaroso ^ ove ti porta 
Della patria Tamor si che in straniero 
Lido sul fior degli anni esangue giaccia } 
Ma tronchiam le cperele ; ah chi morio 
Per la patria cosi , vísse abbastanza ! 
Lasciam di Mařte i sanguinosi alloris 
Lasciam degli Avi le onorate imprese s 
lo di te sóla canteró: tu splendi 
Di tanti pregi tuoi, che non ťé ďuopo 
Dagli Avi mendicar straniero lume. 
Vedi r Astro maggior , padre del giomo , 
Come di vaga iuce orná ed indora 
Quei globii che ver lui tratti e rispinti 
Gon doppia forza, a lui ruotano intomo; 
Niuno sapría che per Timmenso vuoto 
Muovonsi ognora m spaziosi giri. 
Se la luče del Sol su lor diifusa 
Non li vestisse di dorato manto * 
£ in notte etema, e in un eterno obblio 
Sarian sepolti ; in ^esta guisa appunto 
Quanti dal volgo vil distinti sólo 

(a) NeUa hattagUa guadagnata nelF an- 
no 1782 il di 12 apriU dalF Ammiraglio 
Jledney contro la fletta Franeese y restó 
ucciso eomhaUtnde třalorosamgnte Lord Ro' 
herto Manners , fraUllo dél Dnca di Ruť 
land, al tfuale '^pvfnimšnte 9* mllude in 
quůéH versi* 
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t)a un nome illustre, inutili viy<endo 
Alla patria , a se stessi > ognora ignoti 
Sarian, degli Avi senza lo splendere; 
Splendor che ognor laDguisce e «he yien me- 
Negli oscuri nipoti, se sovente u^ 

Non lo ravvivin Tonorate imprese, 
Come del chiaro Sol la luče istessa 
Sui negri oggetti perdcsi e vien/ měno: 
Tu , qual astro \\ piii vivo , ardi e fiammeg^ 
Dí propria luče, e le ví rtů piů belle 
T' ornan lo spirto , e fanno a te corona • 
Ah fra queste virtii , fra questi pregí 
Non ha dentro il tu o core ultimo loco 
La bo^tá , la dolcezza, e quel soave^ 
Senso píetoso , che con dolce sguardo 
Compassionando mira de' mortaii 
Le innocenti foUie ; di tal virtude 
Armati adesso, e con bcnigno cíglio 
A questo ti rivolgi Italo Vate» 
Che del Tebro e dell' Arno in sulle sponde 
Ti vide , ť ammiró , scorse formarsi 
La tua beir alma, e mosso da quel lume> 
Che ne'canori spirti Apollo infonde, 
Predisse ancor qual tu saresti un giorno* 
£cco che reca a te picciol tributo 
Di rozzi ďElicona incolti fiori, 
Fior che spuntati giá dell' Arno ía rivft 
Temono di cader negletti al suolo 
Jn nuovo clima ed in straniero lido'. 
Queste canore inezie in lieta fronte 
Ah tu raccogli , e gli scfaerzosi motti 
Se d^steranno in té qualche diletto* 
Altro non chiede ; un tuo gentil sorriso 
Sará il plaufo per lui piů insiiighiér^ , 
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Scherzan sovenfe i Váti, e con soverchi* 
Licenzioso ardir scorrendo vanno 
Oře li porta iX cieco impaziente 
Irresistibil im peto Febeo : 
Deh tu , DoDna geutil , con dolce sguardo 
Míra questi delirí , e tu perdona 
Alle varje pocliche follie . 
Ai scherzí audaci , ed a' giocosi motti , 
Onď ci punge talor Tainabil sesso. 
Hanno il piů forte sesso , ed il men forte » 
Hanno proprie virtů, proprj difetti: 
Ma quando il Cielo , o la Nátura insiem^ 
Voglion nel fabbricare una bell' alma 
Mostrarci alfin Testremo di lor possa> 
Dali' uno e V altro sesso i piů bei pregí 
Scegliendo vanno , e le comuni leggi 
XJn momento sospese, insiem a'unisce 
n vostro cor sensibile col nostro 
Vigore, atto a tomprame i dolci motii 
La coBipassion de' folii col disprezso 
Per Je follie: la mobile e vivace 
Fantasia colla placida e severa 
Kagion, di lei Regina; insiem si mesc« 
Kiserva con franchezza, arte col vero» 
Arte iunocente che abbelliste sólo 
La Terítade, e amabil piů la rende; 
Coraggio con dolcezza, e la modestia 
Con dignita s'accoppia i il tutto insiema 
S*agita e si confonde, e poi si scorge 
Nascer . . . chi nasce mai ? . . nasce IsAisLiik* 
Disscy si chiuse nella nube , e spai've. 
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PREFAZ lONE. 



JUiA Poesiajit nn tempo venerata da' pO' 
poli come un* arte divina . Quel moto sira" 
ordinario y che agita i Poeti nel tempo delt 
estro ; che produce ttna mutaxíone tanio 
sensihiU nella hro fisonomia ; che li Ja 
parlare con un linguaggio si diverso dal 
comnne y e in cui le hnmagini e* (^fbllano , 
le parole vogliono vscir (fuasi a Jorza 
dal lahhro , era creduto ečcitato da un pO" 
iere sovrumano, 11 volgo pertanto , eijacilů 
a immaginársi i miracoli , credendo cheun 
Dto parlasse per la hocca de' Poeti , era 
agitato nelV ascoltarli da un saoro ierrore , 
# li riguardava come ministři děgli Dei» 
Si os servi di piú ^ che i Poeti Jurono i pri' 
tni maestri de* pepoli. I přece tti morali 
ecriiti nella Ungun delle Muse ^ omaii dall^ 
poetiche immdgini, e dai vezzi delt armo" 
nia , ed espressi coll^Jervida energia deW 
immaginazione ^ erano acoonoi a produrrm 
una impressione piújorte neglianimi gros"- 
s^lani 9 ú persuaderli ď avvantaggio , ehc 



f sottili, ragjonamentí del tranquillo JUoso' 
Jo . Poterono pertanto i Poeti colle grazie 
delVarte loro mansuefare i selvaggi uomi" 
ni , č doL boschi , ove viveano in eompagnia 
delle fiere y condurli a gustar te dolcezza 
della rita sociále (a) . Essi fnrono che y 
descris^endo i quadri maravigliosí , che la 
nátura ci offre per ogni parte , impressero 
sempře piú negli animi degli ascoltanti 
V idea ď un Essere supremo , che regola 
eon tanť ordine il sistema delV universa, 
Essi a lui alzarono eol canto inni di lodě » 

(a) Sďveátres homines saceť ioterpresque 

Deoruxn 
Caedibus et victu foedo deterruit Orpheus : 
Dictus ob hoc lenire tigres rabidosipie leo- 

nes , 
Dictus et Atnphion Thebanae conditor arcís 
Saxá lenire sono testudinis , et přece blanda 
Ducere quo veliet* Fuit haec sapientia 

quondam 
Publica privatis secemere , sacra prophapíff, 
Concubitu prohibere vago,dare iura mařiti^ 
Oppida moliri^ leges incidere ligno. 
Sic honor et nomen divinis vatibus » atcpie 
Carminibus venit. Fo&t hos insigois Home- 

rus: 
Tyrtaeuflque mares animos úi martia bella 
Versibu»exaciiit: dictae per carmina sortes » 

Et vitae monfftrata via est 

• • ne forte pudori 

Sít tibi Musa Lyrae solers et cantor Apollo. 

fíorat, ArU Po€U 



« se spmrstro de' leggiadri fiori sulP osctirs 
vmIo che invcrlge la rtitffione , se privi de* 
veri lumi la finsero a lor senno e la ve- 
stirono íU poetici ahbfgliamentí , deve almě" 
no loro sapersi grado d^ avere inVitato gli 
uomini al culto religioso , In somma esH 
*inspirarono col cante loro Uifte le, virtu so-» 
ěialif e 4fuando Jn *mextiero comhatUr pe^ 
la patria , sepperm destare eolit marsiali 
eanjsoni il valor gu^rricro negU animi de' 
aittadini. Che meravigl^a é per tanto , se 
essi ^furono in tanta tnerierozione J'ra gli 
ifomini ? Ma ^Uáůito i tempi sono cangiati f 
Forte noh v* ha al presenie mesiiere si, 
ecreditato tfuanto ^uello di Poeta, Qual n'é 
mai la ragione? v£ egU ciá avvennto per 
colpa de' Posti , o del nostro secolo ? Pare 
che la eolpa sta ď amhedue le parti» Vors9 
la poesia , ahbandonata la dignita del sum 
antico carattere ^ s* é 8i soverchio avvilita » 
vendendo V incenso delle Mase al vizio 
jfortunato , e prostituendo la lingua degli 
Dei a\temi i pm ahiietti, come una no-* 
hile Jlfatrona che ornata di nteretricie spo^ 
gliť si dimestioasse co* piú vili del volgo* 
Forse la quanúiá, delle > poesie ha comin* 
ciato a nauseare gU uomini; ed il mtmerm 
ogni di ma^iore de' cmttÍ¥Í versi ha nv- 
otuto anche a* huoni . Forse il mondo « per . 
la solita instabilitá del suo genio , ha can^ 
giato oggetti nella sua stima , e non ap» 
prezza gran Jatto *un* arte , ohe non Jk 
che solleticar áolcemenie V orůtchio. Qua- 
hmque sia il motivo del discredtto, ia eui 
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'é eaéttíta ai rtostri H la poásiat tgli é ceri^ 
che la taccia minore daia a ijuesť arte ^ 
fuella ď inuflle . Quďsta é V accusa piú 
comune cK ella soffrt iutto giorno , j^#- 
cialmšňtš da tjuella classe ďuomini , i quali 
fper' usar le paroU del ehiariss* sig, d*^^ 
lenjhertj inutili per lú měno allo Stato^ 
■on perdonano altra<inutilitá che Ja pro* 
pria. Non i. mia intenzione il prender. la 
difesa dtlla poesia coníro un' accusa » /.« 
ifuale y sš Josse di -qualohe momento » at^ 
taccherehhe egualměnte t la sculttira , e la 
pittura , ě la musica y €> tuitg te altre ele-^ 
ganii invenzioni y che adornano la societa t. 
V ahhtlUseoTto , ne Janno le delizie^ e di^ 
etinguono appunto U culte dalle barbare 
g»nti. Soltanto osserveró di passaggio , ehe 
se la stima delle arti e delle scieuze do- 
yeese misurarsi eolla mera utilita, sovente 
il suhlime filosafo ^ il superbo letterato si 
troverebhero praceduti dal contadino , dal 
calzolajo , e dď piú bassi ariefici.. Si eiii 
soltanto contro tfuesť accusa il srguente^ 
aureo drtto di Tullio : Sed Atheniensium 
guoaiie plus interfuit firma tecta m do«- 
isiciliis habere , quam Minervo* signum 
«« ebore pulchernmum i tam en ego ne 
Pbidiam esse maUem quam vel optimum 
fabrum Tigniarium. Quare ncn quantum 
quisque prosit , sed quantt quisquc sít , 
ponderandum est ; pr^esertim cum pauci 
pingere egregie possiot aut fingere >■ ope« 
rarii autem et bajnli deeiit noa poMiat* 
Cm. (^ Chr, OraU 
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In somma i ton huona paae ďi - ůotoró\ 
ůh* guardano i coltivatori delle Muse con 
ífuella scliernevole-rompassione 9 colla t/iials 
ta siitpidexza e V orgoglio si trestáno dí- 
nn* aria ďimportanxa sul velto degt ignxt' 
ranti, to non mi vergogno dijar tle* veršů 
Srn non hanno arrossito di eoltivár le Mus9 

fli uomini i piú grandi^ ohbUgatí a presiar 
opera loro a* piú hnportanU puhbUci af^ 
Jitřit e lé ore dť quali erano percio sí 
, preziose alla patria , *dovrei Jorse arroť^ 
sirne io ^ ehe posso aděperarmi si poao in 
9ervigÍ9 děl puhhlico ? Orat tjuantuntfue- 
chi mi aecusasse ^ occuparmi oziosamenU^ 
mi Jactsse , Jorse senza volerlo , troppo 
mnore, mi sia leoiio tuitavia di rispondere 
oclle parole d»l Romano Oratoře : Ego vero 
j&teor me his studiis esse deditum caete- 
ros pudeat.... quare oiiis tandem me re- 
prehendat, aut quisimihi jure succenseat, 
si quantum c%terís ad suas res obeundas, 
quantum ad festos dies ludorum cele-' 
orandos, quantum ad alias voiuptates, et 
ftd ipsam requiem animi ét corporis con« 
ceditur teroporis , quantum alii tribtiunt 
tempestivis cobvívííb , quantum deiiique 
alese^ quantum pilae, tantum mihi ego- 
met ad haec studia recolenda sumpsero? 
Cicero pro A.rchia "Poeta, 

Non vi ha pertanto motlvo ^ arrossire 

néljar de* vřtši $ se non ^uando i versi 

eon cattivi » e da ijuesta accusa assai piú 

Jondata t^n moHo- ineerto se il pubhlico 

yfará ianto indulgenU da astolvermi • C<f^ 
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viun^tte tio sia » spero almen9 di tr^var 
fualche grazia apprtsso coloro , ch9 si ram* 
menterntíno come nacquero al^ime delle i^a<« 
vole che ojffro adesso al puhhlico . Furonó 
ůompostt té prime éi esse per tratienere unok 
scelta assemblea delV unp e deW ahro ses* 
^so y che si adunava sovente ove la musica- 
# la poesia Jacevano il principále diverti-^ 
fhento . Queste Favotette pertanto scritte 
tul principio senza disegno di puhhlicarle , 
^rano destinace ad oceupetr di patsaggio Im 
órecchie degli ascoltanti piú indulgenti , b 
ftiújacili a contentare , the il maturo y # 
posato giudizio del pubblico . II favorevol^ 
4íccoglimento che ehhero dali* udienza , ym 
H motivó » che senza ůonsultar t autore , 
jfossero stampaie , henché assai scorrette , « 
il pubblico seguito ad approvarle forse per 
non disdirsi del suo prímiero giudizio . Mat 
fara egli adesso alle sorelle , a lui fin^ret 
ignole , la stessa fayorevole accoglienza ^ 
€he ha Jatto alle prifne? Otterranno elleno 
€ol Javor di quelle una henigna indulgen" 
xa ? Ovvero le nuove Jaranno iorio alle 
vecchie ; e . il pubblico scórdatosi del suo 
jfrimo giudizio , o vergognandosene « si ven^ 
dicherá sulle nuove dell* indulgensfct avuta 
per le aniiche ? QualuntfU^ possa essům 
V evento ormai 

Vcrtumnum laaumque liber spectare vide« 

ris , 
ScilicetutprMtes Sosiomm munice mund«i| 
Odisti claves cl grata sigilla pudice, • 



ťáuciá osten di gemis et commulría láudas • 
Nonerit émisso redituslibi. Quid inis«r egí? 
Quid volui ? .dices , ubí^quis te laeserit. . . * 
Gontrectfttus ubi manibus. sórde&cere vulgi 
Caeperis, aut tineas pasces taciturhus inertes* 
Aut fagíes Uticam* aut vinctus mitteris Iier« 
dam. HoraU 

Jjo stilt col íjuale sono scritte tfueste Fa* 
Psle non parrájorse tinj^rmei Ho -creduto 
eke -dovesse variarsi ^ secondo. la diversitá 
dei Toggttti eke si traitano, Non son molto 
ď accprdo i paeiici legislatori sullo stile , 
eal quaie si devono seriver le Fas^ole e le 
Novelle . f^' é chi ha preteso che debbano 
essere scritte nella piú sempUce e concisa 
maniera senza alcun liisso di poetické de^ 
scrizioni* Havvi al eontrari^ chi crede cJie 
si fatíó stile non ďijferirehhe dalla mera 
pfta y che něl numero; onde ad imitazio'^ 
ne ď Qpidio vuole che si faccia uso > e 
ifuasi tfoggio de* poetici colori » per avvi» 
vare un soggetto reso talora troppo ýreddo 
dalla tranquilla ragione che é quella che 
parta . AUri finalmente prescrivono una 
dtrada di mezzojra questi due estremi , e 
vogliono almeno che V immaginazione con 
un leggier fiato di vita animi lejředde ve- 
ritá moraU che in esse si espongono. 

Třes mihi convívae prope díssentíre viděn- 

tur 
Pescentes varíb multum diversa palato. 
Quid deiaí Quid aon dera? H^raU 
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Hb Untato ptHcaúo coUa variitá ii soď 
iisfiire a' varj gusti * ma nen mi htsingo 
ďaver rest conttnú i convitati* Soňo quasi 
sempře inutiU le dispute « ma specialmente 
sulle materie di gusto , ove » é^ee un cr/«f 
hre scrittore (a) » i nostri giudizj sono co«- 
me i nostri oriuoli , i quali non 4»i trova- 
no mai ďaccordo per ťappuzito, ma cia- 
8CUDO crede al suo . A^en pefderó temp0 
pertanto su tal quetiione » giacché non v' é 
nosa piů riMcola che il ragionar sottlUnen" 
te sulU regole , ■ ífuando conviene operare • 
/ irattati sulla pittura « suUa scultura , suU 
Í<^ poesia son presso che tnutili • Essi non 
giungono mai a render sensibili alle hellez" 
jse deir orte coloro , ai quali la nátura ha 
negato quesio senso ; e quelli^ ai quali h^ 
jfatio il dolce e pericoloso dono -ď anima 
sensihile e dtlicata y non hanno hisogno 
ď imparare a sentire dai trattati* Un qua^ 
dro di Mengs dice piú , ed é piú pregeyole 
di tutti i suoi ragiouamer}ti . Or siccome » 
se mai queste mie poetiche hagattelle aves-* 
šero la sortě ď incontrare il Javore delpuhf^ 
hlico , sarehhero inutili tutti i discorsi che 
si facessero eontro di esse dai critici , cosi 
se avranno la disgrazia di dispiaoergli y 
oon tutti i miei ragionamenti non giunge^ 
re i ajarle gradire , giacehé nelle cose di 
gusto si sente molto > e si ragiona pochis- 
simo ; e le beUezjee poetiche non possoni» 
Jacilmente spiegarsi colle regole deU* arte^t^ 

(a) Fop«. 
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Some beautics no precepta caM děclare^ 

llusic resembUs Poetry , in eačh 

Aro nanieless graces which no methods 

teach , 
And which a Master s hand alone can reach. 

Pope . 

Quéste favolette parte sono originali , 

partě imitazioni ď fngle^i o Jrancesi scrtť- 

iori j e per (fuesta parte ho ereduto di po* 

iére usare ď un dtríttů oomune nijavoleg* 

giatori di Uittó le lingite , i <fuaU hanno cu* 

piato Esopo o Planudo y e si sono seam^ 

hievolmente c optati senza iacoia di plagio* 

Pare che in questo genere di poesia il me» 

rito principále consisla nella maniera di 

raccontare : il celebre Sig. de la Fantaine 

oecupa il primů posto tra eli scňttori di 

PayoU , henché se ne contino pochissime 

di sua invenzione - 

tlna protesta importantissima mi resta a 
Jaře , e che ho serbato alla fine diquesto di^ 
scorso perché resti piu altamente impressa 
nelV animo de* jniei lettori : cioe , che in 
gueste Favole si prendono di mira i vizj , 
a le leggerezze degli uomini in generále » 
non mat le persone in partie olare . Egli é 
certo che se esistono i difiiti» che vi si drm 
pingonOf convien che esistano anche le per^ 
sone che ne sono infeite . Maju , e sará 
sempře lecito il declamare contro i vizj ge- 
nerali, purehé si rispettino le persone par- 
ticolari , e non si nonúni alcuno . ^hri- 
ment* gli stessi preéiěatti » che fanno H 
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TtirAtio ctetle pertone vitiose j si poirehhšrw 
ttccusare come satirici . Si osservi che Im 
malignita sóla é quella che Ja la satira , 
ě non lo scriitorc y tfiiando ella applica la 
descrizione generále, ďun vizio alU perso" 
ne particolari • Finird pertanto questa pro- 
festa col sentimento ď uno de* piú iotti pa^- 
iri deUa Chiesa, Scio me oif«n8uram esse 

Suani plurimos , qni generálem de vitiis 
í>pntationem in saam referunt contume* 
liam; et dum miHi irascuntur > suam in- 
dicant conscientiam . Ego enim neminem 
B^mioabo t nec vetcris cemoedias licentía 
certas personas elígam,atque perstringam. 
Pnidentis viri est , ac pmdentium foemi- 
Barum dissimulare • imo emendare quod 
in se inteiUgunt, et indignari sibi magís 
quam mihi , nec in monitorem malediota 
oongerere ; qui etsi iisdem teneatur crimi- 
nibus » čerte in eo melior est , quod sua 
ei raala nen placent Div, Hier, Episi* CXXV, 
mi Bjustícum* 



K 
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FAVOLA I, 



Origlne della Favola. 



IFugšrunt irepidi vera etmanifista eanentent, 

JuVElf. 



.U. 



Da Donna , piů htWtt asmí del Sole, (a) 
» £ piů lucente , e di maggtor eUide • 
Mandata fu sulla terrestre mole 
Dalle celesti lucide contrade 
Per díssipar col sao divin fttigore 
La cieca nebbia dell* umaao errore . - 

Nudě le membra avea, il qrine m<:oItd» 
£ rozza era negli altt e semplicetta , 
Ma cosa non mortal sembrava al volto, 
Tanto píů vaga quanto pii^ négletta: 
£ fblgorando quasi accese faci 
Gettavan lampi i negri occhi vivací . 

Muover ' vedéasi in portamento altero 
II franco pié sicura e baldanzosa : 
Šeřeno era lo sguardoe insiem severoi 
£ stava sulla fronte maestosa 
Figlia della virtíi nobii íierezza, 
Che i tardi saoi tiinidi amici sprem. 

(«) Peirar, 
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Era cosUi la piii lucida Dóa, 
Del ciel y la Vcrita t fiaccola ardenU 
Lassuso accesa in una man tenea, 
Neiraltra un specchio in guísa tal lucente , 
Che rimmagine inostra ďoeni oggetto 
Non qual ei sembra , ma qusu h in eflTetto . 

In ^uesto , se talor si specchia il rio 
Ipocrita, non mirasi il soave 
Volto , o le mani giunte in atto pio , 
y O r umil volger ď occhi , o Tandar grave , 
Ma cade il manto , e appar sotto di quelio 
La man che stringe e cela il reo coltello«. 

Mira su questo specchio il cortigiano 
Che Taria Yuota, e il fumo ai sciocchí vende, 
Vcdrai che un negro velo tra il Sovrand 
£ il vero rnerto in mezzo alza e distende 
E il cela si , che il Prence in mezzo a' rai 
Del di rha innanzi, e non lo vede mai* 

E l'appas8ita bella che rícopre 
Si ben cell* arte i danni delť etate, 
In qnesto specchio che ogn' inganno scopre 
Persi i denti posticci , e le rosate 
Guance , ed i fíanchi , e il petto artificioso, 
Un cadayere sembra atro e grínzoso . 

II filosofo ancor, che appella insano 
Colui che r oro cerca , e i folii onori » 
Qui c6xnparisce un dotto ciarlatano • 
Kegletto ád arte , e dagli stessi forí 
Di quel laoero manto , onď egli 'Yela 
La vanitá, la vanitá trapela. 

Cosi ďAlcina nel^fatató ostello 
Le vezzose svanir magiche larvě 
AI foleorar del portentoso anello s 
Tale al guerríero neghittoso appanre »^ 
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E balenb ďArmida entroil giardino 
n Diirabile scudo adamanlino . 

AI suo priino apparir Ueti « contenti 
L* accolsero i mortali , e si piegaro 
Umtíi a Jei davanti e reverenti; 
Ma quando nel cristallo %x specchiaros 
Vedendo si sformato il proprio aspetto 
La cacciaron con rabbia, e cpu dispetto. 

Ella vol6 siccome iu suo soggiorno 
Di Teologi {á) in mezzo a un folto stuolo; 
Ma tosto che giró lo spec<;hio iatorno 
Costretta fu dill fuggirsi a volo* 
Inreverente ed empia fu chiaraata , 
E di ferro e di fuoco minaccisita . 

Rivolse aliora i pasái gravi e tardi 
Su per le scale delť auguste corti ; 
Ma temendo che innanzi ai reg) šguardi 
F.ir apparisse , i cortigiani nccorti 
Insiem ristretti discacciar la Dea, 
Di le3a maestá chiamata rea. 

Né piů colá comparye iníinché il pío 
Leopoldo, spogliato il regio fasto, 
Lnngi dal sOglio a ríccrcarla g)o; 
£ vinto .della firode ognz contrasto , 
Per man guidó, di mille viva al suodOb 
La Divá > e fe sederla accanto al trono . 

(iř) Si protesia Vjiutore , cli egU ha tuť 
ta la venerazione p^' veri Teologi, e ehe 
qiii parla sólo dii cattiyi Teologi, indegni 
di questo nome » che ialora colfolso pre- 
těsto di religione hanno Jaita la guerra 
alla filosofia : in una parola ei parla di 
Ttoíógi simili ai gůrtecutůri^del Galilem* 
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Ella credette ancor troviire albergo 
In mezzo a filosofíca famiglia : 
Ma da ciascun tosto voltarsi il tergo 
Rimiró con isdegno e meraviglía , , 
£ udi che, per scolparsi in appareii2ft» 
La chiamaroDO invidia e maldicenza. 

Di donne e vaghi infra lo stuol galante 
Allora entró : ma dissero ch' ell' era 
Inciviltá mostrare ad un sembxatite 
Vizzo e rugoso la fatale spiera; 
£ gentilmente e áenza villánia 
L' accojniatar da c[uella compagnia. 

La santa Dea fra i núseri itiortali 
Piů non trovando allora atto soggiomo , 
Cíá dísdegnosa dispiegava ťali 
Per fair dal basso mondo al ciel litomo , 
Quando ůn augusta donna a lei sen venne » 
Che dolcemente il di lei vol rattenne. 

Serio,.ma non severo il Tolto avea^ 
Dolce negli attí e accortamente schiva, 
Lento e sospeso il cauto pié mbvea, 
A pochi esaggí detti il labbro apriva, 

I sguardi , i gesti a misnrare inte«a , 
Quasi temesse altrui recare oflTesa-. 

Fermati, o Dea, disse con dolce suono» 
Frena lo sdegno , e rasserena il ciglio , 
Guardami in volto , io la prudenza šono» 
£ se udrai paziente il mio consiglio 
Quanto fosti quaggiů fmor schemita, 
Tanto , credilo a me , sarai gradita . 

Poscia a celar le insegna i suoi precetti 
Entro ďnn velo sagriamente oscnro, 
£ a ínviluppare in tra. soavi detti 

II ver » si cke non sembrí acerbo « důro & 



Goin« su légno ruvido' « stendé 
Gomma cke liscio e dolce al tatto í} renáa 

D* azzurro ammanto indi la Dea riveste , 
Jn vago ordin dispon le chiome bionde: 
• Tutta di lieti fiorr oma la- vestě , 
II fatal vetro in bianco drappó ascondes 
E in^maschera gentil chiuso e raccolto 
Staasi il severo maestoso volto . 

Nel mondo ella tom6 cosk mutatat 
La saggia guida ayendo sempře al fianco^ 
Da* cui dolci precetti ammaestrata , 
Sólo quando a lei piacque , iř drappo bianco 
Dal Crístallo fatal la l)iva sciolse ,. 
E dov' essa accennó sol tanto il volse. 

Lo specchio in guisa tale ella volgea, 
Che chi si ritrovava ad esso avante* 
Non la propria figura ví scorgpa , 
Ma ďun' altra persona il reo sembia&te » 
Onde awenia che ne* difetti altrui 
Qualche volta scopriva ancora i suí. 

Anzi per ischivare ogni sospetto 
Mutó il temuto vetro in gnisa tale» 
Che in vece di^ mostrar 1' umano aspetto i, 
La figura pingea ď un animale , 
£ dik la voce , e le passioni umane 
Al destrier generoso , e al fido cane • 

Onde j se voUe pingere un meschino 
Oppresso da un potente scellerato > 
Ella dipinse un tenero agnellino 
Da un lupo predator preso e sbranato; 
O un feroce sparvier, che ďalto plombu 
SnU'ÍBaoceat« e timida colomba. 
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Narr6 déUa ranocchia il tradímeiito CáS 
Contro il topo , insegnando a' traditoii , 
Che la pěna sen vien con pié non lentos 
Afostró poscia a' poeti adulatori , 
Nelle čicale che cantar si forte (b), 
£ che scoppiaro alfin, la loro sortě , 

Tutta la gente in lieta fronte udiva 
Le graziose e fintě istorielle, 
£d i difetti altrui tosto scopriva 
Giascuno , e non i proprj espres$i in quelle » 
O se de' proprj sospettava, ignoti 
Credeali a ciascun aliro« e a se sol tioti. 

Che ťamor proprio> deitá elemente, 
Doice soUievo a' miseri mortali , 
Interpetrava ognor benignamente 
Di que' finti racconti i beni e i mali» 
£ con non vista nebbia, indebolia 
Xa troppa luče che dal vetro escía • 

Cosi r uno delť altro si ridea , 
£ il .derisore stesso era deriso : 
Cosi trovó ricetto ancor la Dea, 
Omata alqnanto , e con cambiato viso 
Jnscgnó della vita il buon sentiero, 
£ cosi dilett6» dicendo il vero. 



(a) Esopo, 
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FAVOLA 11. 
U. Leoně y TOrso^ il Cahe. 



Stet quieumque volet potšnw 
Aulee culmine lubrico . 

[dL MARCHESE MANFREDIVI. 

KJ tu , cui fero a gara 

Con singolar favore 

Minerva a omar la mentě » 

Le Grazie i detti, e la virtude il cuore> 

Nelle cui dolci amabili maniere 

Traspar la nobil alma e il cor gentile. 

E sopra i di cui labbrí 

La vcritá roodesta » ma sicura , 

Non timida, non dura> t 

Libera, e non coperta da fallace 

Manto , unche in corte osa parlare e piact s 

Sifpior, se ie tue gravi 

Cur« é permesso alle loquaci Muse 

D* interromper talvolta , 

Que«te inezie canore 

Con padenza ascolta. 

R^ggcA <l«gH animali 
U pacifico' regno ^ . 
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Vn T^^oB » che alla gloria ď esser giusto 

C Vedete che miracolo I ) aspirava : 

SI la giustizia amava, 

£ de' sudditi il dritto , e la ragione , 

Quatito tai cose amar possa un Leoně. 

Ma, come é spesso de Sovrani Tasos' 

Si nobile desio 

Dair arti de' ministři era delusos 

Stáváno alla sua co^řte 

Bestie di yaria sortě , 

Di vario pělo , e di piii vario nmore » 

Pure a opprimer concordi i.piů modesti 

Animali , e a ingannare il lor Signore ; 

L* Orso con brusco aspetto , 

Parlando poco» e in ara ď importaoza 

AíTettava una senpiice maniera 

Kuida , ma sincera , 

£ nascondea sotto si belle spoglit 

Un' aniina crudele , 

E.tiranniche voglie. 

La Volpe accorta e destra 

Di meniogne maestra , 

Or con aria composta e molto giave > 

Or con tuoBO doicissimo e soave 

Tutte a tempo vestia le (pialitá, 

£ gentile, e garbata ella sapea 

Opprimere » e ingannar con civiltá . 

La Tigre , il Lupo , e sopra tutto il Canei. 

Model delle maniere cortigiane, 

Che se gli par che v ami e v'a£careaii 

II padron cogli orecchi , e coUa codm 

Mugolando v'applaude, e vi £i vezai; 

Ma se poi vede un gesto o senteun motto 

Dal padron verso voi seno corteie • 
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KÍDghia e 8'aweiita contro voi di botto i 
Nella congiura istessa, 
Da cui tuttora oppressa 
Genea de' bruti la men forte schiera , 
Avche il cane entraferas 
E ad esso , che de' greggi e degU armenti 
n protettore m corte esscr dovea » 
QuaDdo il Leon chiedea 
Come TÍrean coMtenti ; 
Oh se le voci lor sentir potěšte ! 
JKageiraiido la coda , rispondea : 
Se il contento vedeste 
Che brilla a lor sul túo ! • . oh come k tutto 
Degli animali il popolo felice ! 
Oh come ognun v' applaude e benedice ! 
Un dl forse sospinto e stimolato 
Il Leon dalla noja che sovente 
In fra le rcgie pompě ha di salire 
Sul trono ánbor 1' ardire , 
Sconoiciuto di corte a un tratto escfo, 
£ il volgo de' suoi sudditi il píii basso 
Di conoscer dappresso ebbe desio ; 
K per poter con quella buona gente 
Farlar piů francamente, 
Laació le regie insegne, e di Leoně 
Le fořti membra , e il maestoso aspetto 
Sotto la pelle ďun vitello ascose^ 
£ si ben la compose 
Sul crin^ sul tergo, in questo lato e in quello , 
Che agli occhi di ciascun narve un vitello k 
£cco- che sólo , e senza 1 importuno 
Třeno de' cortigiani 
Or ne' monti , or ne' piani 
Passeggia, oia sel prato , or nella selvA « 

4 * 
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E ya parlando a questa e a ^ella bclvai 

Ma di qiial maraviglia 

Carco tosto restó , di qual s'accese 

Ira , quaodo comprese 

Sotto qual giogo orribile e tiranno 

Gemeano i bruti» e meutre ei si credea 

Gcder di tutti i sudditi rafiětto» 

Udi per ogni Iocq 

íl suo nome abborrito e maledetto ! 

II gregge disUe pecorc tremanti 

Pianger udi ď esser costratte ali' Orso 

Ad oífrir ď agnelletti aucor lattauti 

Per Ogni settimaDa uaa dozzina^ 

£ come ogni mattina 

Di latte un gran baríle 

Portare a sua Ei^xelleaza a loro tocca » 

Perocché sua Eccellenza 

Col latte di sciacquarsi ama la bocca* 

La Volpe poi coatenta era ď avere 

Un grosšo, pingue e tenero cappone 

Ogni mattina álmen per collazione* 

Mentre egli udia da questo e da quel iat» 

De' suoi ministři le onorate imprese > 

£ stava mescolato 

Di teneri giovenchi in uqo stuolo , 

EccQ che l'Orso e il Cane 

A visitar Tarmento venir vede: 

Mira che tosto ii piede 

Indie tro tragge timida e modesta 

l>a tuřba, e reverente 

Fá larga piazaa » e piega lor la těsta . 

Essi , ripieni il volto 

Di quelia impertiuente maestá , 

CKé di tutti. gť indei^i &v0riti 



43 

La prima ^ualit^, 

Volgon tacití e serj in qok e in lá 

U guardo imperioso , 

Contenti di vedere 

Su quelle baue fronti il lor potére* 

L'Orso niiró fratíanto 

Vn vitcllin di latte, 

Che tenerello , grasso , e btsn nutrita 

Tosto soileticogíi V áppetitb • 

Ci voleva un preCesto 

Per confiscarlo , ma ne pu6 mancar^ 

A una bestia di Corte? 

A un sceilerato quando egli h il piů forte ? 

La pargoletta bestia iva niiiggendo 

Díetro ia madre, onde col suo muggito 

Ronmpendo qu^l silenzíó rispettoso, 

In cuí stavan le bestie in sua presenza* 

Non mostrava ď avere 

II debito ri]guarda a sua Eccellenzat 

In autorevoi tuono allor la voce 

Alzó il tiranno , e disse : ' 

Cotesto impertínente animaletto , 

Che non sa qual si debba a noi rispetto^ f 

Conducetemi un poco alla mia tana, 

Ch' io gli far6 lezione 

Come trattar si deggia 

Golla gente di nostra condizione . 

Nasconder lo volea 

La madre sua pietosa , e a mezza boccft 

Il nome del Leon ( quasi iroplorare 

II Re volesse) ardi di pronunziare. 

Oi^ , tosto gridaro i soellerati , 

Olá I non intendete ř 

Che mormoiate , o fili ? e son sápete 
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Vigliacclii • impertinenti , 

Ghe siete fatti per li nostri dentí ? 

Se il xioine del Leoně 

Proferire oserete un' altra volta , 

Con vofltro danno sentirete vol 

Chi é che vi comanda, 6 egli, o nox^ 

AUor di pazienza il freno ruppe 
L'asco8o Rege , le mentite spoglie 
Squarciossi, e a faccia aperta, e senza Iarv# 
Con trn salto improrviso 
Tremendo innanz^ a' suoi ministři apparve • 
Sbigottiro gl* iniqui , ma il Leoně 
Stimando > ch' uopo fosse piů di fatto , 
Che di querele , a loro s* avventó , 
£d ambi in un momeHto 8trangol6. 

Signore, a cui del Regio Austriaco genne» 
Spěme , e pensier di taňte genti e taňte* 
Commessa é Timportante 
Nobile cura, tu del sacro foco 
Di virtů mentre a lui risoaldi il core , 
Del saggio Genitore 

Mentrc ť ormo gii additi , ah tu gli scuopri 
Quanto di rado la tremante voce , 
In fra la folia di color che pronti 
A rigettarla sono, 

La veritá pu6 spinger fino al Trono! 
Digii , che il regio rango k nn colorat6 
Vetro , che ď ogni oggetto 
Trasfigura Taspetto » 
Ch' ě un palagio incantato 
La Corte , ove sovente 
Mentre brilla il piacere e V allegreiaa i 
II fasto e la ricchezza, 
LuDgi dal trofiQ in fra miterie estrcma 
{1 suddito fedele oppresso gemě* 
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FAVOLA IIL 
La Lucciola. 



Perd ršditjaeies ^ éissimtilata perit 



Gi 



'iá sulle penne ta cite 
La notte apriva il volo, 
£ i\ manto oscuro> ed umido 
Dísteso ávea sul suolo • 

Xa vaga scéna e varía 
D* o^i terrestre oggctto 
Coníuta era zn un torbido 
£d uniformě aspetto. 

Scotean l'aurette tremole 
Le molli ed umiďali 
A lusiogar la pla^icUt 
Quiete de' mortalit 

£ a ristorar le tenere 

Erbette, uscia dal grembo 
Delle notturne nuvole 
Un rugiadoso nembo. 

Sotto ramiche fenebre 

Per Taer cbeto e ombroso 
Movea dorata LuccioU 
II volo luminote. 
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Suirali aperte Ubrasí, 

Or s'erge, ed or s*abbassa» 
£ il negro orror di lucida 
Traccia segnaiido , passa . 

II lutne incerto e instabile , 
Che intorno ella ditFonde 
Con máto altiefno e rapido 
Or mostrasi , or s asconde . 

Tal se di selce rigida 
Batte r accíaro ií seno > 
Breve scintilla accendesi^ 
E subitu vien raeno. 

In torno a lei di semplici 
Fanciulli un stuol š'aduna» 
E stupido ne seguita 
II vol per Taría bruna. 

£ insiem concordi giurano, 
Che in paragon di quello, 
Piů vago npiai non videsi. 
Ne nieglio ornato augello* 

Invan di piuma candida 
II canarino é cinto « 
Invan ďoro e di porpora 
U cardellino é pinto. 

Or piů nel bujo alKaureo 
Fagian non si dá loda« 
Né del pavon ranimentasi 
I<a varia occliiuta coda. 

L' occhio spreczante all'umile 
Turba seguace volse 
L'alato insetto, e tumidi 
Detti cosL dísciolse: 

lo da mortalle ori^ine 
Non sono giá di«cesa» 
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La luče, che circondami , 
Fu su nel Cígío accesa. 
Vedete lá cruei lucidi 

Punti , cne chiamaň stelle ? 
Sol perché me somigliaoot 
Risplendon cosi belle. 
Del Giel qiieste che formano 
II piů grato omamento, 
Altro non son , che Lucciole 
Del vago fírmamento. 
E quei, che tanto brillano 
Sul čapo de' Regnanti, 
Dalla mia luče appresero 
A splendere i diamanti. 
Cosi vaneegia; e stupidi 
I seraphcettí seco 
Tutta la DOtte traggesi 
Dietro per Taer cieco. 
Ma giá s' imbianca , e indorasi 
n balzo ď oriente « 
Giá r uxniď ombre fuggono 
Innanzi al Sol nascente. 
Le Stelle giá si celano 

In faccia al iiuovo albore. 
Giá Febo il čapo fulgido 
Erge dalťonde fuori. 
Della superba Lucciola 
Allor che fu } disparve 
Ogni bellezza equivoca, 
E sol qual era apparve: 
Ficcolo insetto sordido 
Allora fu veduto , 
Che d* uopo ha delle tenebre 
Per ester coaosciuto. 
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» Voi, che ďun &lso merttD 
9 Talor , vili impostori , 
» Brillate in faccia a' sempliťi 
y lenari ammiratori : / 

» Voi, che fra gente stupida 
y Nel bujo risplendete, 
y Che il Sole alfía discopraaí 
y Sopra di voi temete. 



FAVOLA IV. 



La Scimmia e il Catto . 



Di 



• • . Quid rides ? mutato nomine , de fe 
Fahula narratur, Horat. 



'i vaghi fiočchi e fregi aurei lucente 
Terso ciistallo in stanza ampia brillava 
Dalla parete serica pendeute, 
Che con dolce magia tutte arrestava 
Fise le donne almen per qualche istante « 
Che passavano a caso ad esso avante. 

Allo specchio trovossi dirimpetto' 
A caso uno Scímiotto ; e tosto scorse 
Di pinto sul cristallo un brutto aspetto; 
Ma ch'era il suo ritratto non s'accor8es 
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Ké conosc^rlo punto egli potéa , 
Che se stetso mai visto non avea. 

Ed in etá cosi poco matura 
XJn cacciator dal boaco lo rapio» 
Che rimembrania piů della figura 
£i non ar^ea dd poDol suo natio: 
Id somma sul cristal yide un sembiante 
Deforme assai, non piu veduto avante. 

Fiso guarda Timago, e poi 8'appressat 
E sul vetro la zampa a lei distende, 
E rimira cbe a lui s'liccosta anch*essa, 
E il muso el muso » e Tuiighia alť unghia 

stende ; 
Tosto dietro al cristallo i lumi gira , 
Che crede ivi celarsí, e nulla mira é 

Allor s* arresta , e con schernevol rito 
Crida : chi sei , bruttissima figura ř 
Cela ai raggi del di si sconcio viso, 
Kasconditi, deforme creatura: 
Dunque o sciocco, gridogli aUora un Gatto » 
Cela te stesso , k quello il tuo ritratto. 

Ti sei Jatto giustízia, e quale il roondo 
Ti chiana , da per te ti sei chiamato » 
E quanto vago sia , quanto giocondo 
II tuo sembitfnte alfine hai confessato; 
Via, perché cessi? segui pur sincero 
L*elogio tuo, ch' ě troppo bello e vero • 

Stava la Scimmia stupida e confusa , 
E a se gli sguardi » ed al cristal volgea h 
Ma quando poi s* aqcorse , che delusa 
Era cotanto , e il Gatto il ver dicea , 
Piena di rabbia allor lo specchio afferra. 
£ rotto in cento pezzi il caccia in ^rra^ 
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€on una Dea, vantkndosi 
D*es8ere ad essa eguale: 

Assai fieree terríbili 
£ran le antíche Dřve, 
Punti^Uose, coUeríche* 
£ ognor vendicative • 

Onde la Oiva acceiasi 
Di rab bia e di dispetto ^ 
TrasformoUa íd quel sordido 
Ed aborríto insetto . 

Ma guarda quanto é stabile 
La forza di nátura, 
Ancor ťantico genio 
Nel nuovo stato diiral 

£ ďaltro ella Don s' occttpa » 
Com' elia fcce un giomo » 
Che a tender mílie insidie 
A chi le gira íntomo. 

Kntro del seno fabbrica 
Meravtglioso úmore* 
£ lentamente traggelo 
Poi. dél suo corpo faore. 

Umoř, che al tocco gelido 
Deiraere cangia forma* 
Perd^ la specie fluida » 
£ in filo 8i trasforma. 

-jLe fila ín aottilissimi 
Girl disteude e lega i 
Onde quasi invisibile 
Rete per V aria spiega • 

E da che a cíelov aggiomasi 
Infíno air aria fosca , 
Fisa stassi ed iminobile 
Per prendere una mosca. 
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£ non 1« sembra, dicono , 
D*aver cambiatQ aspetto, 
Ferehé cerca e perseguita 
Quasi lo stesso oggetto. 

Or tu » vessosa Fillide , 
Giacché sei del mestiere « 
Questo dubbio rúolvitat* 
Spiegami il tuo pensiere. 

^Tu che a conoscer gU uornini 
Giudiao hai cosi nno « 
Credi ch€ diflěríscano 
li% Mosca • lo Zeťbino? 



FAVOLA VI. 



1^9 ""r^ 



VAsino ed il Cavallo. *> a 






ImitanUs omnia Picof. 

OviD* 

JNel campo equestre un nobile destriero 
Stava di vaghe e ricche spoglie omato • 
E parea che invitasse il cavaliero . 
Coi feroce nitrito al {;ioco usato s . ^ 
QDdeggia>sparso il cřm sul coUo altero, 
E biancheggia. di spuQia il fren .domto* 

$ * 
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Tend« Tactita oreccKie» il frena geote« 
£ coUa ferrea zampa il suol percote. 

Sopra lui spicca il cavaliero un salto » 
£ gii parla or col freno, or colla voce^ 
£d egli, or su due zampa ergesi in alto« 
Or col píé deretan sbalza fcroce « 
Or Yolteggia» or sacconcia a un finto assaltq* 
Or va con tardo passo, or con ve) oce: 
Di spettatori il cinge ampia corona» 
£ di festivi applansi il campo suona. 

In mezzo ai tpettatari un Asinello 
Stava di dnro bašto omato il dosso* 
Sn cui sedeva un rozzo villanello 
Con un bastone in man nocchiuto.e grossoi 
L'A8Ín niiró spettacolo si bello, 
£ si sen ti di gloria il cor commosso » 
Non soio i letterati , ovrer gli eroi , 
Gonfia la gloria ancor gli asini e i buoi.- 

£d imitare il Corridor volendo , 
Spicca un salto veloca si , che appena 
Se n*ayvide il villan che giíi cadendo 
Si trovó rovesciato in sulť aréna : 
Nel campo equestre allor sen vien correndo* 
£ straní salti e calci intomo měna: 
Risuonan le fischiate da ogni canto, 
£d ei col raglio soo s'applaude intanto. 

Sorge il viJlano, e colla mano afferra 
II Doderoso suo důro randello , 
£d iníuriato addosso si disserra 
AI boriofo • stupido Asinello : 
Tugge r Asino invan , saltella ed em , 
Lo siegue il le^o in questo lato e in queilo , 
£ in mezzo ai colpi > ái sibili dí licorBO 
AUa itilU «atl4 f9GC ri^nflr. 
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yVeggo ogni di nel mondo asini altieri* 
yChe ďuguagliani ardiscono ai destrieri; 
jrMa Don han tutti (ed b miesto un gran male) 
arSempre coirAtin mío la sortě eguale. 



FAVOLA VIL 



U Ventagllo. 



Usque in€09 releyes t^stus y cantare $olehat , 
Mohilis aura veni> O vid. 



Gi 



"iá pe' campi azzurri e lucidi 
Rivolgea rsui infíammate , 
£ úl focosa ardente porpora 
Risplendea la calda estate; 
Primavera a lei davante 
Sen fuggia tutta anelante. 

Flora města , in notě flebili 
Del suo fato si dolea, 
Che dal care amante Zefiro 
Separarsi ella dovea, 
£ gift 1 orc il cocchio appre«Uno» 
Giá i destrieri il suol calpestano . 

Snila fresca erbetta tenera 
Latigttidetta clla riposa^ 
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£d appoggia al curvo gomito 
La sua guancia dolorosa* 
E dair umide pupille 
■ Spuntan gi& 1'amare stille. 

Oř dolente, ora scherzeyole 
II suo fido la consola , 
Ed al biaDCo sen che palpit^ , 
£d al labbro egli sen vola , 
L'aureo crin Tentola e scote 
Or sul petto , or sulle gote • 

Essa in lui soave e languido 
Fisa il guardp , indi dal petto 
Spicca , e porge al caro Žeíiro 
Odorifero mazeetto, 
E che il porti ognor gli chíede 
In memoria di sua fede . 

Egli allor con TOci tenere> 
Anch' io , dice , ho immaginato 
Grazíoso dono ed utiie, 
Che del voUo delicato 
Temprí a te gli ardor molestí , 
£ ridea di me ti dešti. 

Tosto iiir opra egli preparasi , 
E Taurette riverenti 
Stte ministře intomo ginjio 
A' suoi cenni obbedienti ^ 
A mirarlo tutta intesa 
Flora sta dubbia e sospesa. 

Svelle allor dall'ali candide 
Quattro piume , e con tal' arte 
Ciascheduna in sottilissiníe 
Stecolte ei fende , é in guisa parte • 
Che han sottil la punta , e il fondo 
Poi piů grossoy ampioj.rotondo^ 



lil nn fiiscto inaieine striageiet 
£ nei tondo e grosso lato 
Apře un foro tenuissimo , 
£ vi pasu UB filo aurato , 
Ché diventa un mobil chiodo, 
£ ie unisce in lento nodo. 

Quasi linee al centro unisconsí 
Iq tal ptfnto» e intomo a quello 
Si Faggirano • e si spaodono 
Come ťala ďua augello* 
Cb' on in giro ampio si spiega > 
Or si stringe e si ripiega . 

Coglie poi frondi odorifcre 
JDell' ogQor Tivace ailoro » 
Fnlle stecche insieme ÍAtessele< 
£ le stringe si fra loro » 
Che daU' aura al vol si toglia 
Ogni yia tra fbglia e foglu. 

L*intessttte frondi egli agita 
Della Ninfa in tfullé gote . 
£ con i^oto altemo e placido 
Cosi Taria urta e percote, 
Che si destan dolci fiati 
Sotto i colpi deUcati . 

£ ťauretta che si genem 
Si soave al volto intorno» 
Batte r ali » e cosi tempera 
II calor ď éstivo giorno , 
Che di Zefiro al ^entile 
Aleggiar tutta i simile . 

Ad Amor piacque il festevole 
Utilissimo istrumento, 
£ di man yeczosa e morbida 
Disegnó &rlo omamentp , 



58 

£ (Id siio regno galant« 
Una macchina importante. ^ 

h' istiumento tosto ali' arbitra 
Del suo regDo pone i& mano » 
Alla Móda, che ogoor r^ola 
Coii impero alto e sorrano 
he brillanti bagattelle 
De^Zerbim e deiie i$ell«. 

Cangia tosto ella la setnplice - 
Kozza forma sua natia, 
Dalie stecche allor le rustiche 
Foglie strappa , e gctta via » 
Lima e adorna i rozzi lati, 
£ di liste e fregj aurati. 

Siille stecche un foglio candido * 
In tal guisa adatta e teadey 
Che de díti al moto fiícile 
Ora in giro* ampio si stende , 
Or si piega insiem ristretto 
tu im |>iccolo fascetto . 

I pennelli in mano recasi, 
E siccome Amor le instgna 
Amorose e dolci storie 
Su quel foglio ella disegaa, 
£ da un lato ^ pinto Giov« 
Per amor cangiato in bove. 

La rapita e mesči Tergine 
Egli porta sopra il dorsoi 
Sparsi al vento i crini ondeggiano » 
EUa invan chiede soccorso; 
Grida i ováno , e spaventata 
Si rivolge , e il Udo guata . 

V é suU' altro ancor di Ce&le 
L' awenlura dolorosa s' 
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Tra le firooji che si scttoto^o 
Sta Tamante sua gelosa^ 
Giá lo strale in aria stridey 
Giá la giunge, e giá ťiiiicidr* 

L' istruinento dilettevole 
Alle donne ianamorate 
Consegnó la Divá amabile, 
£d Amor ťali dorate 
Verso lor tosto rivólse , 
£ cosi la lingua sciolses 

De' zerbini al nanco morbida 
Attaccai vago omamento, 
Che di Martě un dl terribile 
Era ed orrido strumento^ 
Ma scorciato, e reso ottasot 
£ cangiato in piá bell' tfnoi 

E. di vaghi fioccki serici^ 
£ d* aura ti freg) adornoi 
Piů di mořte non é nunaío* 
Bia sol va scherzando intorno^' 
E nleva la beltate 
Delle gambe bcn formáte. 

Anche il vostro braccio tenero 
Vo' di bel ventaglio arma?e « % 
Con cui piili gloriose e núbUi 
Opře ua di potřete íare» 
Che i zerbiR vostri non feio 
Forse mai col brando lero.. 

Disse : e all' opra tosto accingeat t 
Stan le donne ivi achierate. 
Quai soldáti in filé vane 
Di ventagU tutte annato«. 
£ cogU occhi > e .colla ittentd 
Son ďAvior ai cenni iot«^. . 
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TĚ.g\i i mdti ta&ti , e ^ríi 
Colla voce e coUa mano 
Mostfa a quelle schiere amabili 
Come i\ důro capitáso 
Con brevissime parole 
Alle s^adre sue fór suole. 

~^Mostr» !or, quanto la mobile 
Destra appaja graziosa, 
£ il toroito bjraccio eburneo 
Kel trattar Tarme vezzosa , 
Come dar colpo galante 
Sulla spalla ad iiin'amaDte; 

£d al colpo allor ch* «i volgesí, 
Come ii labbro sorridente 
Colla pnuta líeve prema5(i , 
Ed il braccio poi cadente 
Vada in atto languidetto 
A posar sul molle petto. 

Col ventaglio encor si mostrano 
Ipiů dolci sensi ignoti; 
Ei sorente in atto tenero, 
Con soa^ e lenti moti 
Par che dica in mntí atcenti 
Oli amorosi suoi tormenti . 

SpessO i colpi tanto accéléra , 
Che dipinto v'é lo sdegno; 
Intévrbtti , corti e rapidi 
Moti dan di noja segno^ 
Hawi il moto del timore, 
Del contente , e del dolOPe . 

Due bei volti che s''accottano 
Di soverchio, il foglio celá, 
£ ^a' detti e i sguardi languidi 

Ei coU' oň»bni ami^a y$h. 
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E protégge ancor pietoso 
Un leggier furto amoroio. 
Cen to moti i piů festevoli 
Alle belle insegna Amore i 
Esse furon cosi docili 
Air amabil precettore , 
Cosi attente y e cosi destre* 
Che divennaro maestre. 

FAVOLA VIII. 



I Progettístí, 



. • . Quidfrustra simuUtcraJugaeifi eaptas '? 
Quoct petu est nusquam; <fUod amas avtr* 
iere , perdes . 

OviD*. 



A 



d onta dei filosofie 
Che r\tmaxia ragione onoran tanto 
Di doti si ainmirande , 
JI numero de' pazzi é molto grande^ 
V" han de' pazu insolenti , 
V* han de' pazzi innocentis. 
V" han de' pazzi furiosi* 
Ch' esser denno legati ý 
V* han de' pazsá grazío8Í» 

6 
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Che vanna adcarezzati^ 
Che senza alzar le mjfiiii 
Con detti e fatti straní, 
£ coirumor giocondo 
Diverton tutto il mondo. 
Ora fra ^«sto numero 
Piů piacevoli pazzi io non ho visti 
Di quei , che ton chiamati i progattísti. 
Ghi senza uscir di camera, 
Dair agil fantasia portato a volo , 
Scorre per Toceáno 
Dair uno air altro pělo , 
Senza timor dei vento, 
E torna a casa ricco in un momento. 
Chi un canal va scavando, 
Chi uno stagno asciugando , 
Chi stabilisce in queste parti e in ^cU^ 
Colonie, arti novelles 
Chi un istmo rouiper Vuole, 
£ con non altre spese, 
Che di poche parole 
Arricchisce un paese: 
Per costoro sia detta 
Questa mía favoletta. 
yisse di CostantÍDo 
Nella ricca cittade 
Un turco di cecvel non molto fino, 
Che per fín dalla cnlla 
Altro non & che il placido mestiere 
Di mangiare , di bere , e non far nuUa . 
Ma morto il di lui padre, fu finita 
Cosi comoda vita, 
E bisognó trovare 
Qualche via di campare. 
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H buono Ali ( ch* era cosi chumato ) 
Col denaro assai scarso > rítrovato 
Nella cassa patema, 
Deliberó di diveniť mercante. 
£ tutto il 8U0 contante 
In vetři egli impiegó ; questi in un' ampia 
Paniera tutti pose, 
£ in vendita li espose; 
Davanti a lor s' aásise , e mentre intanto 
Compratori attendea. 
Questi bei sogni entro di sh volgéa. 
ío questi vetři il doppio venderó 
Di quel che mi costaro'. 
Onde il denarb mio raddoppíer6i 
£ nella stessa guisa, 
£ comprando e vendendo» 
Pbtró per breve strada e non fallace 
Crescere il capital quanto mí piace. 
Sicco allor divenuto 
Lascieró di vetrajo il mestier vile s 
Un legno mercgntíle 
lo condurr6 sin neir£gitto; c poi 
Ritorneró fra noi 

Con preziose m^rci; e giámi eembra 
I^i mia naye al ritornó 
D'«řsser £it^o il píů ricco mercatante^ 
Che si trovi in Levantě . 
Acquistati i tesori, 
S'han da cercar gli onori; 
Onde lasciata allar la mercatunij 
Un Bassik da tre code 
Esser creato io voglio : 
E se pieno ďorgoglio 
U Visír Mu«tftA 
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Negare a me volesse 
SI brlla dignitíi; 
Ricordati, direi, 
Chi fosti • e non chi sei » 
Di me piů vil nascesti ... e se sup^rbo 
Ňtfgasse ancor ... su quell' indegna £iccia 
Scaricherei coUa sdegnosa mano 
Di mia vendetta un colpo, 
E in quell' informe ventre smisunto 
Un calcio tirerei da disperato . 
II disgraziato Ali cotanto viva 

S* era pinta la scéna , e cosi vera » 
Che urt6 col pié furioso, 
E rovescičr sni suol la sua panien ; 
£ con un calcio sólo in un moment o 
Tutte gettó le sme speranze ,al vento. 

FAVOLA IX. 
La Rosa e lo Spino. 



QuúHtů si mostra msn tanio é piú hellrn^ 

G 



^inta di spině ruTÍde» 
ia denso cespo ascosa. 
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■ 

í^ual verginella tímída, 

Fíoria purpurea Rosa. 
Si folta ncoprivala 

La siepe ď ogni intorno , 

Che appena un raggio lao^id^ 

Ví trasparía del giorno. 
Qík áai sottili screpolí 

Del verde estremo ammaute 

L' ascoso sen purpureo 

Si discopriva alquanto. 
Del bel cespuglio ombrífero 

Entro la stanza oscura 

Crescea quasi invisibile, 

Ma piů črescea sicura. 
U impaziente vergine 

Della sua fprma altera 

Brillar volea tra i lucídi 

Figli di prínaaveras 
£ inconuDCi6 la semplice 

Dal suo cnidel confino 

Gon detti acerbi e queruli 

Ad accusar lo Spino; 
Crudel chiamoUo e barbaro, 

Perché la libertade 

Toglieva alla sua giovine 

£d innocente etade, 
£ ingloríosa e inutile 

Cosi senza ragione 

Perder Teta éicevale 

In orrida prigione. 
Tací, con tuono rigido 
Gridó lo Spino, e peia 
Meglio le Toci frirole, 
Ch' io SOB la tua 'di&sai 

6 * 
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Se del merigge fervido 
La rabbia non ťoíTeude, 
Col verde manto proTÍdo 
Chi mai, chi ti difende^ 

Chi dagť insulti copreti 
Del gregge e dell'anii^ntO'i- 
Della rabbiosa grandine* 
Del ruinoso ventoř 

Tací, ed ama la rustica 
Incognita dimora, 
Chc ii tempo di tua gloria 
Non é venuto ancorai 

Ké sai quapti pericoli 
In mezzo alVaria aperta 
Circondin la tua tenera 
Etade, ed inesperta. 

Táce, ma freme tacita^ ^ 
Fra sh si lima e rode, 
£ invoca il tuono e il turbině 
Sul 8UO crudel custode* 

Ma intanto ecpo il soXlecito 
Villan col ferro in mano« 
Che monda dagl' inutili 
Germogli il verde piano; 

E giá la falce rigida ^ 

Stende la man crudele 
Della vermigiia vergine 
Sul guardian fedele. 

Invece allor di.piangere, 
Gioisce il fiore ingrato • 
E pu6 mirať con giubilo 
Del suo cufttode il.&tp. 

Gik cadé in tronchi lacero 
Lo Spino. MM «ui jlejcrcAO* 
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Gié il pieno giorno penetra 
Nel verde ombroso seno. 
Dai duri iinpacci Jibem, 
AUor su* hoři e Terba . 
Erge la Rosa incauta 
La fronte alte e sUperba. 
A lei d* intorno scherzano 
L* aurette mattutine , 
Gli augelli la salutano, 
L' alba le impéria il crine . 
Ma, oh Dio, 1 ore piacevoli 
Quanto ion lievi e. corte ! 
Oh quanlo incerta e instabile 
É ael piacer la sortě ! 
Da lungi ečco che mirala 
Il bruco, ed insolenle 
Sul verde stel s' arrámpioa , 
Varrota avida il dente. 
Ratta lo segue ť a vida 
Sozza lumaca ancora, 
Che d' atra tava sordida ^ 
Uintride, e la divora. ' 
Arsá dal Sol scolorasi 
Pria ď esier hen fiorita ; 
Invano allor la misera - 
Chiede alio Spíao aita. 
Gia secca« esangue e pallida 
Perde il natío vigore^ 
L* aride foglie cadono , 
£ avanti tempo muore. 
y O donzellette semplíei, 
9 Voi, che sicure e liete 
» Bi saggia xnadre provida 
#- Sotto dd frtA vivetei 
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» Se il pogo necetsaría 
9- Mai vi sembrasse grav«» 
y Nella Rosa specchiatevi, 
y £ ▼! parrá soaure. 

FAVOLA X. 
II F^nciollo e la Ve«pa. 



,.. ipsoque injontš leporum ' 

Surgit amari aUquidy quod in ipsÍ9 floňhus 

angit . 

Lvoa. 

Un vispo tanciuUino* 
Ghe appena il suol con fermo pié segnava. 
Se ne gia saltellando entro un giardino^ 
£ tra' fíori e tra 1' erbe egli tchenava . 
• Una Vespa dorata 
D*acuto dardo armata 
Si librava suU' ali 
Entro il verde soggiorno» 
E s'aggirava al Fancittllino intomo. 
AI lucido colore> 
Dell' oro allo splendore , 
Onde brillava u fraudolento in«etto» 
L'avido Faacinlletta 
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Di ÍSirne předa súbito s'mvoglÍB^ 

Tosto' per Taria vuota 

La cava man velocemente rota 

Dietro del susurrante animaletto $ 

Ma cade il colpo iavano, 

£ la Vespa di lá vola lontano. 

Ratto la segue il Fanciuilino, ed ella 

Per ťaria a|;ile e snella 

In mille gin e mille si rivolge , 

£ alfin stanca si posa 

Sul jBoUe sen ď una vermiglia rosa . 

II Fanciuilino attento, 

Tacito , e lento lento 

Sulla punta de' pié lieve cammina » 

E a lei gik s awicina ; 

Rapida alJor la mano 

Sopra del fior sospinge , 

E la rosa e la Vespa insieme stringe . 
La Vespa irata allora, 

Tratto subita fuora 

L* ascoso ago pungente , 

La tenerella ^icauta man trafigge 

Con ferita cocente 5 

Inalza al ciel le střída 

Smaniante il Fanctuilin chicdendo ajuto j 

£ cade sopra il-suol quasi svenuto . 
» Giovinetti inesperti, che corréte 

y Dietro un desir che hen non conoscete» 

» Apprendete, apprendete 9 

1^ Che de' piů bei piacer sovente in seno 

y Sta naicofto il wleno. 
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FAVOLA XI. 
La Farfalla e la Lumaca. 



1 



• .* Sfggendo in piuma 
Injama non si viůn, né sotto fioltre : 

Senza la qual chi sua vita consuma^ 
Cotal vestigio in terra di té hfssa^ 
QualJ^umo in aere ^ed in.^cq^ua laspuma^ 

Dante . 

vjandido verme ad ammirabil opra 
Scelto dalla Katura> e giá saziato n 

£ del cibo e del sonno , ecco che sopra '^ 
Arido troDco annoda il filo aurato» 
£ la fatica e il senno insieme adopr^« "'r 
II filo awolge in questo , ora in quel lato » 
£ luotte e di senza pigliar riposo "^t 

ProMgue il suo lavoro industrioso. 

Sotto di lui neirumido terreno 
Una pigra Lumaca albereo avea> 
Che in ozio vile involta tul* trbe in seno 
Ingloriosa vita ognor traeai ^e; 

Appena pochi passi in suli* ameno '^ 

Campo il cibo a cercar lenta muvea, r^ 

£ lazíatQ il natural desío» ''k 

Cadea di nuovo ia tin profondo oblio . 



ii( 



•->( 



•^3 
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Le sonnacchiose luci un giorn* aperse, 
E in alto il pigro čapo almianto alasato , 
Estraneo a lei spettacolo (t otferse, 
L'industra věřme tanto afTaticato; 
Attonite le luci in hii convcrse • 
£ a vide si anelante ed oconpato, 
Cha non son 1* opře sue piinto interrotte 
Né dal desío del cibo, o dalla notte. 

% dal torpido sen traendo fuora 
La langtiida parola cdn grant sten to, 
Disse, e chi sei tu che con tanlb ardore 
Travagli sempře al tito lavoro intento ? 
Qual speri frutto mai del tuo sudore? 
Se xnentre si ť affanni , ogni motnento 
Rapiďo fagge della bella etade, 
£ la vita dechina che alfm cade. 

La tua foUia conosci, o sventurato, 
II vano lascia e inutile lavoro » 
E scendi in sen di qtiesto ameno prato» 
Ove airtombra del mirto e delťalloro 
Un ozio lungo, ed un oblíp beato 
Infonde nelle membra almo ristoro , 
£ dove r erba fresca e saporita 
Senza fatica a satollar c* invita . 

Risposc il Verme alloř, volgendo appena 
Sulla Lumaca il guardo disdegnoso: 
Questa , che sembra a te ď af&nni piena. 
Vita m' b cara piů del tuo riposo i 
Questa a un nuovo di cose ordin mi měna » 
A uno stato piů lieto e glorioso, 
lo vestir6 candide piume, e a volo 
M*inalzcr6 dal vile ed umil suolo. 

Forsc credi, che ťabbia la Nátura 
Per satoUare il vetitre sol creatoř 
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Goditi pure, o vil, godi sicura 
La sozza quiete e ťozio inonorato. 
Lumaca ognor sarai vile ed oscura » 
Costretta a strascinare il grave lato 
Sul terren. důro in atra bava involta , 
Entro il sordido limo ognor sepolta. 

pisse: ma la Lumaca neghittosa 
Rise , pi^6 la těsta , e addormentosse ; 
Cangiossí intanto il Verme in grazíosa 
Farfalla , e a l€Í d* intomo il volo mossé; 
A muUttion si strana e portentosa 
JI pigro insetto alquanto si .riscosse, 
Ma dopo breve e tarda meravi^lia 
Nel consueto oblio chiuse le ciglia. 

9 O Voí , che in mezzo alle ricchezze e agli agj 
i»De' splcndidi palagj « 
ySf rezzando lartit per cui Tuoin dal suolo 
yy inalza a nobil volo ,^ 
yln pomposa pigrizia vi giacetej 
yl» inia Lumaca a coattmpUr prendete . 
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FA VOLA XII. 



I » - r 

La Rosa, il Gelsomino 
e la Querce. 



. » 



•li 



Iftdhelimhoma est, 0atta « pusillu^hemo est 

ÍJ un ríotsul yer^o margiiiei 

In^florido giařdino, 

Sa siepe aixMDa stáváno . 

La Rosa e il Gelsoinino t 
Che con piaceř specčhiandosž 

Entro deir onde qhiare š 

Insiem ^de' proprj mařiti 

Presero a ragionare. 
I fior diletti a Zaňro 

Noi siam , dicea la Rosa , 

Noi sceglie sol per tessere ' 

Ghirlande alla sua sposa. 
Alcnn non t é che ugttaglioí > 

Alcím non ci somiglia 

Fra tutta la piů nobíl^ 

De' fior vaga famiglia. - 
Lcggiadri ed adoriferí 

Mol síamo , é a noi pexmetto 

7 
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Di lusmijMre e molccve 
Due sensi a un tempo útessok 
Punta da dolce ioTÍdia 
fien mílie volte e mille 
II mio color desidera 
Fin la veizosa Fille; 
Quando davanti al Incido 
Fido crístal si pone> 
£ alla ffua guancia accostami 
Per řáTe il paragone. 
Noi Tatiree chiome a cingert 
Siamo su gli altri eletti, 
O i palpilanti a premere 
Tur^di abacnei petti t . 
Tiattati ognor da morbidc« 
£ delicate mani, 
D*Amor spessQ partecípi 
De' piů soayi arcani^ 
la somma o tra Tombrifere 
Piante , o tra 1' erbe e i fiort « 
Non T é cki al oostro merito 
Non ceda i primi onori. 
I dettí lusinglievoli 
Con gioja altera intese 
II fior stellato e.caiidid9« 
£ poí cosi riprese. 
Vedi lá quell* altissinib 
Deforme Qoerce annoia? 
Guarda , che fogliénivída* 
Che scorza atra e ealloM ! 
Chí mai qui prefiso posela ř 
La sempiice sua vista , 
8e in parte non detarpaaiJ^ 
Almmo mi iattr«t» » 



Dalla callosa mano 
Trattata é sol dei nistie* 
DarissimO' ▼illano . 

Tra Topre «ae mirabilí ' 
Certo tbagli6> Nátura 
A produr toti sotica 
Pianta, 8Í roaea e dura, 

In vece ďolui e frauiní, 
Di ^erce , ttheH e píni, 
Crear sol si dovevano, 
£ rose e Éelsomíni. 

Scosse la n<>bil arbore 
Lie chiome maestose* 
E alld arroganti e garrul* 
Voci cosi rispose. 

Frenate^ídetti frivoli, 
O meschinellí , o váni • 
Che fors6 il vostro pregio 
Non giungerá a domani • 

Tanti mórire* e nascero 
Su queíta piaggia amena 
Di voi vid ío, cVesistera 
Voi.mi sembrate appena. 

Sol o per pompa inuhle 
Del suol voi dietě nati^ 
Quasi a un tempo medesimo» 
£ colti , ed obliati . 

lo dalla spessa grandine » 
lo dagU estivi artlori 
Presto un grato ricovero 
AI gre^e ed ai pastoři : 

Co' miei rami prolifici 
Sob gii cent annl • cen€^ 
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la fretta ritornava^ 

£ c[uasi in ůlto aíTar tutta occupata. 

SmanianU ed affannosa 

^rre , roun , s* adira , t mai noa posa . 

Un Mosceríno intanto 

Passaado ad essa accanto 

Le disse; e perc;hé mai 

Tanto sudí, e ťaí&nniř e cosa &i? 

Rispose con difpetto 

Queil* arrogante insetto: 

Kol vediř é necessarío il domandara 

Qual* importante afiare 

Ci occupi tutti adesso? ad ignorarle 

Veramente sei solo^ 

Non lo vedi, balordo? Aríamo il suala. 

A tai proposizion rise perfino 

U picciol Mosceríno. i 

£ assai comune uiaoza 

» 11 cr«dersi persoaa ďimportaaia. 
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FAVOLA XIV. 



La Padovanella (a). 



... tfuósUhet oceupai artus 

Spiritus, efuefiris humana in $orpora transit;^ 

Inquejeras noster, 

On». 



O 



tu die siedi principe 
£n1ro il bel mondo, ed odi 
Chiamarti mastro » ed arbilaro 
De' píů. galanti modis 

Legislatore amabile 

Ďe' sarti e perrucchierit 
E precettor de' gíovani 
Vezzosi cavalíerís 

Che ďimparar ti ttudiano 
La tua joaYe icienza • 



(a) Per isehiarimenio a eoloro » eHe nón 
šonoscono assai il hel mondo , la Padova- 
nella é vn piccolo calesso usato dai gim^ 
§řani galantí; é scop€rto > perché na yisi^ 
iilé tutta la persona, ed é tírat9 dm jtw 
9019 ěuvalh ěrnatů di tanagU* 
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E imifar la tua nobile 
Leggiadra impeřtinenza ; 

Dopo chc a' tanti teneri 
Biglietti avrai risposto, 
£ il crin myschiato in ordiae 
Vago sará compostos 

Dopo ayer data debita 
Udienza ai meísaggíeri , 
Che reader saanp facili 
Le belle a' tuoi piaceri; 

Dopo si graTÍ e nobili 
Cure , sperar poss' io , 
Che un sol momento piacciati ' 
Udíre il canto niio? 

$o che ťatfende il fervido 
D«striero, odo che scote 
Cento sonagli penduli, i 
Strider senť io 1« ^ote. 

Sulla dcstra soUecita 
La. sferza agil aospcndi , 
£ un caso lacrimevole 
D'un tuo súnile intendi. 

Entro il bel mondo celebre 
Viveva un giovinetto, 
£ per galanti inesnea 
£ per leggiadro a«petto, 

Tanto per l'arti frivole 
AI b»l sesso gradito, 
Che al flaononte agghiacciaYaai 
II sangue a ogni maritos 

Che di- mílie yantavaái 
Belle tradite^ come . 
Vantarsi é il gi^errier aoUto 
Ci cittá prese c doae^ 



£ i němi- tutti m aure« 
Pelle in^b^n luag^ lista 
Di quelle m notavano » 
, Che furon i^ua eonquista. 

Clii pu6 gť Í4oui9eirabili 
Fegni di fe .mal dáte 
CoDtare ? ^ i. d^^lci simLoIí 
Di sua felicitate ? 

Gli aurei cei)cki che pprta^o ' 
Scritte amofMe notě • 
£ le qíre che pendono 
Dali' oriolo • ignete } 

Cifře, dove s* intrecci^uio 
Le xnal recíse cl)íome» 
Che iin dolce enigma formaao 
Del fortuaat^ iiome. 

Lťsbin (che tal chiamavast 
H giovine v^zzDso ) • 
Benché amasse d^stiaguersi 
Entro il regno amproso; 

La gloria* onde piů cupido 
Ognora arsě il suo cuore* 
Fu di guidare ua rapido 
Leggiadro corridore. 

E benché cento nobili 
Belle 11 loco.primiero 
Nel di lni cor bramassefOj 
Fu il primo dcl destriero; 

A un piccol cocchip ed agil« 
D* aurati fregi orna^ , 
Sopra lunghe ed elastiche 
Aste sottih alzato, 

Attacca il destrier fervidoa 
Cui trexx^olaao in těsta 
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Le piume , cd ^ k iénea" 
Bríglia ďargéotbin téstfl . 

Perché bear si possano 
Tutti di sua bc4tád6 , 
Scoperto é íl cocčhio , assidcál 
lvi con maestádé. 

Scote la sf«rza> e ii rapldo' 
Destríero urta,' e calpcsta 
Qualun^e opposto ostacolo, 
£ nuUa mai ťarrcfsta. 

Invano 1* egro » il debol« 
Vecchio con rauca voc€» 
Arresta^arresta; gridairo, 
Ch'ei corre piů veloce. 

Spesso del sangúé fgnóbile 
Folluto il coccliio gira» 
£ merta il vólgo stolído 
Del bel Lesbinb Tíra . 

Pav' egli un miserabile 
Cure cosi importanti 
Tardare* e fargíi perdere 
I preziosi istanti ř 

11 corrídor che mírasi 
Cotanto accarezzato, 
Da mani illustri e morbide 
Si spessQ palpeggiato ; 

£ che con nomi teneri 
Ode talor chiamarsi, 
E in compagnia di nobili 
Giovani é tisato starsis 

(Vedete qualpericolo » 
O giovani Signoři', 
Si corra ad esser factli 
Co* V98tri ial«nriori ! > 
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AHdace il destrMr.&ttos;i 
Per tftnta confidenza, 
£bbe, al padron di9Scred«rsi 
Egual* r impertinenza ; 

£ al nume deirOceano 
Suo protettor, ťaltiere 
Vod inalzando, porgere 
Ardl táli praghi^re;: 

l^erché . se tanto sioiile 
Al mio Signor fon iot 
E a tanťaltri beí gioTani» 
Diverso é il fato mio) 

Perché costretto a paácer« 
Son io la paglia c il fieno? 
£ sempře in bocca a stringere 
n ferreo e důro freno i 

Giá quattro volte risero 
Nel prato e 1* erbe e i fiori , 
£ quattro il Terno agli alberi* 
Scosse i frondosi onori« 

Dacché sul tergo il ruido 
Cuojo portando , e al petto^ » 
Sopra le rotě celeri 
Io traggo il gíoYÍnetto. 

Dth, se gíustizia pťegiasi 
]Nel]a ceieste Corte* 
Cangisi , h tempo » cangisí 
Omai la nostra sortě! 
Odi, o Nutné benefico, 
Odi le mie pregkiese » 
In cavaliev.trastormamia 
£ in bestia il. cavaliere. 
I prieghi al ciel ■ volarono • 
£ al suo £id9 Miiisaitt 
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Nftttuno iínploró grikzi* 

Di Giove al tribunále , ^^ 

Della bestia U suppliekcf 

Giove ascoltando^ mosse 

L*augusto čapo , e labito 

tfí terra e il mar si scosses 
I cieli ampj tremarotio , 

£ un lucido baleno 

Strisció per faer liquido , 

Che si fe piů sereno. 
§ubito a veder Tesito 

Di suppliche si nuove» 

I Niuni tutti ačcorsero 

Curiosi intomo a Giove. 
£i vuol« che Astrea nel concaro 

Esplorator metallo 

Di Lesbin pesi i merití, 

E i merti del cavallo. 
Deiruomo, e delia bestia 

Ia Dea con mano eiusta 

Těsto siúV infaUibUe 

Bilancia il senno aggíústa. 
Dubbioso alquanto librasi 

E Tuno e 1'altro pondo, 

Quel del caval poi trovasí 

Piů grave« e cttla al fonde . 
De] caval passa ťanima 

Tosto nel cavaliero , 

E ouesta a un trattó trovasí 

Nel corpo d^ destriero. 
Táli alle notě magiche^ 

Che Circe su lor disse^. 

I socj si mutarono 

Bel vagabondo Ulisse^ 
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Fáma é» che muno xwidtú 
t>i mutazion si strana , 
£ che una btstia amabile 
Sotto figura umana 
JPu il destrier , tanto simile 
AI suo padrone antico» 
Che tiitti ogQor raccolsero« 
Come il lor vecchio amico. 
O grazioso giovme> 
La mia novella udisti? 
S« liioga fu perdonami, 
E 8e per -me rapisti 
A Fille M a Clori , a Lesbia , 
Che giá mestt e dolentí 
La tiia tardanza accnsano^ 
I piů dolci mometití i 
E di Lesbin non credere 
Molto la sortě amara, 
Ma a rispettare i meriti 
Del tuo destriero impara. 
Trattalo qual tuo prossimó . 
£d abbi sempře a mcnte , 
Quanto la sortě é instabile. 
£ quanto ell' é insolente. 
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FAVOLA XV. 
Il Pastore ed. il Lupo. 



.... Uttle P^llans must submít to. faU 
That great Oňes rnay enjaj ihe fPorld in 
State . 

Gartii' Dispevsakt. 



E, 



fra la notte, t ub nubiloso e bruno 
Vel dalť umida terra escito fuore 
II ciel copriva si, che raggio alcuno 
n denso non rompea Dottumo orrore. 
Per ťaer cieco intanto iva digiuno 
Cercando il cibo un Lupo insidiatore; 
Ristretta al ventre avea la coda, e teso 
L' orecchio , e il pié novea lento e sospetď. 

Or meK.tre del sanguigno occhio focoso 
L' atra luče le negre^ ombre scotea , 
Giunse do ve il Pastore un laccio ascoté 
Con ferrci nodi in sen delťerbe avea» 
E tratto dair odore insidíoso ,. 
Che Tesca fraudolenta diíTondea, 
Urta nel laccio, il laccio allor si sena, 
E nelle campe il reo lad roně afierra* 

Inyan si scote e freme , e il pié legatt 
Per disbrifar« iavaAO usa og&i prova* 
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Uria , copré di bava il labbro irato « 
li ferreo laccio asEaniia, e nulla giovis 
Ma in oriente il caadido • ro^to 
Raggio apparia gi& della luče nuova, 
Che appoco appoco > vinto il fosoo orrore , 
Rende agli oggetti il toiito colore . 

ILa plena luče il cor ďalto spavcato 
AI prígioniero predatore agghiaccia:- 
Ma giá $orge il Pastore , e il chiuso armento 
Dalle -fumanti staUe a' paschi caccia $ 
Secte la fida verga, e a passo len to 
Sen víen cantando per 1' usata traccia < 
£ giunge alfin dove anelante míra 
U preso ladro infra la terna e 1' ira « 

čadesti alfin , esclama , empio cadesti^ 
Oré la pěna arrai del tuo peccato; 
Vittima al gregge mio , di cui> spargestit 
Si spesso il sangue , caderai svenato i 
^ vo*che a un alto tronco appesa resti 
L'ir8uta pellc e il teschio insanguinato s 
Onde il ^o &to , e il memorand o fcempio 
Agli assassini sia funesto esempio . 

Se il mangiarci Tun laltro é un gra n delitto» 
Son reo di mořte, dbse il Lupo alloras 
Ma se tal pěna al fallo mio prescritto 
Ha il ciel , chi piů di te convien che mori|? 
Fra mille rischj io dalla fame afflitto 
II gregge a divorar vengo talora , 
K tu quasi ogni di , come ti piace , 
Della carj!ie di lui ti cibi in pace» 

Invano a te la pecora iunocente 
Del seno U dolce umoř porge in tributo& 
Invan per te scampar dal vemo algente 
Si spoglia, e ťoíTre il vello suo lanuto; 



I íi^i tu le vccidi cradelmente , 

£ lei, che ťha vestitQ* e insiem pasciuto, 

Inabile ridotta alfin dagli aniii> 

SeBza pietade a mořte ancor condanni. 

£ ti paciente bue che cosi spesso 
Per te sul důro campo ha travagliato» 
Dalle fatiche e dall'etade oppresso 
Non soflfre alfíu da te lo stesso £itoř 
Or non sei degno del gastigo istesso , 
$e questo, oBdem'accusi, é iin gran peccato! 
S* é tal , perohé non hai la stessa sortě ř 
£ se non é, perchi mi danni a mořte? 

Chi mai, disseil Pastor, brutto animale» 
T'ha reso tanto temerario e vano, 
Che alFucmo istesso tu ti creda eguale? 
Non sai, che di voi tutti egli é sovranoř 
Che di voi pu6 disporre o bene o male* 
£ se důra o soave egli la mano 
Sopra voi stende^ e se 8'a|^bassa ancont 
A cibarsi di voi troppo v*onora? 

Mostra , rispose il Lupa allor , sul nostra 
Sangue chi mai questo decreto ha scritto» 
Che ne dubiti , o vile infame mostro ř 
iDisse il Pastor , sol questo é un gran delitto: 
Ma coir espcrienza ecco ti mostro, 
S'é ver, che ho sopra te questo diritto: 
Ci6 detto, ii grave suo bastone afiferra, 
£ con piů colpi morto il caccia in terra. 

y Morir denno i plebei furfanti oscuri, 
if Perché i furfanti illustri sien sicuri. 
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FAVOLA XVI. 

■ 

U Topo e r Elefante. 



Pygmeus parvis eurrit lellator in úrníh^ 

Juv. 



U. 



n Topo vanarello 
Perché avea qiialche yolta dimorato 
Entro i fori del Portico d'Atene> 
£ disputar fílosofi ascoltato, 
£ rose delle dotte pergamene, 
Un di con fíero tuono ed arrogante 
Cosi prese a parlare a un Ele£mte: 

Deh non andar superbo , 
Perchi si grande ti creó nátura; 
L'enorme tua statura 
lo nuUa stímo , perché so , che in mezzo 
Della nátura alF opere ammirande 
Non esiste né il piccolo, né il grande. 
Questa tua vasta mole 
Sol ti ^ disadatto ed infíngardo» 
Per lo cammin piú largo ^ 

Appena yolgi il pié lento e restío: 
Guarda » guarda com' io 
Ognor leggiero e snello 
M aggiro, • f asso in ^uest^o lato « in quello t 
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Ta traendo * gťan pěna il fianco lasso 

Muovi anelanto il passo; 

Quaado ti oiservo bene in vetitá. 

Pověra bestia, tu mi &i pieta. 

Volea piů dir , ma da un aguato a ttit trattb 

Sbalz6 Yeloce il gatto« 

Che coir esperienza 

Mostrocli in un istant«» 

Qual tia la differenai 

Fra un Topo e un Ele&nte. 

» Quando lo sciocco vantaai 
» Di forza o di sapere, 
» Alle prove disficUlot 
v Se lo Tuoi &r tacere- 



FAVOLA XVII. 



La Scimmia, ossia il Buffone 



Jmi defisor Ucú» 

HoaiT. 



U: 



no Scimiotto assai sudicio e brotto^ 
Imitator deU* azíoni umane , 
DelJa bruttezza sua cogliendo il fruttOi 
Fece il buíTon per guadagnani il pane » 
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E con bnrle e conscherci anche imulentá 
Ben spesso divertir sapea le genti. 

In quella casa do^e egli vivea« 
Guadagnato ái tatti avea 1' affetto , 
Niím pili lo sgaardo al pappagai volgea. 
n can si stava in un canton negletto i 
Ei £ktto ardito si prendea piacere 
Di schemir le persone pÁíi severe . 

Talor se in casa il medico apparía 
Con passo grave e con fronte rugosa. 
11 traditore a un tratto gli rapia 
L' autorevol parrucca maestosa , 
£ gli rapia con essa in conseguena 
Ťutta la gravitá, niezza la scienza. 

Bello era poscia il riinirarlo ornato 
Della parrucca stessa in aiia města 
Awicinarsi al letto del malato* 
Tastare il polso , e poi crollar la těsta t 
Parea , che a fario al buon medico eguale 
Bilancasse sol la lanrea dottorale. 

La scnffia al eapo , al tergo egli adattava 
n manto col cappaccio fluttuantes 
£ i r;cercati vem egť imitava 

' D'una leziosa femina galante: 
Or fiso snilo speccbio un riso apriva, 
Or col ventaglio giocolando giva. 

lla sopra tutto contraflár sapea 
Cli atti« le riverenzej il portamento 
De' giovani gaianti , e quando avea 
Jn dosso ďun zerbin 1' abbigliamento « 
Un occhio ci volea sagace e fino 
A distin^er la bestia, e lo zerbino. 

Cosi svegliando il riso egli assai spesso 
Buacava qualche dplce • buon boccone : 
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£ vero* che ttlvolta ancfae represto' 
Era il suo troppo ardir con il bastoses 
Ma se il baston gli eroi sofTron talora, 
SoíTrir non lo dov#a la Scimia ancora? 

Un dl chtt sazio alquanto e nauseato 
Era alfine il padron di ^esto gioco, 
Volle , mostrando il densor burlato , 
Alle spese di lui ridere un poco; 
Lo specchio appende > avolge il moUe 

cuofo , 
£ sa vi striscia rapido il raso jo . 

In tepiď ondá indi il aa]9on discioglie t 
£ colla man cosi ťagita e scote, 
Cke in alta e bianca spiima si raccoglic^ 
Onď egli il mento intridesi e le gote^ 
Cauto muove il raso jo , e il viso rad^ , 
Strída frattanto il pel reciso , e cade . 

Compita Topra della Scimia in faccia. 
Lascia gli arnesi, e celasi lontano: 
Corre la Scimia , e intridesi la &ccia , 
Poi del tagliente ferro arma la mano t 
Ma le gote e la gola ň recide; 
Urla il buffone , ed il padrone ride . 

r Voi che de' grandi fra le mense liete 
9 L'istesso impiego della Scimia avete, 
» Pensate al sno destin , che prima o poi 
t Uaa siailt sortě avrete voi. 
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FA VOL A XVi;iI. 

# 

L'Anitra ed i Pavoni. 



Nfc Cqcb referunt jam iHi purpur €b , 
Jfffo clari lapldes tempora» ^u<9 semel 
líotis eondita Jastis 
2nflusit volucris dies* 

HORAT. 

T» 

Ij Augello ái Giunonc , 

n cyperbo Pavone 

Del Soltt in £iccia al lume 

Stavil sfiicgando le dipinte plume; 

L' occhiuta coda in cui V oro e 1' argenfo 

Bísplende ognur di tremolante lace» 

Cangiando ogni momento 

Ad ammirarlo mílie augei conduces 

Egli con maestá 

Va col collo píeghevole otideggiando 

Or di qiiá , oř di lá . 

Di se stesso godendo, e del suo l>eIIo, 

A rícever gU api>lausi ď ogni augello . 

Un' Anitra ínvídiosa , 
Secca Teccliia spiumata 
Diviene ambizíosa 
D' easer come il Pavone corteggiaia . 
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AI covil úe Pavoni ella rirolsc 

Nasoosamente il volo. 

£ le peane che sparse eJ^n sul suolo, 

In un &SCÍO račcolse: 

Poscia ď un rivo asaisa in sulla sponda * 

Specchiandosi arll* ondá > 

A dispor comiucio con somma títtra 

ht non sue penna ad onta di nátura . 

Due piume le piů langbe e piů brillanti 

Attaccó sulla těsta, 

Che ondeggiando or indietro ed ora avanti 

Con moto dlterno e, spessd , 

Mostrarano ^ che il nostro augello ayeva 

DelU belle moderně il gusto istessos 

L*ali poscia , la coda , il tergo, il pettO 

D' ořn^r vezzosamente s ingegn6 , 

Poscia il cambiato aspetto 

Nell' ondá contempló , 

Se ne compiacque , e allor tatta giolits 

Con crocitante voce 

A se stessa intuonó festoso un vivs. 

Ma giá godendo de* futuri applausi 

De' Pavoni alla stanza 

Saltellando s'avanza. 

Le pintě piume delícate e lustre 

Del leggiadro pavone insiem congittate 

Colle sordide ed unte 

Neglette penne dell' augel palustre , 

Facean contrasto tale , 

Che non si vide il piů brutto animale- 

Alla comparsa iaopinata ě strana 

Di si sconcia figura 

Alto suonó ď intorno 

AI vano augello un fremito di scomo k 
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S ottanto -pňí col moto. 

£ del coUo e dell' ali 

Vezzeggiar fra di loro ella voleti 

Piů lo scomo ed il nao ognor crescM. 

Beffata allor di li 

Sdsgoosa sen faggi> 

E delle gue compagne jella sen venne 

Umiliata al men superbo coro» 

Sperando , cfae fra loro 

DI questí nuoyi fregj rivestita 

Ammirata sarebbe ed applaudita; 

Ma tosto che la videro apparire 

Ciascuna la discaccia , 

Ciascuna la scbernisce e la minaccias 

Onde dové íúggirě 

Dalle compagne irate 

lofra i colpi di rostro, e le fischiate. 

9 AIFAnitra sicoile 
v SnrSi, doBne, colei che poco saggia 
ir Di fior , di piume e giovenilL panni 
# S*omerá, qnando ^ih ool voglion gU anni s 
p E nelia stessa giiisa i 

9 Sálá da*yecchi %gioyani derisa. 
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FAVOLA XIX. 
La Zucca . 



Sic itur ad astra . Tne 



B 



'olevasi una Ziicca^ 
D'es5er dalla Nátura coniUimata 
A gir serpendo sopra il suolo omlie t 
lo , dicea , calpestata 
fM trovo ognor da ogni animal piů vUe » 
£ deiitro il limo involta, 
E nel crasso vapor sempře sepolta 
Che deiiso sta suirumido terreno , 
IMaí non respiro il dolce aer sereno. 
A cangiar sortě intcnta, 
Volse e rivolse i rami serpeggianti 
Ora iadietro , or avanti , 
Strisciando sopra il suol con gran fiitica, 
Tanto che giunse a un' alta pianta antica s 
I piegheroli rami avvolse allora 
AI tronco dalla pianta intomo intomo, 
Strisciando chetamente e notte e giornos 
Talché fra pochi di trovossi gitmta , 
Deiralbero alla punta, 
E voltandou in giů guardó superba 
Gli umil yirgulti che giacean suli' eriNi. 
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Questi ripieBÍ allor di meravigiia , 
Chi tnal, dicean fira loro, 
Port6 con lieya inaspettato salto 
Quei frnticé negletto^ tanto ia alto ? 
Rispose A giunco alloFa : 
Sápete cón qruara^te egli poteo 
Giungere alF alta cima } 
Vilmente sopra il sual strísciatido prima. 
» La Zuoca degli onor ki strada insegna 
» A cki gli onori a prezzo tal non sdegna . 

FAVOLA XX. 
Il Cavallo e il Bue. 



Šommttiitnt ěadem diverso erimina JaH > 
TUe cruoem setlerispretium tuUtf his éitidenuu 

J^estrier noa ancor dotno in mezzo alťerba 
Stavasij e risaonar facea la valle 
De' feroci nitriti, e la superba 
Červíce e il crin scotea sopra le spalle . 

£ giá 1* ardito domator s appresta 
A porgli il íren, da luDge eiá Tasialta, 
6h tira il laccio , e ť orgogliosa lesta 
Stretta fra' nodi sulla groppa salta. 

9 
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Ma ríDcIotnJlta bestia il crine arniffii« 
t^reme , s* infaria* e or su due picdi stlxa« 
Or china il capo> e spuma, e salta, e sbufik^ 
£ alfíne il cavaUero ía terra sbalca. 

Sulťindocile bestia allor sdegaati 
Corron gliarditi dojn^tofi in frotta, 
Ma li urta^ pesta, e lascia quei soianoftti • 
Altrí col braccio o colla těsta rotta. 

Piů cauti fiitti alfine il furioso, 
Impaziente animal lasciano in pace» 
Che fattosi piů altiero e baldanzoso 
Ne' paschi erra tranquillo ove gli piacei 

E come vuol la sua felice sortě , 
£ destinato i giorni a trar contento 
In ozio , e fiitto ignobile consorte 
£ delle madri del guerriero armento. 

Un agevole Bua al giogo usato 
Del contrasto eca stato spettatore^ 
£ biasimata avea deirostinato 
£ caparbio destrier T altiero úmore * 

Ma poi r esito visto, ^ veduťanco^ 
Che deir ostinazione era raercede 
Vivtr da ogni fatíca immime e franco^ 
E volgere ove piů piaceagli il piede; 

Che giova, disse, Tesser paziente. 
Se r uom si mal dispensa e prem) e pene i 
Se op prime col lavor chi gli i obbediex^te « 
E chi TofiTende tratta cosi bene? 

n eionio appresso allorchéal giogo torna 
Per Tegarlo il bifolco , ei pien di rabbia 
Vibra contro di lui ťacute corna, 
Ardono gli occhi» e spumano le labbias 

£ salta , e freme , e sdegna ogni fatica s 
StupitQ i' arator piů volte prova 
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Di rícondurlo alla qulěte Aticft , 
£ piů indocilc e fiero ogaor lo trovt • 
• ťersa ogni spěme , prende altro partito « 
Lo scioglie ^ e il lascia errare a suo talento* 
Ozioso iograssa il Bue deatro al fiorito 
Campe, e crede ottenuto ayar rintentOk 

Ma un dl giunse il beccajo , ed a) macello 
Fra stretti nodi a fena lo tir6; 
Cadde il pesante maglio ml cervelIo» 
£d il mistro a terra stramazzó . 

9 Han gli stessi delitti un vario fatof 
9 Quegli diventa Re » ^aesti é impiccato . 

FAVOLA XXL 

Il Cavallo , n Montone , 
il Bue e rA&ino» 



jĚuile aliquid hrevihut gjaris šů 94iretr9 

dignum , 
Si vis esse aliquid. JvYsm 

V^uattro animai diveni 

Di nátura e ď úmore, 
L'altiero Corridore, 
n Bue cha strio e pien di graviti 



lOO 

Una bestia parea di qualitá » 

Va ttmido Montoii«» 6d uno snella 

Oreechiuto Asinello, 

;4.rrabbiando di fame m tnezzo a va»ta 

ArcDOsa píanura* 

Gian cercando ventura . 

Dopo lungo viaggio 

Stanchí afflittí aSamati ín aria trista 

CiuDsero alfine in vista 

D'un verddggiante aoiano, 

Golto e grass9 torreno: 

La.famelica turba impaziente 

Cíá preparava, ed arrotava il dentai 

IMia giungendo dappresso 

Viddero il vago prato 

Dífaso e circondato 

Da un larga fosso , e da una siepe folta a 

£ suir uníco varco stava assiso 

CoD torro e brusc* viso 

Nerboruto villano 

€he brandia colla mano 

Un nodoso bastone e si pi^sante 

Da far fuggir la fáma in un istante. 

li Destríer generoso 

Del bastone all' aspetto 

Senti nascersi in petto 

Un certo non so che» 

Ghe la fame passar tosto gli fé. 

II Montone tréma va, 

II Bue deliberava, 

E dopo lunga deliberazione , 

Decíse dí stár lungi dal bastone. 

L'Asino allor senza pensar di piii 
Spicca leg^ero un salto « 



£ del bastoa va incontro al fiero afbdtoit 

Grida invano il custode , 

tnvano il důro legno in aria scote • 

Invano lo percote* 

Inymno lo respnige , iavan lo pesta « 

Soito Taspra tempesta 

De*colpi orrendi TAsino s'ayBna» 

Del custode a dispetto 

Salta , e sčorre nel florido rketto • 

Eccolo in me2ZO all'«rba 

Colla těsta superba ; 

£ rívoltosi allora a* trisli amici v 

Che i successi feliei 

Dell' orecchiuto eroe 

Miravano con occhio inridioso» 

Imparate , imparate , 

Disse con volto placido « giocondo i 

# Cosi si fa fortuna in questo mondo . 

* 

FAVQLA XXII. r 

La Gocciola e il Fiume. k 



I 



• . . Ředit miseris > tí ahesijortuna superlisi 

H«aAV* 

Ocossa deir-alba rosea 
Dal mnadost seno 

9.* 



% 
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FeDdaaamdidft Gocciola 
II liquido sereno . > 

E dél iascivo zefiro 
Librata sulle piume » 
Rip^rcoteva i trciBoli 
Rai del nascente lans«. 

In tardi giri e placídi 
Rotando in giů cadea » 
£ giá del gonfio Oceano 
Sulťampio sen pendea. 

^uando ai turbato pelago 
Si vide omai vicina ^ 
£ prossima ad immergeril 
Nelr atra ondá marína i 

Aimé qoal fato barbaro . 
Grido , mi si preparát 
£ nome e vita a perdere 
Vado nell' accjna amara. 

X)ndoso e picciol atomo , 
Appena noto al senso, 
Che fia di me fra' vdrtici 
Dell' Oceáno imni^enso ^ 

Dell* alba o fíglie placide, 
Aurette lusinghiere, 
Aurette • ah sostenetemi 
Sulle piume leggiere! 
f O Febo , o padre lucido , 
Col tuo vitai caloTe 
L' acffaose membra accrescimi » 
TcastoEQiami in vapore. 

Ma invan si duol la misera» 
Ognor piů giů trabocca, 
Giá le punte cerulee 
De* sommi íiatti loctía« 
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Dair altra parte tumido 
Per la pendíce alpina, 
Un Fíume in giů precipitaj 
Traendo alta mina. 

Mu^ge con cupo fremito 
L ondá cadendo a basso, 
L'ode da lungi il timida 
Pastor dair alto sasso . 

Disceso poi su i fertili 
Campi cosi gl' inonda » 
Ghe la cima degli alběri 
Appena appar suli' ondá i 

£ rota entro de* torbidi 
£ tortuosi umori 
Svelte le querce e i £raiiÍBÍ* 
Gli armenti ed i pastoři. 

L*'onde in si largo spazio 
Sparse contempia, e pare 
Che superiore credasi » 
O almeno eguale al maře. 

Cos' é questo, che chiamane 
(Gricia con fasto insano) 
Immenso interminabile 
Vastissimo Oceáno ? 

A ]ui m' aíTretto , e inghiottere 
Entro i miei flutti spero 
E Teti , e le Nereidi 
Coir Oceáno intiero. 

Indi quasi a raccogliere 
Le forze» in piů ristretto 
L'onde disperse unisconsi 
£ piii profondo ietto. 

Treman le ripe all' impet^ 
Del ruÍAOio FiuiBe, 
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tS il lembo estrexno copre^ 
Di bianGheggianti spume: 

E par , che a guerra orribtlb i 
Pien di superbo sdegnOs 
Sfidi Nettuno , e Protec 
Con tutto il salso régao . 

Ma giá rímineiide e liqnidft 
Gampagne omaí vicine 
Da lunge quasi spuntano 
Del lido sul connne. 

AI muto aspetto e plaoido 
Del maře in lontananza-ý 
II Fiume il corso accelerai 
Freme con piů baldanza ; 

Giá insieme entrambi s' urtano , 
L'oada giá Tonda incalza, 
E in spruzzi minutissimi 
Rotta nell' aere sbalza'; 

Nel varco an gusto s*agita^ 
Se stesso aflTretta e přeme 
II Fiume, e in spessi e rapidi 
Giri si torce, e freme s 

Ďair imo fondo volvesi 
La ripercossa aréna : 

I lidi ne risuonano , 

Ma il mar si miiove appena. 

Né le procelle e i turbini 
Appella in suo soccorso , 
Ma spiana in calma placida, 
Queto il ceruleo dorso. 

E y quasi che le tnutili 
Non senta ondose botte« 
Tranquiilo , e senza moo verst 

II suo nemico ingliiotte* 
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Maxicando e forsa « e mofm » 
Nell' ondii maiami perdesi , 
S'ú^cultli, é muor« ignoto, 

Or, 8t perďuto k i\ tumide 
Torreate , .ed> oblíato , 
Dell' infelice Goccíola 
Qual sará duB^ne il fato f 

Čade, ma quando é prossima 
AI li^ido elieaie/itQj 

. .Conca Erítrea ricevela 
Entro del sea ďargento* 

Che ooU* umof proUfico 
La penetra » l>iaforma , 
E in peria jucidíssinift 
la brave la trasSavmai 

Perla che «lopp vairie 

Magpifi<;he viceq^*, . . 

Sul diadema jipbile 

D*un Re deU'Asia splenda} 

E colla faccia timida, 

E sempře umil sembianta, 
I piů superbi mirasi 
Sempce prQstrajti avante^i 

Dal .Etum^ • 4all% Gocciolii 
» S* impariji qual si serba 
y Dirersaaorte a un umďea 
# £ a uA*aaiiaa suparba. 
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FAVOLl XXIII. 

. • , * 

II Rusignuok) 6..1I Cuculo 



' ^ 



*^*» In partem ¥éniat ntihi gloria temum. 



Gi 



riá di Zefiro al giodotodo 
Susurrart eiási>clesta 
Primaveni , ed"il criti Wondo 
S*accoii€Íair» eťaurea Těsta. 

A lei intorno carolatfd^ 
Gian le 6razté, gian 'gli Amoři. 
£ túravansi scherzando 
Una nuvola di íiori. 

I«'aer tepido e sereno* 
Della terra il lieto aspetto 
Giá destava á tntti in seno 
Nuovo brio« fiuovo*di)ettD. 

SoDra Terbe e i fior M^velli 
Saltelbvano gU armenti • 
£d 11 bosco degli áugelli 
Risonava ai bei cóncénli* 

Con iasolita aimonia, 
Entro 11 Yago stuol caiior»« 
L'usigtiol cantar 8'udia 
Quasi principe dei coro; 

Le leggiere agili notě 
SI soaTi or lega » or farte • 



* €ibé áimo^Uk quinto ^úoté 
La naturá sopra Tarte. 

Ora lento e placidissímo 

n bel canto in giů áiscendo» 
Or con Yolo rapidissimo 
Gorgheggíiaindo ip alto atccnde. 

Tra ]e frondi ei canta soIo , 
Stanno gli allxi a udirlo intentit 
Ed avean sospeso i\ volo 
Fin Taurette riverenti. 

Sol s*udia di qiiando in quando 
In nojoso e rauco tuono 
Un Cuculo aodar turbando 
li soave amabil suono : 

£ lo strídulo rumore , 
Importun divenne tanto, 
Che del bosco il bel cantore 
Alla fin sospese il canto. 

L'importuno augel nojoso 
Dispiegando alior le penn« » . 
AI cantore artnpnioso , 
A posarsi accanto venne; 

E con ciglia allor di gřave 
Compiacenza e orgoglio pitné* 
Disse al zousico soave : 
» Quanto mai cantiamo bene ! 

A si stupida arroga^za 
Risuonare udisai interno 
NeU'ombrosa e verde stanza 
Alto sibilo di scorno. 

ař L' ignorante ed impudente 

y D acceppiarsi al saggio ha l'ftrt^ 
» £ con lui tenta sovente 
9 PtlU gloria euv a parta* 



FAVOLA XXIV. 

L' Uomo , il Gatto , il Cane 
j e la Mosoa. 



iVbjr nnmenis sumns ^ ěi frugés €onsum9rě 
nati, HonAT* 

/\j]orquando víveiran gli animali 

Tutti ndřa selvática dimora, , 

Ne alcun di loro ancora 

Funto addomesticato , 

S'era air.uoino, e alle ca8« avvicínaftbt 

£ dal bisogno e dalla fame oppressi 

Una vita traean trista ed incertai 

Che st talora dal fecondo seno 

Benefico 11 terreno 

Largamente versava i: 'doni suoi» 

6opraggiungea dipoi 

11 nudo inverno , e tolta allora ai campi 

La spoglia verdeggiante, e i- dolci fruUi* 

Battevan gli animali i d«Dti Asciutti . 

Oř rcdendo i vantaggj » 

Della vita sociále , 

Qualche savio animale 

Accostandosi all Uomo gli ricMesé 

D'es6er da lui pascii]to> 
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E i suoi servigj oflfersegli in tributo« 

Ebben , rispose 1' Uomo , ognuno esponga 

Con quale abilítá 

Possa aervir ťumana societa. 

Fecesi avanti il Gatto 

^i^gro , ^paruto , e tutte fuor mostrando 

Le scame ossa, appuntate e ÍDfiridíte, 

Che di gnnsosa pelle eran věstíte, 

Questi denti e quesť ugna , 

Disse, ví serviramio: io nella cella » 

Ove i cibi piu dolci sou ríposti, 

Attenta sentinella 

Ognor andró vegliando ; il cacío , il Iard« 

Io dtfender saprói sotto ťamica 

Protezion di quesťarmi, 

IjSl sala, la dispensa, la cantina, 

E della casa ogni angolo piú scuro 

Sará da* topi líbero e sicuro. 

Bene , repllc6 1' Uomo ^ io sou contento 5 

Siate fedele, attento, 

E pasciuto sarete: 

E voi, voltosi al Cane, 

Ditemi UB po', che cosa far sápete? 

La fede mia, soggiuuse il Cane allora. 
Nota é abbastanza a tutte le persone; 
Difenderó il padrone 
Dai nemici e da' ladri; io sulla soglia 
Veglieró notte e ^iorno, 
Ké^a tua .casa mtorno 
Si vedra mai la volpe; entro de' boschi 
Or la lepre, oř la stárna, or la pemice 
Trovar sapró ; che piú > la greggia ancora 
Da' notturni perigli 
Assicurar mi vanto , e alla mia fede 

10 
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Ogni aaimal lanoso 

Dovrá la sicurezza e U suo riposo . 

Si riceva anche il cane, egli lo merta, 

Esclamó V uomo ; indi alla Mosca volto « 

Che con sprczzante volto, 

Poco curando I' Uomo e gli animaliv 

In aría baldanzosa 

Stava sedendo ín una mela-rosa? 

£ voi qual buon uffizio 

Far sápete degli uomini in servizioř 

lo lavorar? (rispose il vano insetto 

Con disdegnoso aspetto) ^ 

lo lavorar? Sappiate, 

Che tutta la mia schiatta« 

Tutta la nostra gente , 

Da tempo immemorabile 

Kon fccero mai nientes 

Onde come vedete 

10 sono un gentiluom; mi conoscete? 
Vi par dunque ch'io debba 
Awilire ii raio sangue generoso 
Perfíno a diventar índnstrioso i 

Da' felící aví mieí mi fu trasmesfo 
(£ conservar lo voglio 
Con un nobile orgoglio) 

11 přivil egio illustre 

Di vivere ozíoso, e dalla culla 
Fin o alla tomba placido e tranqfniUo 
Non fo, non feci, e non far6 mai nolla* 
L'Uomo sdegnato allor, rotando sopra 
Deiť insetto arrogante 
li iino biáncbeggiante , 
Dair odoroso porno il dtscaccí6 , 
£ con tai detti poi I' accompagn^ r 
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Lun^ éi qnk. , superba creafura i 

Kon sai^ che la Nátura 

Niun pose in scéna in sul teatro umaa* 

F«r esser della terra un peso vano? 

Avresti tu su quelia rubiconda 

Scorza succiato il nettare soave> 

Se con fatica grave» 

Se con lungo sudore 

I«*e8perto agricoltore 

Kon avesse queir arbore piantato , 

C qvLtl suol coltivato ? 

£ che saría nel mondo 

Del sociál meraviglioso nodo» 

Se xnai tutti pensassero a tuo módo ? 

Vanne, non e lontano il tuo destino« 

lo ti vedr6 frappoco 

Da ogoi mensa scacciata e da ogni tetto, 

£ntro il fango morir sozzo ed abbietto. 

y Cosa vuol dir la favoletta miař 
» Forse con stil maligoo e ingiurioso 
y Vuole indicar. che sia 
y Gentiluomo sinonimo ďozioso? 
y No, la favola mia sol parla a quei 
y O nobili o plebei, 
y Che credono distinguersi ncl mondo 
y Col viver della terra inutil ^^ondo * 
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FAVOLA XXV. 
II Cardellino (a). 



Decipimuř specie rešH, 

H0B4Té 



B. 



lenclié un mantello bigio > o bnino , o 

bianco 
Dal collo íín sul piede a me non scenda, 
Né mi stnnga una funě il důro íianco , 
E un cappuccio sul tergo a me, non penda » 
Né ďumiltade, e di pietade in segno 
Abbia la zucca rasa, il pié di legno: 



(a) T* Autore si pratesta ď avere il piů 
gran rbpetto per tutti gli Ordini religiosi , 
e la piú gean venérazione pen le vere v^-' 
raziord religiose ; avverte pero i lettori , 
ehe in questa Favola non prende di mira 
che le Jalse vecazionit ossia le troppo Jrei^ 
tolose risoluzioni ď ahhandonare il mondo 
in una etá , nella (jiiale non si conosce ehe 
cosa si ahhandona : inconveniente , a cui 
ha riparato la savia Legge che vieta il 
prender questo partito fino ad una dehita etáí 



Par oso delle semplici e innocenti 
t)o]izclle far talora il direttore , 
£d ispiare quei desir nagcenti 
Che ancor mal noti occultansi nel core 
Vergognosetti s che bene i segrcti 
Delia coscienza affidansí a' poeti. 

Voi che il mondo ignorate e i suoi piacerí, 
Ne cosa il chiostro sia ben eonoscete> 
£ che di fraudolenti consiglierí, 
O ď un padre crudel .vittime siete , 
Donzelle udite , e dentro i vostri petti 
Fissate stabiluiente i xníei precetti. 

Fra quelle sacre solítarie můra , 
Del sesso femininilc atra prigione , 
Ove si crede che illibata e pura 
Alle fíglie si dia 1' eclucazione , 
Viveva un' innocente řanciullina 
Tenera ďanni ancor, detta Agatinft < 

Benché immatura ancor giá comparirc! 
Vedeasi di beltá la prima traccia, 
Gik coininciava il seno a inturgidire , 
Ciá spuntava il Termiglio in sulla faecia 3 
Gli occhi pieni di brio girando intorno, 
Giá ti dicean quel che sarebbe un giornoi 

Cosi rosa che spunta in siepe amena, 
Sotti gl' impacci delle verdi fronde , 
Un solco porporino aprendo appena, 
Mezza si mostra , e niezza si nasconde, 
E fa sperar , che al nuovo di compita 
Disvelerá la sua beltá fiorita. 

Era negli anni teneri e innocenti. 
Ne' quali la ragion non é matura , 
Ne dešti ancor i dolci sentimeoti 
Nel f alpitante stn le avea Nátura s 

10 * 
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Quando colá fa chiusa in compagnia 
D' una bigotta e scrupolosa zia. 

Mille carezze a lei facean le suore 
Co' pih soavi e píů melati detti. 
Oř ciambelliiie , orat áí pasta un fior« 
Le davano, or manciate di confetti » 
Ora trapunto ď oro un libriccmo » 
Ora di talco un quadretto, ora un santino. 

II padre fra Fulgenzio , il confidente 
Della Badessa , uom veramente umano , 
Chiaraava ia ragazsa a sé sovente* 
£ davale a baciar la santa mano , 
£ che obbedisse le inculcava ognora 
£ la madre Badessa e la Priora. 

Poi le dicea , che sortě mai piů bella 
Nou v' era al mondo fuor dí quel soggiomo, 
Che se yi si chiudea, forse ancor ella 
Saria Priora , o wer Badessa un giorao , 
E che senza vestire il sacro velo , 
Niuna donna poteva entrare in cielo» 

La semplicetta non vedeva V ora 
Di potersi yestir le spoglie sante , 
I mesi , i giorni , ed i momentí ognora 
Contava impazíente, e ad ogni istante 
Andava immaginando entro se stessa 
D' esser fatta Priora , ovver Badessa . 

Oř sul collo un soggolo si provava, 
Ora una benda, ed ora il fizzoletto 
Sul čapo come un velo s'adattava , 
E di mirarsi poi prendea diletto 
Dentro lo specchio, e dolcc sorridea, 
E del futuro onor si compiaceá . 

Mentre un giorno racchiuse erano in cor© 
Le suore a recitare il mattutino , 



Agatiua , lasciato il suo lavoro , 
Portossi a passeggiar dentro il giardi&9 , 
£ si p ose a sedere iq suli' erbetta 
A respirar la mattutina auretta. 

Era quella stagione , in cui s* ammanta 
La terra di novelle ombrose spoglie , 
Dí molli erbeite il prato , cd ogni pianta 
Si rivestia dí verdeggianti foglie» 
Zefíro dispiegando intornp il vulo 
Di naovi iiorí coloriva iJL suolo . 

L' ombre solinghe , il solitario aspetto 
Del suol ridente , iLmuover á,' ogni fronda 
Dolci moti destava iu ogni petto s 
Parea , che insiem 1' aria , la terra e V ondá 
Con voci allettatrici e lusinghiere 
Invitassero gli uomíni al piacere . 

Mentre Agatina al dolce aer sereno 
Sedendo in grembo a' molli fior si stava > 
E il do]ce brio della stagione in seno 
Non bene íntesi sensi a iei destava , 
Un Cardellin sulle librate penne 
A riposarsi in faccia a lei sen venne. 

Scuote le pintě piume il vago augello 
Fra gť intricati rami e tra le fronde , 
Or spiega il volo in cima alť arboscello , 
E scherxando or si mostra ed or sasconde ; 
Vola di rámo in rámo , e scioglie intanto 
In faccia ad essa armoniosó il canto . 

A' bei colori ^ al canto pcllegrino 
La fanciulletta semplice s'invbglia 
Subito di pigliar quell' augellino , 
£ a lui stende la man tra foglia e foglia ; 
£i s'alzá a volo, e in sulla siepc ombrosa 
Nttov^aeiittt viciao a lei si posa . 



\ 
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Glla dietřo la siepe allor s' asconde t 
S'iocurva , e muove lentamente il piede« 
Fa lunghi i passi, schiva e stcrpi e fronde, 
Tien fiso V occhío , e^uando eila s* awede 
D' essergli appresso , a lui ratta la mano 
Scaglia ad un tratto , ma la scaglia invano. 

I^ugge , e s' inalza a volo ii vago aagello » 
E quasi per ischemo a lei ďintomo 
Giró tre volte , e in cima all' arboscello 
Fosossi alfin sciogliendo il canto adornoc 
Agatina sen venne a lui yicino ; 
£ parló in questa guisa all' augellino . 

rerché mi fuggi ř e timido cotanto » 
€om' io m' accosto a te , tu batti V ale ? 
Arresta il volo , o semplicetto , alquanto , 
Ch'io non vogíio giá larti verun male, 
.Sol condurti vogV io dentro al convento ; 
£ credi a me , tu ne sarai contento. 

In vece del panico , de* confetti 
Ti daremo , or ciambelle inzuccherate , 
Or di pasta reál ^o)ci pezzetti ^ 
Or mandorle , or pistacchi, or pinocchiate? 
In gabbia ti porrem ďalto lavoro 
Tinta di verde, e tutta sparsa ďoro. 

Del věrno algente il rigido furore , 
Le grandini » le nevi , il diaccio , il vento g 
Dell* estivo Leon 1* acceso ardore 
Tu fuggirai dentro del mio convento, 
Di reti e cacciatori ogni periglio, 
E del falco nemico il crudo artiglio: 

Dal secolo e dal mondo che cotanto 
É cattivo , e cosi ripien di guai, 
Come ci dice il nostro padre santo 
Fra Fulgenzio , tu aacor qui fuggirai , 
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£ dagli uoznini ancora» il cui sol tiomm 
Ci & raccapricciar , e alzar le chiome. 

Agatina nni, ma ťaugelletto 
Ch' era al par ďun filosofo sapiente* 
Ťih ái questi piacer prendea diletto , 
£ il Donae della gabbia specialmente , 
Benché dorata , non piaceagli nulla , 
Rispose in questa guisa alla fanciullA. 

Quella dottrixia, o sempiice donzalla» 
Che a te fatta finora hanno le ^uore , 
Quanto divena mai , ^anť é da quella , 
Che ha la Nátura impressa in ogni core! 
Credelni, al mopdo preezo non si dá> 
Che pagar possa mai ia liberta . 

Vedi tu come colla rete e il vischio 
Cli uccellatori a noi tendono aguati } 
Creduli troppo al lor fallace fischio 
Ne' lacci a un tratto ci troviam legatii 
E a mořte » od in perpetua prigione 
Ciascheduno di noi totto si pone. 

Vi sono nncura i vostri uccellatori « 
Che vi &nno cadere in dolci modi^ 
Con accenti fallaci e traditori, 
Quasi fischiando nelle tese frodi, 
Velando dolcemente il tradimento > 
Per gábbia vi destinano il convento . 

Odimi attenta , e sappi ch' evvi al mondo 
Un certo dolce stato, o mia donzella» 
Ignoto a te fínor, ma assai giocondo, 
Che matrimonio fra di yoi s appella. 
Ch' eífetto faccia or non ti vo' narrara ; 
Da fra Fulgenzio fattelo spiegare . 

In conclusione, o figlia, io ti dir6« 
Che il convento per noi loco non h. 
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£ in táli accenti i detti chiudeWi » 

Chi v' é vi stía^ non Ventrí chi non vh\ 

Qual důra cosa sul pensaci tu 

Entrar lá d«ntro, e non uscir mai piů. 

Finito Taugellino il suo sermone 
Spiegó le piume in aria , e qui si tacque-* 
£ la sua nlosofica lezione 
Ad Agatina punto non dispiacque; 
Ma fn Fulgenzio a lei sen venne intanto 
Col'collo torto, e la corona accanto. 

Ella gli dimandó tosto cos' era , 
£ ch' eSětto^ £icéva il matrimonío s 
Rispose il frate con turbata cera, 
£ questa un' invenzione del demonio , 
Fatti il segno di croce, e badá, o stolta, 
Ch' io non tel senta dire unaltra volta. 

Tac^ue Agatina allor, ma alfín scopri 
Della ignota parola ogni mistero , 
£ quando il frate a dir le venne un dl. 
Se chiuder si Volea nel monastero, 
Rispuse allor che Tispirava il cielo 
A prendere uo marito e non ua velo* 
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FAVOLA XXVI. 

I due Passeriai, 

ossia 
II MatrimoDio alla inoda. 



Spes animi credula mutui . 

HOKAt. 



O 



tu , cui ái man pcopria 
Amor formare elesse, 
Sul modello di Venere, 
E questo ancor corresse: 

Tu che i\ vlvace spirito 
T«mpri cón tal saviezza, 
Che fra i'tuoi rari meritij 
II měno é la bellezza; 

£ íia ver, chě di triplice 
Benda si Amor ti cinga» 
Che a grave e irrimediabilé 
Follia giá giá ti spinga? 

Che in nodó indissolubile 
Unir ti voglia a un stolto 
Amante, ch'altro pregio 
Nou Ha , che un vago volte i 
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Miralo: Talma stupida 

Traspare ai sguardi, ai gesti; 
Se pure alb^rga nďanima 
In queste umane vésti. 

la quella polpa inutile 
Entro del cranio ascosa* 
Che in vece a iui di cerebro 
Dié Nátura, dubbiosa 

Se a un bruto irragionevole » 
O a un uom dava la vita, 
Di senno una ancor languida 
Traccia non h scolpita. 

Tu il sai, leg^iadra Fillide, 
Ma pur la na passione 
Di cosi folte tenebre 
T'oflruaca la ragione* 

Che giungi fino a credere* 
Che non sia sminuita, 
Quella fiamma che accendeti^ 
Per tutta la tua vita. 
' So contro Amor, che deboli 
Son le ragioni, e vuote, 
So che una Donua amabile 
II torto aver non puotej 

Onde non giá per vincere 
La tua follia diletta, 
Narrarti sol per ridere 
Vo* breve favoletta. 

Sul fianco aprico e florido 
D'agevole coUina* 
Che con pendio piacevol* 
. In sen ďtin río dechina, 

Ramose piante intrecciano 
La chioma lor frondosa* 
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£ verdeggiante forman* 
Amena stanza ombrosa. 

Pe' verdi rami scherzano 
Con lascivetti voli, 
£ ď amor notě cantano , 
I ňehili usignoli. 

Quivi il faneilo stridulo, 
La tortora qui gemě, 
Qui tutta par Taligera ^ 
Famiglia accolta insieme. 

Di questa stanza ru«tica 
Tra ťombre verdeggiantí 
Felici si vivevano 
Due Passerini amanti: 

E ďun amor scambievole 
Tanť erano iníiammati , 
Ghe mai non si mirarono , 
Se non accompagnati . 

Parea , che un* istess' aninoa 
Con artifizio ignoto, 
In UB tempo roedesimo 
Dtsse a due corpi moto* 

Per Taria insie^ volavano 
U uno deir altra appresso , 
Indi si riposavano 
Sul ramoscello istesso. 

Tnsiem vedeansi pendere 
Sulť ondeggiante e bionda 
Spiga , ed U rostro iounerger* 
Insicm nella fresc' ond^,. 

Indi con notě tenere , r v . 
£ armonici concenti« 
Parea, che ragionasftera 
4n -amorosi acceM^* 

II 
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Entro del seno coDCavo 
D'un' alta qucrce antica 
Prendeano in siem ricoveřo 
Poi nella notte amica. 

£ bench^ sciolti e libéri 
In mezzo alla campagna 
£Ua altro amante, ei scegliere 
Potesse altra compagna , 

Egli fu sempře stabile 
A' primi aiiětti sui , 
Ella con fe reciproca 
Non seppe amar che lui. 

Ma della sortě prospera 
Sempře é il favor fallace: 
Su pié mal fermo e instabile 
Stassi il piacer fugace . 

Un di , che insiem gioivano 
Fra gli amorosi affetti, 
Di cacciatore barbaro 
Restár fra i lacci strettii 

E quasi Martě e Venere> 
Neir ore lor piii liete 
Colti e legati furono 
In improwisa rete. 

Entrambi allor si chiudono 
In gabbia angusta , e insieme 
Forzati sono a vireré 
In fino all' ore estreme . 

Ma oh strana ed incredibile 
Mutazion ďafFetti! 
Ci6 che bramaroti libeH, ' 
Aborrono costretti. 

Vivere insiem bnunarono 
Fino air estreitío fato • 
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Ór ch« per forza il debbonv » 
Cíascuno ě disgustato. 

A contenerli é piccola 
Ora una gabbia sóla , 
Accanto píii non posano, 
Chi quk chi in lá $cn vola . * 

Ognora si querelano, 
Giá r odib é dichiarato , 
Ciá giá di sangue tingono 
Rabbiosi il rostro irato. 

Conviene alfin dividerli 
In due gabbie distinti > 
O da furor scambievole 
Cadono entrambi estinti. 

Udisti la mia {avola ? 

In questa ě al vivo esprcsso 
11 maritale vincolo , 
Com' i di móda adesso : 

Vincolo non da simile 
Indole ben formato • 
Ma da un capriccio fervido* 
Che muore app«na'nato. 

pria d* entrarvi , la gabbia 
Guarda c.on occhio attento* 
Che vane fían le lacrime 
Quando vi sarai drento* 
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FAVOLA XXVII, 
La FarFalla, ossSa il Petit- Maitre. 



... Si eulius erit , specitloqxie placehU 
Ipse, suo tangi credet amore Deas . 

OviD. 
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iovani vaghe , a cui di prímavera 
Spunta giá šulle gote il dolce fiore, 
Che ÍDnocenti ancor siete, e che síncen 
La lingua avete ancor, semplice il core, 
L' aljtpa serbando in seno iiitatta e pura > 
Corae usci dalle man della Nátura; 

Voi , che alla prima vista ďub zerl>iiio» 
Che in vago portamento ed attilIato> 
Spiega aiťultima rooda un pellegríno 
Ordin di ricci, od un giubbon dďatOt 
Tosto abbagliare i lumi yi sentite, 
Questa novella, o giovinette, udite. 

Fille , la vaga Fille , a cui Nátura 
De* pi^ bei doni suoi fu si cortese , 
Educata vivea sotto la cura 
Di saggia roadre in rustíco paese: 
Ma dove non corrotta da &llace 
Arte» ancor la rozzezza alletta • piace* 
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BíobAo il crine ellavcajchc lungo e scioltv 
Srraira scherzo iall' aiire lusinghiere : 
Fragola e neve intatta era il bel volto» 
Placide al moto avea due luci nere; 
Alta statura si che sen eccede, 
Sottíl la vita, agile e snello il piede. 

II sen crescente, benclié acerbo alcpianto, 
Del busto sal confin giá giá sorgea, 
Ch<) di sottil coperto e rado ammanto, 
Or salire, or discender si vedea, 
Coperto, come copre un velo ondoso 
Al limpido riiscello il foisdo algoso. 

L' aria del viso dolce ed innocenter 
E ^uali impressi aveale entro del core 
I sensi la Nátura, apeftamente 
Vedeansi ai gesti ^ ai detti , ed al rossore: 
Era fra i tredici e quattordici annx , 
Né appresi aveva i feminili inganni. 

Ella ignorava ancor come si gíri 
L' occhio or tenero , or placido , or severo^ 
Come ad arte si formino i sospiri, 
Come si sciolga un riso lusinghiero» 
E come si . dipinga nell' aspetto , 
Senza averlo nel core , ogni altro afifetto . 

Semplici i suoi piaceři ed innocenti 
Erano al par di lei ; spesso adornare 
Di vaghi feminili abbígliamenti 
La bambola soleva, ora scherzare 
Coa lei sudiva garruU e loquace, 
E con essa or sdegnarsi y oř far la páce . 

Ora coUe compaene in chiuso loco 
Celarsi , e ritrovarsi indi a vicenda : 
Ora rídendo far dc' pegni il gioco , 
£ dar le penitenze : or colla banda 
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A qualcuna di lor chiudere gli occhl» 
Che iňdovini chi sía quel cKe la tocchí . 

Un di qúesta innocente fenciulletta 
In ameno giardin scherzando giva, 
SuUa vaga di fior dminta erbetta , 
D' un Hmpido ruscello in sulla riva » • 
II Cui susurro al mormorar del y«nto 
Rispondea con piaccvole coacento. 

De' piů soaví e piů rídenti fiori 
Era dípínta qiieirerbosa via* 
Volandb intorno gli augeliin canori 
Cercavan la loro dolce compagnia: 
Fille rideva, e la Nátura anch'eila 
Al par di Fille era ridente e bella. 

AUora una Far&lla agli occhi avanti 
Di Fille dispiegó le vaghe piame: 
Di color varj lucidí e brillantt 
Tu ali splendean , ripercotendo il lume , 
Candido ha il eqrpo , su cui scorron miste 
A fregj ďór verdi e purpuree liste. 

Si libra clla 5ull' ali , ed or si posa 
Sopra il giacinto, or sopra la viola, 
Or přeme il sen della vermiglia rosa, 
Or dalla rosa al gelsomin sen vola, 
Ora del fíore che ha dal sole il nome* 
Dispiega il vol suUe Jlanose chiome . 

Quíndi si parte, e del nevoso giglio 
Corre a posar sul lucido candore, 
Or ama il color bianco , ora il vermigiio , 
]Né si pu6 mai íissare ad un sol fiore , 
E per un breve istante a parte , a pane 
jflende onaaggio a ciascun> Todora, e parte. 

Fille sorpresa, il variante aspetto 
j^ír^ d,eirali, e la' (iórata spoglia* 
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Gli occhi stéllati, e di si vago insettd 
Far dolce předa iubito s'invogUas 
£ nel leggier desio mostra dipinto 
Gih pe' frivoli omati il doice útinto, 

Stende la mano a lei, ma in quel moment* 
Ella díspiega Talá. e ie s^iovola: 
Allor con pié sospeso, e passo lento* 
Trattexiendo il respiro e la parola. 
Ciá giá Té sopra, giá qiiasi la giunge, 
Stringe la man » ma quelia va piíi luDge . 

Furiosa la segue, e ovanqae il voio 
pispiega, ella Tincalza agile e presta> 
Corre a traverso del dipinto suolo, 
£d i piů vaghi fíor přeme e calpesta* 
Stanca anelante» e dopo luuga guerra 
Nella caňdida mano alíin la serra. 

Allor 1'aaimaletto prigioniero, 
Presa la voce , ch' ebber gli aniraali 
D'£sopo a* tempi, in tuono lusinghiero 
A Fille iudirizzó preghiere táli: 
Lasciami in liberta; qual gloria mai 
Di si piccola předa aver potraiř 

lo sono un vano inquieto aiiimaletto, 
Tutto il merito mio« tutto Tonore 
Fan gli aurati colór; senza proeetto 
Errando me ne vo di Aore in noře, 
Ornamento leggier ďun di ďestate; 
Deh rendi, o bclla, a me la libertate. 

L'amabil giovinetta impietosita 
Apri la mano , e il prigionier disciolse , 
Che il vol spiegando intorno alle sne dita , 
Cosi la lingna a ragionar rivolse; 
£ tai parole* o donne, a Fille disse 
Degne ď asservi ía cor per sempře íissa . 
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O tu, che ignorí il mondo, ígnori amor«» 
E i feminili amabilí deliri, 
Ke quella aDCor giunse a turbarti il core» 
Cogl inquieti instabili desiri, 
D*amor, di vanitá strana procella, 
Ch' agita sempře ii seno ad ogni bella; 

Si prepara per te nuovo e giocondo 
Ordin di cose, giá s* apre , e ť invita 
La scéna rumorosa del bel mondo , 
Ove frappoco Tinnocente vita 
Scordata, e questa semplice dimoFa» 
Appťenderai i arti galanti ancora. 

AUor segucndo la comune usanza 
Andrai , disciolta dal materno giogo » 
Air Opera ed al Corso , od alla Danza , 
Ed ove il brio, la gioja, i scherzi han iuogos 
Tu vedrai quivi un certo animaletto 
Siroile a me, che FeiiťMaitre ě detto. 

Anch' egli al par di me brillar vedrassi 
D' argentei fregj ed auree spoglie omato t 
Tutto il merto di lui di fuori stassi. 
Ne' vaghi ricci • nel giubbon dorato. 
Sen corre al par di me di bella in b^llat 
Questa or 1' alletta , ora gli piace quella^ 

Or salta , or fa una danza , ora passeggia, 
Stringe a Fulvia la man , con Silvia ride* 
Or con Nice scherzevole motteggia, 
Di Lidia al fianco or tenero si asside» 
Ora un guardo furtivo a Clori gira , 
Or verso Cloe che passa egli sospira. 

Or le sue membra tn aria lusinghiera , 
£ i sguardi, e i passi^ e i gesti oma e compone: 
Le grazie e i vezzi sopra il volto scliiera^ 
€hf a jacttare un cojrfi ci fi disponc: 
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Qaal .cscciator čí strali armato eďarcot 
Che la mal cauta fera attenda al varco . 

Coin*io ďavaDti al Sol cangio colori, 
Anch' ei si niuta d* abiti e ďi voglie , 
Ed ora ín drappi di vermigli fiori 
Trapunto. ora s'awolge inbianche spoglie. 
Oř dali' aura íncrespata e lucid* ondá 
Emula il drappo, ora la masse bionda. 

Ia abito succinto ora ravvolto 
Esce di casa in negligente foggia 
In sul mattin col crine ad arte incolto , 
E suirindica canna il braccio appoggia* 
£ auaái Semideo sulla terrena 
Flebe uno sguardo egli rivolge appeoa. 

Parlar con seríetade anehe il vedrai* 
Giacché di tutto egli decider vuole, 
Ei ciarla sempře , e non ragiona mai , 
Ké senso hanno Yerun le s«re parole ř 
Prosontuoso, iostabile e leggiero- 
Negli abiti, ne' detti e nel pensiero. 

Tali straně figuře a cen to a cento 
Ogni giorno vedrai vei)irti avanti 
Ad oHrirti il lov core a ogni xnomento^r 
E a dichíararsi tuoi servi ed anianti# 
Díspiegando del cor le tenerezse 
Con smaccate e ridicole dolcezze^ 

Se tu invaghita di quel bel cK' é fíiore » 
Per ŮLTne předa o^ni opra impiegherai , 
Quando dopo tant arti alfin guel core 
Schiavo di tua beltá.ridotto avrai, 
Credilo pur, che il mio parlar non íall&> 
Tavvedrai ďaver preso una farfalla. 



FAVOLA XXVIII. 
U Bruco e la Lumaca. 



. • . QualuTuju* in alto 
Erge Fortuna il tuffa prima in Lete . 

Ariost. 

i? elíce etk d*Esopo, in cui dotafe 
Eran le bestie delť accento umano ! 
AUor spesso s*udia con gravitate 
Farlare il bue qual senátor romano : 
li' asin raggliiava in versi , e il can barbone 
£ra eloquente al par di Cicerone. 

Ma se tal privilegio hanao perduto » 
Né parlan piů áe loro awenimenti » 
In un archívio poco conosciuto 
Esistono prezíosi monumenti 
In caratteri stráni e cosi rari » 
Da far perdere la vista agli antiquarj. 

Fra gli altri un di costoro assai versato 
Nel capir delle bestie la řavella« 
In un papiro mezzo lacerato 
Trovó una graziosa istoriella, 
K mxal giá la lessi io ne' scritti suoí , 
Tafe stasera la racconto a voi. 

Nel verde albergo ďun gtardino adomor 
Xra i folti rami ďuna ^erce opaca* 



Líeti e tranquilli in placidó soggioitoo 
Víveano insieme un Bruco e una Lumaca, 
£ in páce e caritá da buoni amici , 
Civan traendo i giomi lor felici. 

Ji Sol qtiando sorgea dal sen di Teti, 
O quando. s' attuffava in meaao alť onde , 
Ambo li vide ognor tranquilli e lieti* 
Ora rodendo le piů verdi fronde. 
Oř strisciando fra' sassi e fra 1' ortica > 
II tardo fianco trar dietro a fatica. 

La porertá contenti, e ťumil sortě > 
In cui provido il cielo entrambi pose , 
Sopportavan con alma invitta e forte , 
£ le duře vxcende e faticose 
Addolcian ďuna vita acerba e ria, 
SuflTrendo le fatiche in compagnia* 

Gik presso era quel giomo in cui Nátura 
AI Bruco destinava un nuovo stato^ 
Ciá si cangia del corpo la figura > 
£ccolo in forma globular mutato; 
Languido freddo iramoto , e quasi morto 
In letargico oblio rimane assorto. 

La pietosa Lumaca al důro evento 
Del compagno fedel sorpresa resta , 
Sparge ďintorno inutile lamento, 
Piange, si smania, ed afTannosa e města, 
Com' usáno fra loro i fídi amici , 
Presta a 11' immobil tronco i tristi ufficj . 

Ma il príncipio vital che con ignote 
Leggi alberga ne' membri ancor gelati» 
Gií le torpide fíbre agita e scote, 
Qik desta entro gli umori i moti usatij. 
Giá ríede a' nervi la virtů smarrita» 
Giá ťanimal rkorge a auova vita. 
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E lisorge piá bel, Tantica Teste 
Tosto depone, e prende nuova forma. 
Giá di morbida spoglia si riveste , 
£ di Bruco in Farfalla si trasfbrma, 
Dalla lunga prigione alfin si slega » 
£ Táli coiorate al ciel dispiega. 

DeLlo stato novel superba aliora 
Scuote per Taria le novelle piuine^ 
E ammira come varia si oolora 
La vaga spoglia al ripercosso lume , 
Sdegna Terbetta vile, ed orgogUosa 
Appena topra i piů bei fior si posa. 

Dopo leggiero rol lá dove ameDO 
De* piů vaghi colori il prato rid«^ 
D*una vergine rosa entro del seno 
Quasi sul tronoin maestá s*assida, 
£ del prossimo río nelie chiar acque 
Si specchió, ne sorrise, e si compiacqu^ 

Lidia cosi , qualor dal gabinetto 
Sacro alla Vanitade esce ridente , 
Goi crin composto in nuovo e strano atsetto, 
D'indiche gemme e fregj aurei lucente, 
Fisa al cristal s* ammirra , e sugli amantí 
Mílie disegna giá colpi galanti. 

La Lumaca fedel veduto aliora 
Del vecchio amico il fiiusto cambiamento » 
Vclge verso di lui senza dimora 
Di Ictizia ripiena il passo lento , 
Striscia su' fior , su 1' erbe , e oyuBque passa 
D'umida riga il suol segnato lassa. 

Dopo non lieve aHaano al trasformato 
Suo vecchio amico siunge alfin davantci 
Con lui s'allegra del noveUo stato , 
Mostra ne' rozzi dctti e n«l s«mbiaiitt 
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U cor sincero , é con franchezza dmica 
A Ivii ramen ta 1' amistade antica . 

Della sortě al cambiar si cambia il core ; 
Giá la Far&lla piena ďalterezza 
D'avere uaa Lumaca ora ha rossore 
Per amica , e la sdegna e la disprezza ; 
La guarda appena , U volto a lei nascondd , 
n tergo le nvolge, e non rispondé. 

Pqí volta al giardinier, che il verdc piano 
Mondava dagl inutili germogli , 
QU disse : o tu che cob attenta mano 
D' erbe nocive il bel giardino spogli , 
Son váni i tuoi sudori e le tue cure« 
Sé poi vi lasci le Lumaehe ixnpure. 

Par le Farfalie é fatto il bel ricetto, 
Che a Iqco si gentil rendono onore> 
Che ď or fregiate in vario e vago aspetto 
Vincon di pregio ogni erba ed ogni noře, 
£ son del verdeggiante pavimento 
U piů vago » il piu nobile ornamento . 

Ma un aniniat si sordido e si brutto , 
D*atro e viscoso umoř segnato il tergo, 
Che macchia i fior piů lucidi, e cht tutto 
Guasta il giardino, avrá qui dentro albergo } 
Deh non tardar , scaccia dal bel giardino 
Un animal si schifo e si meschino . 

Infiammossi^ di sdegno , e a lei rivolta 
Rispose la Lumaca a' detti alteri: 
Frena, arrogante, la superbia stolta, 
Non ti rammenti piů dunque qual' eri ? 
L'antica sortě hai si presto scerdatař 
Tu sei Farfalla , ma di fresco nata . 

Quindici volte in sulle rosee soglie 
Appena s'afiacci6 la vaga Aurora, *^ 

12 
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Dacché copeita di vOIane spof;lie 
Di me defonne piii , pi^ sckifii ancon , 
AI par di me con afl&nnaso passo ^ 
Nel fanf^o ' strascínavi il fianco lasso. 

L'erba mb. vile, i piíi rozzi virgnlti 
Allor ti diero appena e cibo e stanza^ 
Ed or cambiata , con villani insulti 
Cli antichi aitiici hai doltraggiarbaldanza? 
Chi credi ďesser mai benche guemito 
Degli anrei fregj i un Braco rivestíto. 

Di mia sortě contenta in seno alť erba 
Lumaca io moriró, come sou nata; 
Ma non per questo io soíTriró , superba > 
Da te vilmente ď essere oltraggiata ; 
Ricouoscíti , e frena i detti audaci ; 
Pensa che Bruco io ti conobbi, e tací. 
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FAVOLA XXIX. 
Narciso al fonte . 



Ita reperoussce » quam cernis imaginis unť 

bra 0st; 
JSTil hahet ista tui,tecum vetdtque^ manetque^ 
Tecwn discedet, si tu discedůre posses . 
, OviD. 

vJuesto di scelti fiori 
^ Vario gentil mazzetto » 

Che sopra i molli avori 

Del tuo candido petto 

La suachioma odorosa 

Soaveiuente posa ; 
£ air alternar del lieve 

Dolce respiro or s* erge , 

Oř cala, e fra la neve 

Del sen. viepiu s' immerge , 

Fillide » oh quft]i in tesU 

Grasiose idee mi desta I 
Quella rosa > cke aitiera 

Si sta tra gli altri íigU 

Deir alma primavera , 

£' mi par die somigU 

SuperbetU doQsella . 

Che sappia ďesser l^Ua. 
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^cco che muove il pa«so 
Laddove ua fresco rivo 
Rivolge lento leoto 
La pura ondá ďargento; 

Eoi scende dove fosco 
L' ombrose braccia spessé 
Avviticchiando il bosco , 
Frondoso tetto iatesse 
Su fresca stanza amena 
Di mílie fior ripiena. 

Quk r ondá si raguna » 
Si spiana, e par che dorma, 
£ per qaelť aria bruna 
LioTipido specchio forma, 
Non mai mosso , o increspato 
Dal piů leggiero fiato. 

II giovinetto stanco 
Nel margine odoroso 
A P pěna ha steso il fiaoco » 
Che míra entro Tondoso 
Albergo cristallino 
Un volto almo e divina. 

£ quánto sempliceiti 
Fosser neir etá scorse , 
O Fille, i gipvinetti 
Ammira ! ei non s accorse , 
Che la sua propria imago 
Vedea nel piccol lago. 

Ma ďuna ninfa bclla 
Mirar crede il sembiante, 
£ sente giá per quella 
II core ardere amaate ; 
£ pende immoto e ůao 
Sopra d^l proprio yíso . 
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Tenero ed amorp30 

Guardu Tiaiago, e ride, 
£ dal soggiorpo ondoso 
L' ímago a lui sorride ; 
Ver lei sinchÍAa, ed e^sa 
Véno di lui 8'appres8a« 

II labro al labro tende, 
£ giá Tavide braccia 
Per štringerla distende » • 
Ma l'onda SQla abbracqia* 
Che perde allor turbata 
L'iioagine adorata. 

Allor del folie errore 
II misero 8*accorge, 
£ non per questo il core 
Dal folie error riserge, 
Ma se vagheggia ed ama, 
Sé sólo adora e braxoa. 

Le luci almě e dirine 
Míra, e Ic rosee gote, 
Míra il dorato crine, 
£ colle ciglia imm«te 
Fisp sul fonte pende, 
£ sempře ptů 8'accende. 

Poi di doglioso úmore 
Rigando ya la faccia » 
£ pieno di furore 
II crin si svelle e straccia, 
^d i sospiri ardeifti 
£3ala ifi qqesU accentí: 

Perché non fe'. Nátura, 
La tua destra píetosa 
JJn* altra creatura 
Ai par di me vezzosa } 



Perché destín rubelto 
FQnnarmi cosi bello ? 

Oh cara imago 1 oh quanto 
Vaga t leggiadra seil 
Deh voi corporeo ammaiito 
Dáte a quesťombra , o Dei » 
O me - da me staccate , 
O uu altro me creatét 

Cosi piange e delíra 
Snila fugace imago , 
E quanto piů la míra , 
Piů di mirarla i yago t 
Ora r accenna , ed ora 
Gon lei favella ancora. 

Cresce la ria passione , 
£ 8i la smania cresce, 
Che faor della ragíone 
Alfine il miser esce: 
Or chiama Taure, or Tonde^ 
E a sé parla e risponde. 

E colla China fronte 
Si sta , senza far motto , 
Pendente in sulla fonte s 
Ed esca , o tomi sotto 
Febo air albergo ondoso , 
Non prende mai riposo. 

Giá il giovenil vi]eore , 
Giá la bellezza langue , 
Copre mortal pallore 
La guancia quasi esangne« 
Sta sulle luci srn o rte 
La nebbia atra di mořte • 

Lassa la pelle cade 
Dalle sformate mcmbra » 



E pěna ogni bdfade> 
Quel tronco informe sembra 
C«ra, che appoco appoco 
Si strugga in faccia al foco* 

Ma della sua follia 

Peřché la ximembřanza 
Perduta mai non sia, 
Nuova gli diet sembianza 
I Numi, e ín ňor dorato 
Narciso fu cambiato. 

Guarda com' ei la fronte 
Curvando sul tuo petto » 
Par che cercar nel fonte 
Voglia r antice aspetto, 
X in languiďatto come 
Abbassi Tauree chíome. 

Ma tu la fronte scuoti 
Con un gentil sorriso) 
lo del tuo core i moti 
Ti leggo , o Fille • in viso r 
La favoletta omai. 
Tu comprendesti assai. 

Quel vago tuo Lesbino* 
Che sta tanťore e taňte 
Fiso nel cristallino 
Spectfhio sul suo sembiante* 
Non par- che preso sia 
Da simiie follia } 

Mira quanďei passeggia 
Di sh contento e vano, 
Che il piede or si vagheggia, 
Or la polita mano , 
Ora la vita snella, 
E poi seco fiivallat 
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£ par che di sé pago 
Dica ad ognun chc il znira » 
Guarda quaať ío sou vago ! 
Posela di tascatira 
II pronto a ogni momento 
Piccol specchio ďargeato: 

Si míra, e a rimirarsi 
Egli ritorna poi» 
Ne sa di li staccarsi; 
Oř di, Fille, tra noi, 
Clii di Narciso e luí 
£ stolto piú de' duiř 

» •* 

FAVOLA XXX. 

, La Móda e lá Bellezza. 



.... álterius sic 
^liera paseit opem rfs , et conjurat amlee* 

H0R1.T. 

X^ue ve2Zose sorelle a' t>ei misteři 
Della toelette un di stáváno intente, 
Donaselle, che coi vezzi lusiiighieri 
Regnan sul cor della piíi roassa gente « 
La Móda e la fiellezza ambe sorelle , 
Ambe insiem con Amor natě geaelle- 
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Dopo breve kvor dalla toelette 
Alzossi la Beltá contenta e paga , 
Che in schiette vésti e chiome ancor neglette 
Quando adornata é men , tanto é piů vaga > 
£ le cure si luDghe e si penose 
Della sorella a motteggiar si pose. 

La Moda'rep]ic6 con aspri accenti, 
E fra loro un contrasto alquanto amaro 
Iq motti acerbi qaeruli e pungenti 
Con femminil garrito incominciaro ; 
Sprezzanti alfín le luci in volto fisse 
La Bellezza alla Móda, e cosi disse : 

Dunque ognor 1' opře mie da voi sorella 
Guaste saran con si straně divise } 
Appena io dono un pregio ad una bella 
Da voi s oma , e si cangia in taňte guise » 
Che cniando nuovamente lo rívedo, 
Che sia quel ch' eraavanti appena io credo. 
Sempře mi gíunge nuovo Ú. vostro aspetto 
Qualor v* incontro , il crine ora attorcete 
In centoanella, ora a un sol nodo ě stretto , 
Or lasso , ora increspato , ed or T ergete 
Mezzo braccio sul čapo in guisa strana , 
In forma di piramide egizíana. 

Or corta vi circonda e lieve gonna , 
Ch' agile áchcrza, e alpié nos hen discedde^ 
Ora, qual mantc* altier di regía donna » 
Lunghissiroo sul suoi dietro si stende^ 
£ con fastosb sibilo si volve 
Strisciando sopra i sassi e suHa polve. 
Quasi iluda or ví miro , ora nascosa 
Tutta ne' drappi , come in uno stuccio , 
Ora con negligenza artificiosa 
Fende sul tergo un terico cappuccio. 
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E non to I te schernendolo imitQte 
L' abito venerabile di frate . 

Ora con vaghe crespe il coUo stringe 
Serica fascia, or^ monile aurato , 
Ora nero cordon lento lo cinge» 
Che scendendo sul sen , tíene atta^^c^to 
Cinto di gemm« cristallino core 
Dono di cara man , pegno ďamore. 

Ora ossei cerchi in larghi giri e spessi 
Formeno intoroo al corpo ampio steccato , 
£ vietan che a voi troppo non s' appressi 
li'audace aniante, o che troppo infiammato 
Uq sospir non arrivi all' improwiso 
Ad appannare ii vostro pinto viso. 

Oggi bianca vi copre allegra vestě > 
Diraani poi sará lugubre e nera. 
Oř verde, or gialla, or rossa , ora c^leste* 
Che chi nurovvi sul mattin , la sera 
Poi piů non vi conosce, e vi ritrova 
In<;ostante , bízzarra e sempře nova . 

hon iu si strano e si diverso aspetto 
Far che iieve si capgi all' uom che dormd 
Vano fantasma , o rapido foUetto > 
Non in si varie e stravaganti formě 
L'abbattuto Acheloo mutar si vide 
Davanti ngii occhi delť invitto Alcide. 

Ma soprattutto voi mo..ete il riso , 
Quundo la vostra man donar vorrebbo 
Quasi per forza ad un defurme viso 
Quelia beUesza che giammai non ebbe . 
O a chi per la vicina etá canuta 
La beltá perde, o T ha di giá perduta. 

Conie si pu6 mai Silvia immaginare 
Che le v^sti ďargehto ^ 4 ór fregiate« 
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o ťessenze» e le polvi le piů rare* 
O le rugiade tepide e stillate 
Possan donar la verde e fresca etade^ 
O i pregj a lei oegati di bcltadeř 

Fulvia vedete lá colma di rabbia» 
Che col ^aziente e tacito mercante 
Grida, e si smania ccm enfiate labbíat 
Qual n' é mai la cagion ? Quell' ignorante 
Non trovó dráp po ancor di tal nátura ^ 
Che renda la sua pjelle měno scura. 

Mirate con qual' arte ai tempo irato 
Nice contrasti : or di posticci denti 
Empie le vuote stanze del palato, 
Sulťangolo deirocchio or le nascenti 
Rughe col neo ricopre, o colle bionde 
Polvi del crin le dubbie nevi asconde. 

Ma il tempo la persegae , e da ogni parte 
La stringe, incálza, e a lei toglie ogni scampo; 
Ella che vinta mira ogoi opra , ogni artet 
Si batte sL, ma ognor perdendo campo» 
La sua ruina irreparabil vede , 
£ a len to passo la vittoria cedě. 

Cosi talora capitano esperto 
Sfida il nemico pria fuor della terra, 
Poscia i ripari lascia e il campo aperto » 
£ nelle fořti mnra si riserra, 
Di lá cacciato n/ella rocca ascende, 
Stanco • senza speranza alfin si rendc. 

Volea piii dir, ma con acerbo viso 
Girando a lei le luci disdegnose, 
CroUando il čapo con amaro riso 
Cosi la Móda alla Beltá ríspose: 
Comeř invece che grado mi-sappiate 
Dell« &tiche mie , yqí mi burkte ? 



mí 
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Di rado , o ^asi mai cosa perfetta 
Pormar sapeté , e tutte le vostr' apre 
Seml>ran quasi modelli iatti in fretta: 
In questo volto tihta si discopre 
La vo6tra rosa troppo di Yerntiglio , 
řallido in queilo é troppo il vostro gíglio . 
Or un tratto, or un altro al compimento 
Manca dell' opra , ed io sojbo obblígata 
A ritoccare i vostrí quadri, e oento 
Errori ad emendar sono occupata ; 
£ i doni vostrř ch' eran si fugaci 
lento render piti stabili e vivaci. 
Voi děste aLesbia un ben formáte volt^^ 
h aureo crine, tin colmo e bianco seno, 
a in quel pallor ch'ha suUe guancie accolto 
Sembra ognor che ianguisca e venga měno; 
Chi accusar la vorrá se un tal difetto 
Gorregge con un poco di rossetto ? 
I cangiamentí miei senza ragione 
Voi schernite ; gli oggetti i piu ridenti 
Non fan piii sopra i sensi ioipressione 
Col medesimo aspetto, e gii ornamesíti 
Variati ad arte rendono un sembiante 
Sempře nuovo agli sguardi dell'amante. 

Ne a caso i cangiatnenti miei si íánno* 
Ma in tutti v'é la sua ragione ascosa : 
Le vésti che sni suoi strisciando vanno 
Soglion coprir la gamba difettosaý 
Se poi ne scorcío 1 lembi , allor si vede 
y U breve, asciotto e rítondetto piede. 

Bel crin, bel volto e piů vezzose membra 
Clori sortl, ma si corta statura, 
Che piuttosto- una bambola ralsembia , 
Onď ella per corregger la nátura > 
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Due palmi ai tacchi e due sul crine agg^Éiiage* 
£ aJb giusta miaura cosi giuDge. ^ 

lo qual fra'drappi é piiH conforme insegno 
A un vezzoso seinbiaňte > io qoal si formi 
Fi& acconcioai roito e piii vago dis«gno 
D' un auceo criae ,. e ť opře vostre informi 
Cangio t^ pulisco e rendo cosi belle , 
Che a chLle míra poi non sembran quelle* 

Cosi r(£o diamaiite appena splende 
Dalla rup« natia quand* esce fuora > 
£ appoco appoGO lucido si rende 
Sotto ťatUnU man che lo lavora, 
Alíiii da cento lati intocno in torno 
Yibra tremuii raggi e vince il giorno. 

Si la Móda dicea » ma la Beltade * 
I di lei detli tosto ebbe interrottí, 
Noa usata a sentir la veritade ; 
£ dagli scherzi e dagli acerbi motti, 
Con occhi accesi a con turbatft fronte 
Vennero alť ire> alle mínacce , slV ^ate> 

Tal con urto leggier ťondoso piano 
Zefiro i|^c{espa e sul príncipio scherza , • , 
AuStTd poi scrc^B sorge indi Tinsano 
Borea , e i cerulei campi e turba e sferza ,' 
Poi si mischiano út lotta , e sulle spondd 
Mugghiano altera e núnacciose ťonde. 

Amor ch'era yiotno, a caso intese 
H feminil contrasto, e in un istante 
L'ali dforate alle Sordle stese • 
Che tosto con men torbido sembiaiite 
A lui spiegaro ii lor litígio ficro, 
£ della lite giadice lo fero. 

Esso alLora esclan^: fidi «08tegnt 
Della possanza mia • 1* ire placaté a 
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Conyien che voi negli amorosi regni 
Ognora amiche, ognor compagne siate*} 
Quanto voi siete belle xDsieme unitě » 
Tanto divise poi siete schemite. 

Tu della Móda senza gli omamenti 
Kegletta sei ^ tu senza la fieltade 
Stravagante e ridicola diventi : 
Abbracciatevi , e in páce e in amistade , 
Deposte aífatto Tire e gli odj insani > 
Andate a dominar su' cori unaani. 

DelIa Móda i consiglj oda in appresso 
La Beltá, né a seguiríi sia ritrosas 
Alla Móda per6 non sia perniesso 
D' oprar sempře in nianiera capricciosa , ^ 
B a bandir dal suo ruolo s'apparecchie 
Ledoone o troppo brutteo troppo vecchie. 

Cosi decise Amor ; ma quelle , a cui 
Tal dritto si togliea, snpplica umile 
Porsero tosto, 8 domaodaro a lui 
Di poter seguitar Tantico stile , 
£ giammai per bruttezza o per etate » 
'í{on poter dal bel mondo esser cacciate* 

E alť Amor-proprio * ed itia Vanitaďc 
Cortigiani ďAmor raccomandaro 
L'Í8tanza, e questi pieni di bontade 
Ad. Amor chiaramente dimostraro , 
Che accordando alle donne tai dimande » 
TitL sudditi egli avria , regno piů grande. 

Fatto per tanto allor nuovo rescritto » 
Ampia licenza fu data a costoro 
Di Star dentro 11 bel mondo, indi fu ditto, 
Che rídicolc farsi a senno loro , 
E la móda seeuir possano tutte 
O fian giovani o vecchie , o belle q brutte. 
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FAVOLA' XXXI. 
Le bolle ůi sapone^ 

088 1 a 

La y^wú ůei deslder) umaní. 



. . • . Mentís gratissimus erroK 

U n faziciullin scherzevole ' 

A trastullarsi intento 

Getta il aapone* e Tagíta 

In pura ondá ďargento. 
Sciolto e battuto atnmontasi 

In spuma biancheggíante , 

Che nel viscoso carcere 

Bacchiude ťaere errante. 
Sotfil cannello immergevi; 

Fra i labbri.indi ťaggira, 

E il fiato tenuissimo 

Soavemente spira. 
Stend^si Tonda duttile 

AI lento urto gentilet 

Cedě > s' allarga ^ e piegasi 

la globo ampio e sottUe. 
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Dal tubo aHora 9p£cc^ 
Nuota deíl*aere in seno, 
Spinto dai lievi zefiri 
" Nel liquido sereno. 
Del sole il raggio tremulo 
Mentre lo fere e iiidora, 
Suiroada curva e mobile 
Vana scherzando ognon. 
Spiegando ora ú settemplice 
Misteríoso lembo. 
Forma improwisa un' íride 
Sul curvo ondoso grembo: 
Oř come in specchio nitido 
In breve spazio stretti 
Confusamente pingonsi 
I circostanti oggetti. 
lÁeyi rotar si mirano 
Sni tremoli cristalli 
Le torri, i tetti, gli alberi, 
1 monti, e insiem le valli. 
Un fanciullin piů semplke, 
Cui '1 gioco é afTatto ignoto, 
vx ferma 1* occhio attonito , 
Fiso lo guarda e immoto. 
Rotar per laria miralo 
Senaa saper che sia, 
Tosto ďaverJo invogliasi. 
Toccarlo gié desia . 
Ondeggia il globo lucido, 
Or sále, ora deohina, 
Ratto il fttndullo seguelo, 
A lui gié s'avvicina5 
Ue piedi in punta drizzasi, 
Le xnani in alto stende 
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Quanto piů pttote* ed ávido 
Cik quasi il tocca e prende. 
Impaziente lanciasi 

Ver lui con lieve ^Ito, 
Ma Taria urtata celere 
Lo risoapinee *in alto. 
S' infiamma aUor piů fervido 
n fiuicialletto , li volo 
Fiso ne segué, c3 eccolo 
Cala di nuovo al snolo. 
Corre il fanciiil , che perderló 
Un' aitra Yoita teme , 
E fra r ansiose ed avide 
Palme anelante il přeme. 
Ma tocco appena perdesi, 
Sparisce m aer vano , 
Scoppia, e 8ol goccia sordida 
Lascia al fanciuDo in mano . 
9 Uomo ambizioso e cupido, 
jř Che sudí in seguitare 
y Un ben, che lusingandoU 
» SI bel da longi appare; 
M Quando sarai per stringerlo 
» In sttl fatal momento, 
ir Dekuo allora e stupido 
9 JStringenú sólo il Tento. 
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FA VOLA XXXU. 
II Cíudice e í Pescatorí. 



Cerviui irahi, UgBt m^mtatur, H umám, 
l^idta Alhtci^ tiuihus est mimiea^venemim, 
Grande malumTuríus^i^tus,seJu£ee,certet, 

HOXAT. 

VJi namno i Poeti, 
Che aUor guando maocó V etk dell* oro., * 
Astrea f uggi dalle mortali soglie. 
Wa nel faggir le caddero le spoe^ie: 
E M dice , che ticno 
QueJIe vésti foimali , 
Che adornano i LegsOi, 
Che nelle Rotě. ower aei Paiiame&ti 
mndono il nome iUustre 
IJ Auditoria Avvocati, o Presidenti. 
iJi tai spoglie pertanto lui dl vestito 
^on fronte maestosa , 
Accigliata e rugosa, 

?tf if *°.*' P^í^ano i gravi e sen 
Affollati pensieri, 

p!f?ií."° ""í"' ^'^^^ ^* portamento, agli átti 
M all aria imporfante . ^ '» 

v.ne.81 vedea suUa sua faccía espressa , 

* MMmbrava la Giustíaa istessa . 
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Da lui non uolto lungi 

Dne laceri, meschini Pescatori* 

Con rustici clamori 

Facean aspra con tesá-, . 

Per decider fm ioro , a chi spettesse 

Un' ostrica che insieme aveano presa ; 

Dell' infelice pesca dí quel giorno 

Era r unico friitto : 

Battcano il dente asciutto 

Fanielici ambedue, 1' ostrica aperta 

Era sul suol, che col soave odore 

Deir acidetto úmore , 

Onde. gli scabrí gnsci eran stiliantí , 

Accresceva la fame a' litiganti. 

Sta van giá per decider i' aspra lite 

Air uso de' Sovrani « *. 

Col \enhre alle mani ; ' ^ 1 

Giacché pare una regola *. ' 

Da' somiDÍ Mctafisici e Politici 

Fif.s2ta , « posta omai fuor di qu«stione « 

Cioe : che chi ha piů forza, ha piů ragione. 

Oř mentre i nostri duoi 

Bravi e afiámati eroi 

Per piů degna cagioa ch'£ttor« e Achille » 

E hen miJťaltrí e mílie, 

E delia vecchta e della nnova istoria 

Illustri pam indegni di memoria, 

Col pugno' stretto ed alto 

Correvano airassalto, I 

CoDiparve ad cssi avante 

Dol nostro grave Gindice il sembiante. 

Subito' per rispetto 1 

n pié trasiero indietro i combattenti • 

E piegaron It froutt riverenti: 
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Farve dal ciel quesť uomo a lor manda to > 
E convennero eIltra^lbi, 
Ch'ei tosto decidesse ogni lor piato. 
Egli accettó rofferta, e voUe prima, 
Perché in regola ogni atto camminasse • 
Che r ostrica in .&ua man si sequestrasse . 
A Ixki ciascuno esppne 
Tosto la sua ragioue. 

10 la vidi primiera, 
Vn ái loro dicea, 
Indi mostraila a lui t 
E Taltro hspondea, 
A porvi su le Biaui il pumo io fmi , 
E ďuna cosá il póssesso si prende, 
Quando Ja mano isopra vi sá stea<ike • 

11 Giudice frattanto 
Le ragioni ascoltava, 
E rostrica odorava; • 
£ quando ebl»éro detto, ^ 
Con grave é s^io aspetto 
I due gusci ihvise » 

Ed uno in mati5 a ciaschedun ne mise^ 
La polpa per sua sportula o meccede 

A se sttsso dpversi ei giadic6, | 

E in faccia '9gli afifamati litiganti 

In bocca legaimcnte la eacció , ^ ^ | 

Ed esclamando che adoprár conviene 

Coila gente dabhene 

Giustizia e caritá 

La masticó con molta gravitá. 

y Voi che oad^ste un giomo fra gli artigli 
v Di quelli che ďAstrea si chiaman figli» 
v Ditě voi per lor gloria , 
9 S' ell' ^ fiivola quetta » • vera istona . 



iS5 

FAVOLA XXXIII/ 

II Topo romito (a). 



o ieata Solitudo t 



O, 



'uftndo rinvemo nel canton dei foco 
La nonna mia ponevasi a filarey 
Per trattenemii seco in festa e in gioco. 
Mi soleva la sera raccontare 
Cento e ceato novelle grftziose, 
Piene di straně e di bizzarre coae. 

Or le ranocchie contro i topí artnate* 
Del lapo , della volpe i fatti , i detti » 
Le avventure dell' orco e d«Ile fate » 
£ le burle de' spiriti foUctti 
Narrar aapea con si dolci maniere 
Ch'io Don capiva ili me dal gran piacere. 

Or mia nonna soTvienmi , che una volta, 
Dopo averla pregata e ripregata 
Con mille dolci nomi, a me rivolta 
Alfine apri la bocca sua sdentata. 



(a) In ^šstaja^a non si prtnSt M mira 
cli* un mttíco ahnse . / Romiti e i Rómi- 
torj y i^ tfxtaU 4fui si vuoU iniendčrů ^ son 
quasi mhoUti da per tutto . 
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Prima' sput^ tré volte , e poi tosai , ' 
Indi a parlare incominció cosi. . 

C era una volta un Topo , il qual bramos^ 
Di ritrarsi dal mondo tristo e rio. 
Cerc6 d*un santo e placido riposo. 
£ alle cose terrene disse addio-, 
E per trarsi da loro assai lontano » 
Eotró dentro ďun cacio parmigiano. 

E sapendo , che al cíel poco. é gradito 
L' uom che si vive colle maní al fíanco , 
Non stava punto in ozio il buon romitOi 
E di lavorar xnai non era stanco, 
£d andava ogni giorno santamente 
Intorno intorno esercitando il denté. 
In pochi giorni egli distese il pelot 
£ grasso diventó quanto un guardiano. 
Ah! 8on felici i giusti, e amico il cielo 
Dispensa i guoi ravori a larga mano 
Sopra tutto quel popolo devoto , 
Che ďesser suo fedele ha fatto voto, 

Nacque intanto fra'.topi in quella etade 
Una fiera e terribil carestia, 
Chiuse eran tutte ne* granaj le biade» 
Ne di sussister si trovava via, 
Che il crudel Rodilardo ď ogn' intorno 
Minaccioso scorreva e notte e giorno* 

Onde furon dal Pubbltco mandati 
Cercando aita in questa parte e in quellk 
Col sacco suUe spalle i deputatia 
Che giunser del romito anco alla cella i 
Gli fecero un patetico discorso , 
£ gli chiesero un poco di soccorso • 
O caři fígli miei , disse il roniito » 
Alle mortali o buone o ree vdAtore 
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Iq piů non penso » ed ho dal cor bandito 
Tatti gli aífelti e le mondane curei 
Nei mio ritiro sol yivo giocondo, 
Oode non mi parlate piu del mondo . 

Pověro e nudo cosa mai pu6 faře 
Un solitario chiuso in ^ueste můra. 
Se non in favor vostro il ciel pregare, 
Ch' abbia pieta della comun sventurař 
&>erate in lni , ch' ei sol talvar vi pu6 : 
Ci6 detto , r uscio in faccia a lor serró . 

O cara nonna mia , le diisi allora , 
n vostro Topo é tutto fra Fasquaie, 
Che nella cella tacito dimora 
Ch'ha una paneia si grossa e si badiale, 
Che mangia tanto , e predica il digiuno » 
Che chiede sempře, e nuUa dá a nessuno. 

Taci » la buona vecchia allor gridó ^ 
O tristarello; e chi a pensare a male 
Contro ď un religioso ť insegn6 , 
Ed a sparlar cosi di f^a Pasquale? 
O mondo tristo ! o mondo pien ď inoinni ! 
Ah la malÍEia viene avianti gli anni ! 

Se ti sento parlar piů in tal manien, 
Vo* che tu vegga te sará bergiocot 
Cosi parló la vecchia ; e fh una cera , 
Che a dirla schietta la mi piacque poco s 
Ond* io credei che fosse prudenziale 
Luciar vivere in páce fra Pasquale. 
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Fa VOL A XXXIV. 
La Zafi^ara. 



JPÍosti complurts Juvenes harha et comá 
nitidoě , dš capsula iotos ; nihil áb itUs 
sperafřeris Jorte , nihit solidům , 

Sbmbc. ad Lvciik 

tesá vezzosamente in su dorato 
Morbido canapé Fille giacca: 
Reggeale im braccio il mento delicato, 
L* aitro langnidamente in sen cadca , 
Curvato alquanto il čapo era sul petto. 
Per non scompor del cfine il vago assettot 

Chiuse avea le pupille: e dblcemetite 
n soave respiro uscendo fuorí, 
Or alzava, oř pretneva alternamente 
Del delieato seno i molíi avori^ 
E giá le aveva il pigro iimor di Lete . 
Composti i sensi in placida ^iete . no 

Socchiuse eran le imposte>eappena il gior* 
Vintroducea řurtivo un dubbio Itimes 
Scherzavan gli Amorini a Fille intomo» 
E dibattendo le dorate piome la» 

Sni crin, sul labbro, in questa parte e in ^piel* 
Lnsirgavano il lonnQ della bella. 
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Morfeo V thofn^it, porta a' sogai apria } 
S le irezzose úitag^ini galanti 
Di Fille siilB, TÍvace fiintasia 
A staolo i ttuol volavano davanti : 
Mode, amanti, teatri a ogni momento 
Rapidi succedeansi &l par del vento. 

Gik fatte in sogno sei conquúte avea» 
Giá nella prima coppia avea ballato 
Dodici contraddanze , ed or volgea 
U pensiero a comporre un ricamato 
Serico ammanto ia vaga e nuova guisa.» 
Per cui debba invidiarla e Clori , e Lisa. 

Allora ima Z^anzara impcitinente 
Per r ombra taúátorna i vanni .aprio , 
E il vol spíeg6 lá dove dolcemente 
Fille giacea in un tranquiUo oblio 
Osando entrar 'tteH* aureo gabinettOs 
Sol delle Grasíe « degli Amor ricetto . 

Per ia tenebre ami&e • e I' aer chcto 
Vola con raucap toDn di stridul' ale » 
£ con acuto sibilo inquleto 
II petulante e garrulo aniinale;. 
Di nojoea amumia fere gli orecchi. 
Quasi a punger da lunge s'apparecchi- 

Con larghi giri or alza , ed ora inchina 
If*aadace volo rimportuno insetto; 
Appoco appoco a Fille sawicina, 
Striscía or sul volto , or «all'ebunieo pettoi 
E sulla rosea guaacia alfin V audace 
.Volo raecQgUe* ivi si fermat e táce. 

£ con ittsano e scellerato ardire, 
Tratto fuori 1' acuto ago poiigente. 
Con sacriiego tolpo osa ^rire 
La teaerelU g uaacía ed innocente : 
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Confia la punla fibra , e snila goto 
S' erge ineguale e rubiconda nota. 

Fille tra il sonno ancor , rotando íntorn* 
La bianca m^n , 1'aiidace insetto scaccia; 
Ei s^aJza a volo, e fa di poi ritorno, 
E di nuoTO la punge ín sílila faccia : 
Fille lo scaccia ancor, ei non v* lunge. 
Torna , e di nuovo il volto a Fille pnnge. 

Fiíle si desta allor, sořge torbata 
Dal inorbido sedile, e il fazzoletto 
Rctando or qttá pr lá con mano íúrata 
Suirardito e fu^ce animaletto» 
Ten ta di f^rlo in guisa taJ inorire, 
£ punirlo cosi di taňte ardire. 

S'ina)za, e a] di lei sdegno agil sitogUe* 
Ma quasi dal bel Tolto esser disgiunta 
Kon possa , ín spessi giri il vol dÍ8ciogli(» 
Interno al di lei capoyenella punta 
D'un'alta piuma, che sul btondo crín* 
Giva ondeggiando, ella si posa alfine. 

E parendole poi, che nuová e stranil 
Ingiuria a lei fatta da Fille sia , 
Moduló dolcemente in voce nmuia. 
L' irregolare e stridula armcvía s; 
E in detti quasi querult e pungenti 
Farló rivolta a Fille in questi accentis 

Perché mi scacci . o Fille i io non cred«a 
D^esser da te trattata cosi mflle» 
Mentre girare in torno a te vedea 
Gente che piii di me forse non vale ; 
Qual merto han piii di me quelli cheďntomo 
Seder ti veggo al fianco notte e giomo ř 

Quei sciocchi che cotanto il mondo 'ap- 
E sapienti e ňloaofi li chkma « prezsu 
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Che fotM*p«r p«Bsar con píů štamtOM 
pelP AÍtra gente , s' acqiiútaron fáma , 
Credendo ďesser Rčgi in fra i mortálí, 
Chiamaoci irragionevoU animali. 

£ dioono , che y' é graa diíferenza 
Fra luorno e noi, che quasi ei segga in trono« 
PrestargU i bniti debbano obbediepza; 
Ma credi pur » c^e alcuni uoinin vi sono # 
£ ín specie in fira lo stuoi de' tuoi serventi, 
Da uoa Zanzara poco differenti. 

Conďesser pnb, che al inio ronzar ťannoi 
Tu che del vano ed arrogante Euriso 
Sofirir le ciarle quotidiane puoi 
Con un tnnquillo e indiíferente TÍso ) 
Qual diSěrenza parti di trovare 
Fra il discorso d Euriso , e íl niio ronzare } 

Nessuna: il mio ronzare éun suono vano. 
Si perde in aria , e niuna idea racchiude i 
U discoťso ď Euriso, ancorché umano 
Rooioré k sol che aUin nulla conclude» 
E quando per quattrore egli ha parlato» 
£ lo ste«so ch'io avessi allor ronzato. 

Qual merto ha Fulvio ? forse nella danza 
Salta leggiero, e a tempo il passo muove 
Agilmeiite in leggiadra contraddanza > 
Agile é ancor la scimia, e fa tai prove* 
E in corda una ballare io ne mirai, 
Che dei tuo Fulvio era piů snella assai*. 

Con serietá sdegnosa, e fronte altiera. 
Vedi Silvio pensoflo? in lui mirando 
Ti sembra , che all' eccelsa e luoga schiera 
Degli avi ei vada sempře meditando^ 
Ma che? forte. sarai di un'ÍDtarIa»a 
42artapeoon aatica innamorata? 

14* 
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Filftnto '^ rícco : di potapow tpo^e 
Se n eso6 fnorfMlQtMneDte adonio* 
Entro gemioAto asi«Uo il dito accogUe* 
Che ad arte va movendo intomo intoiao é 
Percht il fulgor de*lncidá dimnanti 
La vúta abba^U a tuttí i cabrcottanti; 

In aureo cocchio* íb aria signorile 
Siede > •€ di sarvi ua cameroao stuoU 
Di6tro stanno ammassati , e il volco yile 
Non b*abba»a a degiiar ď un guardo sólo & 
Ma se It g^nme, il cocchio. e i aura a y«ata 
£ i servi togli a lui > che mai gU retta I 

Lesbino poi , lo stopido Lesbino 
Altro mert* non ha* che un crin' dorato» 
Un piccolo e piamato cappellinoj 
Un mazzetto<di fior sul maaco lato^ 
£ un oriolo , a cui si stanno appesi 
Cen to diversi armonioti arnesi. 

Altro iK>n sa che» senza apriruaibocca. 
Guardarti sempře* ed il rotondo yi&9, 
In cui dipinta sta ťaniiiia sciocca« 
Muover ad un insulso e vano risoi 
Ower delť oriolo diadigliando 
I ciondoli Venosi ire agitando. 

Questi, e molti altri ch'io potrei coatare* 
Son tuoi compagni, e ti son sempře appresso» 
£ a una ^aniara, o Fille mia« di staré 
In compagnia di ior non fia permessoř 
Se a idr mi paragono ii| veritá. 
lo non čredo peccare in vanitá • 

* Che se animal nocivo alcun mi crad^ ■ 
Ferché tsilvolta io fo qualche puntura > 
Pensa , che il dardo mio si iieve fiede » 
CUe a«sai mite é il dolore » 6 poco diixai 
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Mft quéí mocchi thp a te ď intořjio atanna 
Piů dannose punture ancor ti ianno. 

Kellft fema ti pangono costoro, 
£ con maligno stii poco stncero ' 
Tentano ďoscurare il tno de<^ro. 
E mescolando íl £ilso insiem col vero, 
Fnlle sublxmi ^or galantá imprese, 
Karrando ▼ani ^pianto tu sia cortese. 

Lesbino va mostrando aquelloea quefto 
TJn tuo víglietto, e in fondo fa ▼edere 
Scritto il Dome di Fille , e oopre il resto s 
SoiTÍde coa maligno e van piacere , 
E ascondendo lo scritto bruscanente , 
£i vuol che il mcglio interpreti la geate. 

Silvio dice» che crede íarti onore« 
Se 8'abba8sa alla tua converazioae , 
E par ch* ei pensi » che il sottil vapore 
Deila nobile sua traspirazione 
Ovun^e ei segga, ovun^ue egUs'aggirí, 
Auře patrízie in ogoi loco spiri. 

Filanto poi se non gii hai stretta almeno* 
La man tre volte, é in aria lusinghieca 
Kon lo guardasti , di dispetto pieno 
D'ozioBÍ sefbiai enlro una schiera 
Narra di te maligně istorielle , 
E segrete e maledicKe aovelie. 

Or dimmi , ed ami cor di discaccianni, 
Qnando 4al ^te f0i tu fioffiri accanto i 
£ se mi scacck ao* dovr^ lagaarmir 
£ Fulv^o, e Silvio* a Lesbino ^e Filanto, 
£h convien confe(Maff> Fille mia cara, 
Cbc faglian^i.asaii Jtíea ďaaa Zan^junai 
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p A VOL A XXXV. 
La Mořte e íl Medíco. 



* . i . QuoA meéUcerum eai 
Promittunt MeMci. Ho«w 



S. 



Itanca la Mořte un giomo 
Dalle gravi fatiche cpotidiane $ 
£ dalle stragi umane, 
Qualche sollíevo díe^esi a cercar* , 
E pens6 di íreare 
Fra li snoi piů capacl 
Ed abili seguaci 
li 8110 primo ministro » 
E degti aíTarí sni 

£ la sotnma e ii poter fidftre a lui« 
Onde avendo intimato 
Un consiglio di stato , 
Fece saper, che ognuno 
Cke a po»to 8i OBorificp asjfvh^Mey 
A řaccontar venisse i" areťti suoi , 
Ghella udirebbe , e sceglierebbe poi. 
Ecco che in folťo stu^oió ' ' 
Tuttí i morbi piá roi véngono m volat 
Giá dair ímpure fauci 
Seifio spirandQ veneaoto t río« 
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Di maccpie spaná Itvide e fiinesto 
S*iiicaiQniina la Feste , 
C la flieguoDo intorDO dappertutto 
Solitudine , orror » mine e lutto . 

Sniunta^ scarna, mostrando 
Le nudě ossa, e ia pelle irrigidita, 
Vien la Tisí^ ed addita 
I metli snoi nell'infimta schiera 
Delle persone troppo díelicate, 
Che pria del tempo lor giimsero a sera* 

In quello istesso istante 
Jn abito galante » 

Ma- pallido , consunto , e zoppicaado 
Con mezzo naso, urlando 
Per r interno dolor » giunse al consigliff 
QueLmorbo che awelena 
Del piacer le sorgenti, 
E che atorpia le genti; 
Fece pero con grazioso módo 
Galante ríverenaa alla francese; 
Indi il suo posto prese. 
Non finiró, se tutti ad uno ad uno 
Clí orridi membri del concUio orrendo 
Di descrivere intcndo. 
Ciá si sedeano in cerchio, 
£d attendean col palpitante core 
La gran decision : Mořte frattanto 
Gli occhi girava interno 
All' orrido soggiomo » 
X)oye vuota rimasa era una sede, 
Come chi cerca alcuno , e non lo vede i 
£d ansiosa i lunii or da una parte, 
.Or dall'altra volgea 
Né fra* 9uoí fidi il Medico vedea . 






^c-. 
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Alzanda alloia la tremeada voeů 

Cos\ parlar s'udi: veggo ben io, 

Che il merito il piii gruid« é il piů modestot 

Ma non mH per qnesto 

Defraudato del premio > io ben cono^co 

Quanto al Medioo deggias egli mi serve 

A spopolar la terra- 

Piů dell' istessa peste, e della ipuerra. 

Alzossi allora , e il Medico fu tosto 

Della Mořte sninistro prineipale 

Dichiarato con fremito confuso » 

Che per quell' antro čapo aito rímbomba 

# Al rauco suon della tartarea tromba. 

O voi che professate 
Qttesťarte salutar, non v adirate: 
Farla de' tempi » e de medici aatichi 
La favoietta mia, 

Di voi «on giá , psrché chiamar ví íate » 
Per nustra buona sortě. 
Ministři di Natun* e noa di Mořte. 
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FA VOLA XXXVI. 
Lo Struzzo. 



Qttiddignum tantojeret Tiic promUsor hiátu? 

HOKAT. 

y X/a parte, olá « da parte, > 

y Alzarmi a toIo io voglio : 
Grid6 pieňo ďorgoglio 
Un corpulento Struzzo e temeraria. 
Cedono tutti \\ loco 
GJí augelli pieni di curíoútá. 
» Olá guardate olá, 
» A Tolare apprendete, 
w Seguitemi cogU occhi se potetes 
V^ÍMe , e ťardite voci 
Furono accompagnate 
Da un concento uniformě di fischiate. 
Ei per6 non le cura , o non le intende t 
Le deborali stend^ 

Troppo corte ed inferme all'alta impresfti 
Inutile contesa ! 

Mentre ei %x crede fra le nubi a vola , 
Le gravi zampe sente fisse al auolo, 
Batte invan Táli, invan s'agita t scuofe s 
Ma scottani dal auol giawmai boa puote • 
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» Vol , belli spirti che la sortě udíte 
y Di questo Struzzo, dite, 
y Quando fra i vostri sogni, ďEUcona 
jř V'alzate in sulie cime, 
y £ gon ventose rísuonanti rime 
y Sognate di volare a Giove in seně, 
» Dešti al suon di físchiate 
» Vi ritrovaste mai sopra il terrenoř 

t 

FA VOL A XXXVII. 



\ 



Il Gatto e n Pesce dorato. 



S. 



Speeiojus pelle ieeořa . Hokat. 



^opra marmorea vasca , ove il cristallo 
Emulavan le pure onde tranauille, 
Ed alťargentee conche, ed al coraUo 
Faceano specchio, e alle petrose stille; 

In fra i gatti il piů bel Buricchio assiso 
Stava ammiranda entro il cristallo ondoso 
^Le negre orecchie, ed il rotondo viso. 
Le candide basette, e il pel nevoso. 

Mentre contempla la sua bella inoago, 
£ in basso e .rauco suon va borbottando • 
Mir6 sotto di se nel picciol lago 
Un non piii visto pesce ire ondeggiandot 
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Aguz9^ i lumi allor, la serpeggiant^ - 
Coda inarcando, e in lui 8'aHisa attento* 
Che di dorate sqiiame fiammeggiantc 
Per 1' ondá se ne va fastoso e len to . 

Burícchio allQr, che sottojan serio e gravo 
Venerabile aspetto ricopría 
Indole, ghiotta , e voglie ingorde -e pravé > 
SI bel pesce assaggiar tosto desia ; 

E crede, che di vaga e pellegrina 
Spoglia si ricca un pesce rivestito , 
Piů deir argentea trota , e dell' ombrina , 
Dello storion sará piil saporito. 

Guizza per lacoua il pesce in spesse ruote, 
Stende la zampa il gatto , e Tunghia attuffii 
Neir ondá alquanto , e la ritira . e scote , 
V accosta il muso , tocca racqua 9 e sbuffa . 
Sorge alfine a fior ďacqua, apre la bocca 
n pesce incauto , e piů e piů s'inalea; 
Burícchio attento il £rtal g^lpo scocca, 
L'adugna e tíra, e sopra il suol lo sbalza. 

Si dibatte $uir erba egro e languentc 
11 Pesce, e il Gatto a lui saltando addosfo, 
Straccia coll' unghia , e ficca ayido il dente 
Keir aurea pancia e nel dipinto dosso . 
Ma quando poi Tinsipida e. stopposa 
Polpa gusto , che giá sperato avea 
Trovar si saporita e preziosa, 
Burlato malamente la rodea. * 

E abbandonando il pesce non finito, 
Fra sé concluse pien di mal úmore ; 
9 Che creder non si deve a un bel vestito , 
p Né rinterDO apprezzar da qi;el ch' é fuore. 
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. FAVOLA XXXVIII. 
II Prócesso ď Esopo. 



Solventur rhu tahultw y tu mlssus ahibis* 

HoAat. 

X utto il mondo k nn teatr9: or laCommedia 
Si rappresenta in esso , oť la Tragedia ; 
Oř si piange, or si ride 
Suir umane follie, sulle miseríe, 
£ degli uomini sono 
Le pazKÍe , parte buflTe • e parte série . 
Tutti gli uomin son folii al parer mio, 
Tatti .... fíiori » o Lettor , cae voi ed io. 
Ciascuno accusa 1'altro, e i vizj altrui 
Tutti discopre • e mai non vede i sui. 

Un giorno pensieroso e taciturno 
Di frati in un antice libreria 
Tranquillamente un Topo se ne gia; 
Sicuro di non esser disturbato, 
Perché in tutto il cc^vento 
Non v' era luogo il měno frequentato . 
Cira intanto e rigira a suo belťagio, 
Sopra un libro ed un altro il dente měna. 
£ va facendo un' erudita cena . 
Dopo aver molti e molti 
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libri straziati, • sottosopra Tolti, 
Venne a imbattersl al £ne i\ nostro To|^ 
Nel libro dcUe favole ďEsopo; 
£ curiosa di saper, che mai 
Di lor pensasser gli uomini nel moado > 
^egger lo voUe alior da čapo a fondo. 
Giá in faccia ďua leggía seder W vedi 
Su i deretani piedi y 
Una zampa distesa 

*Ha sopra il libro, -e i fogli aperti tiene^' 
Cclťaltra si sostiene, 
£ 6Í liscia talor la gota e il mento 
Tacito, imibofo, é alia lettnra intentos 
£ siccome era Topo^ e i suoi costumi 
Obliar non potea, 

Leggeva un foglio, e poi se lo rodea.' 
Bise piů volte ancor degli altri bruti ' 
Nel legger le foliie: veder gli parve 
Che r uomo il ver dicesse , 
£ i lor pensieri assai ben comprendesse . 
Ma quando giunse poi, dove awiliti 
£rano i topi, e ine^ti e scioperati, 
£ ladri puůllaníini chiamati « 
Per la patria e I oBor delia siia gente 
Arše di nobil ira immantinente ; 
£ tosto fe' sapera a ogni animale, 
Che fra gli uomini v era un certo tale, 
£5opo al mondo detto, 
Uom che a nessuna bestia avea rispetto $' ' 
£ andava divulgando in quá e in íá 
De' libelli famosi , e de' racconti « 
Che a loro in veritá 
Non facean molto onore. 
£cco messa a romore 



tJ2 

* 

Tosto de* brati la tranquilla schiera* 
Ttttta concofde freme, 
E risohrono insieme. 
Per gastig%r ď Esopo la malizia , 
Di ťicorrer di Giove alla giuatizia. 
n Padre degli Dei, 

Che il regio tetto e la capanna uinile» 
£ ťanimal piů nobile e il piu vile 
Cuarda con occhio egual^ tratta egualmeute 
(fQtt i decreti suot 

Cli uomini , i bruti , gli asini , e gli eroi « 
Cortese a lor si volse* 
£ i preghi lor. b«nignamente accolse. 
EsQpo £a citato 

Di Giove al tribunále , e lá di botto 
Da. Mercurio coňdotto ; 
.Su via> disse, cíascuno 
I suoi tortisracconti, e quali offesa 
Da Esopo ricevé faccia palese . 
Aleano'tutti insieme impazi«uti 
Allor le grida in fremito confuso* 
Che nuUa si comprende . . Olk tacetě i 
Gridó tosto Mercurio , e se Volete , 
Che i vostri torti intenda chi v'^ascoIta» 
Parlate , ma parlate ad un per volta . 
Allor sc«tendo Tarrutfata chioma, 
E^d i velli di sangue ancor stillanti , 
Si řece a Giove a van ti 
Il4upert>o Leom, pria coUa coda 
Tře volte si sferz6, 

Volse, a{i Esopo il guárdo oscttro e bieco » 
Indi cosi parl6 : 
Giove, tu mi crcasti 
U Re degli animali, onde pareva 
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Ch* V Av«ssi drittó ď esser rispettato i 

O Giove, odi di grazia 

Com' ha di me si tristo uom parlat6: 

Ingiusto ei m'ha chiamato , 

Crudel , tiranno , e ha détto mille Yolte » 

Che perdonando i £dli 

Aglí animali i piů tristi e nocdnti. 

Senza vcruna oflfesa 

Fatta ho strage de' grtggi e d«gli armentL 

lo me n' appeilo , o Giove , a testimonj 

Superioři a tutte V eccezioni , 

AI Lupo , air Orso . . . voi sti su parlate ; 

Koli son io stato giusto } II grído alzaro 

I« Bestie cortigiane, e in tuon concorde 

Giustissimo , giustissimo y gridaro . 

Indi con serio portame&to e grave^ 

E con aria soave^ 

Cii occhi modesti al silol tenendo fiftsi. < 

Si presentó la Volpe , e príma udtssi « 

Trarre un sospir profondo , 

Indi esclamare : oh quanto é f risto ti mondo 

Io di mia vita X ore . 

Tutte ho spese nel far delťopťe sante* 

Nel dare ali' ignorante 

Cauti e saggi coasiglj ( 

Nel difender col senno e colla mano 

Gli animali piii deboli ed inermi, 

Quietar le liti , e vi^tar gV infermi; 

Ed ei m'ba fatta rea di mille frodi, 

£ «con malizia ria 

£i m' ha tacciata fia ď ipocrisia . 

Oh mentitor!... Bašta .tacere io Voglio, 

Ch' io 8o, che deve ogni lra<Rio animalé 

Rendera ben pev^jiiale. 
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Ed io che i^ai da. itii non ha sáflférto^ 

n Lupo allor grí<16 : non v é delitto , 
Che appoato tgU n<Mi nabbia s ah se si trova 
Chí di me narrar possa alcuna frode, 
Su su s* aUi a • la nomini • • <• 
Credete, io sono ii.Re de' galantoominii 
£ d'er()e di radící aspre e siivestri 
Con stretta « pittagorica dieta 
.VÍMUto ho seropre coxse anacoreta* 

Saitellaudo e scojUmdo 
La tremolante coda ^ ed il vivace . 
Mobil occhio voigendoy 
E ia girevol těsta. 

Senza aver posa ín. queUa parte e in questa» 
Innanzi a Giove $ulle agili penn»» 
Una vivace Passerina tenne: 
£ cinguettando disse: io sono, o Giore, 
Una čnciuHa onesta, e son vissutíi 
Sempře seria e pudica , ma che giovař 
Se in ven tato ha di me quel mentitore 
Cose .... non posso dirle , io n' ho rossore . 
L' Asino ch' era impaziente , anch' esso 
Fattosi a Giove appresso , 
O padre degií Dei , gridb ragUando , 
Chi ha piii di me ragione • 
Di lagnarsi di questo masoalzone^ 
Mi £iceva lamico, ed io piii volte 
Paziente sul tergo 1' ho portato , 
£d ei neppur ť amico ha risparmiato a 
E m' ha ognor vilipeso , e m' ha dipint^ 
Per la piů stolta e sciocca creatura 
Ch' ahbia &tto Katura . 

£sopo aiior mirando , 
Che troppo in lungo andovaja facceada. 
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Disse :. Giove* perch'io huiofa conta renái 

Dell' opře mie * £i ch« Mercurio acacci 

Questo stitol che divien troppo importuiio» 

£ fa ck' cntrino a udienza ad tmo , ad ono i 

Si &ccia , disse Giove : allor' scotendo 

La verg;a sua fiital di Mája il figlio 

Dalla celeste sála 

Scacció le bestíe in nu girar di ciglio t 

£ di ttttto lo smolo 

A udieBza fe' restar V Asino soÍo. 

Á lui coB viso umile 

Esopo si rivolse , e diss* < amioo , 

Se di te parlai male io mi disdico » 

£ iqui dell' almo Giove ánnanci al trono 

A te mi prostro a doieandar perdono. 

Chi Yuoi , che metta in dnbbio 

Le doti tile} Tu colla bella voce 

U cigno e ii rosignoio 

Superi in armonia » dociie sei » 

Ubbidiente al morso, 

£ del destríero piů veloce alcono. 

Ma dl » confessa a Giove qul presente » 

Parla candidamente ^ 

Quando ho chiamato barbara il Leoně 

Mon aveva ragionc i 

U Ásino allor: giacché dinansi a Giove 

£ forza esser sincero* 

Pur troppo dePLeone hai detto il vero. 

Tutta la seiva afflitta , 

Squallida, derelitta ' 

Attesta i detti tuoi s non-son tre giomi 

Che senza causa alcuna, 

Ma sol per non tenera in ozio 41 dente , 

Sbf anato ha^ un Asia ch' elsa aio parente* 
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Of svt vattene in páce , auico cntúř 
Chě in isconto de' torti che ťho &ttd, 
J^ seriverti tin elogio mi preparo. 

Parti 1' Asin con tento , e apprtsso a .lui 
Venne la Volpe^ a cui 
Con volto me^to Esopo sospirando , 
Disse : ahimé conosciuto ha ilsommo Giove 
Le mie calunnie alfin , ia tua innocensa » 
E m'ha im posto una graye penitena; ' 
£ per la tua saviessa 
Ciove , che il vero inerto onora e appreva ^ 
Oggi crearti ha mentě 
Custode de' pollaj e presidente: 
Ma per pieta fammi giustiziá, e dimmi 
Quaudo ho deirAsin scritto 
Ch' era ^ciocco , caparbio ed ostinato » 
Dimmi , ti par ch* io 1' abbia calunoiato ř 
In quanto ail'Asin poi, 
Disse la Volpe, avete ra^on voi. 
E di quella galante Passerina, 
Riprese Esopo, che davanti a Giove 
Tanto di me.si dolse» ho troppo detto? 
Troppo ? portato avete a lei rispetto , 
Gii replicó la Yoipe, alcun non v i, 
Che i di lei fatti sappia al par di me.} 
Sopra deUa mia tana. 
Per mia disgrazia, aveva preso alberg*; 
Chi pu6 lo atrepitoso cinguettio 
Narrar di tanti e tanti 
Suoi favoriti amantiř 
Bašta, se un gatto non mi dava ajiito « 
Che da* miei príeghi indotto 
SuU' albero alla fin s' afsampicó « 
S tosto discacci^ 
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Degl' importuai quello stuol lAqiiace» 
Ferduta aveva affatto la mia páce. 

Dopo la Volpe tutti ad uno ad uno 
Gli aitri anímali íateřrogati foro ^ 
E ciascuno di loro 
li sommo Giove assicuró , ch'Esopo 
Nel descrívere i visj e le foUie 
Di ciascun altro ( eccetto 
Le lor persone) il vero aveva detto. 

Giove crollando il čapo , con un viso 
Fra lo sdegno ed il ri50 « 
Tutti li fece entrare , e a lor rivolto 
Gridó con fíero e minaccioso volto : 
Voi siete divenuti 

Quasi quanto gli stessi uomini inquieti » 
£ íl\ par di loro queruli e indiscreti : ? 
Che zuai volete, se de* vostri eccessi 
Piů che non fece Esopo 
Vaccusate voi stessi i 
Di lui lion vi lagnate, 
Ma piuttosto a correggervi imparate. 

Disse . e un sguar do severo e fulminan^ 
Verso di lor laiíció , 
Nella destra inalzata il £amineggiante 
Folgore haleno^ 

£ rimportuno stuol pi«n di spavento 
In fuga si disperse in un momento. 

» O voi , che con si br4isca e torva fronttf 
yHiguardate le inie 
jr Poetiche follie , 
jr Perché mai m' accusate 
y Di liogua menzogoera o malísiosa , 
y S'io dico in versi quelche dite in pro^ ^ 



FAVOLA XXXIX. 
Il Tevere e TArno. 



Jusdtia t st legěs > wi aptrtis oiia portis 

HOAAT. 



D. 



^oTe piu innilfii la tassosa fronte 
Cinta or di nubi , or di canuto e bisuico 
Man to neyoso quell' ai pestré monte» 
Che Italia parte, e přeme a Etruriacil fianco, 
fntro il suo cupo sen » aella piů interna 
parte Itassi nascosa ampia caverna . 

Sotto le curve pietre , clie Natara 
fti in archi imnensi , e in rozze volte unitě 
Con informe, ma grande architettoraf 
D'umido musco e ďellera věstíte » 
Un vasto lago di fresc' ondá pxeno 
Stende il tranquilio cristallinoi-seno. 

Dalťalte volte rotta ia bianche spume 
Quinci e qnindi cader 1' ondá si sente » 
L'aere rischiara appenann dubbio lome* 
Come talor di Cinzia ancor crescente 
La scolorita luče in sen del boico 
Seena un dubbio cbiaror nell'aer fosco. 

I maasi giii pendenfí e ruinosi » 
L* ondá che in cupo saon lu i sassi pio Aba> 
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L\íticeťto alBor che f«re i s^nad actpiosi, 
L' eco che daquegli antri ognor rimbomba» 
Con rozze e grandi immagini » ua sublime 
E maestoso orror nelť alma im prime • 

Qu\ fígl i entrambi dello stesso fonte 
II Tebro e lArno empion la limpid urna» 
£ per diverse vie poscia dal monte 
Scendono, e i' ondá chiara e taciturna 
QueLlo rivolge aila cittá Latina, 
Questo ďEtruria alla cittá reina. 

Un dl nella muscosa umida Reggia 
II Tebro il čapo alz6 fuori dell' ondá , 
Čapo , che per queli' antro alto torreggia , 
£ tacito s'assise in sulla sponda; 
Sorse TArno piti umile , e a manca mano 
Si pose accanto al suo maggíor gerniano. 

Verde la iunga chioma era, e ťalgosa 
Barba stillante sopra il sen cadeat 
Ma il Tebro in trionfale e preziosa 
Porpora , e regio man to s' awolgea; 
Avea sul crín serto dí gemme e d'oro> 
Stringea la mano il trioofale alloro. 

Stavan suli' urna in varj e ricchi fregi 
Gli antichi onori espressi e istoriati, 
Con fronte bassa incatenati Regii 
£d archi trionfali, e cocchi aurati, 
£ i fasci, e il diadema eranvi in scgnO« 
Quelli di liberta, questo di regno. 

Ma quei bei fregj della gloria antica 
Rotti, e guasti eran si, ch'orma leggieim 
Di lor raffiguravasi a fatica; 
Dalfaltro lato poi con měno alte^a 
Pompa, adomato il crin TArno appartVA 
D'un fresco serto della sacra oliva. 
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Cándido piit che neve era íl' luo manto, 
L* urna sculto da un lato il giglio avea , 
£ il laooao agnellin dairaltro canto 
Simbolo delť industría si scorgea , 
£ sopra lor con formě fresche e nove 
1/6 vaste ali spandea l'augel di Giove. 

Pensoso il Tebro, nel sembiaDt« altero 
Dipinto avea tutto 1' antico orgoglio , 
£ rammeDtando , che del mondo intiero 
Da I tlí somroesso ei tenÍM un giorno il soglÍQ» 
Guardava Tůma, e í fregj suoi reali, 
Del vetusto splendor memorie frali. 

Tal degenere íiglio, che sortito 
Da gloriosa stirpe alta e super ba , 
Delle ricchezze , e del valor avito 
Fuori che un vano orgoglio altro non serba, 
Mostra i vecchi diplomi, e i polverosi 
Titoli dalťetade omai corrosi. 

£ coine appunto avvien, che se talora 
Scema il poter, piú cresce il fasto inaanot 
Tale il fiume latin rípieno ancora 
De' vecchi onori e del home romano* 
I glauchi lumi al suo german rivolse, 
£ in disdegnoso suon le voci sciolse ; 

Dunque sempr« , a german y fíá ch* io ví 

scorga 
XJmile, abietto, e ad opře basse intentoř 
Ké fía che alcui; de'figfi vostii sorga 
Illustre per magnanimo ardimento. 
Ke in loro mai le mie guerriere impreM 
Han ď emula ^virtíi faville accese \ 

De'ňglí miei le gloriose schiere 
Sprezzatrici de^rischi e dclla roorte 
Guidarono le invitte Aquile altiere 
pal mar ď Atlante alle Caucasee porto ^ 
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fi del Tarpeo tremaro al venerato 
None TEtiope, e il Batavo gelato. 

Oh quaoto spesso errar le fere genti 
Vidi , « i cattivi Re suUe mie sponde 
Gnemiti dí barbarici omamenU! 
Qiianto superbe allor rivotsi l'onde» 
Chc ai pié giacer mi vidi in lacci awinti. 
L'Istro e I' Eufrate tríbutarj e vinti! 

Ma che ^iova recare^alla memoria 
Mie belle imprese? ed ^* chi sono ignote? 
Che gíova mai, se tutta la mía gloria 
Nobile ardor destare in voi non puote ) 
Dalťuma abietta t fregj oscuri • umiii 
MostraQO i segni ď opere servili. 

L' Arno senta por mentě allo spreszanta 
Orgoglio. ed alle voci ingiuriose» 
Con mi tranq^uillo e placido sembiante 
láeti rívolse i Imai, e a lui ripose: 
Qtianto la marsíal gloria a voi piace* 
Tanto piacqnero a me Tarti di páce. 

Quelli chegrandi, e che pomposi in mo^ 
Fan da lontan spettacolo si bello » stra* 
Cíli lo sparso uman sangue il carro inostra , 
SoIo nati del mondo per flagello, 
Quelli, io m'aIlegro, e son contento appieno 
Che non sien nati di mia terra in seno. 

Dunque chi rotta 1* empia e mirídiale 
Spadá sopra le teste epe e tremantit 
Chi calpesta col cocchio trion&le 
I«e membra semivive e palpitanti 
Merita anplauso? e non lo merta poi 
Chi k piu padre, che Re» de*Regni suoi? 

Vedesti mai superbo e impetaoso 
Turbo strísciar pe* campi * e le i^trideati 

t6 
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Quercie schÍBntanclo in mezzo al polveroso 
Sen ruotarlecapann«, e insiem gliarmenti? 
Fremeil mar, mugghia il ciel, tréma la terra. 
Questa é 1'imago ďun eroe di guerra. 

Ma vedl coine , allorché il vol giocondo 
ZefiiFo spiega, e il bel tempo ríaiena« 
Impregnata deiralito fecondo 
Kide la terra, il ciel si rassérena, 
Cantan gli aiigelli , il mař tranouitlo giace; 
Quenta e riroago ďun eroe di páce. 

Di páce i studj amai. che se talvolta, 
Infra Tarti di páce, a ngl) míei 
Pose in man V armi la Discordia stolta , 
Sdegnai de* sanguinosi lor trofei 
L'iofausta gloria, il grido alzai severo. 
Per ricliiamarli al dolce onor primiero . 

Con qual piacer colá míraí sovente, 

ve di r lora il sen bagno colť onde , 
Ad opře industri, a bei lavori intente 
Felici turbe errar sulle mie sponde, 
£ dair industria lor tratte a' míei lidi 
Venire a stuol straniere genti io vidi. 

Ch*ivi il Dio che i lontan popoli unisce, 
Padre della ricchezza ed abbondanaa, 
Che i sacri patti lega e custodisce , 
II possente Commcrcio avea la stanza , 

1 suoi tesori in lei tutti s's^riros 
£ reser Flora ii|ia ao^ella Tiro. 

AUor fo che le Muse e TArti bdl« 
Di pacifíca oliva inghirlandate , 
Dal barbaro furor di genti felle 
Deirantica lor patria disoacciate , 
Volaro a FJora in seno, e osplte tetto 
híi trovarot • plucido ríceUo* 
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E cotne in fertil luol felíce píanfa* 
Gerniogliaro cosi , che Atene .« Ronw 
Per loio ďemular Flora si vinta; 
V^di seder ďallór cinte la chíoma 
Di Cosiuo e di Ijorenzo Tonorate 
Oml^ra accanto ad Augusto e Mecenáte? 

Misere glorie* replicó cruccioso 
n T«bro» glorie natě appcna, e spente! 
A. ciie mai rimembrare il gene roso 
Genio di quelli eroi, se il lor possente 
Kome gl' ingrati figli ereditaro 
Sol per porre alla patria un giogo amaro } 

£ ťlndustria e ilCoxDmercio,e ťalitie Mnsm 
Fuggír di Flora allor la trista serte » 
Che il tiranno poter di lá ťescluse, 
E con massim^ vili e rnaťaccorte 
Sopra un Popolo pověro e men fiero 
Credette assai píu fermo aver ť innpero. (a} 

Allor fra i spirti in servitude awinti 
L' Ozío apparve onorato , e a lui sorrisis 
L'OrgQglio,edambo astoita inipresa accíntí 
Vane tesséro inutili divise {b) > 
E di pompose spoglie entro ťoppressa 
Patria vestiron la miseria istessa. 

Pur troppo h ver,che sotto un důro íil>pero» 
L' Ama rispose , io trassi i mesi e gli anni f 



(tf } Qutsta t o a dritto , o a torto » i stata 
Popinicne di molti» 

(i) 5* alludě air istituzione deW Ordine 

di 5. Siťjano ^ il quale allontanando i priri" 

eipali riechi Citiadini dalla Mereaturá , 

Ju ctrtamentt assai dannoso al Commireio^ 
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Ma tohiar veggio il miosplendor primkro, 
Veggo giá ristorar tutti i miti dannit 
Volgitiy e mira lá di Flora in seno , 
Chi deU*Etruria regga adesso il freno. 

Mira LtOFOLDO , e mira ad easo aocanto 
Dtlle Virtů piů belle il Coro eletto , 
U Saper , la GiuiStizia in bianco ammanto, 
La Veritade con sicuro aspetto, 
Che come in nuovo insolito soggiomo, 
Siédon quasi sorprese al so^lio intomo* 

Miralo neir etá fiorita e fresca » 
Quatodo piů allettatríce e insidiota 
Offira il piacere 1* ingannevol' esca » 
Fuegendo i danni d una vita oziosa, 
£ di Siřené il canto lusinghiero, 
Salir d«»lla Virtů V erto sentiero . 

£ creder non per sé, ma ďesser nato 
Pel popol SUD t le notti e i dl passara 
In nobili fatiche, in ogni lato 
Tutto ascoltar da se, tutto mirare 
Co próprj occhise or col senno,or colla mano 
Oprando, esscr Ministro, einsiem Sovrano. 

Vedi la Liberta , che in auree spoglie (a) 
Per man gnida il Commercio al mio soggíoiw 
E dat lacci insidiosi lo discioglie » no » 
Che la frode , o 1' error gli ordiro iin giomo t 
Cerere il segue, e ride in sulťapriclie 
Campagne cinta il crin di bionde spichc. 

Rimira Astrea, del clamoroao Foto 
Sciolta da i váni ed intrícati impacci» 



(ú) mu Leggi ieUa lihšrtá éel Com^ 
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Libnr nel olauur^ dl la lance ďoro r#)i 
Fremer míra al stio pté stretto fra' lacd 
U cavillo , che prende or quella , or quesU 
Forma, Proteo noTcl, ma non V arretta. 

Né questo é tutto ; ( oh qual felice dono 
Del Cíelo éim nggio Prence ! ) io io mirai« 
Tutto il fasto d«p6r-del regio třoiio, 
Fasto che abbaglia, e coi nUaci rai 
Spaventa, e coU'iniitiI pompa vana 
La timlda miaeria» e 1'allontanai 

E in lim ti foggía. e senza alcun reala 
Fregío in oacura awolto e' f chietta vesta » 
( Spoglía onorata , e qual d* orientale 
Lusso pompa fu mai, che uguaglí questá!) 
Qual padre visitar con dolce afietto 
]L'nmil capanna ed ii piů rocco tetto. 

E \h piii lieto starší e pih contento 
Cinto di gente umil per ogni in torno » 
A consolarla, a soUevarla intento 
Con man benigna ^ che in sólenne gíomo 
Di cortigiani in mezio airosfosa 
Turba . di gemme e luciď ór fastosa . 

Sol per recar soUievo agrinfelici 
Enar fu visto in fra scoscesi sassi. 
Per solitarie balsa, emré pendici, 
Ove non volge peregrino i passi 
Se non smarrito» ove ďumano piede 
Orma rara il terren stampar si vede . 

Lá, sparso il crin di nobile sudore* 
Per alpestrí selitieri e dinipati 

(a) S* ailuič úllt MavUsimě Ijeggiy eolle 
ijuali si sono ahhršviaU » e r9s% assai měno 
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Saííx Io vidi con piacer maggípre , 
Che noa mirasti tu, .sopca i doryti 
Cocchj i tuoi figU un di pieni ď orgoglio, 
Ascender trionfaoti al Campido^o . 

lovano il cupo sen scaote la terra, 
E demiseri e squallidi: abitanti 
S^arcia rurnUi caío,.o al suol ťattem, 
V accorre i| pio Sovrano , e fira i tremaali 
impavido li assiste e li as^icura. 
Si che in piacer si cangia og^ sciagura. 

v 01, parte utile tanto e preaiosa, 
Agricoltori, voi, che una tíranna 
Superbia al vil dispregio, a ingloriosa . 
Sortě, e dvre fetiehe ognor condanna, 
Al vostro padre, piů che Prence alzate 

r. Ví^\' ® í"*^ ** "* P*'' ▼«* mirate . 

EgU é per lui, se delle sue fatichc 
ťiů rapir non si vede il dolce prexzo. 
t alle mature ed ondeggiantí spiche 
J*<m tenero piacere errvndo in mezxp, 
^plla falce alla man, sul důro sole* 

1° /* P^í* ^ P»a««r canta il bifolco . 

*- fra le umili gioje, e fra la cara 
*amighuola, che a lui seherzando intomo 
A benedire, a proarunziare impani 
tjon rozze notě nell* uinil soggiomo 
J^uei nome augusto , dalle sue pupiUe 
Uolci ver*a di giaia umide stiJU. 

A si viva pittuwi ed a cotaate 
virtů scosso, di tenera pietate 
11 Tebro tinse il giásl žer setabiantc, 

W:%*J ® /®. **»««<í P»f €on un sospiro ) 
»e Tiu miei . degli Antoaiw io nure • 
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Tacque pensoso alquanto& indi una voce 
Piů che umana inalzando ia quello speco. 
Gridó: Viva LsofOLOO, e da ogni foce* 
Viva, con lieto suon ríspose Teco; 
E quell' augusto nome in ogni riva 
Snonar s'udl tra festeg^gianti vívai. 

FAVOLA XL. 
La Sanita e Ia Medicína 

scritta in occasione děli' anno nuovo. 



A S. B. IL SIG. D. LORENZO CORSINI 

CHAN mOKB DBU'o«OIIfa.DI MALTA, 

MACCIOJIDOMO MACGIOAB DI S. A. a» 

tA CaANOUCHBSSA D| 'TOSQANA 

ec. ec< ' 

ĚTREmiES POÉŤIQUES. 

Carmina passumtu - Donarš^ 

ignor, Tanno cadenta 
Sft livolse per te tranquilli gionii> 
Piů screno tucceda ora il nasceote, 
E sempře ancor piů (ieto a ta ritoroii 
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Lucido stame aunto 

Tragga ognora per te la Parca lenta , 

S non vi sia mischiato 

Un certo filo brimo che tormeDta 

11 corpo no, tna sol b fimtasia , 

£ chiamasi auel filo ipocondria : 

£ se mai vet mischiasser Tatře suor« 

Con fatal destra avara, 

Fngpi da tlil mal peggiore, 

Da I medici » e da qtieste mie canore 

laezie a diíBdar di loro impara. 

Giove , quel Giove in Grecia si £amoso» 
Che comandava al cáelo , agli elementi , 
AI folgore , ed a*veiiti , 
Alfiii di móda escito , 
11 credito ha perduto » ed é fallito • 
Or quando era di móda, alcuna volta 
Si vedean delle cose in questo mondo, 
Che il Yolgo sciocco ď asserire ardia , 
NoB coDyenir col suo saper profendo i 
£d allora H Greca Teologia 
Dtcea per iscusarlo, che soTente, 
Neirordinar le cose de' nortali , 
Dal naso gli cadevaao gli occhíali s 
£d in questo intervallo 
Tutto quel ch' ei fáceva andava in fiillo • 
In un di ouesti appunto 
Intervalu infelici, in cui caduti 
Dal divin naso eran ^ occhíali raoi» 
Pens6 mandar fra noi. 
Sólo per nostro bene , 
i Com' ei credea ) due buone 
Compagne deitá munlte e píea# 
Di fna {nsia 
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Ciok la Sanitlt , la Medicina • ^ 

La príma avea di gioyenil vígore 

Gosfie le piene muscolose membras 

Di rosato colore 

La guancia frésča e florlda era tinta9 

£ negli occhi tranquiUi 

La páce e Tindolenza era dipinta. 

L* aitra col viso grinzo e m&cilento » 

Con capei scarsi, e que^pochi ďar^ento. 

CoIIe guancie cascanti e scolorate^'' 

Le membra««fttenuate, 

Denti rotti o caduti, 

Infossati e sparuti , 

Occhi cinti di circoli di piombo, 

Símili appunto a anelia senza gemme* 

L'aría avea di chi vien dalle maremmef 

Di malva e di cicoria insierae inteste 

Ampia corona cinge a lei *la fronte » 

La negra e lunga vestě 

Botta, spelata in erudita splendd 

Sudicia maestade , e al pié discende : 

E dalla destra spalla al lato manco 

A traverso del petto discendea, 

£ s'annodava sul siuistro íianco 

Azzmrra feiscia (jual Zodiaco, e avea 

EíTigiato in tnazzo 

Non il Toson > non la Polare Stella , 

Kon il Cai^o, ma quella 

Macchina si famosa , 

Di cul la miglior čosa 

Pagli uomini inventata mai flbn fa > 

Qnel tubo dove scorre in su e in giil 

XJa manico si lubrico é spalňiato, 

Che mentra sdrucciolaiido oryieoe-} or va> 
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In meBo di gnvissuni aforísmi • 

D'acuti sUlogismij 

Lardellati di greco» e con siíijitta 

Maniera e ^entilem* 

Che il mortre in tal guisa era dolcea 

Per bu^iia sortě sua la nostra alunna 

£ra ua po*goflía» dote la fih rícca 

E la piů sosraffina, 

Che a noi dar possa la boatá divina s 

K& potendo capir , qttanto sia grand« 

La gloria di monre 

DelFarte per le re|;ole ammiraade » 

O in&mia ! ratta diedeii a fíiggire & 

E teata far dimora 

L'altra dietro le corse» • corre ancora. 

Da iadi in cruá aoa si troTar piů in^ease » 

Poiché ^ella di qv^esta cosi teme* 

Ch'ove il Medico appare, in un moaieiito 

La Sanita sea fugge al par del vento • 

Tu rídi, e preadi a icomo 
La &voletta mia, 
Lettor; hul se mai fia 
Che i medici ti stien troppo d*intomo> 
Allor^ tíealo a memoria. 
Si caagerá la £iyo]a ia istoria. 
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FAVOLA XU. 
La Crema báttpu. 
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— ampia tasa chinese 
Stava nel len candido e frcfeco latte, 
Che il cncinier francese 
Con verghe sottilissime 
Velocissimainente agita a battas 
Sotto i colpi frequenti 
Gemě il mobile umcr, li gonfia e ttende 
In spame biancheggianti e rílucentis 
Sempře piii in alto ascende 
L' nmor duttila e lieire » 
Sempře piii ai dilata, e giá trapaisa 
Gli orli del va«o » e di ca«íuta neve 
Candida tembra agglomerata massa. 
Dir non saprei per qual combinaiiont 
Tre molto rispettabifi persone » 
Vn grave Metafisico, 
Ub solenne Teologo , ed un Fisico 
Stáváno a rimirar con fisse ci^ia 
Questo laroroi ma oual maraviglia) 
Forte della cucina il grato odore 
|Le scienze hanno in orrore? 
In somma in lor presensa 
Si fiícevá la chimica esperiensa* 

«7 
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In měno éi ^visnmi aforísmi • 

D*acuti sillogismi* 

Lardellati di greco» e con siíijitta 

Maniera e ^entilem* 

Che il morire in tal guisa eni dolceat . 

Per buona lorte tua la nostra alunna 

£ra ua po*gofl(a» dote la fih rícca 

E la píů sopraffina, 

Che a noi dar posaa la bontá divina s 

Ké potendo capir » quanto sia grand« 

La gloria di moríre 

DelFarte per le řehole ammirande • 

O in&mia I ratta dtedesi a fiiggire & 

E tenia far dimora 

L'altra dietro le cone, e corre ancora. 

Da indi in cniá non si tnrrar piů inaiieme > 

Poiché i^ella di questa eoú teme» 

Ch* ove il Medico appare^ in un monento 

La Sanita sen fugge al par dd venlo • 

Tu ridi, e prendi a scomo 
La &voletta mia, 
Lettor; xna se mai fia 
Che i mediei ti stien troppo ď intomo » 
Allor, tíenlo a memoria* 
Si cangerá la &yola in istoria • 



FA VOL A XLI. 
í.a Crema bátt^ta. 
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ampia tasa chinese 
Stava nel ten candido e frdico hite, 
Che iř cucinier francese 
Gon verghe sottilissime 
Velocissimameiite agita e battes 
Sotto i colpi frequenti 
Gemě il mobile umcr, si gonfia e stends 
Jn spui&e biaocheggianti e rilucentis 
Sempře piú in alto ascende 
U umoř duttile e lieve , 
Sempře piá si dilata, e giá trapassa 
Gli orli del vaso , e di ca<íuta neve 
Candida sembra agglomeiteta massa. 
Dir non saprei per qual combinaxÍQn« 
Tre molto rispettabili persone » 
XJn grave Metafisico* 
Un tolenne Teologo , ed ua Fiiico 
Stáváno a rimirar con fisse cig^^ 
Questo lavoro; ma oiial marayiglia} 
Forse della cucina ilgrato odore 
|Le flcienze hanno in orroreř 
In somma in lor presensa 
Si £iceva la cbimica esperienia* 

«7 
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In meato di gfivissími •forísmi. 

D'acuti sillogismi» 

Lardellati di gr«co» e con siífiittft 

Maniera e ^;enUlem» 

Che il morire in tal guisa era dolccaa. 

Per buona sortě sua lá nostra alunna 

Era tm po*gofl&» dpte la piii ricca 

E la piii soDraffina* 

Che a noi dar possa la bonU divina ; 

Ké potendo capir « ^uanto sia grand« 

La gloria di morire 

Delfarte per le re{;oU anumrande , 

O infiunia I ratta diedeii a fiiggire i 

E tessa £ir dimora 

L'altra dietro le corte> e corre ancora. 

Da indi in cniá non si trorar piů inaieme > 

Poiché ^ella di qi^esta coA teme* 

Ch* ove il Medico appare^ in un monento 

La Sanita sen fugge al par dei vtnto • 

Tu ridi, e prendi a scomo 
La &yoletta mia, 
Lettors ma se mai fia 
Che i mediei ti stien troppo d* intomo , 
Allor, tienlo a memoria. 
Si cangerá la favola in istoria. 
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FAVOLA XLL 
La Crema bátt^U. 



JLf ampia tasa chinese 
Staira nel f«n candido e frcMCO latte, 
Che it cncinier francese 
Con verghe tottilissime 
VelocissimameBte agita e battes 
Sotto i colpi frequenti 
Gemě il mobile umcř» li gonfia e atendc 
In spume biancheggianti e riiucentis 
Sempře piii in alto ascende 
1/ umoř duttile e lieve • 
Sempře piii si dilata, e ^ trapassa 
Gli orli del vajo » e di cacřuta neve 
Candida sembra agglomerata massa. 
Dir non saprei per qual combinaxiona 
Tre molto rispettabili persone » 
Vn grave Metafisico, 
Un lolenne Teologo » ed un Fisico 
Stáváno a rimirar con fisse cig^ 
Questo laroro; ma mial maraviglia) 
Forte della cocina il grato odore 
JLe scienze hanno in orrore? 
In somma in lor presenia 
Si ftcevA la chimica esperiensa* 

"7 
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li|efar4 V rtns^ <^oU' odor ffiatíit « 

E nel sapore aí nettare s' appressa 
Di Giovei fa qualcos^ di gunile, 
£, credi/allor supererai te stessa. 

Duraronoi due savj lungamente 
Sul jaielft e snila cera a áispUtare : * 
Tacquesi sempře , come chi non sente , 
L'Apey e seguitó sempře a lavorare. 

y Cosi ci tocca t Critici a sentire 
y lasegnare agli Autorit e insegnar aolo 
» 8{tetio la cera in sego a convertire« 
ir E a pw nel miel la zucca t il citrioio^ 

r 

FA VOL A XUV. 
La Talpa, U Gufb e ťAqaila. 



ALL*ILL. £ CL. SI6. SENÁTORE MÓZZI 

MISIOKNTB DBLL* ACCADBMIA riOBKNTTMA. 

XJella k la veriÁ, ma trn poco' schiva 
£ ruvidttia^ e raro ocohio mortale , 
Seoia alcuK Ťelo a contemplarla arriva» 
£d esce dal suo volto ub iiil|{Or taXe., 
Che pdchi gli occhi soa S8Ídi|e vivaci 
Che di ^sarsiin lui titfoa 0iqp4ci« - 
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O tu , cui disveló tutti i- mioí r«i , 
La Dea clie ognor ti s^gue t ť accaren» 
Che di nobili grai^ie ornar b^it sai 
La sua ruvida e Mmpli^e .b^lje^^z^ ,. 
Odi parlar due bestie »,e dimmi poi 
Quanti udisti cosi garrír tra noi. . 

Vengo a veder dei ciel la iperaviglia : 
II Sol cioi ch'esca dali' onde fuora 
Una Talpa diccva • e quel che aAcoj^ 
Kessun pot^., vi fii$er6 le cigli^i 

Si dice che nessun giiardar lo puote, 
Perché?tutti hanno gli occhi infermitroppq^ 
Jo U ho si fořti, che talor se intoppo 
Un sassOjUn tronco, appena me li scote» 

Taci, nn Gofo gridó, trA gli animali 
O la piii stolta, frena i detti scioechi: 
Di che ti vanti; i tuoi ti pa)on occhi 
Da faře osservazioni naturali ?' 

Lo sono i miei , che nella piů pro^onda 
Notte veggon ťoggettd il piů minuto, 
£ a contemplare il Sol son quá venuto 
Apposta, e aspetto ch'eí sorga ■daU'anfLa. 

Garrivano C04I da foUi sotto . 
Annosa quercia, pelie di cui cime 
Un' Aquila li. ud^ , ma con sublime 
Sorriso re9t6 quieta • e non fe' motto • 

£ giá sulťaureo b^dzo ď oriente 
n Sol s' afTaccia <^ón purpurea vestě » 
E la nátura 9 a g^ioc^hi tutti in^st« 
Col vivo di sua luče ampio torrenta* 

Fugge il GuSoi 9(oKdit9 9^ .aero speco 
Urtando ora in.iw tronco, ara in un rnuro, 
E grida : il Sol & dunaue il mondo oscuro , 
lo piů noo yeggp # il S^^V pi* ha ^tto ^eoQ » 
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La Talpa^ cVode degli atig«I1i íl caato 
Che salttten giulivi il Sol giá nato » 
Dice: oy'é qoesto Sole? ed Of ;da un lato« 
Ora daiťaltro il čapo Tolge iňtanto. 
' L'Aqiiila allor con ma'«stošo salto 
Spiega véno del Sol le fořti piutue* 
£ diitta e fisa nel celeftte lume ^ 
Rapida sorge, e perdeú n«ll''aIto. 

y La Ventode h il Sole, a cni. la g«mta 
9 £ Gufoy o Talpa, A^il«i ráramente. 

t I 

FAVOLA XLV. 
Il DervU e il Re dí Pertia, 



JLiaácfar io vo* lé bajěf, e u&a materia 
Trattar, che forse qualche sialdicente 
Dirá che pel mio stue k tropj^o seriai 
Lo dica pure, che alla malcíiícenta 
Incallita la 6bra • piů non áente , 
O lo soíFre con riso e pazienza; 
Un'ascetica &vola, o parabola 
M' oda contare itftacto , e con un ghig^ 
Ironico e maligno 
Chiamandoni vovello ílařfoné 
Prcpari qualche santa rill^ston«* 

Un Dervis Lerantíno 
Factttdo ptr la Pmia il w» csnmlao ^ 



Peireibe a aotte oscím 

Dí Susa dentro alle iiiptrb« mun » 

AI P^ftgio R^ale 

Francamente s^ayvia^ 

Su per Ic regie scale 

Fino alla sála maestosa ascende» 

£ $eii2a soggezloiie 

Ia piccola Talígia ivi depoue* 

£ per dormire il suo atrapunto sfeende. 

Sttbito accorre iá 

Lo stuol de' Gortigiani > e gli domaada 

Con anal viso: che cerca? e Gosa fiiř 

Rispose il vecchio in taon di gravitík, 

Che venne ad alloggiare a una locanda. 

Quando ascoltíTr con tal nome awilir# 

Qaelťaugasta dimora, 

Chi puote appjen ridire 

Qiial'ira ardesse i CortígiaTii allorař 

Lo trattaron co* nomi i piů villani » 

£ vi ftt chi opinó che im tanto ardtre 

Fosse allor dtchiarato 

Di lesa Maestade un attentato. 

fi^uriose le maní 

6u cpiell' nom veneraiido 

Stavan per metter « guando 

AI fracasso, airinsoUto mmorej 

Della Reggia il Signore 

Celá sen venne , ed ebbe con sorprtsa 

Mista a sorriso la querela intesa » 

Pur la canuta chioma , ed il mgoso 

Venerabile aspetto* 

Che rendea piů sublime e maestoso 

La barba bíanca che scendea sul petto » 

Commossa il Re* cosi che scaia sdegDO 



Gli disse: come citgo en a tal m|^o 

Da prender^ un pakgio sígoofile 

Per un albergo vile? 

Voltosi a Vecchio al Ae > 

y Dimmi, se non ti spiace, 

Chí afaitó quesť albergo avanti a teř 

» Belo il mio padre. » £ ionanziř » L ava Ar- 



y E. dopo te, dimmi, chi avr4 la sortě 

Di dimorarvi ? y II mio figliuol Fraorte . 

y E un oapizio » una sade 

Ove cotaota gente 

Abita , e si succeda 

Cosi rapidamante > 

Ditemi in cortesia > 

Kon la potr6 chiamare ub QsUria^ a 

lia trísta verítade il Rc^e. adl.. 

Non os^ repUcare^ a impallidí. 

y Beltá & ^eiino , YÍrXh, soettra retle 
y Gli aoni fu^ci ad arrestar son val« i 
,9 Siam tutti Tiandanti in questa yita» 
9 E giungtam presto al fin di npstni gíta« 
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FAVOLA XLVI. 
La Rosa finta, e la vera. 



ALLA SIGNORA LUISA COKBOU. 

x)elt& cosa é ceiesle , e iii chi la míra 
Un non so che ái tenero e di dolce^ 
Che serpe al čor, tacitaitiefite 8pira> 
E gli egrí spirti awíva^ e i naši molce; 
Ma presto langue si soave moto, 
S« il bello i mutó t frtddo, e ďalma vuoto. 

Quando formar 'iniol di se cosa degna 
Katura, il Volto della Dónna Argiva^ 
n collo , il sen , le bratcia ella disegna , 
D'a2zurra luče i teaeri occhi awíva^ 
JLa bocca al riso atteggia^' quále avea 
A Pari innansi ]» Cipiigna Dea . 

Vestě di si bel velo un'«liBa , -dove 
Vibra qual gemma il brio trenioli raggi , 
Brio che il modesl:o*seiiiio e tempva, e move, 
£ fuor n' esce vestito in detti saggi ; 
Tutto uniscé a un bel cor t chi non ravvisa 
In questo miadiio Tk geotil Luisa ? 

Onde a Te vien la favoletta mia , 
E deiramabil Rosa il peregrino 
Modello a i.spettator mostra ^oal sia, 
Che del mondo galante entro il giardin^ 
In te vedranno Todoroso fiore, 
Im mezco a ttnti che non lianno odore. 
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Sopva Im tponda oiiiWtt 
Di Uzza coioratft 
Una vermiglia rosa 
Stavasena a&cciatat 
Rosa spuntata fuóra, 
E colta allofa allora^ 

pi molle seta intesta 
SpiegftTa a lei lacina 
La verdeggiaiite vesta » 
Ia chioma porporina^ 
Eosa che sua sorella 
Parea> ta&ť era bella. 

Voleeva il vol la pinta 
ETíMctti alata scbieia 
Tanto alla rosa finta t 
Come alla rosa vera» 
Per £ure a lor la <orte » 
Ma con diverse sortě . * 

Ecco al seri^o fiore 
Im &rfidletta scende 
Tratta dal bel colores 
Librasi, e dubbia pende» 
Foi torce il volo> e prests 
Sni vero fior ťarresta. 

Ronauido la saluta 
' L'ape> e le gira intomos 
Ma quando poi la fiuta 
Tosto con oata e scomo 
Sen fagge, e ragil*ala 
Sul vero fior poi cala. 

Donselletta gentile* 
CuLdeiretá sorgea 
Appunto il fresco apríle » 
Foiché due lustri avea 



Conipiti «iii*ai éi poco* 

Stava a mirar qíiel gioco. 
bdí in semplici delti » 

Madre> per miaíe incanto 

Esdama /deu' insetti 

L' íLgdt staof soltanto 

A questa rosa Tola, 

£ 1 9ltra festa solař 
Son^tutte due vezzose, 

Hanno il colore istessos 

£ vero , le rípoše 

La madre; ma se apprcsso 

Ad ambe tu ti fii, 

La causa ne sapraí. . 
Senti qual dolce esali 
N Odor da queste fogUe? 

l<4 pintě e tremoťali 

Ogn insetlo discioglit 

Tratto da]|'o4orosa 

Traccia, e sol qui si pottl* 
Frtndi or Taltia a odorarei 

Non dk segno di vita, 

U cadavere paře 

Omato di fiorita 

Spoglia, e che non ha dreoto 

Anima a sentimento 
Da questo esempio impa^ 

Che r esleríor hellczza 

Senza lo spirto, o cara, 

n saegio tanto apprezaa, 

Cht lo stttol volatore 

La rosa senza odora. 



i8 
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FAVOI^A XLVIL 
Pamela e Marina 

s * * \* » 

C^gQoline di Silvií (a) . 



A. chi somigfia: Sifvi*? 
Le sue formě ř«§;gia<lre 
Amor sovente iagánnano. 
Ch'ei credela sua madre. 

Clie membra tíre^sí caBdid«|í 
Chiomě si iine' e bitmde^ 
Víta si siiella «d acile , 
Quando sptuit^ dali* onde. 

Ma quéi ch6 ikianca a Venere* 
In si rara beludie 
Vagamente s^nticoppiano ^ 
Modestia e Dignilade . 

A queir aszorro circodo. 
Per cui }« luci belle 
Brílián qiiai sol ceruleo 
Notturno ciel étíe Stelle, 

La credéreste Pallbde, 
Ma non gúerrier furoíe 
Spira il soave e tenero 
Sguardo, ma graeía e amc^t* 

{a) 5. ^. la Princrpes^a di Cé^^r. 



Piů spes^o poi r^utem^nci 

(Ciacchi beUezza' umana 

Mal puote a tanto giuogere ) \ 

La cacc;;íatirice púna; 
Quando sul ver4e n^argine 

Adagia U^Uto .^ta^co 

AI mormorio d^' zeíiri » 

Co'íidi c^i^i,^} fiáDCO. 
Per^l^é que^ť apojreypli ; . 

Bestioie ^ansuejfcei> 

Tanto fedeíi agli uomini* . 

Si buone e ú i^sQvtte » . 
In cni dipi^t^ n^i^raM, . 

Senz*arte la nátura,.. ;^ ^ 

Di Nin£i.cosi*a\mabile ' 

Soňo d€lizia e cura. 
V é qualche austero cinicq ,. t 

Che come un foUee^ce^so « 

Quesť innocente genio 

Condanna oel bel sesso; 
Dicendo , ché le tenere 

Carezze feminine 

Čert' altre sol - si mertano . t 

Galanti bestioUne • 
Bestie , ch^ in vero •h^n ď uoxnini 

La figura, Ta^cento, 

Di donpe ha^Di^ poi ranimai; 

I yezzi, il portaoiefítoy 
Seno úua terza .sp/ejpie;, 

E un fisíco dir^> 

Fra gli uojpD^DÍ; e.le scimie, ~: 

Gh*eUa framezzo fta< 
Che alle scixnie appactengano ' 

Per me son.di pariore^ ; .j 



PercKé trompo le tmttaiio 
Ai gesti, alle maniere. 

II moUe sesso strvodo 
Si ben , che appaf e in qaelU 
Uii'alma rti^oneroie; 
Voi coito9Cetfr» o belle « 

Senia eh' io puť la nomini 
SI amabile beétióla; 
V é cki vuol cbe le femin« 
A qaetta bestia soIa 

La lot caresze dej^giano » 
Che per le bestie mule 
Son le careaee ( dkono ) 
InutíU e perdute . 

Io di paf er contrario 
Son • che bestia per beitia « 
Le bestie che non parlano 
a dan uínor molestia . 

Con ragion dun^e Silvia 
PameU ama e Marina ^ 
Pamela é áti suo gencr^ 
La Divá, lá Reina. 

Di vaga pelle ed auťea 
II bel dorso é vestita, 
Cke col pel fino e morbido 
' A i^peggiarla invita. 

Soťtili oretChie pendonp 
Sul muso serío e graTe, 
Sta sugli occhi padfict 
Fisonomia soaire. 

B itiansueta e docile 
Di Silvia i gesti, i datti 
Iittende si, che merita 
Di lii tatti 1^ affrtti } 



Mátinm poicol mobile 
Vivo occhto impacíeBte 
Di quiete , lieTtt ágginsi • 
Furbetta únpertinente t 

All'irto pělo, al ptccolo 
Muso , air orecehia acuta « 
Ad una volpeé simile, 
£d é qtialvdlpe aituta. 

Cortese ed amofeVoIe 
£ Silvia adambeduef 
Ma piů Pameiit amabil^ 
Gode le ^kíe šue: 

OrTOgliosetta «d invída 
uferior n tnifa 
Marina, • senipre Tagiia 
Rabbía, dispetto té. iťas 

td ardirebbe motáett 
La sna rival , ma teme 
£d infra i denti ta čita 
Mormora speňo e řrcmci 

Ma poi davanti a- Silvia 
Fár che adori Pamela, 
Or la lambiscé, or baciala, 
E il raal taleBto cela. 

Cosi spesso s'abbra<!CÍaBO 
Uíficiosi, attetiti 
Due Cortigiaix, moitraadoi^ 
Con finto riio i doati. 

O Mttsa, tu chf d^Ilio, 
Poiché Tatře faville 
Cantasti, é Ulif^, ed £tlore'« 
Ed il faror ď Achille, 

Le pugnc dir non spiačqucti 
Q«i T9fk • á«Ue Rant^ 



Che sai ^t.astj:£aminei> 
Le piche cortigiaDe . 

Narrami qual' iasidia 
Marina trístarella 
Per coprirU d«'in&mia 
Tendesse alla .sprella . 

Era di velí e sariche 
MaglÍQ intestOL e, trapuntp 
Un Gatto (aj ^legantUsimo 
Fin dal}a Senná giunto. 

Gatto a< velare. e cingere 
( O lui feUca ! ) eletto 
A Silvia il collo« e iX candido 
E? il palpitanta pattoi 

Gatto dal vasto genio 

Che prodigo di^ fuora ^ 
I Turenna> i C^rteúi* 
Prodotto allora allpra . 

E acci6 non foste il pregip 
Di novitá perdttto 
A volo era col rapido 
Corrier úa. €fuk vanuto , 

Lui rí«petlatci avevaao 
Gli spessi urtí .^.:la mano* 
La man curiAsa «.ruvida 
Del dogauier villi^no . 

Ch9 uoa sehiera.4'aer«i 
Silfi (h) ({uaad!«i si inosM 



(b) Hanno imm^ffwOfo ,i Paeti»ehi( i Silfi^ 
^eno una. specie di sfiiriti.jolleiti ^ i 0ualé 
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L* cbbe tosto iu custodia^ > 

Essa le alpú^e scossfe 
Frenó coirinvisibiJe 

Mapp I e coll ampie penne 

Copríllo» 9 i yenti. e i turbiní 

Da lui ioat^i tenne, 
£ salvo giá nel tempio 

A' bělil usi sacrato 

Della sua sortě tumido 

Pompa £icea spiěgatoi 

I. * , • . * .v ** 

suoi gaianti socu , 

Guardando ďaitó in basso » 

Quei che U Levita, imitano j 

O r agile Circasso , . . 

O qiieí che il nome trassero 

Dalla battuta invano 

Calpe ,o dal ,puc^ Gallico («) , 

dal barbiere lapjinQ (b). 
Ma della sortei proi^pera . 

Istabile é il i&vpre^ 

1 lor qpnfioi han pjcoAsimi 
La gioja ed..iL,dolore« 

Pamela in 8iiIla,.sQglýa.^ 

Dcír arsenal gf^nt^ •' 

Stava custóde solita, 

Ma pocb vigilant^f, ; 
Che sen^a il.poter magico . 

Deir oíia medicata .. , < . 



(a) Si alluŠe (i ^versi^fir^a^^fi^J^ini^ 
/i, che presero il nom^ ^^i\ Gfnerali , q 
dalle Piaxze assediaU,(^iefl* uUima »uerra, 

ii) Módě deUff a% Ifiga^. ^.\ 



A/erá ii plccol CerBef« 
La guardia abbaridonatas 

Sulle distese' é mprMde 
Zampel appoggiando ií muto • 
la un proioDdo e plactdo 
Oblio lé luci ha chiuso. 

Ma veglia, e dag^i stimeU 
D' invidia il cor tťafitto 
Sente Marina > é meditft 
Un orrido delitto. 

Kel yago santuarío, 
Pieiia ď ardire in^no , 
Ove entrar non t^ lecito 
Ad occhío alcun |>ro&no* 

Con píé tiospešo 6 tacito 
Penetra leflta leiita, 
£ pef itrapparlo ai sedco 
Gatto gentit s' awenta . 

Tutto de^ Silfí U Iixddo 
Squadron trem6, si s6osse« 
£d a frenať Torribile 
Opra le peiiite mosse i 

E di Silvia ť armtmlea 
Fingendo e nota voCé* 
Per tre volte sgridandola 
Fren6 rimpeto atroce. 

Tre volte qnella peřfída 
I deati e il pi^ sospese* 
Girando gli iiccbi pavida 
E con Foreicchie. teses 

Ma cieéá alfine , ed ebria 
Di rábbia é ^i livoreý 
AaBanna,-roiDpe e lacerm 
Di G«llm il príno onore* 
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S ool dente sacrilego 
I rotti pead scote » ' 
Quinci e quindi shattendolí 
AI muso ed alle gote. 

Kh ad ingojar quell' empia 
Lft t«rra il seno aperse^ 
E per ortot ái tenebr« 
n Sol si rícop«rsei 

O del francese Genio 
Gloria, elegante Gattq, 
Ahi coae giaci» o laisero^ 
E rotto e scontraílatto I 

Ma udíte OTe pa6 giungers 
D' un bruto la nequizia ! 
Forse la rea dagli uomint 
Appresa ha la maliziař 

U vel squarcíato ói ainpio 
Foro co'deiiti prende, 
£ a Pamela sul petidulo 
Golio ťadatta, e stende 

In giiúa che ogni piccolo 
Moto fa che la těsta 
Ntl foro aperto penetni» 
E imprinonata resta , 

S a cosi torte indiao 
Spefa la bestia astuta 
Che rea sará la semplica 
Pamela alfin creduta . 

Poi palpitante* e conscia 
Deirorrído mitftítto 
In loco oscuro titnida 
Kascondefi ad an trattot 

■Hfík, i servi giá disooprona 
- I.'atBa faraU seaaa 
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Inorriditi, e credooo 
Agli occhi propn appena . 

Lisetta il sen percnot«si» 
Si lacera le chiome , 
Piů volte il gaUo arteíice 
In van chiamando a novám* 

Le aurate volte echeegiano » * 
Chi grida, chi biabiglia, 
Tutta confusa e attonita 
V* accorre la famiglia.^ 

Tigello in mgli annonici 
Tasti la man sospese • 
Deposti i tubi eiettrici 
Criton colá . discese • 

£d un consiilto medico 
Dí coiivulúve scosse 
Lasciando in tronco» celere 
Lá Temison si knosse. 

Fra si confoso strepito 
Appar Silvia , e davante 
A lei si fa silcnzio , 
E (juiete in nn istante. 

Tal sul turbato pelago 
Qualor Giorigna appare 
I ven ti e i onde taccúono « 
Calmasi il cielo < il maře. 

E gi^ dal siinno infausto 
Alfín Pamela dt»tat 
Míra quaie infortunio 
L' empío destin le apprestas 

Rea dun delitto orribile 
Si vede in- apparen&L> 
Ne aa come diféndere 
Possa la aua in»oc«iusa» 



Co'yeai usati e tenéri 
Ver Silvia alsa ia &ocia» 
Gira la coda, e inugola^ 
Ma Silvia la discaccia. 

hi tuon severo sgiidalat 
Pur ái si grave ecoesao 
Appena rea credendola » 
Tosto mtima il.processo: 

Ecco un severo formasí 
Consesso críminala » 
Silvia pietoso giodica 
Presiede al tribunále* 

Non con aria pf6 rígida 
In Gallia^ia sovrana 
Corte a opinare adnnaii 
Sulla fatal coUana. (a) 

Quinci e quindi si disput^ 
Molto io legal conflitto » 
Pamela adosso trovasi 
U corpo del d^itto . 

Ma in favor della misera 
Molte. le prove sono » 
II suo primier carattere 
Sasgio, iiiod«8to e bnonoi 

Segni di tal perftdia 
Finora non ha dati> 
Né si -diventa anbito 
AíTatto scellerati. 



(tf) Kel temjoio in cHÍj\iJaita qušstaja^ 
vola si agitava in ^Francia il JanwsQ pn* 
C04SO della CoUana m 
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Nom ha cort btton creéite 
P«r6 dali' altro canto 
Marioa; e díove ascondélii 
Dov' é Marina intasto } 

Perché noo cone al aolito 
Con ofiiciose e accoite 
Lusinghe e vessi a Silvia 
A far r uaata corte ř 

Dove 8Í pud nascondereř 
Che mutacioiie é quetta? 
Timor , rimorso arrestala » 
£ alto sotpetlo desta* 

Lungamente ricarcaui 
£ sotto oscttro letto 
Ceiata alfin la trovano^ 
£ piii cresca il tospettos 

Invan piti volte chiamala 
Vóce severa e grave » 
O del frégato polUce 
liO scoppiettar 8oave» 

Quasi a fona la traggono , 
Se ii'esce a lanti paasi, 
La coda lU vantre fhtfjjĚU 
Col čapo e oreccki bains 

E nel confíiso a attonito 
Sembianta porta scritto* 
£ oegli sguardi timidi 
11 segno del dalitto, 

Ma con qiiaie ammirabile 
£ nisteriosa legge. 
Per quali itrade incognite 
GJi oppreMt il ciel protagga) 

Piccolo naslro serico 
Del velo lacerato 



• Tli 1ř jpelo fdlto ed itpida 

Del muso eřa intricato; 
Tutti lo ríconosčono, 

£ tutti ad alta voce - - 

Rea la Marina chiamano 

Della perfidia atroca. 
Empia, qual merti strazíp^ 

Felice ché il tuó fato 

AI Parlamento Gallico 

Decider nonj^ jíato. ^ 
In fronte rignoniňia 

Non scolpiratti il boUo (a), 

Né in proeesMon« publica 

Andrai con funě al collos 
Perché il gentií tuó giudice 

Trojppo é pietoso e buono, ' 

E ai fiaii che V oflTendono 

Facile a dár perdono i • 
Intanto da scherzeÝoU 

£ ittdrtche vicende, 

Fra le fole poatiche 

Questa moral ťappneade. 
Del ciel.ralla giu^tizia . 

Fermette che besi spesso 

Ncllingaimo precipiti 

** lagannatore istesso . 

(a) Si a^tie alla sentenza dšl proeeM 
nomifiúto, ot sopra. 
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FA VOL, A XLVin. 

* • I li 

' • I 

La Pnima 9 la Berrelta. 



i , • . , i • 



DONNA MARIA COí^rtSSA MARIONI 

é m 

KATA tmiHCinteA. CORSIHI. 

entre , o Donna geiitil , svpn. il ndenle 
Socco (a) patóeggl tk legródra m vistá. 
E della Senná i.niot^, e I mnocente 
Brío 8u'tuoi labbti nuove gfsUBe accpisUi 
Odi una breiřc fiiría cHa •ovent* 
Si rccita tra nod 8aniř..««er ▼ista, 
Perché dietřo a^ un val itassi talvola; 
Ma la nia Můia aba il tipaťio: ascolta. 

(a) Si alluiě aUe-^rarie^ parti ršcita^ 
egreeiamenU ialla Signora ConUssa m 
Sperse Commeé&e iradolU dal frmieěse , e 
Toppreseniate da una scelta Ccmpagma A 
Cavalieri e Dome al Chievo , mafnifica e 
deliziosa Vtlla della Casa Manom non 
lunff da Plerona^ 
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Una negra ^a4rata 
JhtttUti Tenerata^ 
Ch' tbbe un tempo V onoré 
Di ricoprire il crine 
D' na latito Dtrettore » 
Poi lacera e consuntat 
Tutta 8<&nicita éd imta 
Era caduU alfinto * 
D'nn rigattitre in.mano , 
Come il capiiccao iniaiio 
Vuol della rea fortana» 
Che scnaá • leg^e. alcuna 
Cangia> e sossópra meUe 
Trotti » Scuffie , • BenreU^ . 
A lei trovossi appreaso 
Spinta dal £ito istesso 
UAa Piuma galante* 
Che intorno a un bel sembiante 
SoveiQte 8*«n mossa 
In tortuosi girí, 
Giá dali* feura percossft 
D.'ainorosi sf»^iri. 
AUora in voce austera, 
E in tuoBO di riforma 
A lei parló la nera 
Berretta in ^uesta forma: 
Togliti alla mia vista « 
Mal augu^ta e tnsta 
Invenzion ďATomo: 
.O di lusso proj&no 
Vile stn^mento insano, 
Del sesso obbrobrío eternó : 
lo vi creditva tutte 
Omai.ařM é 4iitnitte» 



Quande a ^ella dinaBá 
Fronte c]i'io pk premat, 
Umiliate poc' anu 
Cadere io vi vedea. 
E a qnai fulminei acoenti 
Curvate e penitenti. 
Quasi devote ancelle 
Pianger tutte le belle. 
Mansueta ed lunil^ 
In tuono ássai gentile* 
E parole pieto8e» 
La Piuroa allor ri^ose: 
T)e\i Yostra Rirerenza 
Abbia un pQ'di pazienza. 
Mi goardi meglio , e dica . 
Se noň le par ch' io sía 
Sua conoscenza antica? 
Ďepon ripocriftia^ 
£ la virtíi bugiarda 
Furba, e meglio mi guardas 
Ti $ei forse scordata 
Ty esserti a me accostata ; 
Non giá col tnono grave 
Di Paolo o ďllArioÉe, 
Ma collo stil soave 
Di Narcisou e ďAdone? 
Sowienti quanto spesso 
Soverchiamente appresto . 
Venendomi, per tegno 
Kon gi& ďira e di sdegno, 
Non giá di feritate* 
La Berretta severa, 
La Piuma lusinghiera 
Si tofio iBsicmt vrteto? 



Se ^este orgoglIiiMttaí ' 
Dicesse ú ver non so » 
So ben che k Berretta 
Tacqixe , e piíi non parl6 . 
Berrette Tenérabili, 
Entrate in voi sov«nte, 
E avreu alť almě fragíti 
Un coťé piil induigetite^ 

FA VOLA XUX. 
La Pecora e lo Spino.. ^ 



i-^a piOffgia , iLtuou, l^ jgřam^tíe 
ŤáiiÚ al fischiar del vento 
SuQnar facean per ťaere 
Un •rrid# concento. 

Fuggia pel bosco timida 
In qnesta parte e-ín quella 
Gercando alcun řicovero 
Una smarríta Agnalla: 

Vieni, disse, nascondití, 
Lo Spino i entro al tnio grembo 
Ti coproy i^á non p«aetn ^ 
II procelloso nembo. 

Ventra la buona Pecora , 
S fřalle spině intantó 
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Tutto s'^p«Bcift e ÍBtricaaá 

II suo lanosQ iiiuito« 
pipoi cesMto il turbina 

Quaado a partir s'appres1ii» 

Sente lo Spin, che prásek 

SI forte p«r lá vesta » 
Che uactc ňon spera libant 

DaXl'unghžd tne mbelle» 

Se la lana non lasciavi^ 

£ forse ancor la.pell^ : 
Escíta alfin col lacero 

Manto, e graffiata il tergOj 

Maledi.piú del tnrbine 

Quell* infedele albergo. 
a Temete litinganti syenturati » 
y Piů delle liti ttesse gli Avrocati. 

FAVOLA L. (o) 
Il Mugherino di Goa e TAsino. 



X^eggiadri giovani » 
Donne vezsose » 
Che amate cingero 
II crút 4i rose i 



• ( 



id) Quesia non é Javola » nM un Jatto 
rialmenU accaduto. 
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Che il hél raimcolo 
O la ^Qfichiglia « 
Che 1 odorifen 
Vaga £imi|rlia 

Tutta protegger^ 
Amar soletes 
O vesBosissiine 
Schiere piaii|^«te. 

Sul caa* aiiiaro» 

Che a dirríÍB qiieralo 

Suon mi preparo. 
Diró con íiebile 

Vqc* in&lice,. 

Gome quel misero 

Che piange • dice. 
Lesbín si celebre 

Per 1' elegante 

Gusto, nel Incido 

Mondo galante s 
Legbino in ňoriáo 

Verde rícetto 

Ha un tempio nobile 

A Flora eretto. 
La Divá accolselo 

Fra'saoi piů cari^ 

S i fior ri spuntano 

Piů irsigfai e niri. 
Qui delle Gnxie 

DanzaJa tchieráv 

Qui spessoarrestasi 

La Prímavera r 
SuU' oéorifero 

Suolo s'aMide, 
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Capdlž. c 



Qniri le ci|^s 

Vcdendo Mscere 
Nd loco 
E i fior chc 
AlI'lDdo appicsioi 

E <{iiei che fiAtuiio 
Le inculte ipOBde, 
Ove ťAmiamie 
Díé íl Dome alToade 

Da i lidi Gallici 
Vennero m stočilo, 
Dagli orti Batavi , 
Dall'Aoglo sQola. 

Era dagrindici 
Giardini appimto 
Diletto a VeDere 
Un fior qiii giuiito. 

Stellato e ctfndido , 
II peregrino 
Fior credi simile 
AI Muf^herÍBoj 

Bfa su lui sorgere 
Tu il tredi , voanto 

* n Pastor Siciuo 
Ad Aci accaiito« 

Di foglie lattM 
Spiega si bella 
Série, éhe sembiati 
Cai|did% ttoUft. 



Sparge ti«U*^Mré 
Cotanti- odoii* ^ 
Che par cke gii alitt 
Di milio fiori 

L'aani schanevole 
Abbia :lefatt 
Suli' ali tremule i 
E insiem miíckiati • 

Ojprima ^ria 
Degli orti Etá, 
Qual man B^sfcfica^ 
Recotti a aai? . 

I veoti , i turUni 
Cotee potesti 
Placar degli Afirici 
Lidi f unésti i 

Tua vita fragile.* 
Qual Dio oorteift 
Dalle mortifere' 
Calme difeseř o 

La stesia Veiiere 
Con rosea .mano 
Guidó sul liquido 
Spumoso pian» 

II leg^o pavido;. 
' E colle ckiare 

Luci fe' placido 
^1 cielo e il mara . ■ 

Bia da perieoli' 
Taati scampato^ 
Qual fato barbara 
T'era terbato? 

Deh ! yaghi giovalii 
S' é in voi ptatate , 
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Le grids -MBflí • - > * 

Ora addep|tíAite. < 
Sfiitevi ki^lmkimar ' - 

Sul caso aniaro* 

Che a dirrí in qucrulo 

Suon mi ptxpira. 
Giá il Tccno rígid« . 

A pooo a poco 

AI moUe zefiiTo 

Codeva il loico s 
E i fialí tepW 

Spirando ■ wtomo » 

I fíor dédavftzio . 
Sul suolóadonio. 

Febo mostravasi . 

Stnza alcun réíú »' 

Queto cm- ráére »' 

Sereao il«oieJb. 
Tratta dai'Oalidor 

Soggiarnxy ainico 

La piaixta tenera 

AI citfio-apcicD i 
Scotendoi il torpido 

Languor, godaa 

Sotto la Uicida 

Pioggía Febéa. 
AhikneT qual cMrido 

Infiíme .moftro 

Veggio ilpié mettare 

Nel Terde chioetroi? 
tlinfe 41 scacdatelo • i 

Dal suolo jamenos 

II destriernutioo 
t di Sihm9i 
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Ve'éon qii^ AríH 

Crave s^amnm^ . 

Quasi UBSL bestii^ . 

Sia d* importaiiai. 
Ahi! la duríssima 

Unghia fíuMSta 

Cli Stell taiLtri 

Rompe e calpeita . 
Stende finnelico 

La bocca irtuta s 

Col důro e Vendulo 

Labbro §íá oúta 
La pianta timidai 

£ di repente 

Varruota Tavido 

Villano dentet 
£ aotto il barfaaro 

Morso asinÍDo 

Perisce Tlndico 

Bel Mugherino. 
La TÍsta orribile 

Ah ! non soflTerse 

Flora 1 e gli occhi nmíďi 

Con man copersc. 
Le Ninfe il piansero; 
- £ al lor lamnnlo 

L*aure accordarono 

Flebil coBcento. 
Fazna é che VAsino 

Foi cb'uiia o due 

Volta rarvolsero 

Le zanne «ae 
Il lior ael fctido 

SoflM p«ltto. 
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Sul Sttol spoteádolo 

L'«bbe gittato. 
Lui come un'ostiai 

Erba sprezsíi, 

E r ampic e' ruvide 

Kari aggviai6.' 
O Donne amafattik 

Da ti fataie • .. • 

Gaso almen třaggpBi " 

Qualche moraUt^ ' 

Quando fi» Tispiiiei 

Bmccia di fpoa^ 

Deforme» sordido* 

Vecchio, geloso* 
A vaga ffiovine 

Di cader tocca^ 

£ un fior che all^asino 

Si getta in bocca. 

FA VOL A LI. . 



> .»• 



Ciove^ramanté, é il Canarino. 



vITiove, se jpotess' io > con un sospiro^ 
Diceva un di Ďalmiro, 
Trasformarmi in quel vago Canaríno « 
Che alla mia Fille sta sempře viciaos 



Quájiti> Uéfo wti, • • í ■ ' 

Per non scostariui ua passo mai da lei. 

U Padre de^Ii Dei. 
Accolse il vDtd , e gli rífulsé iá viso 
Maestoso sorriso . 

^he Taría serenó tosto e gli abisi^i 
£ luče accrebbe agli astri erranti e ai fissi; 
£ ál giovínetto semplice concesse 
Di farsí Canárim quando volesse- 

II sno spirito auora il corpo lássa, 
£'ÍH quel dell'augeUin tosto trapassa. 
Qtti grida un metafisi^o : 
Cosa fu del suo corpo í Udite: in quell« 
L'alma entrb dellaugelloi 
E dicon quei čhe il videro e Tudiřo,. 
Ch'ei fece ottimamente da Dalmiro. 
Ma SOD piir sciocchi e vaoi 
I desiderj umani! 

Bopo breTe soggiomo , •• 

Credo ďun soio giornoi 
Lo spirito délufo, 
AttonitOt confuso' ■ 

Ritorna al c«rpo suo tristo e pentito, 
Grídando , che, troppo ha visto e stntito. ' 

Donne vaghe, fra voi mai vi saiia 
Chi a me per cortesia 
J} «egréto svelasse^ e mi dicesse 
Ci6 che il Giovine udisse , oppur vedcsse } 

» VtT gastigo sovente 
y Giove a'voti degU uornini accoDsente. 
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, FA V OL A Ul 

V Albero ďella Scwazz 

ossía 

t Smemi Filosjofiipi . 



t! «lice chi poteo delk a^ftttrt 
I piů naaoosi arcaBÍ indovihare, . 
E. dtradar la ďotU nebhta oscura ! 
Esdami tu: m^chi lo poté faře? 
Adam, che il frutto d«la leienza ficosses 
Ché imparó } Ch' era nitdo , • vegognoase. 

Onde in foglie s' awolia . L* orgogiioso 
Filosofo cosi 8ÍUogizsand»» < . 
GiuBg#-*a«iiiparar lo atasso: • f^ergogiLoso 
Va *cOTti pontanzelli ímauigiiiando » 
Che « diiamaa siatemi^ « aoji ieiv0ttdt> 
Gon cui la propria andílá^xiéfl^OMd*. 
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FA VOLA UIl 

II Lauro ed il Pastoi;e. 



\ 



T. 



ercké ti scelsi trista ed infecoada 
Liatil planta ř -ad un AUor írondoso 
Gridava £lpin sdegnoso: 
Forse ái iaoiď ondá 
Von ti rigai ^etofto e diiigentv 
Nelia stagion píů algente? 
<^ra é uia S6 il too crin si verde e spesso 
Intorno intorno steadi t 
Di niie &ticha aáesso 
Questa mércé mi rendíř 
Piccole bacché inutili ed amara 
Tu porgi ailamia fame; 
Mentre di porna preKíose e care 
Di piů saggio cultore offire aile bruna 
Ogoi nfgletto e pověro arboscello. 

Kispose al Vilknello 
II Lauro : sa il ttio frtitto poco vatě , 
La mia froada é iminortaie : 
CíAgitettě la fronte $ 

£ allot che avrli perduto il prato e ilmonte 
Tutto 11 Bxto vardé , io col mio veřde eterno 
Fioríró súl tuo crin V estate e 11 véno , 

9 Parla il Lauro ai pocti in voci táli: 
y Srivete pur scrívete: 
9 Di fome morirete » 
» Ma sareta Imiaortali. 



FAVOLA LIV, 
La Scimmia, 1'Asino e la Talpa. 

JLim, dicea la Scimniia* chi.natuni 
E la 8va provridcna tahto loda; 
Verso di noi mostrosai o £Í<ca o^ důra : 
Come? Bon dárci un palato almen di codař 

Fin o i Topí di coda ella ha prov^istís 
A noi sol manca ; onď é cbe con maligno • 
Occhio ogni giorno gli animali tci^ti 
Ci guardan dietro , e poici fiinoo un ghigno. 

L' Asin risponde : io non lastimo nientei 
A che mi vaU perché di mgaziacci 
Con mille insulti un stuolo impertínentc 
Le spině sotto queUa ognor mi cacci? 
, £ una diflgrazia il non aver le coma^ 
Ah son le corna pur la bella cosa! 
Kimira il bue, che n'ha la těsta adoma^ 
Che laccia alza sublime e maestosa ! 

E caprí » e agnelli , e s* altra inutil V é 
Bestia, di corna fia dungue guemitař 
£ non r avrá una bestia Qome me ř 
Non me ne dar6 páce in ůn che ho vita . 

li udl una Talpa, e lor gridó: tacetě « 
E per conoscer ben fín dove arriva 
Vostra inginsta foUia, bestie indi8crete« 
^uardatt ae, $he $on 4i vista pr&vai 
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jr CKi rvřer vuol tranqiullo i gipmi tni^ 
y Non conti qamstí. sou di lui piii Ueti , 
9 Ma ^uanti son piů miseri dí lui. 



FAVOLA LV. 



La Fragola e la Zucca • 



JLi odoroA Fragol«ttft 
Colla fronte porporína 
Si mof tra-^m iníra 1' erbetta i 
Una Zucca. sua viciiia ^ 

Disdegnoja le si volse* 
£ cosi la lingua sctoUei 

Chi ti rese ardita tantd 
Di spuntare entro quesťorto« 
£d a lae piaDtarti accanto ) « 
Potea farmi maggior torto 
Lo sciocchis8Ím<3í padrone? 
VeraineBte viilaázone! 

Por la Fragola nel rango 
D' una ZuCca pari mio ! 
Qui piů. certo non rimango ; 
Partiremo o tu, od io: 
Se il mio corpo si rivolve- 
Io ti schiaccio e mando in polve 

20 * 
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Tftce ognova; e a čapo bauo 
Sta la Fragola modastal 
Lá rívolge intantp il paito 
Fille , e accanto a lor s' arresta 
Fissa subito le cigiia 
SuUa Fragola vermiglia : 

Poscia esclama : sei pur vaga ! 
Chi seoti.piů grato.odore> 
Chi de' stnú meglió appaga 
Coirodore e col sapore? 
AUorch^ la rosa tinse 
Cíterea te pur dipinse . 

Indi a coglíerla ebbe mosso . 
li tornito ebomeo braccio , 
£ perché standole addosso 
Quella Zucca dalle impaccio » 
Con un calcío allor la manda 
Ďispreziata da una- banda. 

Giá la Fragola é aaUta 
Sulle neTÍ alabastrinet 
£ che řn dalla scipita 
Zucca ř Colla eadde alfine 
In scodellé di tpadali , 
O ^«1 trogolo •' majali . 

9 O serittor di toni imuMnsi > 
y Sai tu come il saggió pensi> 
» Misurare «n libro sacde 
v Dal valor, non dalla mole. 
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FAVOLA LVL 
II Ctilo. 



U n GaIIo pieii di ^írití mtniAli 
Di sangue Inglcse , e che ď nn vatto piano 
SignoreggÍATA sólo da Sultáno, 
Vinti e dispersi tutti i suoi rívalis 

Un dl che con incfuieto occhio gdoso 
JI sttú semglio percorrendo gia« 
Vede un pono, e non sa che cosa sia: 
Pur texnendo uii irral lá dentro ascoso. 

Salta pien di sospetto in sulla sponda, 
lia giů riguarda, e ťumido cristalio 
Riiletteiicfo qual spacchio, tis altro gallo 
Fier come lui gli ipparve sopra ťoiida. 

Gonfia irato e distende il <5ollo alteros 
Lo steade e goofia atieor , quasi ^la zuílá 
Venga , il nemico i egli le piume armlTa; 
Le armA V altro non di lui men fiero • 

Nel pocto allor si slanda říiribon^o 
Col rostro aperto che nelF ondá batte i 
Deliiso allor per ťacqoe si difaattes 
Cerae, s*a#inna, o ttadttocadcf-al^fondo-. 

y n eeloso fiiror la mentě ingombra, 
» £ si Toffusca, che dá corpo aU'ombra. 
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FAVOLA LVň. 
Il Fanciullo e i Pastor! 



J\l lupo» al lupo, ajolo per pieta » 
Cridava fiolámente per trastoUo, 
Cecco il guardian, sdocchissimo fancinlloi 
£ quando aHe sue grída actorrer lá 
Vide una grossa schiera di villani, 
Dí cacciatori e cani, 
Di forche, pali^ ed archibusi amata, 
Fece loro sul muso uoa risata. 

Ma dopo pochi giomi entr6 .dayyero 
Tra il di lui gregge un lupo ed il piii fiero. 
Al lupo, al lupo, il guardiauello gridaj 
Ma mupo ora ťascolta, 
O dicei ragasnccio iitipertinente , 
Tu HOD ci burli una seconda volta. 
Raddoppia iovan le střída, 
Urla e.si sfiata iuvan, aessun lo sentes 
E il Ittuo, xiMitve Cecco invan 8'aílíiDna, 
A 3U0 Dellagio il gregge uccide e scanna. ^ 

v Se uo ttom^ per bugiardo é conot^iutOj 
a Quanďaoche Jaem ú vex Bon ||i é crcdutou . 
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FA VOLA LVIII. 

iTVecchio » la Morte^ 



u, 



n miserabil Uom carico ď aniii * 
C non pochi nialanní» 
Poitava ansante per sassoso calle 
Un gnui fudo di legne suUe spalle. 
Ecco ad un tratto il debol pfíR glí manca« 
Sdrucciola, e dentro un fosso 
Precipita^ e il fa«tel gli cade addosso. 
Con voce e léna afiaticata e stanca 
Appella disperato allor la Mořte » 
Che ponga fine alla sua trista sortě. 
Vieni, Mořte, dicea, fammi il £ivore, 
Toglimi da vauL vita di dolor* • 
Ch no a fiire in questo mondo? ovunque niiri« 
Non védo che miserie t che martirii 
Qua di caaa il padrone 
Domanda la pigione; 
II fomaro di lá grida che ůtnm 
Cenarí omai non tuoI fiur.piíi credenca. 
Se tu non vieni, la mia gran nemica* 
La Fane porréi fine alle mie penei • 
Bia niorró trappo tardi» ed a fiitica. 
Ai replicati inviti ecco che viene • 
La Mortt a un tratto colla falcc i& inanos 
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E gU á&pí»nAá itt che lo puĎ terrtte^ 
Sentissi il povcr uom rabbrívidire » 
Clie credea di oaiiarle da ion táno : 
£ con paltida mccia « sbigottita 
Rispose in voce raaca e tremolante- 
Ti chiamai sol perché mi ďtssi aíta 
A portar questo ^isOio si pesante.* 

y Qtiando é lontana poco ci spaventa 
y La mořte; ma aualora s^awicina, 
y Oh che bmtta ngura che diventa! 

FAVOLA UX. 
U Corfo e la Volpe. 



vJh quantO tu sei belloi 
DÍG«a la Vohpe a un Corvo> ebe'8ed«a 
Sopra ď un arbotcello , 
£ una forma di caeio in bocca aveat 
Che maestosa e nobile figura ! 
Un piů ynaoBtno augello 
Nott formo' ia nátura . 
li Degro'daiie piuae 

La maestá vi accrefce, « tanto é vero, ^ 
Che i preti, e i notoDsignon hanno costume I 
Sempře vestir di aero. 
^ dt tm voce an«or la melocUa 
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GbrtíspOBde ^aspetto, 

Niuno oserá negar che tu aon sia 

L'animal pj^. pterfettq . 

La dolce adulaaone H éor ^ tocca s 
Apre il becco a cantare j e giá cadata 
Gii é la forma di cacio dalla bocca. 
Corre la Vofp« astáta , 
La raccoglie, e con aria schernitrice » 
Poscia che di quel cacio ^ha fdtto il saggio , 
Bravo, bravo, gli Bíce: 
U luo canto mi piace , e piů il formaggio , 
Non m' accusar di froda j r 
Piuttosto, al prezzo dun formaggio impaia , 

» Che chi troppo ti loda , 
v La loda ti fárá coslar poi 4:an. 

FAVOLA LX. 
Il Callo e la Cemma • 



u « 



Xvazzolando «otro la vHe 
S]>azzatura ďnn cortile » 
Ritrovossí il Cailo avante 
Lueidisumo diamante. 
Tú «ei ballo, disae^aff^v 
Ma- aaria m^io iper me , 
Schiettamante ta lo dico, 
Un granelio di panioo . 

» pe* hei iibri ffcelti e rari 
w IJbo sá:iocco «redi(6 , 
9 Che rendi per frr danari 
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EAVOLA LXL 

La Volpe ^cod^ta. 



dotto Fadunco dentc 
Di tai^ia tagliente 
Una volpe U coda avea lascíata^ 
E la siia vita a gran stento saivata* 
Stié per piů giomi ascosa, 
Che di mostrani in pubblico scodatft 
EU' ara vergocnosa ; 
Ma quando alfin si tenne 
Dalle volpi un concilio generále, 
AUa gnn tála clIa per tempo veime; 
E a UB angolo adattotsi in guúa tale, 
Che la dúgrazia sua credé celare* 

Comincio con gran fona a declanuuré 
Poscía in piana asseikiblea 
Contro la ftrana móda 
Di portBfe uaa coda. 
La nátura ha tbagliato, ella diceai 
Npn é che an* escrescenaa » ed un impaccio s 
La coda sempře nooce , e mai non gioya : 
Or resta stretta a un laccio. 
Tra le spině or s' intrica . 
Cosi che a distrigarla é gran £itica; 
Si strascina sul snol tutta* a a*involt% 



£ ái hngo e di polvé: 

Cringiesi ch'han cervello, 

Taglian la coda ad ogni lor d«striere« 

Né per questo é créduto mú men beÚoi 

Or rarei di parere. 

Che con |>iibblica legge 8'ordiiiasse 

Ch'cgní voipe la coda si tagliasse. 

Questa proposizion fe* nel consiglio 
Nascerc un gran bisbiglio: 
Quando una volpacchiotta asiata e fína* 
Che di nia coda aveva vanitá, 
Qnasta forse Nerina 
Della sua bionda e lunga chioma ]i'ha» 
Rirolta all' oratoř i disset scusate, 
Fria che a partito la question si metta, 
Voltateyi» e il di dietro a noi mostrate. 

A iroitarsi la Volpe allojr cottretta, 
Mostró le lue disgrasie; e coUe risa 
La question fu decin. 

y Ogniino i tuoi difetti ed i suoi mali 
• lUader versebbt al mondo univenali. ' 
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FAVOLA LXn. 
Il Padre, il Fíglio e TAsino; 



dopni un len to Asioel ae ne venía 
XJn Villan ciirvo il tefgú«d atUmpato s 
li Figiio ft fih £ac6«gli com|»agniai 
E giano insieme ad UO vida inercato. 

Scontraro un piisseggier>che alPadre volto» 
Disse, font per prenderae sollazzo: 
JLa cosa non mi par discret^ molto* 
Mandare a pi^ quel pověro ragaxzoi 

II Vecchio vergognoMÍ , e £ece il FigUo 
Móhtare in sella , e a pié prese il sentiero ; 
Ma non erano andati ancora un migiio, 
IncoQtrarono un altro passeggiero , 

Che disse: mal creato ragazzaccio , 
Che una forca tu sei certo si vede i 
Di cavalcare hai cor dunque, asinaccio, 
£ il vecchio Padre tuo mandare a piede > 

II Padre allora : io vorrei pur content o 
Rendere alfin ciaicun per quanto posso : 
Facciamo un'altra pravá; e in quel momento 
DeirAsino anabedue montano addosfo^ 

Ma niiova gente íncoňtrano in cammino , 
Che grida, e porge lor nnove molestie: 
Guardate discjrezion ! quel bcstiolino 
Ha da portai- due cosi grosse bestie! 
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Grida ilVeccliiot ok ehe geHto sfraTtguite! 
Eppure un* altra ancor ne vo' provaret 
Smontano a ter ra entnonbi* e seosso avantt 
L'Asiiio a senno stio Ibscíaiio andare 

Ecco novello inciampo; e dir si sente 
QaalcuD €he passa : io non conosco aSh 
"Di que' due pra štoHita e ftciocca gente : 
Mandan 1' Asino 6COMo , e vanno a pié . 

li Vecchio allor grídó : piů non ci ttšt$ 
Che porlar noi-qiieir Asia ; ma sarebbé 
Pazzia si strana « si sol«hne questa , 
Che r Asin stesso -se k nďercbbe . 
# Che coBcludiaiB} Che aver ťapproracione 
m Di tutto il mondok e stár con esso in pace» 
y Essendo un' impossibil pretensione • ' 
'# Sar& meglio di far quel che ci pia^e. 

FAVOLA LXIII. 
L*Aqui!a e il Gufo. 



J.Jopo molťe ' conlese , 
E scambievoli ofTese, 
L'A^ila e il Gufo fecero la pa^ei 
Ma come del rapace 
Alato Re dal rostro e da^li artigll 
H Gulo assai temea 
De' suoi téberí 6gli, 



Vh tiatí i torti avAi . 
Dar $i f ece .parola s . . 
E parola ái Ke» cha non avria 
Usata afigU saoi.disCorttsia, 
Veffchi maglio aicura 
Sia.la tenera v<^tra famigUola». 
DUse TAquila, onďio noti possa errara» 
Fatemene frattanty ima pittura. 
Kaa potete sbag][iare, 
RUpose il Gu|o» per^hé la nátura 
Non ha mai fatto uccelli . 
AI par de' figli saiei vasaosi e belli • 
^Sono, un occhio di Sole* gxaáosi, 
Leggiadrí, manierosi, 
Il canto lor che tutti i cpri molce 
Di qu«l del rosignolo é aocor piů dolce.. 
Dopo non mol ti giorni andando a caccia 
1/ AS[uila , stimolata dalla fáma , 
'fititro ď un cavo tronco il čapo caccia; 
£ un par ď uccelli di si ro^za e in£une 
Figura vede, e. tanto.osceni^e se hifi » 
Con occhí gialli , e si sforinati grifi. 
Piume deformi e lorde, 
£ voce cosi stridula, e discordé , 
Che non pu6 creder sien quei , di cui £itt0 
n Gufo aveva cosi bel ritratto: 
£ senza piů pensar , scagliando il rostra 
SuUuno e Taltro mostro. 
Cli divora ambedůes finita bene 
La cena non avea, che sopravviena 
II tristo Genitore, e di querele 
Empiendo Taere il falso amico accusa 
Di mancator di tedp e di crudele; 
Ma r Aquila avea troppa buona scttsa • 
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» I fi|liti^ jpiit bratti ^ ^ , . T 
Gredonp i píu leig^^idri i geni^toris 
» Questo s ^wera ipituUji,; ^ 

v Ma in. specie .pofxi^7iM « negUattton^ 
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FA VOL A LXIV. 

> ' i 

II Noce. 



JU Noce cke tanťalto i rami spand^> 
Quando escl dalle man djella nátura* , 
Non era cosi gřai^de* . . . ^ 

Ma piccolo e pigmeo... 
Appunto come ii áco di Zaccheo. 
Perci6 pria ctie a mat||}ra . 
l^eri^zion giungessero i supi frutti* 
£ran rapiti tutti ^ 

Da chi passava a qaso per quel piano i 
Che senza affaticarsi, 
Vi giungea colla mano. 

Con Giove cominció dunque a lagntriá 
II Noce che Tavesse fatto nano. 
Lo preg6 di cangiare 
II suo misero stato » 
E i suoi rami da terra tanto alzare* 
Ch* ei fo!«se da quei furti assicurato : 
Eis« GioTt* • lo volle conUatarti 

JI » 



£ una Qftttiiia » $\V np^rirúel gÍMrhcr. 

Rimase ogni Ťilláii iíi ^liel colitoniO' 

Attonito, mirandoiii un ištante 

II Noce dťplgtnéó fSttb gigante: 

Chě allor superbo la sublime těsta 

Volgcm dair alCo , nmn-ando^-sotto 

Si gran tratto di campi e di foresta; 

£ in sibilo orgoglioso 

Scoteva il crin froikdolo. 

Ma la propria foilia vide di botto; 

Che i pomi giunger oon potendo ad' eti 

Incominciaro ad ogni lot potere 

A grandíoar di pietre im nembo spessa 

Quei villani per faWial suol cadere. 

Rotti i rami alle orribili percosse * 

Le frondi a terra scogse, 

Lacero , pesto', e alftn ^entito e tristo , 

Tardi il pověro Nocé si íu arvisto , 

Che ]a soverchia alfeezza 

Kemica é troppo .della sicurezka . 

# Gresce ín gráhdéZEa altim , cresc^ in 
travaglib,' "* " 

i» E a' coipi de' xnalevoli é bersagfio/ 
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řAVOlA tXV. 
Va. Cicala « la Formica. 



M 



>ntro in stridnle aote afsorda ilcielo 
Usa Cicala tul froiiBttt» steló » 
Sotto r estÍTo ardore ,<••»• 
Tutta intrúa di poiw e dt tndore « 

I granelii pcsanti 'la Formica 

Lenta , aosaate ú traa dietro a &tica : 

E con provida cvra . 

Empie 1 granai per la staj^on futura. 

Di lei si burla la Cicala » e intuona 

Stridendo una oanzoaa* 

Con cui si prende le forimcke m achemo . 

Ma poi venuto i\ vemo*, 
Ij» Cicala di faitfff mezzamorta, 
Della Forinica pícchia ecco alla porta » 
E le domanda uo po' di carilá . 
Soreila , iu Terilá , 
Ktftponde la Formtoa , mi dispiača , 

II věrno é liingo ed iocomincia adeiso;* 
£ mí che il príao. prossinio c sé stesso: 

y Spensierato iofiusardo, é preparato 
y ÁBcora a te della Cicala il nto* 
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FAVOLA LXVL 
II Topo campagndo é il cuttfdmo. 



Avrénne ub ttnijpo fii » 
€he un Topo €anip«gBolo iavixb a cůoas 
Vn Topo di cittá; 
E si dette ogni pěna 
Per OBorarlo: in ta^ok ^i pose 
£d acini sceltisaimí di ▼•&&> 
£ le vivande a lui pik preciose « 
Per le solennitá serbate soio; 
Cioé a direiUB .po' di raviggiolo « 
£ un pezzo ancor per lni di prelibata 
Camesecca iittariata. 
I rusticani ciMnanseando^ 
L' ospite . altier . li goarda afiipe&a . e, passa ; 
A^ríccta il naso, e or qUesto, or qguel ílutando« 
Appena U dente ad assa^arli abba^sa. 
Con arÍ4 poi ď interna compiacenzBi 
Volto ai compaeno, disse: to pur YOXttÁ 
Farti sentir cpml sia la diflTerensa 
Da fueste alle vivande cittadines 
Venír meco tu dei> 

Le rupi e i bóschi abbandonar » cke alfine* 
Credimi, non si sa 
Gustar la vita che aelle cittá . 
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Cli ored« il bnoB víUiiqo* f ^ fiiYot# 
Della notte in citiade entrai^o , ^ in grande 
£ rícco ostel passár fra Ío ^plendore . 
Dcír argento e dell* oro iň axopia yaU i ' 
Ove ói varie nobili ,vixiMpuAe ^ 
Avanži giá ď un lieto . . - . . ; 

Festiií pot^urno » U Kd^td ódor esa^ . | 
Siecle gi^ ,80pr^ morbido tfiujíetQ 
n Campagnuoi stupito:' 
Corre ilcQmpagno in c^uesto ed in quelcanto; 
£ i cibi di sapore žl pi& ffqiifsito 
Ad esso reca iotanto , 
E Be fa pria /)a b];av9 ^a^salcQ ii saggio • 

Pien di buonb appetitó ' '' 
L' altro di]D«na il dente , e il muso s' ung« i 
A gustar auovi cibi ^iMr «ppragg|6 
Gli f'i quégU, e lo stímola e lo punge: 
Assaggia , ai^ico , questo buon ragů . • 
Di grazia, amico, ndii ne posso piů. •• 
£h via, che smorfie! (ftt€sta gclatina 
Gusta • perclť k divina . .*- 
Tu mi farai crepar. - Quc^l fncaod6 
Non. trascurare. -.Oibb. ,-• .. , 

Sentilo i r odor suo ^Ujt^ítp pipmcttt .. - 
No . *» Tuffa in ques^ salsa I« basette • 
A un tratto cqn.orribil fi^casso , 

Si spálancan !•■ porte : entran atafiieri «, 
Sgnatteri, camerierí; ^ . 
£ rimbombándo' va dal}''aUQ al bastp 
Di due cani acuti^iaiaiq ululato. 
A tai viccnde usato » . 
II Topo cittadin fugge e ťascond^: ' , 
L' altro intanto s' imbroglia e si copfondft 
Scamp6 « nia a rí^bÁ^ fTéfser pialmesj^tp- 
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Toibli^ fa la pá^ihl 'ub ptícó qoiefá ,- 
Itestafí soli , escl d^Ha segťeta 
Buca , e al cámpkétíS Ijlhse^ amicb Va^ioi* 
Torntí al ibósco nSIfo ; • , 

Che qiieste pÓT»Tfřéi'e' qfaerti nígj tetti, ' 
£ le vivand^ piú s^fsite e buotie;" ' : 
Fra íuiiiůrlVra<í«»ttidini, e sóíp^fti;" • 
Mi farebberó' tk'd(iipa íftdigesticnié « * 

FkirtiLk LXVU, , 






II VeiTlwr^l* altre Membrd. 
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Popolo é una ' bestia impertinente ; 
MafortunátaméWté* • \'' ' 

Crede in boctfi d*á\^érla ihtisolierá ;' 
E peruna ^líqe'ďTňsfóne, 
Qirestží térWbtt fiera ' 
Cuidar á* altruí si ^á^cía "a díščrtzip*n6 i 
Cóme col e&pó čhiíío 
TJn bue menar si lascia da tm bambinox 
Ma "Juái, s* egll ši ávVéde 
Della sutf fvrza; é non aveř pift lacdio 
Che lo tenga se crede j 
Cosi di Roirta'uti giorno il popolaccio» 
*tia mušolíera rotta, 
Attruppossi 5 ed iH fróttt 
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lEscl daUa cittíi,, maledi^e^dpi , - t r. : ^ 

I Consoli , il Senato : . „ , 
EccQ £ 4iccAn fremendo « . 

Noi s^fíriam tutto il peso deOo statok 
IJk poimbatter si deve ) $. !^!^}^ plebe 

II sangiie il primo ad «ssére versato; 
Che in coDto siam di pecore e di zebe* 
Ib pucá poi ^ senza aver mai riposo » 
TravagUar ci jb mestiero, . 

Se i^iiadagnar vogliam di důro e ilero 

Pane un vil tozzo, o ua ahito cen<^io90t 

Ricco intanto ed ozíqsó^. 

Senza far nulla in faccia al nostro stento* 

Fra delizie contento., 

Vive il Senato; e tutta 

Delle nostre fatíche úsurpa il frutto. 

Non lavoriamo piil » né alla cittá 

Si tornii esi vedz>á. 

Se questi illustri eroi 

Potranno viver ben senza dl noi. 

Questo fatal consíglio 
Avean giá preso , quando , . , . 

Fra il popolar tumuUo ed il bisbigUo» ,. 
Un veccbio Senátore .yenerando,^ 
Gui , benché fíero e pieno d* insolenza ^ 
II popolaccio aveVa rivereaza , 
^i fece avanti, e in lui tenendo fisse 
Attento ognun le luci , ei cosi disse : 

Le membra un tempo fa del corpo umano 
Fecer contro lo Stomaco congiura: 
Noi lavoriamo, e lavoriamo invaao^ 
Dicean , perché costiii tutto ci fůra , 
£ la fatíca a noi soltanto resta: 
Giacché> qualunque eura 
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Si citt la Mano v fl I4é ^ rOccKio , ú TeitB, 
Va ogn'opra a terminare 
Un po' di icittp aifin ii«l procaccíare. 
Tutto insomna ii perde e si profoBda 
Del Ventre dentro alla irorago immoordank 
£i non ft nulla ; stiamo ancora nui 
O2Í0SÍ come hii. 

A lín perpetvo dig;iaDO il Ventre alloii 
Fu condannatoi ma di lor follia 
Si awidero le Membra in poco 4* ora : 
Tutto íl Corpo ianguias 
II Pi^ dal saol levarti non potea, 
La Man non si reggea« 
Errando gli Occhi {^an langaidi e smortt-f 
Alíor si fůro accorti, 
Che il Ventre, ch« apparla tanto oiloso-a 
Pur troppo era operoso ; 
£, ministrando il n¥trítivo úmore - 
A loru stessi poi per vie segrete* 
pa per tutto infondea vita e vigore. 

y Popoii , m' intendete \ 
9 Questo Ventre é il Senato^ 
» E Toi le Membra ribellanta siefee. 
» La Fl«be intese* • tutto fu calmafo^ 
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FAVOLA LXVni. 
La Donnolá e U Topo. 



X ratta all'odof delcacio e del prescíntto^ 
Per foro stretto a fona entrb in dispensa 
DonnoU, che avea il corpo smilzo e asciuttos 
lvi pero facendo lafuta mensa « 
Tanto iagrassó, che ad un* enorme nusM * 
Stese le merabra e ťampia jpancia grassa. 

Sentito un di romor » sen nigge al fesso »■ 
£ per escir pro^a e ríprova invano. 
Oh bellal dioe» Hon h ilforo itesso ř 
Si « le rispose im Topo da lontano » 
Ma se usctr tiioí di dove gi& passasti» 
Dimagrar ti conviea quanto ingrassasti • 

ir Dicova un Finanziert se al |ie non piace 
9 L* opera mia» mi laaoi andare in páce. 
9 No', gli fii dettoi se vuoi salvo escirei 
9 II inal tolto convien restituire* 



21 
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FA VOLA LXIX. 
.II Concilie de' Topí. 



T 

J.I gran Buricchio, il piů tremendo gafl<v 
]&ra de' Topi 1 AUila, il flagello; 
£ gtá íatto n* avea cotal macello » 
Che quasi il popol loro era dis&tto. 

Vn dl, che quel criidel nella vicina 
Gampagna er' ito a caccia ai passerotti , 
Sqiiallidi e tristi i Topi infra le botti, 
Adunaron capitolo in cantina. 

Qui bisogna troTar qualch' espediente » 
II decan cominció: r^pinioii mia, 
Venerabili padri, o^ saria 
AI Gaito di segare t V uaghta e il ' dentc. 

O poco o punto »ppiaiiair s' intese 
Que»to progettot allora ayftndo alzate 
Vecciiio Topo le langlic venerate 
Basette , in aria grave ^ pari ar prese t 

lo che scm^eímpre atiben pubblico iotentúr, 
AI collo del canin della Signora 
Vidi un sonaglio tinttnnar, qualora 
Ei si movesse a passo presto o Jento. 

Eccoyi co] lODaelio il suo collare : 
Questo attaccare ai Gatto ora convienei 
£ quando verso ooi furtivo vieoe 
Questo assassin, tostp udirem sonare. 
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Brav^ , bravo I niia statua in vtrífl 
Si menta , s' a]zar tutti gridaailo : 
S'atUcchi tfsto quel sonagiio... Quando^ 
Vn domandó? na chi ťattaccherá? 

lo no— No ? neppur io,risponde un altro* 
Un terzo : ed ío nemmen. Confíisi e muti, 
Chi dí qua, chi di lá, come venuti 
Eraoo, si partir senza far altro. 

y Tutti son buoni a fsďe un bel progttto s 
p U imbroglio sta nel mettarlo ad attetto . 

FAVOLA LXX. 
U Leoně é il ťafano. 



N 



on mi gnardar si ficro» 
Che non mi fid paura i 
Credi chc il mondo intero 
Třemi di tna bravura \ 
Sol que Vlit aoimali, 
Che ' passe^giano a pié, 
Tremaoe mnanzi a te: 
BAa quaili €h*hanno Táli* 
Si pocahaa to|;geziona 
Del superbo LeOne. 
Gh* anche un Ta&n par mio 
Puote , o signor mio btUo » 
Disfidarti a duelLo .^ 
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Ml ! insetto yíI , se d«gno ' 
Crcderti potess* io » 
Bisponde , del mio idepio ; 
CoD una leggerísaima 
Sferaata solamente 
D'ujio de*críni míei 
Tacer perpetuamente^ 
Credimi , ti farei. 

Leciarle sono inutUi» 
Delle íDinacce io rido ». 
Bispose qucglis e voglio 
. Pomar cotesto orgogjio : 
In faccia a tuťti i tuoi, 
Alla pugna ti sfido; 
Difenditi se puoit 

Rapido qual saetta 
Sugli occhi a lui si getta, 
£ stranám ente il pungs. 
Vibra il Leon la zampa , 
Ma gíá r insetto é lunge . 
Torna » e di nuovo il fiede i 
Il Leon d* ira awampa » 
Ké mai pero Io giufige ; 
Quello ora fugge , or ríede g 
£ sempře il fere in &ccia: 
Kel naso a lui li cacicia; 
Freme il Leoně e sbuffa > 
L'irta criniera arruffa* 
Si sferza a' lati , e rag|;es 
£ per boscKi e pendici 
Da disperato fugge ; 

Allor dalle narict , 
In aria trionfale* 
£scc , e coa striduF ale « 
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Grida in ňnco ronzto .* 
H vincítor son io. • 
-1^ KessuBdispregeimi: 

9 Che i\ piů piccol oemico 
» Fttó darti briga assai* 

FAVOLA LXXL 
II Cervo che si specchía. 



vjhe vaghe corna c)ie mi. dié Nátura ! 
ó ' che bella figura , 

Carca ď un tanto onor , fa la mía fronte ! 
Grida un Cervo » specchiandosi nel fonte ; 
Fin gli speziali han la bottega adoma 
Delle flúe belle corna. 
Ma di graada, guardate 
Che gambucce sottili che mi ha dáte! 
Paion'fiiAÍ , ed in ver me ne vergogno. 

Mentre ciancia cosi. suonar s^intese 
De' cani alto latrato . ín tal bisogno 
Kaccomanda alle gambe vilipese 
La vita il Gcnroi é pieno di.spavento , 
Ov^ k piů.scuro il bosco egli si caccia . 
Ne neguono la traceia 
Rapidameoté i cani$ ogni mementa 
CoUe corna a' tmpaccia 

'.32 * 
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Tra* rami il Cervo ; e maledisce intanto 
Ci6 ch' ha lodato tanto . 

Alfín , nuovo Absalonnc^tin guisa intrica 
Tra i vepři e i rovi la ramosa těsta, 
Che a distrigaria é vana ogni íatica. 

Sovraggiunge Tinfesta 
Turba dei cani allora » 
Che lo sbrana, io strazia , e lo éivon. 

9 £' iDOstra ben ďaver poco cervello 
» Ghi piíi deU'tttil pud stimare ii bello. 

FAVOLA LXXII. 
U Pastore ministro di stato. 



O entito ho dir che un seoolfuwi, e ^uello 

Naturalmente il secol ď oro « tftato , 

De Re pastoři s e con qsal nwi piů béllo 

Neme uň Sovrano esser potria chtamato » 

Che con quel di pastor, che non va kmoxa. 

Semplicitá, giustizift ed ianoceimř 

Ma pensandovi bene^ 

Secolo alcuno ín vero alla mía mentě 

De- Ministři pastoři , «' non mi* vieiie . 

Fur v'ebbe un Re si saggio, "> 

Che a veder se contenia era la gente , 

SccMnrendo ogni cittade^ ogai wlaggiot 
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Senti dar taute lodi 
A uiif pastor, che solea tutte I« U^ 
De' 'viciai aggiustar coa-dolci mocíi » 
E i suoi giitdizj eran si 9aggi e mtti* 
Dettati sol dal ratural sapere » . 
Che dal bosco lo trasse, e dichiarato» 
Bench' egli ostasse ad ogoi suo potere » 
Fu primiero Ministro dello Stato. 

Subito cominció de' Cortigkini 
La tarha, del buon uomo a prei^der gioco » 
£ de* suoi rozzi módi grossolani , 
Indegni, al lor dir» dcďalto loco; 
£d a schernirlo, ed a mostrarlo a dtto* 
Come Arlecchin da Principe vestito. 

Pur, €on mbbia e dispetto» 
Tanto il sentian lodato e benedetto* 
Che tutti uDÍti presero ad ordire 
Strana congiiira , e con arti si destre 
Di calunnie maestre^ 
CoBtTQ lui tanto sepper £ire e dire* 
Che al fine il buon aov/and 
Fecero ínsospettire . 
i ver ch' egli solea toccar cou ioano 
Le frodi lor» quando prendeasi cuňi 
D' esaminarle a fondos 
Ma spesso i Re non han la voglia o ť oÚQ 
Dt aci^idag^re a fondo og&i negoado . 
£ poi , chi veder pu6 dentro un profonda 
Baratro di calunnia e ď impostura , 
Ove la vista piíi lincea s*oscurař 
In somma il Re credé che il suo Pastore 
Fosse alfín diven ta to un traditore: 
£ un Cortigiano piu degli altri aštuto» 
Che le spie dietro a r[uciio avea. tenato. 
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Oisse , che in fema cam egli celars 
Tesoro immenso, e da nessun veduto 
Di naicoso ogni giomo il risitava. f 
Ub aitro assaria poi con tal baldanza » 
Come se stato fosse testimone » 
Quantí doni » perché . da guai persona 
£gli ebbe , con ogn* altra circostanza . 

Vuol sorprenderTo il Re : con piů di cento 
Cortígiani sen viena in bnisca cera 
Del suo Ministro nell' appartamento » 
£ ch' apra qiiella cassa ad easo impera • 
Lieto il Ministro la dissemt; e ok <[uali 
Scopre veri tesori qni nascosí! 
£ran gli antichi arredi pastorali» 
Cli zoccoli , il bastone • i suoi lanosi 
Panni » e fin la zampogna . Oh spoglie care \ 
Grida , ogni dl ii venni a TÍutare » 
Per non perdar del mio 
Antíco stato la memoríat k giunta 
n fortanato punto ; 

Ti conobbi abbastanza , o Corte » addio • 
Disse; e lasciando di sorpresa piena» 
A si novella scéna, 

La folta turba ch' egli avea ďintomo, 
Alla capanna sua fece ritomo. 

9 Per quanio in alto ti soUevi il tsAo, 
w Noa ti seordar del tuo primiero stato* 
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FA VOL A LXXin. 
I-a Fárfalla e la Rosa. 



U na yaga FarlkUetta 
Gía librandp a im^zzft éisfate 
Or sui flori , or suU' erbetta 
I*« »ue piume .col^^ate . 

L*oIi , il collo , a sen gneputo 
D*auree liste rísplcm4eai . ^ 
E del lucido vestito 
Compiacersi ella paf«ft« 

Scorre ogn' erba , ogiii arbosceŮo , 
Ogni fior piů vago annasa. 
Per iscegliere íl jíiii brfUA , { 
E fondarvi la sua casa. 

SuUa querce non sarresta, 
Nou sul pin , noii síár^olivm 
Troppo rozza é guella e questa , 
La Fárfalla é troppo schiva . 

Scorge alfin su verde stclo 
La vcrrairfia e fUgiatřosaí : 
Chioma altera in verso il cielo « 
Qual reina, crger la rosa. 

Su lei vola: essa Taccoglie, 
E le aperte in sul mattíno 
Stende a lei morbide spoglie , 
Qual tapýeto porporino. 
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Quivi posa i fondamenti > 
Qu) la casa sua compone i 
Edi mobiU e cr^scenrti 
Caři germi ivi riponci 

Folie insetto! il giorno appresso 
Vede město che Unguisce 
Dair ardor soverchio oppresso 
II bel fiore, e inaridisce. 

Vede alfin Taltrá niattina 
Senza foglie estinto il fiore; 
E la casa ch« ruina , 
E la prt>le ůhé ni muore. 

w Poco setirió háťno gl* inSettt ,* 
y Gh^ Síti lior fcttldan le čase : 
y Ma degli uottiioi í progetti 
y Forsě tian piů solida base ^ 

. . . ' 
FAVOL/^ LXXIV. 

JLji ipAvola ď I^ione. 



X^i Febo i ftgll armorilci » 
Silvia , cósl stt^ppazzi, 
Che gli vorresti chiudere 
Nello spedal de pani? 

Perché disser che ^li alberí 
£ i aassi , il saggio Orfeo « 
Cd suon deiťattrea ^cetefit 
ITx^r dietro a sé poteo; 
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Ó che u% cňn b}QQdo ed aured 
Aitro 9Í fe' lu<;^nte> 
O che nacvue . ui|. ecercito 
Dai dcnti a un serpento « 

Straně io vero ti sembrano 
£ pueríli qosůi 
Pur SODO, iu queste fa vole 
Gran yerítá naA^o^e . . 

La veritade, cr^d^mi* • • 
Eiré ďuna fi^ra,. ' 
Che se nqda nmirasi, . 
A tutti fa paura t 

£ ďuopo ha« come I^^sbias 
D* omaicsi il crioD e il petto • 
£ la sua faccia a:piallida 
Dipinger col roísetto. 

£ quando ancor la biirbera 
Aria cosi depote « ' ■ i 

Se in tuono troppo serio 
A predicar ti pgne; 

Quel tuonp cattedratico 
Sparge un certo laaguora 
SulKanima, onde subito 
Dorme ago' a&coltatore * 

Baznbiai sono ^li uomini » 
Né ascoltan le piii belle 
Cose, se nos cominciano 
Da favole o novelle. 

Bia per mostrar quai chittdere 
AI ti segreti suole 
La Musa ia otieste aistíchc 
Armoníose foles 

D'una curiosa e celebre 
Favola ^ beacbi vecchia^ 
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•*PéiA tti^ 1 mterpem, 
..Á? Wi^*^ orecchU. 
O|M|llůM0 Curame, 
„iOlii«#i_lňn e nobile. 

Co <M»**i profondo 
<t^ • u- 1 bel nondo í 



•■ ^ ^ lo^vnte , 
■_ ago spuio ' 
- ^ ia nente 

' Stu festiro , 
I t .boco ruuoi 
5jA_ decuivo > 



j9SVi*>^Bu uanciieiia 
*A*Í'{ 4l«luata rapidk 

aMJliSl 5 ^ Giovane , 
¥« M^ £rilto -luccewo 
^Ít3$ii «>irto il genio 

4 IfcWigiv^ repDianú 
Sirig f^i» di loda . 
biwTiM' lni Tutta 



fcmmei 
I on lovnno 
»cchio , ^Utti 1' UBDÍU 
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% altíero e irrtgioaevola 
Divenne alfine a segno» 
Che lé terrene fammine 
Tutte €gii prese a sdegnos 

Credendo che di meiito 
La soa bieltá perdea * 
Se non ^Dgeva a vincere 

. íl cor di ^alche Dea . 

M lÍB^e -un po* malediche 
l^arran, come le Div 
Celesti allor nonteraao 
Molto severe e schivej . 

E che fovente scesero 
Dalle šedi iiíímoFtali t 
Per vagheggiar de' giovaaí » 
Benché vili e mortali . 

Ora queito Tanesio 

Credete voi , ch» a qnella 
Dívá i suox voti teneri 
Porga , ch' ^ la piii beilař . 

No : sLCconiiB' io domHia .. 
Piů che amoť i^ambiaioné » ' 
Pensa il 8tfO'dolce assedio 
Porre ať^cor ' di Giunone i. 

Sol pertl^ ii^prtmo eli' oocupa 
Nella ceieste corte 
Posto • e dei 'Nujne massimo 
EU' é áiiora >e •consorte. 

Di sua ceieste origine 
Pieňa iaiDiva, in pace» 
Pensate voi , se accogiiere 
Poteva .quefl' audáce . 

Pur ina«che06 la collera 
Con volto aaen teverp » 

a) 
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£ fti visit dkcíoglMe' 
Un riso lusfnghieco. 

Che vocaaon che -moitrmit 
Anche le Dm piii sante 
Spesso a fár le pvttegple 
Con un yolgure tnunt*! . 

Per riVederst , «ii tencro ,■ 
E dolce appOBtamento. 
Fi8s6 i che il Giovtn cttdúl^ 
Brillava dal GOBteiito> 

Or sentite che harlAivt . . 
Celia a costur fu htít^ i 
JS andate poscia a cředtct 
A donne di tel fintta'! 

Sapett che alie iiaTola 
Giano comanda , e denno 
Or dissiparfti , or> natcer* 
A ogfii ano pkdol. česno i . 

Ni dalla 8ua niagiiifica 
Guařdaroba etcoti fuprí . 
Che nubi tía«e in vmii 
VagHjsifni ' ooiori^ < 

Esaa una ntibe candida 
T)i dOnna in Ibrma finlc ■ 
GK occhi a lei di c«iniU# . , 
Vivace lume-tinae* .*• . * .. 

Pox coloró di porporal* <« . • i<- 
La guancia brona.e Tm»> 
Conie la peaoa tingere ' 
Suol la slagíane catm* 

tfere le sottmiifliaiA . 

Ciglia , la chioma é nem i 
Statura alta, axta liobile* 
E macstosa caltcia* . i 
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Cfai pud dir^ooň qual lucida- 
E liammeggiante věste 
Questa fignn aerea 
Irid6 allor riveste? 

Kon ricorse, alle piccole 
Levite"agiii e corte; 
Giunon giammai non videai 
Chc> in •^foilo di corte . 

Duuque ďinunenso cinaela 
Enorme goardin&ntei : 
Di Catuliola patría (a). . 

' Non vide aL soitiigliante » 

Allor dM la Discordia 
Per lui la. aobál terra 
Diviše, e per lni fecero 
v Le BeÚe tanta guerra • 

Questo spettro ingannevolc y 
Tratto per i* aer vano^ 
Condusse per mano Iride^ 
Kidendo, a^ anol TebiOiO'! 

E sonra' V erbá poselo 
Nel destiuato locox 
S*ascose indi per prendere 
Del folie ^mante ^oco. 

Grazie spirante e leúe 
£cco sen viene in frettai 
E dello spettro in tcnero 
Semhiante al pié si getta» 



(a) Si aUndš alla sirepitota liU seguita 
iěmpo fa in ferOna. r sopra la inisura del 
OuarcLn/antš f liiš ehtju děcisa ial SěnuÉB 
di J^ěnéxia* 



/ 
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Tace la bella Mavola;> 
AUora egU !• bracda 
A lei distende fenrido» . 
Ma l'ombra sólo abbraccia* 
Cittó tre volte Tavide 
Braccia allo spetťro vaBO* 
£ altrettante ritoriele 
Vuote al suo petto invaa* •* 
Corre la nube rapida,. . 
Come la porta il yento-s 
Corre ei pienó dl sroaniA • 
A seguitarla istento . - ' 
Or gli si accosta , or fiiggeio 
La nabe > or s' alia , or scende s 
E quanto ell' h men prosiilna > 
Tanto piů bella splénde. * 
Talor si lascia giugnerei 
A stringerla ei s' aíTanifa » 
£ stnnge sempře Tariai 
Né anoor si disingtniia^ 
Ma la conunedia* in leagico . 
Fini tristo šuccesso, 
Che in pěna del sacrilego . 
E temerario eccessa* 
Lo fe' legato Mendere • 
Su ruota ampia d'A;irenio 
Giove » e sovr' essa awolger* 
Con noto sempitemo . . 
Le fúrie il cerchio girano s 
Ruota il Giovine audace; 
£ si fugge , e si seguila; . 
Senza trovar niai páce. 
Or, Fille, ben considcm • 
Istoría co^ strana s 



a69 

£ ci vedřai 1* imagint > 

Ben della vita umana. 
Mille ionanti ci voláno 

Spettri a<»rei e leggíeri i 

Nubi, che rappresentano 

Gli umani desideri. 
Questa nastri cerulei, 

Velli dorati , e quella 

PÍDge un Gappel di porporm« 

O una gemmata Stella : 
Mitre, toghe pacifiche» 

O maHUalí allori 

In questa, in quella splendono 

Ricchissimi tesori : 
9ópra un altra la Gloria 
, D' alloro ha le corone i 

La Fáma par che sorgavi, 

.£ che la tromba suone: 
Tutti le nubi síeguono 

Per stradě o dritte , o torte ; 

Ghi in.mar, chi sul Gastalio 

Monte> o fň rarmi» o in corta. 
£ quando poi le stringono, 

Svanisce in un momento 

Quel vano spettro labile, 

£ stringon nimo e vento . 
Ma il desir cieco e fervido 

Piů cli ange e ^ii martirai 

£ suUa mota Stigia 

Q>iiie Ission gli aggira. 



ai 



FAVOLA LXXV. 



Il Cígno c&e mula voce 



Jnríáiétm placaté párat pirtuie relicta, 

HOK. 



I 



08ici piti ^vi» e gli eruditi 
Fec«r ne* templ addietrd , e fstnno ancon 
£ luoghe e dotte strépitose liti , 
Ferché uoa voce armoniea e Gftnoím 
Avea ne' tempi antichi il Cígno t ed on 
Non canta no^ ma gracchia> 
Appunto come un' octf o una cornacchia t 
Ed hanoo miile baie s^cntamente 
Dette, piene per6 ďeruditioné: 
Or io per rispan&iar ďun fainocente 
Crístiano incKiostro tanta eflusíoné » 
La ragion líe diró; perclté i segreti 
Della Nátura san meglio i poeti. 

Quandó nsci dalle man della Natun 
II Cigqo » anck' esso nacqne 
Cen voce raiíca , dissonanto -e-áut** 
Come gli augei che vivono nell* acque . 
Niuno di lui pero prendeasi gioco* 
Pcrciocché presso a poco 
Cou^van tutti sx^V istcsso tuono. 
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Per sna díis|prazía un gíorno 

Infira i rami ďyn omo 

SenU del Rosienolo il dolce saono^ 

£ allor vedénoo quanto 

L'armoiiía del pautano era discorde , 

Del Rosignolo chiese a Giove il cantas 

Che sul principio fe* Torecchie sorde: 

Ma quando ei volle pot furtivo entrara 

Dí Leda aelle soglíe. 

Si fece allor prestare 

Dal Cigno le sue spoglie; 

E allor coúcesse al candido anÍBiale 

Canto del Rosignolo a quello eguale. 

Di questo nuovo pregío il Cigno adorno* 
Credette esser piu iilustre 
Infra i compagni dello stuol palustrts 
Ma qiiei gli fora intomo 
Coii síbili di ficornoy 
Grídando, che il cantar cosi non era 
11 tuo&o, e la maniera 
Gonvéníente alla palustre stanca. 
Invidia forse fa » forse ingnoranza^ ■ 
L'altrui doti 8prcizare» avere in pregio 
Le proprie sólo é naturale istinto t 
Ognun sa come i moři hanno ia dispregio 

I bianchi, e II Diavoi bianco hanno dipinto. 
Fosse in somma ignorante » ower maligno 

II gracidante stuol, )coa scherni e busse 
Perseguitó tanto e poi tanto il Cigno* 
Che disperato esse«i4»f egli s iadusse 

A richiedere a Giove alftu ťantica 
Voce discorde; e in qu<:lla 
Ora soltanto caata » ovver favella ; 
E quelia sehiejMi, « lvi tamto semita. 
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Sol si poté placare 
Quaiido Tudi gracchiare. 

» Infra i baiordi per istar ďaccorao 
i}' Spesso, lettor, convien far da balořda* 

FAVOLA LXXVL 
La Gonte&a de* Flor i. 



AS. X. 11. MlIfCIf XSSA ' 

ANTONIETTA CORSINI 

NAŤA BAAONISSA DX TALSST&TTBM. 

\J Fior , che presao al rígicl« 

E nubiloso pólo 

Kato> man trasse provida 

Sul dolce Etrusco suold*. 
Vienit Te giá salutaso 

D'Anio le anwne riv«i 

Ti volge in torno ze&ro - 

Le aleite sue ^rtíve. 
Al tuo venire arridono 

Gli uomini insieme e i NiubÍí 

Qui puoi soavi spargera 

i grati tuoi pronupi* 
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Pregi tu splendi omatae 
Qoal sculta pietp nobiltt. 
Di gemme circondat^. 

Questo intanto tributanp 
A te le Tosche Mvse .. 
Ficcio^o dono, acca|;UIot 
Non 8OQ0 a-ta^ntúru^e. 

Fn i pregi onde il tuo spirito 
SI amabijke ti rende , 
Sti^^el deUa mo^estia 
Non nltimp risplead^., ■ 

In cpieata tozza &vola 
Tu Gon ridenti cigiia 
Odi ďun fior ristoría, 
Che tantQ a Te son^iglia.'^ 

Lesbia.^ cui di man. propria 
Formar aď Amor piacque , 
Poi mirandola , a^onito 
Deir opra si compiacjjue » 

Ghe unisce il saggio spirito 
Alla sembianza bella : 
Sicché non sai -d^cidere 
Se quello vinca, o quellai 

Con negligenza amabile 
Discinta in bel mattinoj 
Volgeva i pi« tra'.floridi, 
Viali ďun giardinot 

E Ik delť odorifera 

Famiglia ii vario aspetto 
ContempU > ?^^ iscegliere 
Quel che.Ie adomi il petto. 

t^ntti p«rché si nobile. 
Si bel destin lor toccbi • 
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I fior píů vaga spie^iii> 

Ia poiftpa a' suoi begli occKi • 
Scopert(^ atlor présenUie 

II sen ťaperta rosa, 

• £ sdegaafi cha a scagliare 
Stia Inlia ancor dubbiosa. 

No , troppo altiara aembrími , 
Die elia, a sena v«sta 
Si fiada, bdi ben fimagma 
DardiU ed IdUttodeMa. 

Giá il tulipán ái porpora 
E d*6r apiega il coloťel 
Ma un corpo par sena' attimu , 
Un fior cV é senca odora. 

II mugheríiio h cándídoi 
Ma queir odor sl acuto 
Oďendc , c par nn ^i^fiina 
Clie fiilr Toglia il sapato . 

latanto Un soavissimo 
Senta teggiero odorci 
£ qutnci e quindi Tolgaai 
Per ritrovar il fiora. 

Seguita rodorifara 

Tracciat e alfin sotto il piade 
La pallidetta mammoia 
Tra ťerba ascosa vede. • 

O fior » grid6 , sei V unico 
Degno de* voti miei^ 
Percht il leg^iadro simbelo 
Della modestia sei. 

La modestia ebba il premío; 
E il fior dairumil letto 
Veone a posar sul morbido 
E palpitante petto. * - 



Iji 



9 Sía 



Sía ^ te sempře ii merito 
v PAniato e revcrito; 
w Ms(.io^9)^eci#^a)D<ÍQ.troV!aN 
9 Allá xi9dettia uníto. 
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IN OCCASIC^p 

SI VARIE 

TRADUZIONl jLATINE 

DELLE PRECEDENTI FAVOLE 

FATTE CA DUE ELEGANTI SCRITTORI 



1 

SOITETTO. 

jÍ iglie, che inculte $1 mou do, ed in pleM 
Uscíte awolte grossolani panni, 
Pur yi guató con occhi torti e rei 
lavidia , e tent6 fiirvi oltiag^ e darnúi: 

'pOe, qual man gentile ora si bei 
Fregi vi dié? donde i novelli Tanni?. 
Per cui piů ardite ora su i colli Ascrei 
Volar potřete^ e contrastar cogU anni? 

n nuovo ammanta, dalle sacre tolto 
Rive del Lazio, tanto ora vi rende 
^cggíadre alla favella , agli atti, ai volto t 

Tal verme vil , che gfa striiciando il snolo^ 
Cangia le spogUe, e le dorate prende 
Alia e lucido spiega in alto il volo. 



hf 



NOVELLA I. 

U Belletto . 



jiuferhnur culht: gemmis i áttrotfué tégunttď 
Omnia, pars minima est ipsa puella súi ^ 

Jmprovisus ades , deprendes tuius inertním j 
InftUx {řitiii extidůtipsa^suis. 

PixSías invenies , */ rttruin miHe eoiores , 
Et fiuer^ in tepidos oesypa lapsa sinus/ 

Ovio. 

Uonne leggiadre , allorché i luni giro 
Sopra del vostro angelico sembiante, 
Quandó del labbro e della guancia io míro. 
Del crin , del sen le grasie e varie e taňte - 
Deir uomvi «hiattM> ailor ipace e dstoroí 
£ di Nátura il j^-^etítíV hvoro . ' ' 

Bello é a mirár sop^ h n^vi iniatte 
Le řresche rose, e in elo^ente tíro 
Mnoversř un ocohió nero , un sen di latte 
Alternář spavissimo respira , 
Un crine aurato, nna rideilte bocca-, 
Che dolci strtfli a i ctor piŮL durf Áeotd. 

Del atelo é la bfeileitza un ttiggié sáiitp 
Disceso in voi che 1 áknto la se rapisce, - 
£ «tiltt in esse con so^veaacatitv ' ' 
Un miel cfa'ogni altco amaro radd<^citcej! 

a* 



«78 

k €ol siitf n6fo iltcogiiita jkotere 
Versa ne'sensi il piii gentil *piacere . 

Ma čome , o Donne , awenir suol talorft , 
Che il frattdoieotft éd avida méacante 
Falsifica un vil vetro e lo colora, 
Sicché paja un rubínx) gd un diamante; 
Cosi voi U beltá falsi&cate; 
£ i maťaccorti e creduli ingannate. 

Spesso sopra una'gifimcia scolorita*. 
Sopra un pallido vol to e scontrafiatto , 
(opra una pelie cre»pa eá appassita • 
II giovenil cqIqt «punta ad un tratto » 
Spunta »al meaogvorno , e per ppch' OM 
A víver nato ^ a meua nptte miíore « 

Lidia lo sa» oui d*ÍBdÍ8creto amante 
Un uiQÍdo vospiro ed improvviso » 
Qiungendo troppo caldo al suo sembíánte » 
Mezza diafece la beltá del viso i 
Gome de' montl il .candido e gelaio . 
Man to M scioglie dlA.ustro «!. caldo fialo . 
. Della aposa Damon la faccia 2>elU 
Sul mattia si mutata ríuravosse. 
Óbe 4Q«tenen49 «he ňoa era ^etta* 
Lite di sciogíimc;!!^ ei «osta mease : 
Diceado « cfi^ ť %rr«>i: della persona * 
Per aepararfi era uua causa buona • 

Ma s'io posso aperarr Dopne n^ie care « 
-Che nol prendiate a sdegno «. e perdk^ mai 
Chi.nqn 9Í púage. dereti adtnire? 
I)eiraltr^il;im:io 99n valuto assais 
Onde vi n^rft|}6*.^'i$tate •atteiita.». 
Un curi0^o..e ridip^^Q accidente- • 

Giá dieci ^t,li^ mfi» .GQn gko »1|icb» 
Ap.nl di fiori ie campagae or&ttte . 
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E diéůi' in risorto il pigro lávemo , 
Dacché Despiňa , quasi áelV etate 
Uoa menzogaa riparassé il danna , 
S'era arrestata sut Irentemm' anno . 

Ma invaii se stessa e gli altri ingonnar ténta, 
Che lo specchio crudel le mostra ógnora » 
Comě per léi Tetá-piá bdla é spenta) 
£ piů clie nello specchio , il Uggě ancorá 
De' giovani né* sguavdi e ne* semfaianti , 
Che a lei piů noti s*aVTÍvano davantř. ' 

Inosservata sále ora' é negtetta 
Del Teatro le scal* ruiiíoro^> . ' 

Hal ruoto palco mostnisi sotetta, 
^k rede, qual un di, cetito braniose ' 
Luci arrestiiťsi ímttiote sul suo viso, 
Peřriscuotérne un guardo od un sortisol 

A:8erprenderla i yaghi or piů nov vanni 
Mezza spogliata in mattutioa reste: 
Gli auraticocchj all* u6ck>^or piů non staano 
la ordin lungo , e déiU stanxe meste, * 
Per galante fracnsso uW di sl^ liete , ^ 

Kegna silenzio e langaida quiete . . ' . 

Quivi pensosa é ^ddolorata siede, 
£ in vece degli amariti a lei vicino 
La scíAia qul, Ik il pappagal si vede^ 
Dair altro lato il suo fedel canino , 
Ch* ella accaresza , e con teneró affetto 
A questo un guardo, a quel dispensa un dettd. 

Vede scherzar la sciuiia' imitatrice 
Col suo ventaglio , qual Silvio .solea, 
£ in rozze uote il pappagallo dice 
Quelle tenere voci, che dicea 
U suo spergiuro amante: ella li Uiira* ' 
£ tacita řra sé gemé é sospira. ' * 



Fissi ha gU Qcchi mlsuol,{ la lacrimon 
Guancia sta sulla destra riposando » 
Ora a' passati di pensa dogliosa, 
Or va gli amaxLti perfidi accusaodo» 
Esclama alfín con voci di dolore^ 
jr Che debbo far I che mi consigli » Amore ? 

Forse ander^^oetí' asseinblee galanti, 
Delle rivali gíoyaai gli altieri 
Sgiiardi a sottVir nQgletta . e gli sprezzanti 
Motti de' spiril frivoU e le^rgieriř 
E appena avró >. dove brillai cotanto ^ 
Un che pietoso mi s*a8si^a accanto. 

Delle.yecchie inatrone entro Foscura 
Schiera entřeró? dove la mentě sána 
Udr6 lodare dell* etá matura, 
Chíamar la gioventů sciocca ed iqsaiia 9 
£ in.ogni labbro .intaoto, in.ogai ciglio 
Starsi vedro la noja e lo sbadíglio. 
« ..O i Ueti panni e.i íior gettaSdo via« 
La ,iiera maglia innaazi agli occhi tesá, 
Tn aría - me n atidró devota e pia , 
A trapassar nella vicina chiesa 
Orando la metá del giorno, e il resto 
Dell* almě pie cel direttor modesto ? 

Cosi seco favella, e il vacillante 
Pensier s'aggíra in questo latoe in quellos 
Come se in giostra. vai) Noto. e Levantě 
.Oiideggía il crin ďun giovioe arboscelÍo» 
Che oř curvo tocca la petrosa balza , 
Ora řisorge, e.verso il cípI s'inalz|ii. 

Compita efa gíá lopra roattutina . 
Della toelette, e suUa guancia e il labrp 
Si fisseavea Tattenta Serpellioa 
Le grazie coUo stucco e col cina»ro. 
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QhetiA Dossor,né un palloř, benché íinpro^ 
Nou le potrá piú sconcertare il viso. yiS9 

Giá de' mortali la negletta pnrtff , 
Per cui sol o la notte e ii dl dispenia 
Febo, per ricrearsi daile sparta 
Fatlche , &i sedeva a parca meAsa « 
Ma nel mondo galante la giuliva 
Aurea mattina appunto ora s' apríva . 

Mentre Despina sconsolata e lassa 
Quesť ore a lei si gloriose un giomo 
In trista solitudine trapassa 
S' apre la porta , e in vago abito adorno [ 
Del giovinetto Euriso il bel sembiante 
Inaspettato se le para avante. 

Di sangue Euriso era a Despina unito* 
Bénché molto da lurigi , appunto egli era 
.Allora allora dal collegio nscito , 
Come vedeasi ai ^esti e alla maniera» 
£d a faře una visita inn oceňte 
Venia , secondo 1' uso alla pai^nte. 

Vedeasi pinta ne' suoi rozzi gcstí 
Nel frequente arrossir , negli interrotti 
Ťioiidi detti semplici e mpdesti 
Dell iaezie galanti aucor non dotti, 
Queir anioia inoocent^, che al fallace 
Stuol dclle scaltre donne tanto piace. vana 

Qual vec<|hio ikstor,che per gran. tempo in- 
Mosse il cibo a cercar le piuine infernie« 
Se vede il vulo aprir nel fertil piano 
Un coloaibo che Táli abbia mal ferme* 
Dal nido escito allora allora , in fretta 
SuUa facile,.prcda egli si getta: 

Cosi Despina ďadescar gii amanti 
Dotta aelVarti toito usa opá prova* 

a4 * 
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Compone^ ecangíaa tempo atti e serabíantí , 
Quelť alma per legar semplice e nuova: 
Ed opra lieve fa per cosi destra 
Della scnola ďAinor vecchia maestra. 

Eurisu fin' aliora ai libri usatfx, 
E de' bruschi pedanti all' aria atistera i 
Che jion.avea con iddnne Cónversato 
Finor , se non con Lesbia o con Necra , 
Fíamme de' vecchi classici poeti , 
Subito cadde nelle tese řeti: 

E dalle rose del dipinto viso , 
Dair aria dolce e lusingbiera in atto, 
Da fintě parolette e da un sorriso 
Kesta a' Jacci ďAmor Icgato a un tratto i 
•E la gloria di lei, quasi svanita 
Entro il regno ďAmor, risorse in vita, 

Qual é colui che il cfedito ha perduto » 
E la roba dispersa c scialacquata , 
Onde in raisena orribile ě caduto, 
S* ereditá gli giunga inaspettata , 
S'allegra, si ravviva, e con piii cura 
I nuovi acquisti assicurar procurai 

Cosi DespinA a conscrvar la cara 
Novclla předa pone ogni arte in opra; 
Or degli sguardi , oř de' bei detti é avara, 
Ora la sferza, ed ora il freno adopra; 
E soprattiitto a lui son 1* arti-^ignote , ^ 
Onde«giovine e bella apparir půote. 

E perché sa che una coniínua páce 
Sopir fa 1 aJme , ed ě ad amór nociva » 
E che languisce alfm ďAmor la face. 
Se un' aura di contrasto non Tarviva, 
Come talor s*awivano gli ardenti- 
Carboni iň fiamma alio spirar de* ventis 
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Coel I per licre involoDtario errore > 
Contro Euriso mostrossi un dl sdegnatat 
MísaccioJlo di tutto il suo rigore, 
Ne alcuna fu da lei scusa accettata : 
£i tristú c iacerto di tromar mercede 
Allesue stanze alán TÍtraue ii piede. 

II templicetto , che credette vera 
L*ira di iti , né ísásiXe a placarse. 
Senza sonno passó torbida e ncra 
JLa notte tutta, • quando Talba sparse 
Dalťauree rotě i rugiadosí uinorí, 
Dalle sue stanze luci dubbioso fuori. 

£d all' albergo di Despina avantt 
Volge e rivolge il piede in spesse rot^ y 
Lenti a passar gli seubrano gristasti^ 
» Terna e speranza ti dabbio cor gli scote , 
Giá le sue scuse medita e compone, 
E i sguardi e Y aria umil studia e dispone • 

Dopo lungo indugiare alfin s'aprio 
La sospirata porta, impaziente 
Tratto Euriso dal fervido desio, 
Monia id fretta lé scale , e non pon mentě, 
Bench* alto fosse il sol ,. di ^[uanto ancQra 
Per Despina lontana era Taurora. 

Giunge alle notě stanze inosseřvato* 
Bila poiché scure e tactte ie vede. 
Si ferma alquanto timido e turbato , 
Né avanaar osa, né ritrarre ii piede, 
S'accorge dell* errore , e si confonde, 
N^ sa, 8'egli si inostra o si nasconde. 

E si la mentě e Taniaio interdetto " 
Avea • cosi confuso era rimaso , 
Che a nascondersi corse in quel rícetto, 
Cbe daYuiti priaier gli-pfiérse il caso'.* 
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bra una stanza oscam che da ub lato - 
Un uscio antico aveva e disusato. 

Neiruscio antico un fora ampio s*apria 
Coperto dal cristal ch'ogni secreta 
Parte della toelette discopria* 
Ove a ogni occhio profimo «;ntrar si vieta> 
II giovine in quesťombre misteriose , 
Ad aspettar Despina si nascose. 

Giá Febo in ciel volgendo il carro adomo, 
L' ombre £icea mtnori in ogni lato , 
E presso il certhio che divide il giomo « 
Sulle fervide rotě era arrivato ; 
Quando da un sognd lieto , in cui trovossi 
Supplice Euriso al piede, ella destossi. 

Languidi i lumi ín atto dolce aperse . 
Curvó le labbra in un gentil sbadiglio, 
£ colla destra candida si terse 
Tre volte e quattro il sonnacchioso ciglio ; 
Sorge , in un vel s' avvolge , e alla f ucina 
Della fragil heltk gi& s*avvicina. 

Dove corri cosi ? fenaa infelice » 
Oh se sapessi chi colá si cela , 
£ che , senza la solita vernice , 
La tua vera sembianza ora si svela 
A i sguardi curíosi d<>U' amante , 
Tu resteresti immobile e tremante ! . 

Parte scomposto e parte inanellato 
II crin cadea sul collo e sopra il volto, 
Del crasso uoguento sparso ed impastato , 
Nella polvere bionda or male in volto, 
Che da piil lati donde era caduta 
La chioma discoprta rara e canuta. 

Sopra la ^ancia or piů non appari» 
n bianco gigUo^e la ^vermiglia rota. 
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Má ď un atro p^llor si rícopría , . 
Cialla , áaccida^ jívida e rugosa , 
£ di color di piojnbo un cerehio áv^, 
Che r oce io iotorno intorno le cingea • 

L*arti6cioso e fragile colore 
Sul volto alcúne tracce avea lasciatCj 
Ove grondando V tunído sudore , 
Keře e sQrdide linee eran segnate, 
II labLTO il siio vermiglio avea per duto « 
£ de' nei qual staccato e qual cac^uto . 

Come a vedere il campo il villanello 
Ritoma, poiché il turbině é pavssato, 
Svelta trova ogui siepe , ogni arboscello ^ 
£ I aspetto del suol cosL cangiato , 
Che piů nol riconosce, e non s avvede 
Gh* egli v é sopra^ e il přeme giá col piedes 

Tale il giovine , vistasi davaňte 
Comparir questa larva mattutina, 
Da čapo la luir^ fmo aile piaiUe , 
Ma non ki riconobbe per Dcspina ; 
E Aon poth la piii leggiera traccia 
RaíEgurar, della giá .nota faccia. 

Ma vedcndo altro viscí, altro colore. 
Credé che questa un'altrá donna fosse» ., 
E nqn Despina, onde non esci fuore 
Dal loco ov' era ascoso, e non si musse. 
Sperando , che partita ciť ella sia^ 
Venuta ivi Despina anche saria . 

Ma giá si scopr^ il misterioso altare 
Sacro alla Vanitade, escono in mostra 
Gli odor, le polvi pre;ío5e e rare. 
Onde il volto or s irobianca> ed or s inostrat 
Appresso a questo altare ogni mattina 
Da čapo a pié si fajbbrica Despina. 
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Despína innasri a lni di vahitade 
L' opře incomíncia , ed i mister gidanti t 
II iucido cristal , di sua beltade 
Tacito consiglier, le sta davanti; 
Serpellína fadele , e del celato 
Sacrifizio ministra t ^ ad essa a lato . 

Giá Topra ferve, gíA si fa la gota 
Bianca e rosata> il seno il suo candore 
Ripigiia , il Tolto ]a serabianza nota : 
Come sotto il pennello del pittore 
Gli occhi nascer veggiaro , le rubicocde 
Guancie, 01* Ic labbra , bra Ircliiome bionde. 

Vn ora intiera faticato area^, 
Quando incomincia il suo celato amanté 
Di Despina a scoprire in lei Tidea* 
E pargli riconoscere il serobiante; 
Dubita ancora..! eppur pargli, che sia 
Della sua bella Ta nsoncmia. 

Ma nuovi indizj ogni momento vede* 
Ora ritorna iin neo nel loco usáto» 
Ora un dente posticcio in bocca riede , 
II crin comiiicta a div*entare aurato 
Sotto la bionda polve , e il fianco e il seMo 
Di materia tion sua giá goufio é appieno. 

Qnal batavo meixante , il quale atfenda 
Di preziose inerci onnsta navě, « 
Da cui la sortě sua tutta dipeqda,* 
Vola ognora švtl lido,'e guarda e páve i 
£ dopo ch' ivi aspettó xtiolto invano 
Di vcderla gli sembra da lontano; 

Pria comincia le antenne a discoprire, 
Che sorgon quasi dííll' ondoso seno* 
Poi gulia cima lor Vede apparire 
Le notě insegne , giá distingue appieno 



Le goDÍie vele e |a dipiata. prora > % 

Giá della ciurma ode le grioa ancora • 

Chi pu6 ndír» come 11 uascoso amante 
E da sdegao sorpreso e da rossore^ 
Reste3se sulot , vedeado a qual sembiaiite 
Acceso 8* era, ď amoroso ardore, 
E cke il piů bel cUe idolatrato avea* 
Entro dí quei vasetti ťascondea. 

Esd dal nascoodiglio in un momento 
Non giá treiQante> aon supplice in atto « 
Ma baldanzoso e pieno d*ardimento » 
Dell' amorose ardor guarito a un tratto » 
E senza riguardar Despina in vol to ^ 
Cosi al gaUnte altar parl6 rivolto : 

O sacri vaši. o polyeri. o pomate « 
Mi prostro innanzi a voi devotamente: 
Di mia simplicita voi riserbate 
La memoria schernevole e ridente; 
A voi mi volgo sol, perché » chi mai 
Finora, se nua yoi soli adorai? 

E se fia , che un amante semplicetto 
Al par di me torni ad oíTrirvi i voti« 
In scur^ impenetrabile ricetto 
Restate meglio a' di lui sguardi ignoti » 
Ricordatevi ognor del caso mio , 
Ch' io giá per sempře ora vi lascio ; addio • 

Senzii dir altro Éuriso dileguossi; 
Né di chiamarlo indietro ebbe Despina 
Neppur la forza , e immobile restossi « 
E muta ríguardando Serpeliina; 
Poscia la mentě il forte duo I turboUe 
Tanto , che fu per divenirne folie. 

Qual dopo tanto e si crudele ailana# 
Fosse la sortě sua varia é fra noi 
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NOV ELL A IL 

Pe^crizione anatomica ďel Caore 
d* una Donna galaate • 
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Intus , et íň ciite novi. Pek^J 



'onne leggiadre, se talor con liete 
j Rijne su i vostri usi gaUnti io scherzo . 
^ So che noh v\adirate, anzi ridete, 

Perché non ái fldgello arniato ío sferzo 
I costumi e Tonor, ma con ridente 
Stii s'io ví pungo, pungo dolcemente . 

Di venénoso fiele e micidiale , 
Per trafiggere altrui, non tingo il bran do & 
Ma schcrzando talor^nza far male ^ 
Sole la pcile io yo''.}^eticando , 
Solietico Icggier, ciie a suo dispetto 
Ancor chi 1 soíTre , a ridere é costretto • 
Ma se la maegior parte, o donne belle ^ 
^Sg^ ^ gentili e costumate siete, 
Crediate pur, che ve ne son di ^uelle 
S4 pocp toUeranti ed indíscrete , 
Che tfatt?uio i niiei scherzi in veritá , 
Qiini delitťi di lesa maestá. 

Silvia piena di rabbia e di dlspetto 
Si maraviglia, che soffcrto io sia, 

2J 
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Perché Tarti nascose del belletto 

Ho ardito disvelare in poesia, 

£d asserísce , ch' ž un di quegli arcani , 

De' quai parlar noa Uče a noi pro&ni. 

Lesbin , perché talor con stil giocondo 
Sul crin de' vaghi giovani sclierzai , . 
• Giur6 per quanto avea pi&-saoro al mondo » 
Cioé per la sua chioma » che giammai 
Quei iumi » onde cíascun řeode beato, 
Ch' e' naira , a me piil non avria voltato . 

Damon » che tuttoil tempo al sonno e al 
Uso ě di consacrar , si maraviglia gíoco 
Che a far de' versi io ne consumi un poco; 
Fulvio cose píd gravi roi consigiifta 
£ vuol che in madrigali ed in canzoni 
Metta ďEuclide Ic proposizíoni . 

Io non ristó per qiiesto , e poco apprezzo. 
Se di me senta il volgo o bene o male, 
E fo coine il villan » che posto ia mezzo 
Al rumor delle stridule cicale, 
Seuza curare il raucq stri4o loro » 
Segue tranquillameate il. auo lavoro . 

Ma pnre in parte almen per soddisfare 
Quei che i roiei versi accusan di foUia, 
Voglio di cose série oggi cantare; 
Stupite . . . io vo' parlar ď Anatomía ; 
Deh non rideta ancora , udite prima, 
čovae ďAnatomía si parli in rima. ^ 

Ma voi che i ^trazj , i ferri » il sangue odia- 
Voi che gentili e delicate 8Íete» te, 

Donne, allimpresa mia non vi turbate, 
Perch* io íar6 che il sangue non vedrete* 
Ne vi verran ]'orecchie ad intronare 
Straní noxni inal atti a pronunziare . 



Or per incominciar , donae, vi dico», 
Come guari non é , cli' io fui condotto ' 
Da un Fi^ico ge&til mio vecchio aroico 
In ampia' sála , , ové ddveva ttn dotto ' :' 
D* Anatomfsl ^Mtú pk-ofessore ' * . . 

Eaaminare d* tíná B«la ň core . 

IXumor cotánto strano e capríccioso 
Fn, mentre visse, amando e disamándo 
Costei, che ciksiehedano era bramoso 
D'esainÚBar qirel cor, non dubitando, 
Che si sária trovata mna striittunk 
Fnor deir usate leggi di Nátura . 

Giá grande ^railponcorso a questa féita* 
Quanďo con sgúarďi ie con gesti fbrxnali« 
Venerabil per negra e lunga vesta. 
Per immensa jfarrucca e grandi o€chiali* 
n Professor ia mam> all' opra stesa , 
Dette priíncinio alť aspettata impresa . 

In primo luogo égli con occhio attento 
Si pose a ricercar , se 'roai partisse 
X>aí core alcun nervoso filainento, 
Che a giungersi alla lingua pói venisse » 
£ se, come talora appare al senso, 
Věra třa cpiesté - partí alcun consenso : 
• Ma peťoudnto il bubil Medico osservAsste ; 
Posta ogni cůťa , té posta ogni arte in tiso » 
Per qtianto acútef léptí ei v* applicasse >. 
Invano adoberossi', é fa conciuso 
Che tra la litigua e il cor per conseguena 
Nón erá stata mál 'éorrispondenža . 

Appena ťaňátomičo eoltello 
Ebbc inciso' dél cáoré 'i primi strati , 
Che 'mille errair ši viďero per ^uéllo 
Fili tra lor conftui ed intralciatil 
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Si , che al scprcla questo » e quel si stende s 
Afentře si slenta Tun, Taltro si tende . 

Onde ognun. vide^ quanto stato fosse 
A siřani moti e irregoiari afiatto 
Quel^^cor soggetto , e siinili alle scosse » ; 
Onde muovesi in am un razco matto, 
Che or lento,, or presto con incerto salto 
Sbalza a destra, a smútra, or basso , or alto. 

La, ^Qstanza del cof i^ggiera e moUe. . 
Di cento e cento.strati era gomposta, 
L*un sopra T altro , .comě. ,le cipoUe 
Hanno iina scorza alťaltra soprappostaj 
Sottiiissímo e lieve era ciascuno » , ^ 
£ sfogliar si^ poteanp ad unO) ad uno . 

šopra ciaiiquno strato >,d'u9 amante 
Varip.daU* aitro 51 ^yedea $f:olpito , . 
SI leggi^ran^nte il fragile-sembiante » 
Che si sfacea ^olo. a stri^ciaryi ií. ditas 
Come quel lieve aáiido vel formato 
Sul xcarmo o suť cristal dal caldo fiate. 

Oh ^uaji^i visi! oh quáli acconciature I 
Stavan confuse con egual dcstino 
Mille an^massate i^siem straně íigure.^ 
Croci , faccic^e , chieri<;]ie,j e per ^o 
Keyerendi cappucci erano. accantir 
A un' aurea c]uáve » a ii|^ senatorio manto. 

Quel cor sfogliossi con Jegual piacere,^ 
Clie un vago fascio di cinési carte» 
PeQetrando piů addentj*Q ,, ^er vedere 
li ďi lui centrb e 1^ pi^' očcultá' parte i/ 
Come credet(q.voi c][ie J^os^g iátto 
Lá dentro il ,^ore,? f?glí era;yuoto fif&tto. 

Ma in qqel vuotuvedeapsi acento^a c^i^to 
linmagini leggindrf e p^Icgfioe 



Apparire , e ^parire ogni mozn^nto } 
Cemme* {xiuine, carrozze, abUi* trine,- > 
£,.CDa .fapido DOjoto si vedea ■, , 
XJn y^gnu^ Dei che a un nastro snccedeac. 

Talc ji tanci ul che qelle fredde. sere, » 
Chiamato al rozzo suon di ,ra^ca lira^ 
Va la lanteroa magica a vedereš 
Cittá, pampagne, anpi', spldaU oúra, / 
Passar. rapidamente ín ^coníusione • ^ 
£ ad. Attua .succedeř Salomone . ( 

Poscía accostato 11 core ad una face « 
Ogni suá fibra yidesi gonfíar^,^ , 
E un mormbrid s'iidl^ coi^e.uu fallaco 
Finto sóspir dal sen suoíe esaláre: 
Indi crep6 scoppiando, e in un momento 
Si sciplse in. fiuno » é si disperse in vento » 

CoQvien , donne » saper cHe st^ssi il core 
Entro .ďun sacco uiorbjdo,,cipiauo 
Tutto di caldo tras^arente uxoor.e» 
A ciii ú if^uove palpitaiido.in seno : 
Que^to.l^cor da poi giá ragunato* 
Fn tustg in un sottil ^bo versx^to. 

E!ra un lungo canneUo a quellb eguale. 
Formato di lersissimo cristalto , 
£ntiio di cui s' aggira , .^ pr scende, orsale 
Quel bianQhe^giupte e lii^uido inetallo., 
Che il culdo e x\ ^el nota con<vario passo» 
Secondo ch' eis' aggira, bralto, or oasso. 

Colťadiinato uraor Tesperíenza 
Si fe' la stessa e le me^esme prove » 
^ soltanto.vi fu \\ difTer^Dza,. 
C\\e qi^^ndo^in alto questo ^moi: simuove* 
J var| gradi nel sottil cannello, 
Seezxa (U leggerezza ái cervello. 
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E še di loro in qualche «|toríellíj 
L'uinor.vi pingo capriji^^io elicve, 
É 9pL £«fche iesío v^osU^yi in qu^lla 
La strada qhe ďa voi.ftggir >i devei ^ 
Do'po m proenaio í»l ». 4«texni orcccluo , 
Ch« una galajttte isiocia y apparccchío . 

Giá ^'aocprciava il giorno, ě il temperato 
OttolJrť} ergea la pampú^v^ fronte i 
Incóiíiincíava a impoverirsi il prato 
D* erbetl^ye il verde a.impallidir del monte, 
K fVerfuínti «lrid(&an del viandaníe 
L*aride foglie giá sotto le pianfé. 

L'ann4 ^atuvo dec^inkvv i «ed «ra 
11 suo modesto ammanto. assai piů caro , 
Che quello della steril Primavera, 
Degli avidi' bifolchi &ll'*ocčhio ávaro j 
La pingae oliva, Tauree e rosee poma 
La curvata premcairnMaiosa chionaa . 

H dl sorgeva , era šeřeno íl cielo , 
Mentre qual mar stendea ,sulle .sogget^e 
VaUi la jiebbia un biančheggiante velo ; 
Fuori i colli sorgean quasi isolette, 
£d, a|mnan. suUe lor yerdi ^p^Ue, 
r rozzi tStti e 1? íumi^itjL stajle. 

DeJivS^l ijaezzcj ^pf^to„e,m^»o asposp. 
Tra i ros^si/grappi e .^>gn)£a^i sUUanti, 
TreiB<?ííváno i, r^ggM ?U:^Wcq erboso 
Gih i grieggi si.»oveaň /e^ti, e.belanti.; 
E ora:appariip gU augéíji entro il« sereno. 
Oř disnařian di folU jjiebtna in seno. 

Mentre ií.p^iii miU ;sí?ř, r aufe piů puw 
Del řusti,c o?ío all^ tr^n,qiíi)Jia pape 
Chiamdv;jn'|'al«nc 4alle :Uin§h« c^re. 
Amor, %^i Vftdíir cot^t^ iWí?», . 
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^ziato 9XQai di cittadiiie přede » 
j^vea rivplto.aHa campagna il.piede. 

Dě* falši sp^piretti , e del mentito 
ypUo pr. teiu^ro, oř grave, ora t^bato^. 
E del vano €4 insipido gárrito 
De' cittadini amanti era annojato : 
Onde cangiatl aveva i drappi e gU orí 
Colle semplici yesti .de pastoři . 

Biancheggi^iňte cappeí glí ombravá il volto* 
E laureo crine in grpissq. %sqíq e ^streUo , 
PcDduIo suUe spalleera rapcolto,;, 
Coirto e lieve giubboii .cinge^gLi il petto.> 
£ il breve asciutto pié del colora^o ^^ 
Coturno gentilmente era cabato. -,. 

Sottil uiazza agitando ne.yenia 
'Amor pe campi a passi rari e tardis 
Quando incontr6 per lá ^^ýli^ga^vi^ . 
Donna cbe a' nioti , alť abUo , agii sguardiv 
Benché su quella rustíca pendice , . 
Kon sen^Vrava de' b()&chi sibitatrice. 

In luqgo e .bianco, drappo 8'avvolgea 
Disciolto Zino, al piede ed pndeggiante «T 
£ 4ol taiScU v,ermigUa la s^ringea . 
Sul fi mc6 , e poi c^dea da un» lato erraatt * 
Cosi la sacra vcste del^ Levita 
Infra 4I ifjopdo galái^te ^e^fi .scbernita . 

Entro il sottil dráp{)ó.^(^4en^ rofOfa* 
Impressa.era del fianco rileyato* 
£ del túrgido sen tutta la. forma » 
Ch'é me^o ascoso e m^^ disvelato*. » 
Bal cui. candor ^el, deUa.xeste e .vinto , 
O ^on^ ,s9ave e.rror resta i^dis^to , > 

II K;f ^1 4:00 negUgenza artinciosa^ 
Tutto sul tecgo si disteade e tpieg?* 
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E sólo UB nas^ro di color úi rosa 
Con breve Bodo sópra i) coUo il lega *. 
Su^Ii occhi un cappellin cmto di piuin«. 
S' iDcorva , e or ne discopre , orcela il lume. 

Silvia appunto cosi víen sul dorato , 
Scoperto cocchio, di itocstrarsi vaga; 
Le sta reggetido il fren Lesbino a iato | 
£lla le lodi asc6lta e se n'appa^. 
Tra* ftguardi accési e tra* gelosi passa, 
£ l'astio ed il desir dietrosi lassa. 

La bella Nitifa per la píaggia amena 
Volgéa con motí grazíosi- il piede » 
Come talor siiÚa notturna scéna 
Daozatrice gentil muover si vede, 
£ gli ocčhi a conteiDplarsi ognora aggira , 
Tanto piů pagá, <ruánto pitt^ Uhira. 

Amot sQrpreso di Provař soletta 
La belJa Ninfá in ioco si remoto , 
Verso lei curíoto i' passi aífretta » 
E la saluta; eírsa'ipon vago moto 
Lc braccia ai'fiaflcfii'adatta gentilmente» 
Indi ad Amor ťinchina reverente. 

Come; Amor c,omixici6^ cosi gaiantě 
Donsella m-ň soÚngHé eřtxie contrade? 
Siete voi fbrse una tťadita amante * 
Ché fuggendo i piacér della cittJude , 
Neí muti canipi e fra quest^ ombre amene 
Venite ad isfogar le Vostre peneř 

Allor la Kinfa, quasi disdegnoša, 
Perph^ il - sdo ňrome a lúi f osse stratiiero , 
Con vianiera sprezzante ed orgogliosa 
Rispose : itti conosce ii mondo ititieró • 
Tutte ťtf.lme da. ixtě son viňte e 'dome. 
Sodo íua Dek ; e' Vatfitade ho aome. 
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In ci^lo , in terra , per la mia possa9za> 
Si riverita ed adorata io sono, 
Ché il culto inio , quello & Giove avaxiza ; 
E dair umil capanna ínfino al trono 
CoD segreto inyísibile potere 
Gli animi tutti volgo 9^ sfiio piacere. 

Rido ia mirar ,. Q9iz|e. peť me s* adanni 
n Gaerriei: tpl éital c^wpo di M^rte, 
La BelU in riparar áe\ t«mpa i danni « 
II Letterato io sulU dotte carte* • 
£ Io Zerbino entró festiva sUnsa, 
Per niuoversL coá grazia in nna daaza. 

Per me quei pag^i yiyono e contenti* 
Che han da Jagoarsi piu della nátura; 
Io con magico vetro i lor talenti 
Cosi gť ingroMo « ed uso tal misnra , 
Che ognor di lei lodando la bontade^ 
Cliiomano ingiusta $o\ la loraetade* 

Io le ^uperbe moli e i splendidi ergo ' 
Alti paZagi , io degli estinti arrivo 
Per íin sul freddo solitario albergo, 
Ove aurate menzQgne. io pÍDg9 e scrivD i 
Mentre ad on ta d«' fr^gj intorno scoLtt ' 
Restano i nomi nell' oblio sepoJti. 

In seno ancor di chi mi vilipende 
Entro furtiva con soave frode^ . » 

E Io stil di quci shniti, oye m*oflrend*'» 
Popisce il Saviú , e cerca V altrui Í)ode » 
I^ i scritlor piů plcbei ^osi govemo i. 
Cl^e per me spcran tulii un nome etemo • 

Io ( guarda» quanto il niiopoter si stendé! ) 
A un ordin di persone.ho perauasd, 
^he dal rseme d' Adamo oon disceinde t 
CoiOf la Yolgar genie nata a oaso* 
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Má cla pKi alta origo , ond* é , che insiemé 
Mischiar non decsi Ttino e Taltro seme. 

10 le Croci g«inznate , io le distinte . 
Quasi Zodiaci, luminose fiisce « ' 
Tesaeí^ ve' conié ti sea ne britlan ciiite ' 
Le turbé a me áevóte ! e auál le pasce 
Fnmo soave ! e accánto a ior mínorí 
Eclissarsi di gi& gli argentie glir-ori. 

11 regbo io turbo íhid* Amore istessp* 
E pjer me dei terbin la turba sciocca, 
Non cerca giá i favori del bel sesso^ 
Ma- di quei ťapparepza 'aoI gli tocca» 
E,'pascittti ďocchiate* é lor bastante, 
Che gti crHa feliél ó^ni uoxl»i galante . 

Ma piik di ttttto piacemi regnare 
Sopra le donnc con soave impero ; 
Né v é ctii al 'inio tanto afTollato altare 
Incenso porga al par di lor sincero : 
Onďé che tutto it gran f^mitaineo stnolo 
Vive per m« , per me réspíra soIo . 

Amor cmcbioso allora, olá tacetě, 
Disse , e non óccn^ate il regno mio : 
E tratti i dardi fuor, riconoscete 
In questaj Vekté umil ď amor lo Dio t 
Sopra ogni altro regnar ví sia pérmesso, 
Io regno sol "sopra il femmineo sesso. 

Sa ^aéU* anime placide e qiiei cofi 
Dolciebbi ogt^órá nri tíoň turbnfo impero ; 
A mepOTXeřo seíbjff^ i jpťími onori, 
S vedrcte< séUdť ťoéchio é il peňsiero 
DrittamentéT á mirál^ 'Vdfger vi piaccia , 
Sempře- del mio poter non dubbia traetia . 

In qucdle be)le<tnaccltitiette Amore 
£ quei che infonde vita« anlitia é ofotdj 
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Di semplice donzella il rczzo core 
Mirate pria che Amore a lei sia noto* 
Che la barabola sua sólo vagheggia, 
y E ridendo e piangcndo pargoleggia. 

Ma appena il foco mio V alma le accesc » 
Seria diven ne , tacita e pensoaa , 
I sgtiardi» i gesti a miiuráre apprese* 
Ma^invan celar tcnt5 dell' amorosa 
Febbre i tnmiilti; deh mirate, ctwne 
Si cangi sol del caro 'oggetto al nome ! 

SuUa piit accesa guaucia , e ddile ardesti 
Languide lučí ne' soavi giri , 
B sopra il látteo sen che in piíi freq[ueiiti 
Falpiti i'apre ai mal chiusi sospiri, 
E sopra il voltó , di rossore or tiiito , 
Or di paTlore , il desiderío é pinto . 

Tal neir aride spiche se talořa 
Breve scintilla subito 8'acccnde, 
Liceitzíosa fíamma arde e divora 
Le messi , e intorno rapida' si stende , 
Stride la fiaratiia , e al cíelo a ttiille a miil© 
Volán globi di fatno e di feviile . , ' ; 

Invan qucl Nume chelmeneo si chiama', 
Audace si , ch* eguale « me^si vmnta v 
Legar senia di me gli animi bř|řnia, • 
Inran la sua catena appellawiita'^ 
lo sbpťSggiuíigo , e léggi epatti ed u»o» 
Rompo. e láséio Irtieneo vinto e drfuso. 

Delle vecchie matrone entro i-gelati 
Petli peoétro , -e- di belletlo tinte ,• 
Fra pianrfr, na«tri e gtovenili omati 
RidéUdo, al earrdmicle guido avnaté: 
Gli ordini turtyó, gúasťoi ranglii pnrai » 
£ i piů stt^vrki <í*pi i^táeguo ag^^ imi • 

26 
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Ualtera Lídia, che rillustri e cante: ^ 
Opře dftgli avi ogaora in mentě aggíra* 
Che non pieg6 giammai Taltera fronte* 
Lidia , che mai aorrider non si míra » 
Ké parlaré ad akun, s'egii noQ ave 
Sul ríccq fianco ladorata chiavet 

Lidů colpita alfin. dal. dardo inio 
Scorda le pompě e V ór : mirate coroa. 
L'ombre>degli avi suoi poste in oblio. 
£ le^ -ciHk. , le gentí prese e dome » 
Sogeetta alfine al mio fatal potere. 
Si » serva . . . di chi ? . . . dcl suo staf&ere* 

Drappo cosi , che splendida e supcrba 
Vesta « Q che toga fu di Senátore , 
Laqero e conniraato pi^ Qon serba 
Alcun vefltígio delVftntíco on ore, v 
Ma fattoi.in pem alfin cade negletto 
Nelle botteghe sordide del Ghetto. 

Con attt disdegnosi qual chi apera 
Da tenasone inegual non troppo onore > 
Slavtaá ad ascoltar la Diya fdtera» 
Indi con acheimo, interrompeado Amore, 
Disset ío voglio con voi> vago fiinciiiUo, 
Prendmai up altro pooo di trastullo . 

Un ímpteTo assailiito voi vantate 
Sopra le iiioBtx^ j ^rchi^ il vostro foco « 
Tuor le aocendo • ma su lor regnate 
Sol <^aI«he.Yiolta, e H rerao dii(^ pocoi 
£d icl M prífpo di ůnQ. au' estremo 
Son loro al íianco i e perderlé non temo . 

Per me Ja fai>€ÍjaU6tt4<ch« aneor anoda 
MallermiaQ«eniíaemuove incerto il pžede» 
Codé di belia udendo^i dar loda » 
£d allo. sgficQhia 9gai mommáo. H^9s 



/ 



3o3 



\ 



Mtrate, con qual giubbilo una yesta 
Naova si ponga ď aurei fregj intesta ; 

£ con qual inviď occhio le pendenti 
Gemme sul (teno delia madre ammiri» 
Ower le perle candide e luceniti, 
Che alFadulte compagne in spessi giri 
Cingon le braccia, e come ansiosa attenda 
Quel di,che aDch'essa fra tai fregj spleada. 

Fin ď allora é tnia serva , ignora aroore , 
^e iotende pur quella parola istessa , 
lo cresco coll'etá dentro il suo cuore , 
£d alfin m' immedesíxno con essa , ^ 
Talché ae parla o ride , ower s'adini , 
lo sciolgo 1 labbrí, il riso nniovo e Tira; 

Tal, se stranier germoglio il villanello 
Nel soleo innesti della pianta incisa, 
Penetra in ogni íibra all' arboscello 
tr^ vigor nuovo, e il volge e cambia in guisa, 
Che ammira la xnutata ésti:ania chioma » 
U novello col^, le non sue porna* 

Lungo saria , se tutte a voi narrare 

10 volesst I oflTerte gloriose , 

Che £in le donne al mio divino altarei . 
Chi r opře ridir pu6 lunghe e penose 
Della Toelette ; ed adeguar , parlando 

11 lavor misterioso e venerando } 

Chi del crín ťal^ e torreggiante sóma 
Narrar potrá > chi con quať arte in bionda 
Cangiar si possa una canuta chioma ? ' 
Chi la scienza svelar lunga e profonda 
bi Gíamroaria, (a) di Moscerino? e in quante 
Guise il čapo si muti in un istante? 

(et) CeUlri Púrntcchieri Fíor^mfini* 
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Ha<{uer appena dir potiá con quale 
A|rte sWmpasti il balsamo sacrato 
í)elU Tessala Mága a quello egualc,> 
Che die ^iovin vigore al sea gelato « 
Per cui '1, pallor senil la pelle perde » 
£ Je rughe , e tjual planta si rinverde • 

Infinite ondeggiar gcnti mirate 
Ministře inferiori in ogni parte » 
Ne' sacriílzj miei sólo occupate i 
lo stimolo rÍDgcgno, aí&no Tarte^ 
£ mezza Y Anglia , e forse Callia tutta 
£ il bel sesso a servir da me condutta> 

CoU* ago industríoso állri dipifige 
Serico drappo con sottil lavoro, 
UJume allri delV Iride vi fiage. 
Chi tragge i o iila luminose raro, 
Chi argeutea těla intesse, e chi di fine 
Maglie tremule bendě appresta al crine. 

Le scabre gemme al mobil sasso arrota 
Altri , qiiesti nel mar spiega le vele , 
£ dalllndica spiaggia piů remota 
Beca ďargento e ďór dipinte tele i 
£d a rapire airAiron Tonore 
Del čapo ptr ine corre il cacciatore. 

In somma , ovunque il guardo volgeretet 
V'appariran le donne a me soggctte, 
Anzi spesso addivien » che vi credete 
D* averle dentro a* vostri lacci strette . 
£ che tiitto ^uel moto che si danno. 
Per voi sel dieno , e sol per me lo fanBO . 

Con dolci sguardi e tenero sembiante 
Lidia mirate lá , che ďadescare 
Cerca Lesbiu, voi la credete amante^ 
Lctbia la sua rival vuol umiliare; 
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Ha perduto Leibin , svcnuta cade 
Ildia non per amor, per vattitade. 

Foťse scordastc, quante volte e qUante 
A fuggir con ischerno io v* ho costretto ? 
Come il piii vagd , il piíi gentil sfembiaatc , 
II piů soave e delicato aíTetto 
Fu in faccik a un ut-me illustre,a tin intatlato 
Arbore genealogico obliato > 

Tra Narciso e Filen pendea dnbbiosa ^ 
Lesbia ; e Narciso a me ricorso avea , 
Io gť insegnai (ve che leggiera cosa 
Prende ďi donna il cor ! ) di sua hvrea . 
Su gli orli a raddoppiar raurato cmto , 
E appena il fece, il cor di Lesbia h vilito. 
Silvia ě sággia per me, perché non crede 
Dí eno uom inortal da lei ď esserfe amato i 
Per rae poi Fulvia alle lusinghe cedě 
Deir amante patrizid e titolato : 
E il vizio e la vlrtil spesso^s asconde 
Nclle mie spoglié, e meco si confonde . 
E per concluder tutto in brevi notě , 
Assai volte pel mondo dir si luole. 
Che ií cuor di donna uom capir non puote. 
Ch'ella seixza.ragion vuole a disvuole, 
Mutabil piíi che della Itina i rai, 
Che ne* suói aíoti non s mtende roai. 

Io la bussola son di cíucsto maře , 
Io reggó ascosa ognÍ di lo^-o.^^o"!' ^^. 
Io muovo q«el che a voi capnccio appare, 
Che un cfletto saria senza cagione : 
E quando ťopre lóř non intendete, ^ 
Interrogate " me , tutlo saprete . 

MolUpUcavan Ure e le contes^, 
fid Amor cKk caparbio ed ostmato, 
♦ 26 * 
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Nou sólo a tai ragioni non s^anese. 
Ma dísse-, per finire il ňostro piato, 
Giacché garrir pih oltre i nutil parmi, 
Una prova facciam delJe nostr armi. 

Dalla YÍcína valle appunto uscía 
In faccia a lor leggiadra forosetta, 
II crin negletto un bianco lín copría^ 
£ neiraria xnnocente e semplxcctta 
Un řozzo cor mostrava, un'a!ina nnovm-a 
Atta per questo alla proposta prova. 

Venuta alla cittá mai non er' ella , 
E sol Tvcsi e Fileno in rozze notě 
Detto le avean talvolta cirerabella; 
Qui« disse Amor> veggiaroo chi piůpaote« 
Se costei da' miei dardi difendete , 
Piů non contendo, e vincitricc siete. 

fienché il partito dieugual parere 
Potea, rinvito non schivó la Divá: 
Sen venne alla donzella , e con manierc 
Dolci 9 e con faccia placida e ginliva 
Per man la prese « e intanťo Amor scegHea 
Una freccia la piii pungente e rea. 

Vn yago pastorello le appresentsi » 
£ ad un tempo lo atral dau areo scocca» 
Stride.il pennuto dardo^ e a lei che intenta 
Era a giiardarlo » appena il petto tocca , 
Che la Dea pose in quell* istesso istante 
Un cristallino specchio a lei davante . 

Innanzi a quel la semplicé donzella 
Ffsa^ imuota ed estatica si ppne 
A cóntemplar la sua sémbianža bella, 
Né piů«sa volger gli occhi al bel garzone: 
Riie U Di.va , e di rossor dipinto 
Sulito Amor fiiggi schemifo « vinto. * 



NOVELLA IV. 
11 Vecchlo e rAátno. 

Or che TAutunno al Věrno ced« il locó, 
Id queste luDghe sere* o donne care* 
Mentre lieti sediamo intorno al foco , 
Vorreste voi che , almen per íng^nuiard 
li'ore tediose e la stagion rQbella» 
Prendeui a raccontarvi tiua novella } 

Cento per6 finor ve n' ho narrate 
Sul terna troppo onaai battttto e trito, 
E voi lo stesso téma ognor braibate: 
Cioé , come a un amaxrte » o ad un marito 
Si faccian quelle biirle dolci e liete , 
Di cui maestre cosF dotte siete. 

£, da qualche amoroso scandoletto 
Se condito non é, donne, non parmí > 
Che alcun racconto mat vi dia diictto : 
Nondimeno stasera ro' proTarmi* 
Se íiior di quésto terna mi vien fiitto 
Di divertirvi: ndite, eccomi al fatto* 

VisSeun buon Veocliiarel canuto e bianco, 
Che d«g1i anni agli oftanta omai giungea i 
Citryo le spalle e indebolito íl Minoo, 
Che poco udiva • metoo ci vedea, 
E proTWsto di molti 'attri malamii , 
Che di vecchiezza ^Ortan jptt últim'anní. 

£ra il mio Veccnio un ricco contadiao i 
£d il pi^ denaťoso drila Viliam ' * 
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Semplice e bliono al par di un faociuUÍAOji 
Che vita spensierata e ognor tranquilla 
Avea vissiito íin ailbra, e appanto 
Per qucsto a etá si grave egli era gianto. 

Era áev.QXQ , e alla sua casa intórno 
Di frati e negri e bigi e bruni e bianchi 
Un nuvolo aggiravasi ogni giomo, 
Che coi sacco alla man , la íiasca a' íianchi« 
Versarano ne' campi a larga mano 
Benedizioni«..e4 insaccavan grano. 

II VeccJÚQ un giorno ad un vicin castello 
Caricio . ď olÍQ ua.Asino traea, . 
£ qual parte, .del prezzo , che da quello 
Ritrarria , la coinare ayer dovea , 
Qual san Frances^o in cor volgcndo gia , 
InganOJM^do la noja del)a via. 

Lentamente cammina., e men veloot 
JL* Asin . lo flegue', cui piů ď una fiata 
Stiroola e aíTretta coUa ^ozza voce i 
Alla tremula destra avviticchíata 
Ha la oayezza, e curvo e a passo lento 
]La pigra bestia si trae dietro a stento . 

U Vecchiarello intento al suo viaggio 
Venne ad enfcrare in salitario bosco , 
Di cvin^l sen pi^ cupo e piu selvaggio 
Fra gťintricati rami e Taer fofto« 
Stáván ascoai ed imboscati al fresco 
Tre de' Frati Minor di san Francetčo. 

Tenean íe braccia incrociate al petto , . 
Col čapo cl'ino ^ col cappuccia in těsta; 
Parean cont* iti nelť umile aspetto» 
J^ n«tlla faccia placida e modesta 
Éra dipin^ tanta d^vozione, 
Qtta&ta Bt arcis/» Pnolo od lUurionc . 
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Voi gíá Yi crtderete , o donne belle , 
Che questi buoni frati a meditare 
Stessero qiiivi al cieio ed alle stelle; 
Deg^' io Farcano alfine a voi svelare? 
Eran tre ladfi, e s'erano nascosi 
Suito gli abiti santi e relígiosi. 

E stavan qiieti cd appiattati al varco 
iDtenti a dispogliare e qiiesto e quello t 
£cco che giunge lá coll' asin carco 
L'aíÍáticato e stanco Vecchiarello , 
Che ciascun altro avria mosso a pietutc^ 
Fuori che un ladro věstilo da frate. 

Ma pur rinfcrroa etá tanfo lí mosse, 
Sícché , piegando un po' Ja mcnte důra , 
Voliér che il Vecchio almen rubato fosse 
Garbatamente , e senza aver paura ; 
£d un dí lor cli' era faceto uu poco , 
Volle rubarlo, e iosiem prcnderne gioco. 

S' innalza , e al Vecchio s' incamína dreto, 
Che giá senza vederli era pnssato ; 
E ne vengon pian pian con passo cheto , 
De'piedi in punta, e trattenendo il fiato 
Gli altri; e lo ponno ťar sicuramente^ 
Che il Vecchio poco vede, enullasentc. 

£ i ladri a favorir fremer s'udia 
Kel bosco il vento ton s\ cnpo suono , 
Che udito altro nin3or'non si saría 
Ancora da un orecchio acuto e buono ; 
II ladro s'avvicina , e giá pian piano 
Stende stiir''asinel la clicta mano. 

£ con quel garbo e quella gentítezza , 
Che sciorrebbe un zerbín nastro garante 
Dal braccio ďuna bella , ei la cave2za 
Air asino discioglie in un istante: 



Riiuaiie indietro rasino tlecato, 

£ ii ladro invece sua stawi attaccato . 

11 cappuccio si cava« e il capp caccia 
Kella cávezza, e a lei forte 8'attieDe » 
£d imita delť asino la íraccia 
Coir andar lento lento , c cosi bene 
Collo zoccolo důro il tcrreti fiede, 
Che il rumor «embra dcl ferrato pi^de . 

Poich' ebbe seguitato per buon tratto 
U Vecčhierel che indietro nón si volse, 
E coi compagni dileguato aífatto 
l>'asin giá s*era, piu -seguir non volse, 
Ma si fermó nel mezzo delt^ via, 
Come suol £ir talor bestia řestía. 

Lo stiinola il villaň senza Voltařai, 
£ coo (juei dolci nomí i'accarezza> 
Con cui talor suol Tasino chiamarsi; 
Invan V alletta , e tira la cavezza : 
Si volta alfme , e trasformato vede 
U asÍDO iri frate , e appena agli 0cchi crede • 

Come Ik sulle rive di Penéo 
Rcsti) coDÍuso e sbigottito in faccia 
Fcbo che Dafhe ďabbracciar credeo, 
£ ritrovossi un tronco tra le braccia : 
Tale il Veccliio vedendo , oh oaso strano ! 
L'asÍQ mutato in frate fraocescano . 

Chisei, glidisse, e dove é ťasin mlo? 
£ il ladro ^utto pieno di bontade » 
Caro fratel , 1' asino tuo son io» 
Perdona alla inortal fragilitades 
Odimi, clTc a narrartiora, o buonvecchio,. 
Le mie strone avventure iu'appareccliio • 

Un frate ip son, come tu vědí, aiiiicO» 
Che solitario e pio nella mía cella » 
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Vb^ coD opře sante e cor pudíco ; 
Ma un di per aver rotta una scodella^ 
Ch' era nuova , il ^ardian tutto adírato 
Mí maiedisse* e ia asin fui caogiato. 

E condannato a viver sotto al bašto 
Fui per cínque anni i oh quaotc volte pesta 
Fa dal bastone, e maculato e guasto 
n tergo mio ! che piů ! tu Inteodi il resto » 
I uiorsi, i calcís i guidaleschi , i duoli: 
» Ah se noo piangi , di che pianger suoU ? 

Ma finalmente il termine é conipíto» 
Che, alla mia pcna avea prefisso ii cielo , 
Comj^ito e ín questo punto', e ri věstí to 
Ho» come veder puoi, TaDtico pělo: 
L' inf;iurÍQ i perché soo ď indole buona , 
Mi scordjo* amico , io ti perdon , per dona. 

J^enché credesse, da stupóre oppresso » 
A prodigio al strano il Viilanello, 
Pur mal sofTría , dovere a ún tempo stesso , 
S perder Tolio, e perder rasinello; 
Disses di te sia jpur quel che vuol Dio, 
Ma la sóma dov h dell* olio mío ř 

L'olio, ríspose. da invísíbil mano 
Portato fu miracolosameiite 
Io cvstodia del P-idre Sagrcstano , 
£ per vn anno alm^n cliiara e luccnte - 
Fárá per te I a lam pana brucíare 
Di san Francesco in^nanzi dell' altare. 

£ ti sará dal Cíel centuplícato, 
£ ad ogni goc^ia ch*arda ogní raomentó'^ 
Un pecoato saratti scancellato : 
A4dÍo> bi^on vecchio , la campana io sento , 
Chů cbiama al refettorio ; e teropo ch' io 
Dal fienq tomi alla mia broda : addio . 
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Clb detto , dileguossi, « lasci6 ratto 
n Vecchio mezzo trišto emezzo lieto. 
Se é tristo per la perdlta che ha fatto^* 
S'aliégra, che dcl Ciei lalfo decreto 
Abbia prescelta almen la sua persona » . 
A faře un' opra si děvo ta e buona . 

£ rítornato a casa in mentě aggira ' 
Pér molti giorni si strano accixiente» 
£ compassíona i frati , e pensa, e ammira , 
Quanto puníti sien severaiuente; 
E Ja vita seraíica gli é awiso , 
Che sía la vcía via del Paradiso. 

Avvenne poi , che da qiiei ladri un giomo 
AI mercato fa ťasino condotto i 
Vi veňnea caso il Vecchio, e appena intomo 
Lo sguařdo a lni rivolse , che di botto 
Riconobbc. del suo... non so $'io dica. 
Asino ofrate la sembianza antica. 

E poiche rebbe ben riconosciiito , 
£ rigiiardatd in questa parte e in quella, 
Affé , disse , il buon frate h ricaduto 
Nel fallo aotico, e ha rotto la scodella, 
£d il guardiano senza discrezione 
Posto ha in opra Tusata punizioae . 

Poi se gíi fece appresso , e neil' orecchio 
Gli susurró pian pian, se egU eřa desso» 
E rasíu. quasi rispondendo al Vecchio, 
Un raglip cosi flebilé ebbe messo » 
Che il bíion Vecchio credette in vcritá, 
Che píangendo chiedesse a lui pieta. 

E tal compassion senti neí petto', 
Ch*era děvo to*, e anch^esso mezžo frate » 
Come teržiarió al loro Ordine addetto, 
Cjie , per scamparlo dalle bastonate*. 
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Ad ogni costo dísegn6 cottiprarlo, 
T«nerlo appresso , e sempře ben trattarlo4 

Finch' egii avesse poi di penitenza 
Passato il tempo , ed il oerdono avuto . 
Sen venne tosto al vendiipre , e senza 
Moito mercanteggiar , gli fu venduto; 
A casa il tragge , e per non fargli male* 
Nbn lo stimola raai, ne su vi sále. 

La stalla poi gH fa pulita e bella • 
L' intonaca , 1' imbianca e la dipinge i 
Come stalla non gíá , ma come cella 
El la rigtiarda, e tanto innanzi spinge 
Le cure sue , ch' ei vuol che in compagnía 
D'altri aniniah Tasino-non stia . 

La biada, t Terba fresca e saporíta 
Cli dá di prppria man copiosauiente , 
Sta sempře in posa , onde a si dolce' vita 
L'asino ingrassa, • ii pel ^i fa I^icentés 
£i con attenta man gli é sempře intómo • 
£ lo strigiia , e lo pettina ogni giorno . - 

Gli amici, che T vedean tanto occopato 
Deira^ino, e di lni ^qnasv *invaghito , 
Cominciavano a credétlo impazzato, 
O almen per la vecchíhja rimbabito t 
Ei serio dice lor, che fra qualche aimo 
Un prodigio in quell' asina vedranno i 

E in segreto a qualche anima devota 
Deir Ordine serafíco , iV mistero 
DisvelarToUe, e far Tistoria nota s 
E turtto fu creduto di leggiero { 
Che i ýrodi^j , i roiracoli , i pórtenti 
CredoDo di leggier le grosse g«nti . 

Quan^o i činque anni a spirar zúroVi pressbj 
Quasi^ergtt' istante a visitar v^ia " , 

»7 
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V ospite suo , e ví venian con ea&o 
I piů devoti a £irgli compagnias 
£ stáváno aspettando in orazione 
La grande e memorabil inutazione • 

Cosi gU Ebr^ fra. i cantici discordi • 
Per J' ornáte d| faci e corti e loggie, 
O per li chíassi puzzolenti e lor<u> 
pí manna aspettan le braroate pioggiei 
£ cosi l*ora e il giomo memorandoj 
Che apparisca il Messia » stanno aspettando . 

Tutto il. tempo prefisso alfin třascorse) 
E Tasino tuttora asino esseňdo* se, 

Pria restb alquanto il semplice uomoinfoó- 
Poi peus6 nieglio » e 4isse : ora comprendo, 
A un recidivo nello stesso íallu« 
Di sua pěna é piů lungo 1' intervallo . 

Piů anni indi passaro* e il VeccKip pio 
Air ^sin řu fefiele infin ch' ei viss^ » 
Ohe grasso gra^So in páce alfin xnorío : 
Lo pianse il Vecchiarello , e adunqtie dissck 
Avea.'l crudel guardiano statuita 
La p,ena sua • ch* ei fosse aáino a vita \ 

Poi 8corticQllo« e Tonorata pelle .. . 
In memoria. s^rbar si voile almeno, 
Ch« hcucita- le sue formě belle 
Biprese, e pieoa ďodoroio fieno . 
Sta ritta, e mostra ancor \t antiche membrt , 
Ed un asino vbro a tutti sembra. 

E Tistoria restó per tradizione . 
In quel paese , d<>ve. ayvenne il caso 4 - 
E non sol fra le sempiici persoo^. , 
£ il^dubbio tuttavia quivi rimaso* 
Ma fra le genti ancor bene educate , > 
Se ^lella ^ peiU dlasjno o di ^ate.. 
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e delle Donne. 



vTiá il pigro inveroo la cdvnpagsa álgente 
Vcstia di bianco ed indurato gelo s 
Pi FVbo il raggio pallido e languent^, 
Kompendo a sten to il vaporoso velo, 
Che torpido stendeasi al suolo intorno> 
Dava ai mdrtali ud triáto e breve giorno. 
Muti glí avgei^ mnti i pastor, le piante 
Vedove e quasi mořte , U colle , il piano 
Iii nudo appare e squaUido sembiante: 
Far che nati^ra manchi ; e il moto arcano> 
Ch* aoittia tutto ali' univcrso il seno , 
Far che 8'estÍDgua, o ri sospeoda almeno* 
Ma mentre i campi attrísta il fíreddo orrure^ 
Di vaghí e vaghe socíalí schiere 
Nella cittá vanno i^gannando ť ore 
Jn 'lieti crocchi deile luDghe sere; 
£ gioventíi di primavera il Ibco 
Supplisče , e accende i cor di dolcé fec* • 
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O bella etá I Se quella pedaqtesaa 
Predda vecchia , ché chiamasi Saviezza « 
Torva ti guarda , e quelli , ove ella stessa 
S*inimerse iln dl^ giaóchi fěstivi sprezza; 
Imita quella volpe, a cui parea 
L'uva acerba, che giunger non potea. 

Facciamo un po' di grazia ii paragone : 
Iq pompa seřia^in tristo sogUo míra 
Seder inuta e accisliata> la Ragíone i 
Intorno a lei la Difiidenza gira , 
II Diibbio, la pensosa FrevideDza, 
Che i ^cherzi esíliaQ dalla sua presen^. 

Ma la Follia ridendo ecco s 'avaDza , 
Seco gli Amoři, i Giuochi in lieta faccia; 
. Odi il siion delle eetre e della danza 
Dal soglio augusto la Ragion discaccia, 
Che fi>gge , e cedě il loco a piu felice 
Drappello: o benedetta u^urpatríce] 

Amici, in confidenza , su parlate » 
Delle due schiere in (jual vorreste entrare i 
Diteio pur . . . ma voi ví vergognate : 
Via, non piii>. c intendiam senza parlare < 
Kispettiam dunque la follia gradita » 
Come up balsfimo dplce della vita. 

Di questa Diya appunto un stuol seguacf 
Erasi in lunga sera insieme accolto . 
É dope aver sul prossimo il mordace 
Sale esaurito , e ragionato moito 
Di Belgrado* di scuffie, di poeti, 
£ di Turcbi , e di monache , e ďi preti i 

Una questione io fra lo stuol galante 
Nacque, che questionar soleva spesso » 
11 di cui ten^a fu, terna ioíiportante , 
I^ vapitá deiruao Taltro sesso: 



C s agit6 , se vanitá maggiore 

BoIIa ciell* uomo , o della donna iri cora s 

Cose assai bělte e rare furon ditte 
Sopra cosi diíficíle questione , 
Piů belle a udirsi , che ad esser descritta s 
Ma Lídia che in gaiante erudizione 
Era dotta , i romuuzi aveva letti 
pel Chiarij e del Marino anco i sonetti^ 

£ Virgilio ed Orazio« ma in voIgare» 
£ soprattutto 1'Ěncíclopedia, 
Aprl la bocca , e disse che narrare 
Volea iin esempio , e lu esso si vedría 
Dove deiruooi la Vanitá pu6 gire. 
Si fé silenzio ; ed ella prese a dire : 

Ne* tempi antíchi uti gíovinetto visse 
Figiio del Sole , e detto fu Fetonte ; 
£ gODÍio e vano al sommo era che uscisse 
II sungue suo da cosi chiara fonte; 
Benchě mascasse al nodo conjugale > 
Onde erá oato , qualche atto formale . 

Ma< chi cercando va tal bagattella , 
D* Ercol, di Giovc , ovver del Sol tratUndo ? 
Ogní macchia il divin saugue cáncella 
£ v' é pib. d UD che il proprío bestemmiand^ 
t^egittimo natal , branió esser nato 
D' un glorioAo e nobile peccato . 

Era cosi Fetonte; e ái ctrvello 
Assai leggier, la vanitade sciocca 
Hél suo natal 1* empíva ; e il vanarello 
Sempře del padre il noine aveva in bocca | 
Ed in qualuiufue teroá fl píů lonHno 
Di, Febo il nome ei nomínava invano.' . 

Alíin ví fu chi pleno di díspctto 
QU disse Ui) di ; non citdr piii ^iiél noiaei 

V* 



Cbe sci figlio del Sol chi mai ť ha detto } 
Mostramcae le pro ve , il do ve , il come .. . 
Muto il Cíovin rcstó , cbe ť attestato 
£i produr non poleva del Curato. 

Quai 6 colui che brama aurata chíave 
Cingersi , o al fptto crocc bianche^^nte , 
Pqiché rivolti i vecchi archiyj egli ave, 
Třova , oh dolor ! la fíglia ď uti inercante' 
Ch^ rarricchi, ma con quelťoro ini^ine 
Di trama si gentil macchió lo stame, 

Muto, gelato resta« e pien di scorno: 
Cosi rítnan Fetonte; alto aospira, 
A CUmene sua madre fa ritorno, 
l{ siughiozzando in fra il dolpre e Tira, 
1/ o|traggio le racconta > e da lei vuole 
Prove sicure cli' é figUo del Sole . 

Neilc spalle si strioge ella , ne via 
Trova di soddisfurlo; alfin gli diciss 
Se tu non credi alla parola mía» 
Van ne da parte della genitrice 
A^^ebo istesso; e a lui d o manda r del 
S' egli e mio sposo , e se suo figlio sel • 

Al giovin noi) díspiace la projsosta ; 
jE senza perder tempo il padre in fretta 
A cercar va correhdo per la posta. 
£ra la strada ia vero un po* lun ghetta : 
Or come il viaggio egli facesse appunto 
Non monta ; Bguriaypí ch' egli sia giunto* 

Di lá dair India nell' Eoe roarenun^ 
S erge di lu^issimo adamant^ 
Ampio palagioi e colorate gemme 
Van ricamando' il mturo biancheggiante a 
TI tetto k avorio , é ion le porte cl*orOa 
Ma vinta la materia a dál lavoro. 
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Siniil ď Agrippa al 'pdřtíco , al bel loco 
S* apre 1' ingresso ; ái color diverse 
Vaghe colonne par che gettin fuoco 
Di gemme e rosse e gialie e verdi e perse » 
VÍTC cosi > che i suoi colori attinge 
Iri di qai , quando il bell' areo pinga . 

Scalta era lá di stelle ingkirlandata 
UřancA tu manto azzurro , « in man tenea 
Un globo cristallin i fascia dorata 
ObÍi(|itamente il bjel globo cingea ; 
ETannua via dél Sole eravi pinta 
Da gemrae in šépil dodici distínta • 

V h Gíove inciso ancor, ^ando s'aíiaccia 
Sni caos, e allé mistidie parole, 
Fugge Torrore, íl áudlo erge la faccla, 
£ le fiere, gli áiígei, rumana prole 
Escon dal nulla, i^esó^ 'gi& ftcondo » 
A salutare il priáio dl dél mondo. 

Nelť ampia sála tiria delI* altra apprestó 
Veggonsi le Stagton corréndo intorno 
Fuggirsi, e seguitařsi a nn tempo istesso. 
In wrde ammanto ch'é di fiori adomo 
Frimavera, e di ťose il crin laseivo 
Cinta , ecco fugge dal caiore estivo. 

Di tudor áparsá le veitniglie gote 
Se^e FEstate, e anela; ed uná mano 
£'« tpiche , e 1' altrá adunca £ilce scote % 
Ma B'aírretta, che sente il non lontanó 
Alito 'del settembre , che le cade 
Sul tergo in fresehe ed mnide rugiade. 

Corre TAutunno , « ovunque corre versa 
Di dolci porna aureo e perenne fonte i 
E salta e ride , ed ha di' mosto aspersa 
ÍA Bicčia : na con bianica iapida fronta - 
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Ecco il Věrno che tréma ín trislo volto , 
FÍDO agli occhi ia mantel lauQso iavolto* 

Di la non lun^e vedi pur due scliiere« 
Dodici iasieme , e dlodici sorelle ; 
Le prime, »ere íl maotoi, iJ volto nere^ 
U bruDO manto han .pinto, ďauree Stelle s 
Scorron tacite » ii suol s\ leggermente 
Přeme il felljraío pié,che non si sente. 

Čandi4a é ťaltra fila, e d ór vestita, 
Lechiome had6r;ma in cerchioampio dan* 
Per mano h luna aU'.altra iila unita ; zaodo 
£ dove i due color si, van núschiando , . 
Cangiansi in volto ognor , cosi che alcona 
Imbianca il negro volto,o il bianqo imbrui)^ 

In onde ďoro un lucidp torrente 
Spandesi intocno per (a vaga reggia*. 
Si rompe sovra il můro traspareute , 
E in mille raggi fuori e/tce , e íiamm^ggía« 
Attonito Fetonte a si ^ran scéna , . ^ 
Nel bel palagio entrari^ j^rdisce appena. . 

E ď opra si npúrabile .all' aspetto , 
Fi;a la speran^ incer^o, ed il timore» 
Sente .frattanto un< tacito diletto , 
Sperando in sl.gran Nume il genitore . 
Alfin «i fa cor^ggio , entra , e giá vede 
Fel^, che in BogUo auru-gemmato sie^e* 

Guardollo appena, e abbarbagliato il cigIÍ9 
£l,qua«i cieco tosto a terrf volse. 
Ma Febo , conosciuto allora il figlio, 
A. si chiamoUo r e dal suo viso tolse'^ . 
Perché da mortal occhio sia sofTertOs 
De* vivi raggi Tab^agliante serto. 

f, ťappello piů volte col gradito 
Nqnie di ííglio* e s'abjt»ass6 dal tron^ 
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Ad abbracciarlo ; il giovin fatto ardito» 
Padrc, gli dice, sé tuo sangue sono, 
E ái portar di figiio Íl nome degno , 
Dí questo ( DX>r daními ti prego \in pegno. 

Febo risponde: ď ottener sicuro 
Ogni grazia tu seí , per la potenfe 
Ondá fátal di Stíge io te lo giuro. 
11 giovin vanarello ed imprudcntc 
Dimanda di poter per un sol giorno 
Guidar r aurato carro al cielo intoruo » 

Alťaudace ricluesfa istupidito 
Febo gelossi, e che. chiedesti mai^ 
Gridó , dí sua faqilitd pentito i 
Opra niortal questa non é : non ftai 
Che i Riiei desJtrieri. per 1' etereo viaggio 
Neppur Giove guidar avria coraggíoí 

É tosto ogni fatica, ogňi perigiio 
iXelIa di^icil via spicga ed espone: 
Ma da báldanza giovenile il íiglio 
Spinto 1 pili non a.scolta la ragioniy 
Se fíglío son del Sol , grida , la vice 
Sosteucr di uiio padrea mé non líce? 

Torna a pregarlo il padre, e invan lo prcga; 
K poichc ognora il vede piíi ostinato, 
£ pila pfomessa Tonda bruna il lega. 
Si pone a dargii tristo e addolorato 
Ha dotto auriga i saggi avvertimenti; 
Quando si tiri i! freu , quandó si alienti . 

Uopo non hnn di sfeřza , ma di freno 
I feryidi .'desfrier, dicej e gli svela 
Deila diflficil via gťinciámpi appienc. 
£ lo scappato g^ovine ,- che anela 
T^i mostrarsi sul carro^ eď ha rivolta 
Tutta la nente Ih, neppur ťascolta. 
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Ecco non sou o ad awedersi lentí 
Che Qon TusnU man regola il frenos 
K co' salti scudtendo la cjuádriga , 
JRuban la mano áll' inésperto auriga. 
Tíra ei le vbriglic palhdd c gelato; 
T^e tira inyan , foi*za mortal líon puotc 
Vincergli ; lascian quellí il corso iisato ; 
Errano^pr qu» 3 oř lá^le incertc ruotes 
Qual navě , che il timon perso e le vele, 
Va. ondeggiando in balia del mar crudele. 

Del teuierario voto ora si^penté; 
Tjreaia., che terra é niar solto si miras 
Giiarda or ro^caso, or guarda T oriente* 
Troppo lontaoi entrambi, e ne sospira ; 
Suda e tréma ad un tempo, 6 dáli' ainbascit 
Di man le brigiie a uu tratto cscfr si lascia. 

Qiiando sul collo sentonsí i destrieri 
ťiiberu.jl frrn, con orrido fracasso^ 
Saltando per in soliti "sen táéři V ' 
Giiídan rincěrlo cocchíbcKatto/ or basjo; 
Cuei vacíHa'^ e Fetonte^^afcárro' áuráťo 
JSta, qcxn .fimbe le man. forte ^attaccato . 

Ma oxi^or s' abbassa il cocchio , e pjrossijoii* 
AI ccrchíódcllu Liina, e giá' fumant^ em 
P' inso/iťó calóre arde Ta Terra : 
S^cf^^sí { ííumij i 6taghi';"ěd ánélánU 
'j)cglí anitpai la turl)a ogra p languente 
Gi^ (nuBCu,* c^He, e soíTiicar si sente. 

.Gio ve . ro irá cl:i!r al To Heí*^ mort^dí 
Xeángpscé, e a Har soccbrso a1or si appresta; 
Ecco^.ché impůgfia uh dei'ftilteihei strali 
Impastati di faoco e ii teijapestai 
Í!d air incaufo e iQÍsero'^etonte 
Scaglia 4I faťardkrHó fřisulco in fronte. 



Mirabil pTbva < ecco col fuoco il fttoco 
Přeme, e i fervidi rai del volto ^pense.s 
Precipita il mescLin dalťalto loco, 
Fendendo Taere ciAit chiome a^^enseí 
Gome ignito va^or cade dal ciela« 
Segnando della notte il bruno vela . 

Cosi xnori Fetonte; e Vauitá 
Sóla gúidoilo a íkto acerbo ed empio« 
£ neli' antica é nella nostra etá 
Diificil fia trovare iin pari esempio 
lofříi lé donňe . hián (pii si tacque » 
£ ogatin dtl bel raccotíto si conipiac<]pie • 

SlÍvío , che di si bélla compagnia* 
£ra il 'piů dottp , allor a parlar prese : 
L' aasunto assai difficiie non fia; 
£'sc prestar vi piace una cortese 
Udienza anché a me , simile a <piella 
Di Lidia', ío vo' contarri' una novella . 

£ se qualciin dubiterá del fatto , 
Cli cfter6 la stessa autoritade 
Che dal medesmó libro sará tratto. 
Di Tebe neUe celebri contrade 
Giovine e vaga, e di beltá perfetta 
Visse una donna ,/e Semele řa d^tta. 

Le chiocbe d*ór, le goance son di rose, 
II sen vince le nevi nel candore. 
E dalle- negre sue luci pietose 
Esce Un soaVe incognito languore » 
Che s6rpenAo nel cor di chi la mira 
Sembra , che dica alť anima : sospira . 

Mk\ sotto spoglia si cortese, serba 
Un alma cruda , ambiziosa e altera ; 
fi fn tutta Grecia donná si superba » 
Fiena ďorgogléo é vanitá non era,i^ 

28 
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N^ ^iovíne íl příi vago ritjCQVQUtf , 

Che degno del suo: cor stioiato fosse • . 

Pur beltade si rtira ^ pellegrina 
Inaamoró de* Nudií il pi^ potente. 
Giove ayvilir la maeat^ Hivina 
Ncgl' iutrighi ďamor solea sovente » 
Posponendo le Dive alte iundortali 
Alle vecsose figlie'.de* WpríaU. 

Scese dal Cíelo a Semele , e del mbo 
A lei manifestó Taccesso ardore; 
. Di up 81 gran Dio nen ci voleva men^ 
Per animollír queirambízioso ciiore, 
r>i cui seppe trovar le occulte ^trade 
Non giá r Amore » roa la Vanitade. 

II cor toccolle Tatiiator divino, 
E presto strinse, percfaě i Nomi han &etta« 
Un cétto raatri^ooio dandestii^o , 
La formula di cui come concětta. 
Fosse, bene io non sos.nia desioso 
Fii Giove che r^tasse ognora ascoao • 

E a lei col tiipn. piii rifloJuto ingimise » 
Che ad alcun non f(tce$|ene parola; 
Questai.co'n4Í2Íooe.;il cor Jie pjinse . 
Amaramente , cheuna 1)rania *9oU 
Avea , cl)0 fosse al m'on4'o ^onptciato 
Corne il suo viso a Giove era piaciuto. 

Studia celarlo, nja X* ímpegno é acabroj 
In niezfo alle compagne .^jUe le yiene 
Mílie volte il segreto fm.&ul. labbro, 
K milie volte il labbro suo tcaltienes 
£, se non pu5 il segreto esalar.fuore* 
La povecetta cextamonte muore. 

Come incend^o ristretto in chiuso loco 
Quanto si přeme ptíi* tanW pi^ creacci 
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Alfíne arvarapa in siibitaneo řoco , 
£ fuQr la fiamma in rosse spire n' esca ; 
£ mentre il vento avvivala e F addoppia , 
Tra fuiztp e tra favílla ergesi e scoppia ; 

Tal , poichéi il suo polmon moltó sofferse ; 
£ a chiuderlo daró tanta fatica, 
U gran segrcto a]fin ia via s aperses 
SiuurroUo all'oréGchio di uxi'amica, 
Voi di due, poi di quatlro; infmché tutt« 
Tebe se fa tta. pochi giomi instrutta. 

Mille ciarle si fecer sul suo conto 
Dalla femminil turba, e gran bisbiglio : 
Chi nol crede , chi ride ; altri al racconto 
Tficeš ma stringe ii labbro, e inarca il ciglio ^ 
£ tutte poi concludon ch' é uu istoria 
láventata da lei' per vanagloria. 

Alfine una di quelle > a cui svelata 
'Avea Talta lua serte, e si dicea 
Di lei fedele aifiica sviscerata, 
Bench^ ďastíó e ďinvidia si rodea, 
Scuotendo- il čapo , venne a lei , non se^za 
Prender pria 1' aria grave di prudenza . 

£ cominció , com' ella desiava , 
Che UQ 'suo sospetto rio non fosse' vero ; 
Ma ch' ella inakmeiite dubitava , 
Che qvLei suo Dio fosse un avventuriero\ 
Che la prima non eraella nel mondo 
Delusa giá da qualche vagabonde . 

£ non pochi sovente haano il difetto 
£ la nascita e il titol di mentires 
^ soggiungea: s*accresce il mio sospetto^ 
Pereně suol di nascoso a tě veníre 
Sordido, ecome a un Nume non conviene ..• 
lo ieino , amica mia i peoMci bene . 
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Come resta íl giudeo, che compra aílora 
Gemmea croce abUa con contratto tristo i 
^e , mentre ch' ei la bacia e ch* ei 1 adora , 
£ fra se gode ái si rícco acqiiisto» < 
GiuBge chi n cor lo scrupolo gli pdko 
Aniaro* che non sian le gíoje buone;. 

Cosi Semele resta : un sd colore » 
TJu voIto sol non serba , arde ed agghiaceia^ 
Scorre le membig un gelido sudore, , 
IS con occhi atterriti e trista fáccia 
Cuarda 1* anaica sensa far parola , 
Che cosi le si volge, e la consola: 

Vuoi tu scuoprir se veramen^e e ua Nume) 
X)igli j che venga a te da Dio vestito , 
E come in Ciel di staré égli ha eostume , 
Non giá come un fuggiasco od unbanditci^ 
In somma di' che venga alle tue soglie 
Come a trovar GiunoR va Taltra moglie. 

Piacque a Semele assai questo progetto; 
£ un di che il gran Tonante le dicea 
Cose piene del piů tenero affetto* » 
Che chíedergli una grazia ella volea » 
JDisse ; ed ei*. chiedi , avrai ci6 che ti piacqii*e; 
Ne giuro a te per le inviolabiracque • 

Allora ella gli fa le «ue richieste , 
Come.desia che un giomo a lei si tveli 
In .tutta qaella maestá celeste , 
£ nella pompa , in cui stassi ne' Cielii 
£ grande e íuminoso « sfolgorante, 
Come appunto a Giunone appar ďavanteE 

Mal accorta, che dici? a qual £itale 
Feriglio un cieco e van desio ťinduce? 
Sai che sofTric non puote occhio mortale 
Quella sembianza , e la fulmiuea lu€e ; 
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La ^cra msiestá clie ogni atto. spira 
Costa tosto la vita a chi la míra } 

Cangía ilesiot chiedínu un'altra proV84 
Půne un segno tu vudi delle mi^ posse » 
Vuoi, čhe la tem>yuoi che il cielo ia muovař 
Ecooku A UD cenno il cielo e il suol si scosse # 
ViiiCMvclMal Salveli. o il liquido eleraento 
Turbi? S'oscura íi SoU 4 eocita il vento* 

Ma Senkele non cedě, e vuol,coiiipito 
n SHO de^ir, .bench^ dfiUa.soa sortě 
Non dobiti; e da cib clie haiiristo e udí to 
Ló .creda il Re della celeste Corte i 
Pur ramante desfa vedekrsi acqanto 
In equipaggio maestoso tanto. - 

E peosa nel suo car tacitaineiite » 
Che di.mortal trasformeralla in Dea 
In queata guisa il suo amatoř possente i 
E a iui tivolta disse*, che.volea 
Per si bella oagion tutto soifriret 
Contemplarlo da Nume , e pot morirti* 

Giove-dolente allor dal auo. cospetto 
Parte, e a* vestir ia maest& diviňa 
Na va.,..dalla &tal promessa aatmtto. 
Gli strali impugna dell"Etnea fucinai 
Che síavillando , mentre ei li brandisce « . 
Orride vihran serpeggianti striiu;a. 

Štringe coU' altra alla' Fortuna il crine , 
Che freme, e innanzi a Iui la fronte. piega; 
Da destra ha il Fato , che le adamantine 
Catene in atro aspetto awolge e legat 
AI turbině col pie la fronte přeme, 
Che in cupo suono romoreggia e freme 4 

£ suiralí di fuoco il gran Tonante 
AI saol trasporta in pompě si tremende ; 

28 ♦ 
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Semele-intanto ti sno divioo Anunte-, 
Gonfia ncl cor di vanitade , atténde ; 
£ fra di le giá lo cootemplaj e v«dtt 
Che le $ ÍDchina, • il ciel mette «1 suo piede • 

Cosi talor ťamaiite titolato 
Attende alť assemblea donna ambiziosa , 
Che accanto a lei spiegbi il cordon gcmmatqi 
O dei teatrp in loggia luminosa * 
Si mostri » e vibri tanti acnti stndi 
Sopra gli occhi dell'iiivide rivali. 

Oh toUe umandesio ! il Regnatore 
Del ciel giá giunee a lei tremendo , e vinte 
Dalla *luce , dal faoco , dal fragore > 
Lo vide appena , e cadde a těrra estinta; 
E coUe firali membra arše ed infratite 
Giacque^siil siiol cadavere famaiite. 

Blartír moři cosi delť ambizioiie 
Semele . Or dite voi : chi avrá la fronte > 
Fattone ad agio vostro il paiagone, 
Di lei piii vano di chiamar Fetonte? 
Tacquesi Silvio; e sopra un tal soggetto 
Fu quincie quindi assai ciariato e detto. 

Dopo molti acutissimi argomentí. 
£ molte riflessiofli pellegrine, 
£ belle cose dette da taienti 
Si grandi, la questione ebbe quel fine« 
Che soglion tntte le questioni averes 
Cioé, rest6 ciascuh del sao parere. 
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NOVELLA VI. 
Amore Pitiore. 



AL SIGNOR 

tlETRO BENVENUlí 

CKLEBRE nTTORE ARETINO . 

V^hi le sublimi imagini 

Ti diě ? chi le celestí 

Tinte , ed i tratti nobili 

Onde le atteggi e vésti, 
Giovin Pittor, cui porgono 

Pennclli i vagi Amoři, 

£ le Crasie invisibili 

Stemprano i bei colori? 
Se il Vecchio venerabile (a) 

Cinto di sacre bendě 

Miro, cui del carnefíce 

Sul c^o il ferro pende , 

(a) Si^llude a diyersi tjuadri del Sig. 
Benvenuti. II marúrio di 5. Donato. 
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E il vollo the xnagnanitno 

Spregia il suol , gttarda il cielo ; 

Sento neiralma accendere 

Fiamnia di saiito zelo . 
Sopra rincaiito Gioviue (a) 

Piango , che sanguinosa 

Regge la salma palUda 
' Della trafitta sposa. 
Ma qiiale entro delťanima 

Sublime orror si desta, 

Se sopra la fiitidica {h) 

Donnt il pensier s'arresta? 
Mortal cosa non spirano 

Gli atti , gli sguardi „ il volto ; 

Sli accentl Si sprigionancf , 

Del Fato i detli ascolto. 
Deir arte tua , degli uomini 

Diletto e ínsicni stupore, 

Odi la bella origine-. 

Sai chi fu padre? Amore. 
PiaDgea la greca vergine 

Sul vago che partía, (c) 

E tra le voci trtřmule 

L*addio dolente usQÍa: 
Contempla ansiosa e cupida 

Quel volto , onde sul jnuro 

ia) Procri e Cffah : neW eUganU G^- 
linetto di 5. E, Manfredini ecyc, 

(h) La Sihilla , layerata per Lord Wy- 

^ (c) Questa é rhtoria, o lafavoia delt 

fnvenzione della Pittura. 



333 

Vivo ůalV ombra p^ager* 
Vede il contorno oscurp: 

Segnar di iiegra linea 

Quei tratti si cbmpiacqqe; 
Apparve agli occ^i attoniti 
U imago » e 1' arte nacqu^e . 

La man sempře Amor r^gola ' 
D'ogni gentil, pittor^^*. 
Odi in .un* altra istoría 
Quanto mai possa- Amore* 

Quando Atene alle. nobili- 
Artí fu 4 dilatta , ■ ■ . 
£ le Muse e le Grazie 
L' avean per Reggia eletta ; 

Quando nel sacro , Ppr(ico 
Sedea rA<^oio Č^ro, 
£ ^1 mirto intr? ccis^vasi . , 
II tríonfale alloros 

Che atteggiati fpirava»o 
I marmi aníioa e.^ita^ 
£ gli oraitor tuonavaao 
Su tela 9oIorita }♦ ,i. i 

D' Apeiie , .o di.jParraaii^ , 
Vfvea Pilitore industre 
O imitatore od emulo , 
£ al par di qi^elli iU^str• . 

D'uQa vezzosa ed imíca . 
Figlía costui fu padrc. 
Né i suoi pennel mai pinsero 
Formě pQsi leggiadre. 

N^ Patle mai , né Vener« 
Ritrasse co^l bella 
Apelle, che uguagliasserp 
Questa ga&tii donzella * . 
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Parea dir eon utk*tacito 
tinguaggió sl'béU*opra, 
Rimira quanto, d Grécia,, " 
Nátura alť arte é sopra . • • 

D'Atene i piík beťgiovani 
Pittori, erói, poijti , 
Per si bel volto caddéro 
Nell*amof ose 'réti': 

£ guei che spessQ áveano - 
ín man^arle agone, 
O al cestou 'O in pugna atletica 
AI crin cinte coťone i 

£ quei chfe il cocchio rapido 
Tra gemilkati l^ira, ' 
Guidaro alla vittdria 
D'Alfeo sopťá ia riW. 

Ma Amor čh*^ cieco &1' merito ^ ' 
A lei vibr5 nel petto 
Dardo da^oochi teneri 
D*uu umu^giovinetto, 

Cuí né Palia'v nb ApoUine 
Avean lo spirtb colto » . ' ' . 
£ sol mojítrava un aría ' < 
Soave , e nn' Vágo volto . 

£gle la figlta arnabilie, 
Kgli ^ ap^pellá id^ena , 
Di vivo ámdr reciproco 
Ambo piagati il seno . 

Ma il padre che la propría 
Arte soltánto apprezza , 
Vuol che sia degno prem^ 
Di quei , tanta belWzán » 

Che saprá iheglio fin^ere 
Gon piů iitaestr« aule. ' ' 
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Su colorita taypla 
II volto .suo gentil« . 

Dí fiamma aqceso aujl^ífo 
Di gloria > ower ďamore« 
$*accÍDse alla bell' opera 
Di Grecia ogni pittore . 

Ma qual colta dal fultnine, 
Rest6 muta e tiurbata 
A si cmdcle aniuin^o ' 
La coppia iqiiatnorata ! 

Si riruaraar con tacito 
Dolce sguardo dolente* 
Sguardo che oel silenaio 
Ha voce si eloquente. 

Sen fugge Idreco, e. ienarasi 
Giá piii di lui novella: 
Sei mesi é ňsQ il termiiie 
Ad ac^tiistar la ^ejla. 

Sndano i dotti artefíci 
Di Grecia in ogni parte* 
Dotti pennelli ^piegano . 
Tutto 11 va]x>r děli' arte . 

II momento 8*approssixiia 
Del giudizio , «d intomo 
Gli amanti g^ s*aflrollana 
Della Bella al StOggiorno. 

In taňte e vaghe copíe ^ 
La bella sua fattúfat 
Vede che si molliplict , . 
B pav goda Nátura. 

Al bel volto sorrídoDO 
n mar , la terra , H pólo s 
Batton su guello i zefiri 
Soavt e lentg H yolo. 
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Col canto la saltitano 
Gli augei; ďAmor 1a schiera 
Volteggia intorno, e credela 
La Dea che a Cipro impera . 

II padre iiede giudice , 
£ fra tanť opře béHe 
Pende , ed síňné amtstasl 
Su due scoUr ďApelle'. 

Questo pel dolce e morbidó 
Colór del prémiové degno: 
Ma Taltro meglio attéggiala* 
Piů mastro é del disegno. 

Fra terna e sptme onde^giano 
Gli amanti, ed Egle intanto 
Non ďanra vana gonfiasi, 
Anzi si strugge in pianto • 

Mentre il padre a decidere 
Ciascuno i^tíga epunge, 
La foUa a un tratto fendesi> 
Idreno a un tratto giange. 

La smania, ed 11 soUecito 
Cor dubbio il Tolťo svela, 
Anch' egli ansioso e tímido 
Mestra la pinta těla . 

Restó dascuDo attonito 

Che il guardo a guello intese: 
Come ř da"dhi? A subito 
Costui cotanto apprese } 

La passioa %l punselb;' ^ 

Che dal primier momeiifo 
Fu coi siorzipiů eikergici 
Alla beirarte in tento v 

n sonno , il cibo ařréstano 
I suoi lavori ^ppeaa. 



Dal travaglio mectesimo 
Par che a lni cresca lenat ' 

Che in cosi breve spazio 
SI gran pittore é fetto, 
£ al 8UO pennelio devesi 
D' Egle il piů b«l ríUatto . 

Giá YÍnti g^ aichiarano 
I suoi ri^i istessi; 
D*£gle etáscun le grazíe* 
I vezzi ftTeya espressi» 

Ma Tanimá che atteggíasí 
Nel volto é ne* begli occhi , 
Niuno ha saputo esprimere 
Con si eloquenti tpcchi. 

£ in ver come pottvalo^ 
NiuB fíior di lui mai visto 
^le avea cosi fenera« 
Cosi pietosa in vista. 

Alti e concordi suonano 
Applausi al vincitore: 
Or negate i mirácoli 
Che sa produrre Amore? 

Tanto pu6 Amorř la G-ioria 
Che potrá forse mancoř 
£lla robuste ed ágili 
Ali U cinse al fíanco. 

IJ vol tu ergesti rapid o, 
£ vincitor degli anni : 
Non arrestarti s accelera 
Ogoor piii in alto i vanni . 

Ti chiama ella dal lucido 
Suo tempio i odi che intuona 
ťer te la tromba » e mostrati. 
Gi^ rimmortal corona^ 

29 
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Pojgía tL^oobil ^Ktigio , 
E &' che r aretíno 
Siiol» ď ogn' ingeeno fer 
řiů non invid} urbiao . 
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LA CONTESA 

XilA IL ROSIGNUOLO 
IL SONATORř 



A SILVIA. 

JLf ogni piacer, ďogni delizta fonte, 
O possente Armonia , dove ťaggiriř 
Sei tu fra gU antri del Pierío monte , 
'Onde la dolce anra canora spirí, 
Che ď Anfione il plettro anima , o il^aftto 
Del Cigno di Ferrara ovver di Manto? 

Sei tu ne' tratti e sulia colorita 
Pasta aniamta dal Pittor ďUrbinoř 
Sei tu ne' marmi a cui dié moto e vitá 
9 Michel piú chc) niortale Angel divino? 
Oin ({ueir opra » cK' a ogn'altra il pregtó h» 

tolto 
D' arte , nátura , a Silvia sopra il volto ? 

Dovunque é la beltá > dov é il piacere ^ 
Sacra Armonia, tu sei: tua dolce forza 
£)e'sensi per ťincognito sentiere 
AI cor ditcende* e delle cure ammorza 
Ogni tumulto; e sólo ivi un ignoto 
Faipito desta , «d un 99Vre meto . 
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Dalla tua voce al suon subliioe desta 
La Nátura si scosse» c dairínforme 
Massa del n^ro abi$8o als6 la těsta : 
II ciel, la terra^il inar leggiadre formě 
Per te vestiro , ed il confuso e cieco 
Caos íííggl d^Avemo al nero speco. 

Per te sul teneforosó arror le prime 
Tracce stampó la m^re aurea del giomo i 
£ ÍBcomÍ9ciar la danza lor sublime 
Gli erranti globi al centrál fnbto intorUos 
£ ťampio e vario aspetto delle cose 
In armonica legge si compose. 

Ma ^ei che in terta , ower per le lucenti 
Sfere impresse Annonía sublimi e grandi 
Tratti , se ascolto i musici concenti , 
Che dalle rose.e labbra« o Silv4a> spandi, 
Tutti quei tratti con miracol áovo 
Compendiati nel tuQ canto io trovo • 

£ quando io miro il vi^o^ e ascolto il cantO|» 
JPer^ue sceode il piac«r soavi stradě* 
Che s incontran sul core; e un novo incanio 
Kasce , che i sensi e 1' anima pervade ; 
Ch* io .9 on so do ve o in terra, o suUe sfere 
Mostrar possa Armonia tanto potere. 

Or tb , SilWa gentii , che di tua mano 
Pa9ci il vago usignol cl^e intomo scote. 
A te le piume , e quasi ingegno umano 
Abbta , i^eguir talor vupl le tue notě ; 
Odimi • e impara, quanto a un augelletto 
Lo stimolo ďonor possa nel petto. 

Cinta di rose il crine errante e bióndo > 
Cié sorgea.la ridente Primavera, 
£ spirava colťalito fecondo 
Vita e.d ainore alla natigra intera^ 
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Venanáo intorno a lei gigH e viole , 
Tessean le Gnusie amabSi carole. 

Ride XB ftccia alla Dea la terra e il cielof 
Giá Tumor geDÍtai con dolce forza 
Goníia Ift itbre al quasi arido stélo s 
Giá squarcia la sottil tenera scorza* 
Giá dal moto vital sospinto fuori , 
Desta a noveUa vita e Terbe e i fiorí. 

Sopra un ruscel sorgea ramoso e spesso 
Boschetto , e aprendo le fronzute braccia » 
Kon aíiatto eacludea, né aflfatto ingresso 
Dava ai cocenti raggi » e al Sole rn faccía 
Vedeasi tremolare or sulla sponda 
L*ombni mista alla luče, ed or nell'onda. 

In questo albergo « allor che il Sol fendea 
Dritto r arido suol col raegio ardeate, 
Allé, fresc* ombre Elpin seder solea^ 
Eifdn, dí cui non sai se dolcemente 
Piů tocchi coUe dita il plettro ď oro » 
O i fori del gentíl bosso canoro. 

E allor che fra le verdi ombre le argute 
I^ila percorre • o spira al bosco il fíato j 
L'onde si stanno> e si stan Taure mute; 
Aka il muso la greggi^i e il coro alato 
Qua spiega il vol da tutta la foresta » 
E stupefatto intorno a lui s' arresta . 

Un giomo che di trar prendea diletto 
Dal cavo bosso notě armoňiose* 
Un Rosignolo, onor di quel boschetto « 
Le dolci notě a replicar si poseá 
Come talor da concave e segrete 
Valli le tronche vioci eco ripete. 

Ode Elpin .con diletto e con sorpre^a 
Che il pennuto cantor cosi linvita 

»9 * 
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AI musico cértame ; ei la cón^esa 
RidenU; accetta; e le maestre -liita. 
Per far dél suo rival piii čerte prove* 
In varj toni artiíiciosi move . 

Della varia e flefisibíle Armonia 
Pe* giri 1' Augel segnelo , é 1' adegaa i 
£ ad insoltte notě ia natk 
Non studiáta arte accorda a tempo e piega« 
Or r accompagna , or precorrendolo , odi 
Che nuQvi insegna a lui musáci módi . 

Sdégi^oso Elpin che , dovt egli cotanto 
Tempo spese e sudo re , ádesiso possa 
Darsi iin angel di pareggiario il vanto, 
Disponsi a far )'estremo di sua possa. 
Tirtto é il pennuto «tuol muto ed attento, 
£ la nátura e Tarte ecco a cimento. 

Ei coá arte maestra il fiato spiray* 
Or lo scema, or rinforza, ora lo přeme i 
£ intantú dotte e rapide raggira 
Sul fcos^o or ^ua, or lá le dita estreme* 
£ le altema, e le varía ia serpeggianti 
Moti , or len ti , or sospesi » or tremolanti • 

AUe musicfie leggi obbedíente 
Esce TaDra canore, e in dotto salto 
Inaspettata e rapida si sente 
Dair alto al basso gir, dal basso aU*alto; 
Placida or scorre e graye 'in larga picna« 
Or scema e cala si che Todi appena. 

L'Augello attento ascolta-, e gll va dietro 
Pe* laberinti musici ; e qnalora 
Elpin fa pausa, ode che in dolce metiřo 
Ogni diíficil sua traccia canora 
L' Augel franco persegué i ^e va sk lunge « 
Che quanto manca in fi/rza in gMtí^ ággiu«* 
ge. 
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Poi taoé , e ^uasi in ariá tnonlale 
L^obliquo sguardo dal frondoso- teggip 
Volge iHSultando al tacito rivale. 
Vinto Elpin gitta il botso , e grida: or veggio 
Quazito ťarte onde fai superbo vagHa, 
S'aiico del bosco un muiico m' agguaglia. 

Partesi ; e allor tutto il pcnntito stuolo 
Al vincitor ooi canto un inno intuonas 
£ da ogni parte dispiegando il volo 
Festíva in torno a lui forman corona: 
E in varj met ri , e voce e toon cangiando , 
Van del bosco íl tríonfo 'celebrando . 

Confuso intanto il musico Pastore, 
II bosso un tempo a lui si caro sdegna, 
Fur, di gelpsa cura ardc;pdo in-core« 
Nuovo cunento di tentar disegnas 
Quasi guerrier« che le disperse aduna 
Vinte squadré a tentar. nuova fortuna . 

Oik la fresca odorosa aura di maggto 
Schiudea le rosee porte ď oriente; 
Qual lucido pennello il nuovo raggio 
Parea che colorasse il rinascente 
Aspetto delle cosc', e dalť oscura 
Trista quiete lieta escía nátura. 

Sorge col giorno Elpino , ed U negletto 
Bosso lasciando , 1' arpa aurata prend^ : 
Per rinnuovar la ptigna ecco al boschetto 
Giunge , e ^ik in mezzo agli altri a^gelH in- 
Del suo rivale il canto alto e distinto; tende 
Ch« par.trionfi ancor ďaverio vinto. 

II nuovo tuono ti musico stru mento 
Tocca il Pastore, e rAbgellin sáccorge 
Ch' o^gi é sfixiato ad un novel cimento> 
V invito 'ttccettu lieto-; ed ove sorge 
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£lc« frondosa al suo rívil vícino 

Si posa attento, e il suon comincia Elpifto. 

Colruna e ťaltra man percorre e tocča 
Le aumerose corde , e in si veloci 
Salti le agili dita e vibra e scoeca 
<Su i fili arguti , e taňte e varie voci 
Mes^e, e confonde in rapid<> e Jeggiero 
Moto , <;he.a stento seeueio. U.penfiáero. 

SuUe cQrde piů gravi ora 8'appoggia 
E lenta e maestoso, ma in lin tratCo 
Rapidissiaianiente in alto poggía^ 
É ffulle fila atriscia e vola ratto; 
Qual aura dell' erbetta in sulle cime 
StrjUcia l^giera , e or Talsa* orla depríme 

Mille. tupni divoši odi ad tin' Qta ; 
Col forte 'il dolce « coir acuto ú grava 
ConfuBi ad arte errar per la sonordi 
Tremula oi^da ujl disordipe soave; 
Che nofi ti par che un musico istrumento 
Tanii e si var) suon muova > ma cento • 

Di si diverse voci per 1' ign^ta 
Třaccia 1' Angel si peráe e si confonde; 
Vacilla; e or questa tenta, or quella nota; 
Ma la léna al bisogno aon risponde: 
Stupido « sbigottito ancor riprova 
La sua piccoUí voce> e nulla giova. 

l^erma: che hii che ten ti? o sventarato, 
Con ^uelle poche e fráli corde spařte 
JEntFo ii tuo breve organo delicato 
£mular vuoi ťalta armonia^ che ťarte, 
Talor ďella nátura vilscitrice* 
Da taňte corďe e si diverse elice? 

Che fará^ de'pennuti il folto stuolo 
L' oQcr del bosco col |Baeiljr# canto , 



34S 

Che^ossa sostdner spera in lui šoloh 
Ed il crudele émuío suo frattanto 
Del confuso rival par che si rida; 
£d a prove píů astruse ognor lo sůÍsl, 

Tatto fárá fuori che ďesser vinto 
Soífrir lo scormjCy con estrania futza 
Per le sottili canne il fíato spinto 
Teode le frali fibre> e si Je sforza, 
Che si rompono alfine; e rAueellino 
Sen cade XDoribondo a pié ď Elpino • 

£ coll' ultixne sue notě canore 
Non deir estremo fato si querela , 
Ma ch' ei cedé la palma al víncitoť^ 
Esprime in dolce íiebile loquelai 
Elpin si leva tristo e sbigottito» 
Di sua fatal vittoria allor pentito. 

Le corde poi dell' arpa micidiala 
Franse dolente , e «til]/e lacrimose . 
*Vers6 sopra Testiato suo rivale. 
Poscia ďallór sotto le chiome ombrose 
Brcve funereo manno a quello eresse* 
Ové il suo merto, e il fato suo si lesse. 

Qui spesso degli alati i mésti cori 
GV intuonano col canto inno funébre : 
Poi qualora le ninfe ed i pastoři 
VengOBo fra le amiche erme latébre » 
D*amore a ragionar, fermando il passo, 
Veriafi lacriine e^fior sul tristo sasso. 
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IL RITORNO ALLA PATRIA 

1D0P0 LUNGA ÁSSENZA, 
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Dtfheo hoe suhwrhanó měo ifuodmihi seneeius 
tnea ifuoeunquě íidvertéram adparait. 

Senec, ad Lucii. 



P. 



ur VI nve^gio, o care 
Vetuste mara > e tu dolce terraao , 
Che le placide e chiare 
Onde dei picciol Castro accogU in seno , 
Sacre a Fcbo t a Minerva illizstri sponde > 
Cui forse intomo errano ancora prnate 
Della Peonia ed Apolibea froitde 
Di Redi e Cisalpin ťombre onorate: 
Vi míro » e us non so che da voi discende 
Soave al cor : dopo tanť anni , e taňte , 
Per cui giá rincostante 
Sortě m' avyolte, or boone , or ree viccnde ; 
O di mik verde etá lie|o soggiorno, 
Rotto daeli' anni , a rřvederti io totno . 

Quali finora ignoti 
Sensi nel contemplarti ín sen m* ispiri ! 
Con qoai teneri moti 
Falpita il<€or! Da te parmi che spiri 
Aura di gioventů* che sulie amiche 
Ali scherzando a xne reca davante 
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De* ttiiei v«Tá* umi le menioríe antícher 
Delia crecc«tite etá V egro e peMQto 
Fascio ^Ueviaio ih parte almen, mi sembra 
Nuovo moto gentil destarsi ia core^ 
Che ÍDŠoíito vigore 
Versi soavemente entro le membra^ ■ 
S* con fugace iUuaioxi gioconda. N 
Nel sen novellá gioventii m'infonda. 

Ma qital balen, che lieve 
Striscia di bula notte il manto, e pašsa^ 
Vestě dí chiaror breve 
Cli ogi^tti , indi piů cupo orror gli lasaa 3 
Cosi di te la sospirata vista 
Di gioia iin raggio fuggitivo desta, 
Indi sorge un pensier che -pih m'attriita: 
Duaq[ue-'la patría amica sede é questa^ 
y Ove nutnto fui si dolceméntet 
Ma de' compagni dell' etá primieřa 
Ov' e la folta schiera? 
Čiro invan gli occhi^ il tacitumo.dentt 
Di mořte <e deH' eflá tanto la scéna 
Cambíar poté* che la ravriao app^na^ 

Silvio oy' é , che 1* etade 
Tenera a me form6 , spinse il dt-sio 
Ver TAonie coutrade, 
E la palma promise al corso mio? 
Ov* é Grítón , che il tempio di nátura 
Cinto éi venerabili tenébre. 
Mi schiuse , e diradó la nebbía osctirá? 
Ah ! che di'l»ro tn-geiida^e funébne, * 
Pietra sol trovo un vano aofaie inciso^i 
£ voi ehe áit^FBO'^ mé confroateamictt 
Rimirp . .. ah dell' antíc% .> - 

SembiaiÉa i tíatti c^c^-* • mal awisp:. 
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Ia lingua U nome a přontimziár s* ap^resla » 
Comincia, e deW error dubbia » arre«ta.. 

Son quasti i rai lucenti , 
A cui davanti I inesp^rto core 
Con palpiti innoccnti • 
A imparar comipció che coia é amoreř 
Qaesto é U dorato crin, qucsto ^ii sembiantél 
Par ctti penictti e libertade e pace» 
E mercé chiesi tamté volte e taňte 
CoUe TOci di Pindo > ah\ tempo edace ! 
Come U tua man tacita e rúbeUa 
Con lenti colpi al mostro firal & guertal 
Come minando atterra .v l n 

Le graaia , i vem, e in ogni opra pm belu 
Stampa di sé fiincsta e taciť orma , 
E gli oggetti Jiů bei guasta e trasforma! 

Quai noti e mal distinti 
Tratti 8* oftrono all' occhio ed alla Di«nte ? 
Di giovin brio dipinti 
Voi m'apparite innanzi > eppur Talgente 
Etá v avea di g.el aparti , e la vaga 
Luče d*.faá »W!ata in mívol fbsco ; 
Qual rinvcrdir ^ fe* Tessala mága ř 
Ah! le-páteme tracce io riconosco* 
D'aridi steli, che Teta reiUura, 
Siete i freichi gennogli, i fior novellis 
O fior, mentre i capelli 
L'alba v impéria, e vi carezza Taura, 
Godetela fugace primavera; 
Di vita il breve óX • affrettaa seja.. 

Ovuncpie il guardo pro., 
a SBUovo íl.pié, la mia &igg«q|te etade 
In ogni oggetto miro: • _ ' 

Veggio ch^^Ua ^echina, e al suo W cade* 
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£ volee in tristi i dl'síereiii • chiari. 

Ij|iS8oT«d in quai foUe peasier Taneggi? 

La trisla veřitada adesso impari, 

Né da gran tempo in te la senti e l«ggi • 

Non teldicíB la chioma, che di bianca< 

Neve tti copre » e la cangíata scona , 

£ la scemata forza, 

£ il vadllante piéř ťocehio a cul manca.^ 

£ apf^bco appoco toii>idQ si vela 

Di natara Taspetto , '•'or or si cela? 

O liete piatggei o cdlii 
Testimoni de' miei piacer Bascenti » 
Laéciate ch' io satolíi ' < 

Del vostro dolce aspetto i giá langueiíti 
Oochi, pria che finat notte gli asconda: 
Come di pinta těla, ciii deforme 
£ lundo* sqaallor cepra e confonda 
Indu8Ú« man le madcelatě ibnne ^ 

Trag^e del giorno a i rú , voi V obliate 
Imagmi alla mentě ^'álle pupille 
Recatc a mille a mílie , 
In oento módi amábiii atteggiafte . * 
Della perdttta etá memoríe care, 
Ahiqaantodolciauntémpo, e^[uanto araa- 

Tiranaa isdustré , avimti re? 

Fittrice fimtasia reoa al pettsiero ' 
I delizioú Í8tanti>, 

Testuti in -ór del viver mío primiero ; 
£ di chi tenne del mío cov le chiavi 
Sk al Vivo pinige ťaria del bel volto, 
Le rosée ^nabee, ilerin , gli atti' soavi , 
L'ore, Muogktť ch'io giá vede ed ascolto 
Quasi sento i^ piacer: mátl vel giácade,, 
Giá sgombrá'ilI)iaiiiiganno ii vago ei^rovt,' 

JO 
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Con fredda mano il ooře 
Mi stringe , e cke 1% b«lla é íeescá etade 
"É sparita ;aDÍ mostra » e il .br«ve refto 
D* atre cure rayyolto.ih vel funesto. 

£ chi del fuggitivQ. 
Tempo arretrár go^íaJa via. apedite^ 
Chi ricondurre il rívo^ 
AI fonte ř O primavera dell^.vita* 
Tu fuggisti per seu^pre I ov k V luatA 
Vivo brio deiralata.fantaaia? . 
Che moVea i bei ^ntasmi » e^ di doiatd 
Lume gli ogg/9ilti i.pii^ fotschi vestia-, 
Madre dí vaghi giochJL, e cbe á\i atrali 
Del fervido desio di dólce mieít 
Ungendo all' intodele ali ^ 

Spěme, impennavaagnor nUQve e nuove 
E varie setiipre a i stnsi e mascanti 
Schiudeva di piacer ivuore sorgentii 

Ov' é de' mieii verd,' anni - 
Delle nascenti ide^ la^prioui gtt idat .. 
De' miei teneri aŠfaiitii 
Dol(5e cpmpagna...e.ih$ient toedic% 6da» 
Ov é la Musa^ tavaii sni margo. ^qao . 
Del irip ia cei;c.o« o. tra.le opacHr. fconde. 
La ^hiamo inva|i'4i.lifto bosco ombroao: 
Muta si c«lai,q aetaW ri$pondé: 
Non rassembra usigzl0l,.che 1& tionipagna 
Dolce chiamaud^ aUla jtagion. de',.(iii>n 
DegU accenti caoorir. . t ;>{> 

Empie la vaU^t il ^oaco a la iiioÁtagEa« 
Ma stcidulo angellin^ cha tea le>oevi . . 
Del věrno Ántuona tnisto nato«a btevi. 

Dair Ore agili Urtato • • ^ •. ^^ < 
VoGcbieaa invaa suli' ala« fUggitiiai 
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Cořre, che ínaspettata 
Sempře aU* incatita • gioventude arriva. 
Mi volgo iqdietro , e con soťtoresa védo 
Qual špazio della vita iň un istante 
Coni rapidaihente , e appena il credo's ' 
Per ťupi alpestři ansio^o ed atiel^nte 
Dietro a un imago che ridente invita 
Corro , ď ombra formata , e ď aura vana * 
S' appressa , si slootana , 
Si mostra , si nasconda ; e or che c^mpita 
Ho quasi l'aspra via, quando mi parve 
Di stringerla ai mio aen, dáme disparve. 

Soree il sol s sorto appeaa 
Sále ai merigge , e cala a Teti in grembo i 
Corre , e sul suol con piena 
JVIan Flora versa un odproso nembo; 
Dietfo lei ratto il vol Pomona stende , 
Rimira i doni suoi nati e distrutti , 
Qnasi ad un tempo! In rapide vicen<l^ 
I ňor cacciano i fiori, i frutti i frutti, 
JFetreíL necessitá dentro Toscuro 
Pel tempo, irresistibile torrente, 
Ruota rapidamente 

U passato , il presen-ie , ed il futura; 
£ nel vortice negro tnvolve , ammass^. 
Insettí , eroi » troni , capanne , e passa •' 

Nel lungo e disastroso 
Senticr del viver rotto e travagliato ; 
Dal soíBo impetuoso 
D'aflretti rei di quá', di Já sbalsato^ 
Dalla spěme deluso, ohe cpn liete 
Fallaci larve m abbagli^ le cíglia ; 
Daeli anni afflitto alfin , nella quiete « 
Čado che sol della stanchezza e fíglia-. 
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Tal peregrín da annraín lui^o sUnco , 
Vtggcttdo il ciel che imbruna d' ogn* intor- 
tu nutico soggiorno no> 

Ricovra , e in letticciol 1* infenno fianco s 
£ le membra «he mal regger si ponno 
Adagia pazicnia, e.aapetta U sonno. 



4^^^^^i0>^.^^:.^ '^•$'*$*4>'«$Hjl^ $"4^ 



la vita umana, 



ODE. 



Ojidma ^umqnp ííě9 miseris moTiátShus trvi 
Primafugit^uheunt morbi,tristísque stnectus^ 
Et labor » et duřet rapii inelementUt mortism 

Viac. GaoaG. L. j. 

n ^ 

yj da impoitttni roti 
Impetrato dal ciel » d* alto lignaggio 
Spěme, ttt oasci o figlio» e per |^'ignoti 
Campi di vita aeiruman viaggio 
Coir inesperto pié niiov'onne imprimi. 
Su i tuoi yagiti primi 
Qual rimbombar ďaugarj e plauti io senta 
Aflfrettato concénto 1 

Qual gioja !..« ed.io.siiUa tua sortě tntant^ 
intuoiieró lieto» o luf^re cantoř 
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Alla pomposa scéna 
Čhc ti cireonda apri giá gli occhi • giii^ 
£ la pura e vLtale aura sereiia 
Ridando ii^tomo , e vezzeggiando spiri » 
Della novélla vita in sulle porte: 
ignaro di tua sortě. 
Ahi! til ridi, infelicě; e con oscura 
Fronte giá la Srcnturá 
Ti guarda e freme; e giá scttoton gli aCuml 
Su taoi candidi giorňi i ttegri vanni* 

m. 

Quasi da sonno oppresso* 
Di iunga infanzia entřo de' G.eppÍ awintd ý 
Intitil pondo ignoto anche a te stesso 

I di trarrai servo d* un cieco istinto . 
bell' alma giá la luminosa reggia 

Si schiude: écco che albeggia 

U incerto di ragion raggio primiero \ 

Ah non andare altero 

Della novella dote! ah Ibrse miesta 

Fia ď ogn' aflfanno tuo cagion Tunesta \ 

IV. 

A i teneri e innocenjti 
Sensi balena de' piacer Taurora, 
^he novitá con brevi e rinascenti 
Giochi condisce, ed innocenza indoi^^ 
Ahi bella etade 1 invan splendi serena a 

II brio vivo ÍHcatena 

Giá la barbara sciiola; odo i\ rubello 
Scoppiar důro flagello; 
Odo le strida ancor; livide notě 
Miro, e il pianto rigar le rosee got#^ 

30 * 
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v. 

II důro fren disciolto^ 
Ecco la GioventÍL cinta di rose, 
Che di hťio ti dipinge e ^i o^hi e il voit«^ 
Ecco .il Desio con fervide e focose 
Luci: ď Amoři ecco>ttn leggiadro stuolo 
Spiegarti intorno il volo. • 

Ulisse » o saggio UUsse, il fragil l^gao 
Beggi » or ď uopo é ď ingegno ; 
De fragiii otři ia barriera rotta 
Sbalzanu i yenti a furíbonda lotta. 

VI. 

DaDcaudo a te daTante* 
Sparsa di vezci lascivctti il viso, 
Ecco la Voluttá, palpita ansante 
JI Dudo sen , schinde le labbra al riso : 
£ con tenero sguardo ed infiammato 
T oHTre ii calice aarato... 
Ferma iocanto ! . . . Ma ,giá la micicUle 
Gu8i6 coppa fatale; 
Che ái soave e lento tosco aspersa ^ 
Nella fonte vítal la mořte versa. 

VII. 

Quai mi s' ofTroao al ciglio , 
Irli il vipereo crid, torvi ia faccia , 
Orridi spettri, giá l'adunco artiglio 
La Gelosia distende e ii sen si stracciai 
Con infossati luaii e cave tempie, 
La magra Invidia ťempie, 
£ stringe il cor del gelo atro d* avemo. 
Scote con moto aiterno 
Le tremanti sue membra ecco la Rabbia, 
Kossa e spumante le goofiate labbia. 
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ym. 

Giá coinpresso il fervore 
De' giovenili afTetti^ ancor la calma 
Pur non porto traa^iila páce al core: 
Nuovi e piů rei ttimalti agitan ť almar 
1/ Ambizíon ,' con voci lusinghiere » 
Lo scettro del potere, 
E divise di gemme e d* or lucenti ^ * 
E servili dieoti 

T' oflTre ; e nel dubbio pelago infedele 
Dolcem^te ťinvita a acior le vele. 

IX. 

Placida e chiara h roada: 
Nairazzurro sereno il CHřl sarríde , 
E g^nfia i teši líni aura seconda: 
Malaccorto nocchiero ! «cco che stride 
L' atra procella ; il feimine giá scoppia 3 
II turbině raddoppía 
L' impetuose botte : é vakia ogn' arte 
Squarciati arbori e sarto, 
Afibnda il legno, ower rotto e sdrucito 
Spettacol tristo fa 'di sé sul lito . 

Quanto piů ťerse inalto 
D*AmbizioB ť insidioso vento 
Ti precipita in giů con piů gran salto : 
Or scopre il negro áspétto il Tradimwita : 
Oř r Inulto si mostra , e con maligno 
Ti guarda amaro ghigno : 
II freddo Disinganno alfíne apparve, 
Che le m entitě larvě 
Scogse , e agli oggetti i coior falši cstinsc , 
iJi ctti la mága &nU8Ía gli pinse . 
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$parve il magico errores 
Ma due fíeii awokoi Usciotti ia. petto 
A straziarti, il Rimorao ed ii Ronore; 
La turba infida il disgraziatotetto 
Fugge , e sen vola ove Fortuna ha sede i 
£ lá pur trova fede. 
Per Tatra solitudine di dttolo» 
Che ti circonda 8olo» 
Vola la Noja , che oon fredda e leuta 
Smania la nauseata alma tormenta. 

XII. 
Da quai triste latébre 
Esceno i rei satelliti di mořte, 
Che oř yeggio ř Quei versa ťardente febre 
Nel sen ; quello tortura le distorte 
Membras con sanguigni occhi ecco il Deliro: 
Ahi! di Prometeo usciro 
Le negre fúrie dairin&me vaše; 
La Spěme vi rimase» 
Che gli orli ungendo 4i licor giocondo $ 
Fa ber Tamato nappo infino ai fonde. 

xni. 

Ma Tultimo e ferale 
Atto s' appressa t agghiaccia ecco il senilé 
Torpor le membra, langue la vitale 
Fiamma • ragion s' edissa » e al puerile 
Vaniloquio ritorna : odo i' oppresso 
Breve anelito, e spesso 
Spírar rauco e penoso^ il vacíllanfe 
Čapo, lá tremolante 
Destra, e appanoati giik dal mortal gelo 
Gli occhi.*. ahl tiriam suli atra scéna tin vú^^ 



\ 
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